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APPROBATION,.
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‘(}1 L’ancienne cognmﬂ'ance &
2l P eftroite amitié que Monfieur
SR M. Marc NoRMAN VO=
re amy fingulier, & moy , auonscon~
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EPISTRE + :
traété , nourric & maintenuc entre nous
fans aucune interruption , depuis noz
cftudes en TVniuerfité de Douvay Pan
1583, &fraternelle familiarité qu’anons
aufsi entretenué depuis 18. a 19, ans en
Tournay , mea fait cefte faueur & adreffe
d'auoir ‘accez a voftre Seigneurie dotiée
de pluficurs rares perfeétions, & m’aoc.
caﬁPonné de prendre la hardiefle de luy
faire parr & dedication de ces ceuures
Poétiques Francoifes , par moy fraifche-
~ ment compofces & diftribuées en quatre
Iiares . Efperant quelles vous feront
agreables ayant veu & meurcment exa-
miné les matieres y contenués . Entre
autres les fleurs d’'vn diuin Opufcule de
Monfieur S. Thomas Docéteur Angeli-
que, d'oii vn chafcun de tout eftat peut
tirer quelque bonne odeur & falutaire
inftrué@ion. Abfalom maflacré i la pour-
fuite iniufte contre fon pere & inique in-
uafion “du Royaume diceluy feruira
d’exemple & miroir aux enfans rebelles
& mal apprins . Dauid pleurant a chau-
des larmes , continuels foufpirs & fan-
glots pitoyables la mort de fon filz ef-
mouura les cceurs des benins Le&eurs 3
gitié & compafsion tant du pere que du
lz. 1’Elegie de Solon trai&ant la caufe
des euerfions & ruines des Royaumes &
" Repu-
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DEDICATOIRE.
Republiques < Les Jarmes tardiues(toun- -
tesE)is profitables ) de Crefus Roy des
Lydiens : Le Triomphe de ce grand Pa-
triarche Iofeph vendu , liuré, mené, em-
prifonné en Egypte , & depuis exalee fur
»  tous les Princes du Royaume , furniront
infinis exemples & contentemens aux
* efprits defireux & amateurs delale@ure
& fcience. Dauid en cholere contre Na-
bal inftruira les Princes ;Rois & Monar-
ques a prendre les armes contre leur fub-
ieéts rebelles : & aufsi, la iufte caufe cef-
fante , A mettreles armes bas de bonne
heure fans effufion de fang humain,com-
me fit Dauid appaifé par la gratieufe &
i difcrete femme d¢ Nabal , auaricieux,
gourmand , fera la leson aux riches de
mieux vfer de leurs moyens & richefles.
Abigail prudente & vertueufe enfeigne-
ra les Dames & Princeffes i faire tous
deuoirs de pacification, & i planter la
clemence , douceur & mifericorde aux
cceurs des Princes & Seigneurs alterez,
auéc toute courtoific & dexterité . Iene
doute que I'Epithalame de V. S. & quel-
ques autres {uyuans ne luy feront agrea-
_ bles: enlaleéure defquelz clle fe remet-
tra deuant les yeux, les biens, graces &
deuoirs du mariage, appellé parlabou~
che de Monfeigneur S.Paul, grand Sa-
v A 3. crements



EPISTRE

crement. Les effe@s admirables des Ele
mens, Feu; Air, & ©'au¢ icy narrez, bail-
leront a penfer qwil n’y a rien¢a bas de
ferme & perperuel . Les Epitaphes &
tombeaux de plufieurs perfonnages d’hé-
neur donneront A fouuenir de la mort
pour foy Yreparcr «de bonne heure & la
recenoir, lors qu'il plaira 3 Dieu de 'en-
uoyer. lecroy aufsi quentre toutes mes
ceuures , IElegie des douze fignes de la
mort ne fera receué de mauuais ceil , la-
quelle 1’ay formée & dedice a Monfieur
N o r M & n voftre fincere Amy lors

reflé & detenu d’vne maladie (de la-
quelle 1l fe refent encores bien fort a pre-
fent)a luy caufée & prouenué (comme les
medecins & autres prefumoient lors , &
ie maintiennent pour le tourd’huy) de di-
uers exercices , tranaux & fatigues, tant
du corps que de efprit . Voftre Seigneu-
rie n'eft ignorante , que depuis la Trefue

ubliée Fan 1609, entre noz Altezes
Eercn"ifsimcs & les Prouinces vniés , ila
extremement trauaillé deefpric & ' de
corps a larecouurance & reftitution des
biens, Seigneuries & heritages patrimo-

niaux,appartenant de droit 8 Madamoy- °

felle voitre honorable efpeuze, detenuz
‘2 mains fortes, comme chafcun enala
cognoiffance. Bon Dieu! Combien d’in-
- 1ures,



DEDICATOIRE.
tures,, calomnies & contraditions a-il
enduré?Combien de calomniateurs:Luy
reprochans n'eftre licite & vn Ecclefiafti-
que de prendre l'aétion d'autruy , & d’ef-
pouzer la querelle d’'vn ie ne fay quel
Seigneur,ou Damoifelle y pour la recou-
urance de tels biens, Par-deuant lefquels
fe defchargea en toute modeftie & pa-
tience: affeurant qu’il fGauoit bien pour
ﬂu'i il agifioit, Gentil-homme de qualité,
¢ bonne reputation,& bon Catholique.
I’ayant cogneu , comme Pondi&, de
plante & de lai&, ayant fuccé les mefmes
tetins que Madame d¢ Baraftre fa mere:
de forte quicelle nomme encores ce
tourd’huy ledi& Secigneur NorM AN
fon frere de lai&. Pourquoy doncques
neut-1l emprins cefte pourfuite eftant -
requistCe qu’il a fai& par meure delibe-
ration, trouuant par fa prudence la chofe
conforme a ce qu'en dit Monfieur S. Bo-
nauenture de procefl. relig. c. 1. ouil dit
arlant des Preftres & Religieux en cho-
es femblables , quod Actio debet effe in tribus
dircumfpeda . Primo an liceat , 1. an deceaty 3. an
expediat. A quoy 1l ’eft conformé, pour-
fuiuant eft venu i chef, auec I'afsiftence
diuine , qui vient 3 militer deffendant la
iufte querelle des Orphelins, telle que-
ftoit Madamoifelle Philippote de Ba-
A 4 quchem
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quehem voltre noble compaigne . It
eftoit certes licite, decent & expedient
d’emprendre, voire par va Ecclefiaftique
la querelle 1ufte d’'voe Damoifelle Or-
pheline , auecvne telle modeftie,difcre-
tion & prudence. commeil y a procedé,
En fuite de la do&rine de S.Bernard L2,
de Confideratione ; & Serm. 23, fuper
Cantica: Viruw diferetionis abjque charitatis fer-
usre iacet : ¢r fernuor vehemens abfque difcrerionis
temperamento pracipitat, o Combien donc-
ques a-il trauaillé 4 temperer par difcre-
tion prudente la charité quil porte a vo-
ftre maifon de Bacquehem ¢ Quelles an-
goiffes receuoit-il au cceur , quand il
oyoit les calomnies alleguées par diner-
fes parties 2 Et voyoit le tort que Pon
vous faifoit2 Combien de nuits fans dor-
mir ¢ Combien de voyages a Bruxelles,
Lille, Cifoin & ailleurs en grande faf-

cherie @ Neantmoins Dieu embraffant {a -

tufte caufe & la voftre il n’a efté priué de

fon efpoir,eftant venu au deffus de toutes

fes affaires & pretenfions. De forte qu’il

peut dire maintenant aucc lapoftre

S.Paul:

Ex omnibus his eripuit me Dominus

De tant de bons deuoirs l'auez reco-

gneu, luy donnantle Fief & Seigneurie

de Breuze en Ja Paroiffe de Baifieu, cf}tllie
ille




DEDICATOIRE.

Lille & Tournay, & pour fon diftum,

~ Labore ¢ patientia .

Mais doutant que ie ne fois taxé de flat-
terie (difant toutesfois laverité) & qu’il
ne femble que ieforme pluftoft vne Epi-
ftre Panegyrique i noftre amy, qu'vae
Dedicatoire a V., S. 1e brideray ma lan-
gue, & arrefteray le cours de ma plume,
ayant au prealable fupplié , quil vous
plaife receuoir de bonne part cefte Poé-
fie Frangoife expofée a la veué du Soleil
alaplus grande gloire de Dieu & vtilité
de ceux qui prendront la peine de pre-
fter leur veué quelque fois i la leGture
diicelle. 3

D’Efplechin ce 6. de Iuin, 1616.

Voftre bumble ¢ affectionné [eruiteur,
IEAN ROSIER,

Preflve & Pasteur indigne de la
Paroifle dudiél E[plechin,

A s M. MARC

|
2
1
3




M. MARC NORMAN A SON AMY
R0 .3 T E XK,

IB ‘ne te flatteray mon grand amy Rofiere
Car fi 14 m’enffe crew n'ent eiié en lumieres
Le fujet que tu diu d'anoir la cognoiffance
Du noble Bacquebem , v'entré en eftheances .

Ce n'eft, certes , par moy quw'il eft mis en fon bien:
Mats ¢’eft Diew qu'il U'a faiil y qui rend & toss le fien,
Ois ¢y bus, otk la [fus veparty (a finance ,

Oublions tout ¢y bas ; la [us nofire efperances.

AVTR E-

Ong-temps y & que Sencca
Sonne trompette & mon oreilles 2
Suyure le venx , car de piecha
Ceife fentence me vefueille,
s» Illi mors grauis incubat,
s» Qui notus nimis omnibus.
s» Ignotus moritur fibi.
Cestuy [e conse vne mort dures,
Dui trop cogness de tout chacun
En s'en allant & pourritures
Oublit [oy-mefme pour thacun,
Duittons donc quittons noftre chayge
Pour cheminer plus wviffemenc,
Ce nows [era grande defcharges
Sernir & Diea tant [eulements,
Les grands , le monde , ny le fien,
Ny aurres de mill’ cognoiffance
Ne nows [erwivont que d'vm rien

Pour aller en lien d’affenrances, E

Fichons noffre ancre, & prenons fin
Des feruice, & faick, temperels,
Affin qu’ayons 4 la parfin
La [us les threfors eternels,
CH AR-



CHARLES ROBERT BE BACQVEHEM
heritier du Seigneur de Caftiniere al’Autheur
& fon amy,

Peine fray-ie dire M AM A , e cenilleray

Tontesfois vne rofe de ce plaifant Roficre,
13 I'odenr me faiét eroive, ¢ iamas v onbliray
Le bien-faict des amis , apprins de Pere ¢ Mere,

Au fuldit
M.IEAN ROSIER.
Quadrains .

I’A; vet, lew , balancé au poids de ma memoive
Tes Vers bien doux-coulans en langage Frangossy
Mon cher amy Rofier 5 fugeant qu’a cefte fois
T4 [eras couronve d'vne smmortelle glosre.
Entre les Citoyens du bean mont de Parnaffe,
T ne [eras place (ar les [ieges devnierss
Comme villorieux fouyras des Lauriers :
CMeritez, par tes Vers , auant que Lon te paffes
Ainfi qu'as triomphé par ta Mufe Latine,
Par ta Frangoie aufli par tout tricmpheras:
Et de tous tes labeurs les doux fruscts couillivas,
Des @unres vecenant la mercede condignes

MARC NORMAN Preftre, Seigneur

v o Breunze.
- ‘“T«"i'-"__:‘Mi . _. A!IliCO "

: : : A M. IEAN
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A M IEaN ROSIER
Preftre, Poéte., & Pafteur
d’Efplechin.
QVADRAINS,

S 1 ton Bouquet 4 pleu aux Dodles perfonnages,
‘s Que lire nons as fais vemplis de beaux fleuronss
Te ue doute quanfSi ces ceuures que lirons,

Serons les biens venus pour orner noz mefnages.

Pourfuis , mon cher Rofier o pourfuis ta deflince,
De Lauriers verdoyans nows te courenmerons;
Par-deffus tous amis nous te cavefferons:

Que losny par [Vniuers ira ta renommee!

Honorant tes amis pay ta Mufe agreable,

Tu t'honnores auffi: quand viuve tu les fais,
Tu te fais viure aufii; & te fais a tamais
Comme 4 nows vn renom ¢ memoire bonatable.

Henry pe CoMmont Licentié en la
Sacrée Theol, Palteur d’Orchies.

Concivis Concivr.

A L'HON-

e ———

= g—
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A UHONNEVR DES
Poémes  Frangois de

M. IEAN ROSIER

PASTEVR, D’PESPLECHIN

‘Av DiocESE DE TOVRNAT,

Es dotix chants coniugaux de notables Seagnesiys,
Les fignes de la Mort , de Solon DElegie,
Triomphe de lofeph 5 me [ont-ce pas des fleurs
Qui te feront jouyr d'vne eternclle vie?

Les flears de S. Thomas , les larmes de Crefus,
Dantd pleurant fon filz maffacré en la guerre,

Et fier contre Nabal, les Morts , les Vents, les fess,
Ne fons-ce pas fleurons ormans ton beas parterre?

Courage , mon Rofier y posr[uis toufiouts ton train,
Hante Pinde, ou_Clio [on toly chant dégoife:

Pay powr toy contonner le Laurier en la masn:

Ta Mufe le deffert foit Latine ou Frangoife.

G. DE LE NORT Sant-Omarois.

Taesre
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-+ Au Leéeur debonnaire.

My Ledeur ; Ie vouloir m'efguillonne
De mettre an iour ces Vers mal fagemuz.:

. Ifr. ne font pomne [i polis; & ornez.

Que tu requiers 5 ou que Pallas ordonne.

- le ne fuis point de ces diferts Poites,

Qui font flefihir toute oreille. & leur vois.
Tirants a eux les Pyinces ¢ les Rois, .
Et hawts efprits, comme Aurats , & Buttétes.

1’ feulement donde Parnaflienne
L'extremité de ma bouche arrau[z 3

Pour vi pen dean que Phebus w'a verfé,
Ze e puss bruire & la Pindarienne.

Or tels que [ont mes difiours Poctiques,
Amy Lecteur , regois de bonne part:

Cleft aux Amis que Pen veux faive part,
Laglfaus gronder les efprirs fantastiquess

Non fans el'pine' Rofier,

PRE-



PREMIER LIV RE
des Poémes Frangois

DE M.IEAN ROSIER
PRESTRE,

PASTEVR D'ESPLECHIN.
*EPITHALAME,

Denobles & genereux Seigneurs ADRIEN
'DE BAcqvenem, Sf. deCarainiere,
Grandbray,&c. Et de PuirirroTTE
pE Bacqveuem, Dame & heritere
de Bailleeul, Efcammain, Caurine, &c.
Alliez par mariage le 2. de May. 1610.

i1 E petit Dien & Amour par (a haute puifidce

Y, Quitous affubledty a fa loy & cadance
ANy Vniour prenant (on are , & festref-aigus
- S traits : '
Fit des tourspar les cbamp:,mﬂt:,cbaﬂcm Cr prets
Comme le bon veneuy qul recerche [a o
Pour defcocher deffus 4 Pefcart ou en voye
La force de fon arc; En fineft psrrgnu

Apres



2 PremMrier Livre
Apres maints ¢ lodugs tours, (on 8l fut bren veces
Pour iaticr de [on art) auchajfeaude Baraftre,
Chafteas noble, pusffant, plus flamboyant qu'vn affres
Ley trouna givier piopre 4 fon appetit
De'vn & Pautre fexe alers, tendre, ¢ de bruity
Efpiant. les moyens de sen faire le maisire,

Entre dedanshardy, par huis noii par finefire:

~ Lors vfant de fes traits fans [a force e[pargnery

Tantest vn  tantoff Lautre, accort ya vifiter,
Sw Adrien, dit-ily ¢ Phlippe, on obeyffe

A maloy agreableil faur queUon flefchiffe,
Soubs ma puiffante main, o4 vows feray mourir,
Ou dumoms dedoulear & trafteffe languire
Adrien le premier a [enty les alarmes

De ce platfant Archer fasfant branfler fes armes,
Dont en fut venuer[é; 1l ard, tlcerche, 3l court,

Anx Dames de renom il parle,sl fait la court

Se [entant par dedans brufley de telle flame,
LQut ne [cait contenter les defirs de fon ame:
1 wyaque Philippe vuicque de Bailleal
Qui luy vaiiit le cur par Pefclair de fon il

‘Lors sefiria [entant quelle auoit la puiffance

De foulmettse [a vie a (on obeyfance,

Toy feule, 6 Philippotte,as triomphe de moy,
Top feule asma franchife afferuy foubsta Loy,
Toy feale m’as vaincu,m’as dompté.mon de forcer
(Ie me fuis pas force) mais par la douce amorce
Des graces de tes yeax, qui ont gaigné [i bien
Deffus ma liberté qui ne me vefte 1ien:

Nulle autre deformais que toy ma chere Damme

Ne ;,




pE M. L RostiERr., 3
Ne fe glovifiera commandcr 4 vion awe. =
Car combien que plufiears admivants 1a beauté,
Et tes raves vertws reuffent follicité
4 leftat naptial, ta fermere exquife
N'apeut eftre e'brasflée; atns a moy Seft fubmife
4 ce quevaprocha le jang de Bacquehem
Long de pla{' eurs degrez. par le facré liem,
Le bien qu'il vow venoit par la [uccefion’
De noz Peres anciens (¢ mon par quelque don
De Princes- Rouv ) tamboit en lignée eftrangere:
- CMais par toyivinte 4 moy d'vne amisié [incere
Et neud connubial, 4 nows retournera :
Et par ainfi le noms , le fang vefleuriva
Du noble Bacquehem , au defpit de Penuie
Ie (eray voftre dmanty & vous ferez. wamie
Phlippotte oyant ces traits & gratieux. difcours
Souuent resterery de [es yeux aigres-doux
Roula yuiffeawx de pleurs le long de fon vifage,
Et vopant le maintien du noble perfonnage
4ifi€ de la maifon , rauy de [on amony
Mille fois en fon cour tant la wuict que le four
Leprife, exalte s honore , & luy femble agreable,
Pour efire [on mignon & efpoux honerable,
Aufii ce Diey & Amour !a/‘r anoit faill la part
La naurant de fes traits: 8 de quel fen 3 avd!
Tantoft iettant fes yeax deffus la noble vace
" Des anciens Betencourtz,, tantoft tournant [a face
Vers les braues ayeuls , Bacquehem furnommes.
Sent (es efprits & amour de rart plus allumezo
Et ne pouuant mbn ve brazier dans fon ame
b4 B2 (o



PreMIER Livie
(Car qui pourrost celer yne fi clawe flame %)
Se met a4 seferier d'vne dintne voix
Puiffante 4 esbranfler les Princes & les Rois,
Fleur de haute nobleffe , Adrien de ta grace.
Qui m’we vouly ce bien pour yeivindre la race »
De nox. grands bif-ayealzy que deftre mon Efpou,
Quel guerdon paif-ieoffrir, qal foit dignede vow
Sinon me (abmettant par lien honorable
A voftre. bon plasfir 2 quel prix plus agreable
Puif-ie donner que mey? 6 heureufe tournée
Qus nous voyra conioints ! 6 moble deitinée!
Plufieurs de ma beauré ont voulu fsive chois,
Hollandois, Neruiens, Avthefiens, Frangois ;"
Mais pour toy Pap gardée; a 1oy [eul eft deve;
D'atitre amour que du tien ie ne [eray vaincue,
Que benit foit L: ventre Cr benit le tetin
" De ta meve ¢r wosrriffe ; & le confeil diuin
De Norman procurant en toute diligence
Que mes biens (oient renduz., & que noftre alliance
Sott d'vn naowd erernel, efiratnte . O Last beureux!
Que ta mere a fuccé asiec ce vaieureux A
Prefire ¢ amy Norman! o amitié heurenfe!
Qui me vendra de tows en fin viflorieufe !
Apres plufieurs propos tenus par les amans
Ont fait conclufion daduereir leurs parens,
Lefquels yconfentants eurent pour ferme érfiable
Leur bonne volomé & amour perdutable,
Diew veuslle profperer ¢ mener a bon pors
‘Le defir des 'amans 5 Dieu [oit- leur reconfort,

Leuy guide 5 leur plaifir , leur feure recompenfe,

Apres

'ﬂ
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pE M. L Rosigi: o5
Apres qu'auront w{r.u longs frecles en clemencey |
Et peuplé vuniuers dinfintté denfansy 5"
4 eux en piste & beante vefemblans. :

Loimgge du Mariage aux Seigneurs
fuldits.
H Bhtese conjiine & heurewx mariage;
duquel LESVS de clair & gay vifage
Prefent fe trouue, ainfi qu'vn efiranger ,
Mats bien payant agant le' defloger:
Heureux efponx 3 hénresx le parentage,
Heureufe tiouppes o ce grand perfonnage -
Se vient fourver , foubs la puifjante matn . -
Duguel tout tremble , obeylfant [oudain :
4 [a parab'c & la brillante Voute
Sans Sarrefter pourfuit ionfionrs f4 route,’
"Que ioyeux font qui meritent touyr
D’vn [ noble bofte, & de pres le fermir !
C AN A Cité de baffe Galilge
N'a-elle pas adis efte doiiée
D'vny beau prefent & benedidlion’
Par changement de pure eau en vin bou? . -
11 fir alors ce don pour premier figne
( Ayamt trouné la trouppe ¢n eftre digne) : .7
Monfirant & tows par ce fait-founeratn,
Que [a nature excelloit tout humain,
Ainfi ; Meffieurs, en voftre :m,ugzm
Se mefleray fi vouws auez. eniie | ,
De Pappeller, 1l &5 t&:[-rafmmr
Awecques ceux qut ont le cear emtiers 0
5 e : B 3 Fidel,






pE M. L Rosier:
De Venws haute maiitreffe
Et Deeffe
Pour la [uture toute pare.
Portants avines en champaigne
D'amour pleine
En Sacquittans de leur ven
Or donc chantons ma Thalie
Sans folie
Ce [acré & ferme meeud :
Duquel noble Oftrel & Bonne
Par foy bonme
_Ce dourdhuy [e font liez. . 3
O hbeareux jour ! agreable ,
Remarquable
Anx deux Amans & tamais !
viens , Robert , prez de ta Bonne
Et luy donne
-V doux baifer ; elle tend
Sa bouche comme la vofe _
Demy-clofe:
Ne vois-tu comme elle arzend? -
Elle ne fers fuyarde
. Ny criarde
Elle ¢ft dhonnefte mainticn:.
Elle eft fille versuenfe  _
Amourenfe
De toy: & [fon caur eff tien: .
_ Or toy valeuresfe Bonne
Et mignonne
Que dis 1w de ton Efpows ¢
20 3] : B4
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Pnuuan Livre
QJ dis-tu de fon vijage
Et corfage
Que dn—m de fes attours?
1 relust comme © Aurore
Et decore
La terre, voire les cienx:
Jue dis-tn de [a parolle
R ! Qu'ell’ afolle
D'vn chatolisllement miellesx
Les cenrs? & de telle grace
Enrrelaﬂé
Ses difcours tant gratienx ?
Pres de vous fois allegreffe
- Long triffeffe:
Sus ayons le caear ioyeux.
Laiffons la melancholie
‘ Et enuie
De pleurer, 1l eft [aifon
De sefgayer & esbatre
Sans combatre
Oyant Pharmenieux fon
Du luth & de la guiterre
Que la terre
Face trembler (ows les pas.

_ Sus, qua ls suste cadance

De la dance
On treflante par compas.

10, 10 couple chere,

Quelle chere
Ce dour ameine pour vom}
: De tos-




pe M. L. Rosier,

De totites parts on galope
A grand troppe,
Comme a4 Prmrcmps clair & doux 5
Chacun accosrs & grand erre
De [a terve
A ce flambopant chaftean
* Pour voms faire fans offence
Reuercnte
4 reﬁ an (& dour nouueati .
Dien vous gard trouppe solie
Et Amie
Des Oftrels & des Lannois
Faiites chere, & monfivez. mine
Au fruidt digne
Du wm}nl arbre Framgois.
ue perfonne ne [ommeille
o ! La bouteille
N'eft pas wide de liqueur ,
N'oyez~vous pas la muficque
- Angelicque
Noble don du Createur ?
Par (& plasfante baimonie
Elle crie
Benuez y mangez. vatllammens
Recreez. d’Oftrel ¢¢ Bonne
84 mignonne
Sentre-cilladans dovcement .
Mais craindunt que we vous foulle
D¢ la foulle
De ¢e m!-py dt[mlr

By

|
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Bt dedans le Carquois tant de flefches aigues?

Les aiflespres du col? Atnfi na rejpondu.

Tuvows que [us atflé . e yole par les Nus
Par les Cienx, par la Terre, ¢ Mer: ie [uis cogna
Augrand vond Viiserss Tout lica cognoit ma force
Mes trats, mes tours, mes arts, letriomphe par tout.
Tamats wion Arccn vain (adextre) ne decoce.

Pay voufionrs le Carquois bienmuny,& fur tout
De bons traits; Par aucums ceftuy-cy ie renerfe,
L’autre i¢ fais languir,l autre te fais jonyr,

Par autves que choifis , cefiuy-ld se carefe,

Et le fass plaifamment a bon port parsenir, T

Vay Lare au poing bandeprefi aietter La flefche
D’autant que (uss toufiowm s difpos d décocher ,

En tout lieu, en tont tenips, atoute besre fais brefihe -
Et ne fuis tamais las de ma proye cevcher,

“1e fuis nud. Pour monitrer qu'en amourenfe flame
De fideles Amans; chafles, vertucux, doux,
Ne [e doit viencacher. Lbomme doit & (a femme
Son [ecret defiouurir s la femme a [on efpoux.

Or #'ay les yeux bandex.: par-ce qu'e(pands ma rage
Tant [ur feunes que viewx, Monarques, Princes, Ruis,
Roturtersyhemme; femme, en baut & en bas 4ge
Affubicteant chacun (ins refpeli 4 mes Lois,

Nefois pas estonne comment les coups se-donne
St feuremens 5 ayant le voile fur le front;

Car te [gay mon meflier, ¢ ne doute perfonme,
Lamais coup ne dovnay, (ans laiffer aiguillon.

D'ostge piensy ot ie vais encore tume demande,

Ye viens de U Occidens, & Aquillon, du Midy,
¢ Ieyap
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Ie vais vers POrient o aufis ie commande
Paffant au Beaugrenier (/e fuis obey)
Choifivay du gibbrey conuenable @ ma bouche
Droit an woble Chasieaun entreray fans frapper
Aux fenefires ny huis. Le premier queie touche
Sentira mon pwwrr & a Vivstant couler
La forcede mes trasts an fond de (apoidtrine
Et & ma volont& bien toft obeyra :
Ne pouuant endurer mon fe qui tous ainine
La Fille d’Efplechin pour feconrs requerra.
Ayant fast jon dsfcours ce famtgfme, il s'ennole
Me latffant [esl refuer [uy cefte vifion :
Prenant L plume en main au lieu de la pavolle
Ie conche par efcris les mots de Cupidon.
Bien peu de iours apres d'entendis les nounelles
Que ce volage Archer anvit perche le casy
Ay genercux Varenne anec ﬂeﬁbn cruelles
Non moins 4 (4 maifiveffe & dompié (a viguesr.
1z, ont vir tel brazier allume dans lenrs atnes
Qu'tls ne pewrent celer. ( Qui cacheroit ce fen
Ayant le naturel d’efparpiller fes flames
Par les peux, doués, front de vergoigne le licw?)
Camme le Mont Gibel fes flamefuhes brillantes
Enuoye a tour moment de [escreux parmy Pair:
Anfi ces deux amants de leurs veines broflantes
Tettoient nceffamment few briflant comme eftlair,
Sansle pouwvir domprer . Toure Pean de PEnphrate,
Tygre, Lysy 7 PEfcant, m'rf del’Ocean :
Neust peu couper le pac ace feu qus Sefclate

Etvegnedans lenr caurs comne indompié Tyran.
Enfis
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En ﬁnmy.:m domneé promeffe mutuelle
D'on def 1€ hymen iz, y font paruenu,
P.tr Vaduis des parens & voye folennelle,
Towp[fans plaifamment du bien tant artends.
Puis qu'asnfi eff Varenn’ monflre fefle i ta I€nne
Monfire que tal aymois d'va versuenx amour
La feftoyant [ois chafte , encor’ qidelle (oit tienme
Sows luy v doux mary & fidele roufioar .
" Et toy,0tendre Dame, en monstrant le [emblable
Embraffe tan Efpoux aucc crainte de Dicu
Sois fiddele, [ois {age en 'estar honarable
Voftre anmour [oit toufiours li d'vn ferme neend.
Diew vous veyille combler de fes dons,de (a grace
Et bemedictions en ce monde prefent ,
Apres q i aurez ga bas augmenté voftre race
Vous face triompher [ur le haut firmament.

QVADRAINS
En I'honneur des illuftres & nobles perfon-
nes ANDRE DE LANNoOY, St. d’El~
plechin,Leldain, &c. &de MAR1E DV
CuAsTEL, marianis 3 la Houardrie
Pan i610. le 23. de May.

T
Mour ayant [erré par neeud inuiolable
"X D'vn Hymen vertueux les Lannois & Chaffels,
Les veut rendre constans;les veut faire immertels
Par foy, pat loyauté, par vertu honorables
2.
Pout lenrs noms engrauer au temple de memoire
Et fm=
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Sur laioyeufe naiffincede I s nE-L A M-
BERTE DE LAanwnoy flle des nobles

& verrueux Srs. fuidics , qut fur le1y. de
Feburier, 1615

QVADRAINS.

T.
L 4 race des Lannois & Chaltels allige
Auoit receu de’ Dieu la benediélson
Par deux beaux filz iffss de leur extraélion:
Reftoir a leur defir e frusct dautre portée.
2,
Leur vaeuy ont prins le yol iufqu an threfne celefte,
Et ont ¢fié admis au cabiner Royal,
Ve fille eff downée, & du lik nuptial
Sortie a!«rgremm dont nous fuifons la feffe.

Dieu & fanorzfé la vertu !.: nobleffe

Dés deux hautes maijonss pour les etevnizer’
De credit 5 botrs , bonneur s & les faire prizery
Leur departit ces biens par fa grande large[fe.

O que tu es heureux 4André, & toy henreufe
Marie , de tels dons : tout vous vient a [oubet:
Heuveux voz beanix enfans, qui font nombre complets .
Sur tows Ienne Lamberre eff la viclorenfe.
Ce [eva oynement , & lumiere hovorable
De yostre beau Palaicy gardicnne fera

!-:.’:'I R‘Lx_:"!‘ -

LRI



% Premier Livee
Des trefors & du lieu que chaste gardera,
Quand vous ferez abfents & voz filz, fera flable.
-6

Heureux ventre, heureux frus, beureufe telle fille:
Heuareux [era celuy , qui en pourra toupr

Par lien umugat & en fera (ortir

Des nobles reietions d'vne grace gentille.

ArLrvsionN
Sur la deuwife du Reuerend Pere
E R H BEPPERE COENE,
+ Cy deuant Auguﬂ:m en Tournay, paffant Li-
cence en la facrée Theologiea Louunain
le 4. O&ob. 1605.

I'ESPERE MIEVX

I.
Pres la playe & tempefle efclatante
Le Nautonmer [ans voir terves, ou cieux,
Testant [on ancre, en bref efpere mieux
Ne fatfant cas du bruit de la tourmente .
2
Ainfy Lefprit de lhomme venerable ,
Combien qu'il [oit quelque fois engoulfé
Aux bautes mevs dangoiffe, & effouffé,
Sans eshranfler Mieus: efpere eflant flable,

3
O ventre heurenx ! 0 Cité m{ beuunﬁz

Heureux Senas ! danoir porte , touy 5
Chery
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Chery tel fruse Le Cicl mefme remply

Defpair o en fait ja memoire dopeufes

O fruit beureux ! qui a:pb!ﬁ ta vace

Par 1a Vertu 5 ton Ordre par exquis,

Et vare exemple: ¢ non moins ton Pays,
Par ton [gauoit diuin & belle grace,

5.
Ce grand Ouuriey , d'vn vien, dés ta naiffance
A s en 16y vne 1ant propre voix, .
Dant tu flefchis les Peuples ¢ les Rois:
Qu'adimirants tous enjwynent [a- cadance .

Non [ans raifon on Cadmire & efcoute,
Comme de Belge inuincible pilter:

Tu as le don d'vne ame a 1oy tiver,

Pour Uaddreffer dans la celefie Voute,

7.
Or que tu [ois orné de beaux doilaires,
Tre[-richement 5 au corps & en Pefprit 5
Encore as tu tuftement le credst
D'efperer mieux walgreé tous aduerfuivess

Au mefme; Diftique Larin.

Pe validus, Virtute witens 5 exponito gazas
Ingenij: Lauros mille; Philippe feres,
' Mis en Frangois. ;
Lair en Vertu , fondé en Efperance ,

s De tan efpris les perles cxvofant ,
) pa o



Premrzx Livee .
Par ton Pays, par tout le monde grand,
. Remportevas Lauriers en abondunicta

1l s’eft rendu Capuchin 2 Douay, le4. d’Ocobre,
1607, Eta prixv.s"ptz_titE {on nom P.Ambroile.

APPLAVDISSEMENT,

A Monfieur M. HENRY pE CoMmoONnT;
Licenti¢ enla facrée Theologie, pour (a
bien venut 4 la charge Faftorale de la ville
d’Orchies . Par M. 1{ambart Ladam com-
patriot & Clercq de ladite ville,'an 160y.

C Ombien que le pounoir de ma langue indiferte
: Soit bie frefle ¢ perit. ¢ qulelle aze grad’ dijerte
D'eloguence en ce lieu , pour chanter dignement
Les lotianges du noble Cr diuin Sacremen:,
De Predtyifetcy bas (non permus aux [aints Anges,
Aux Throfnesyaux V ertws Sevaphins ou Archanges)
St eft-ce que ne veux pevmettre Sefcouler
Tant belle occafion s defirans me [aouler
( Sans dégout soutesfois ) aunec vne allegreffe
Dlame &7 de corps , [autant en figne de lueffe,
Hawt-loiiant cest estat fi digne ¢ precicus;
Par lequel font ounerts les Enfers ¢ les Ciesx,
Cest a toy,de Commont,c’eft 410y que ina Mufe
Defire s'addreffer : fes fredons ne vefufe,
Quoy que pen grotieux . Elle veut careffer < v
Ta vense agreable , & tes graces prifer,
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- Qui dés tes premiers ans & Auril de ton dge,
4s porté le fleuron de ton ancien lignage 3
Guidans tes bonnes maurs par exerlice [aint,
Tant que tu as offert ( Preftre) des Sainisle Saint
Sur Vautel Ovchiows , fatfant lors ja pareiffre
Le grand zele qu'anoss du dinin cult accrosfive |
Par toutymais fignaniment au [ciief & dous verger
Ds ta tendre wsﬂarzu oi tu viens bebeyger,
Quand Diew v'a appelle par [a benigne grace
A jy faire [ejour , quittant homneur & place
Ample ; dedans Cambray, le fardean Pasloral.
Et foug as entrepris en ton Pays natal . .
Tu vois » [cais & sognois UHuts de la Bergerte,
Et que le mercenaire apme la Boucherie .
Par vigilante cure effre tu doss [digneux
De garder ton troppean des boscs perniviesx ,
Gouuernant en doucesr ton peuple debonnaive,
Lw ﬁrﬂ.mr dr: modelle ¢ de vray exemplaire,
En route picté & loitable vertu :
Atnfi tu te verras d'vn chafcun cher tenu.
Confidere, & Commont, l¢ Lune couslumiere
Naffre par chafeun meisz ¢ quand woftre lumiere
Eft eftainte vne fois, noms tient fi lotng femmicl,
Qu'apres les derniers feux wen verrons le vefueil,
N'eft-il pas aduenn & maiftre lean magere,
Clair miroir de vertus, de vie homme [incere
Au plain los de [on bear , & Efié de fes ans,
D'vn affant trej-cruel, & tref-aiguz tranchans
Que la fiere Atropos loy a couppé la vie,
Do Fame dicelny és bants Cieux foir rauie?
C: Fais
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Fais commie v bon Pasteur conduafant fon tropean,
Le preferuan des Loups, gueriffant du glaneau.
Que le fruit de ton auure ait vn tel efficace,
Qw'vn chacun (bien-heurenx) la [us puis aucsy place,
La [utnle Mijefié ; & face contemplant
De la diuinite , & d'elle sonyffunt .

Apoftrophe au fufdit M. 1{amb. Ladam,

P Our Luncienne amitié qu’auons eu par enfemble
Quand tuvisois ga bas , 3'ay voulu inferer
Tesvers auec lesmitens pour nous condecorer 3

Car tamufe ala micnne en fiil ¢ voix refemble.

X

I W 0B o B
DeTEAN BERTRAND & MARGVERITE |
L’ AcNEAV fafemme,Bourgeois hono-
rables de Hefdin, fai¢t & celebré I'an 1488,
le 30. de May.

o D E,
Recitée 4 la table au nom des Confreres de
S Barbe,& Canoniers dudié& He{din.

C Hanter fgur noftre Confrere ,

Et bon Pere,
Lequel fe remplit d'amour ,
E; par nouucas martage

Et bmgge,

A ce beau ¢ ferain iour, ROy |
Rebatfe
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Rebaife [a fleur efime,
Marguerite,,
Et eft fait monuean Efpoux:
Pen & d’hommes en ce monde ,
= Globe ronde ,
A qui le Cicl eff fi doux,
Ne ceffons donc de dire
. . Sur la Lyre,
La gloire d'vn homme tel,
Que Madame Sainile Barbe,
Et fa barbe,
Le font plus haut que mortel ,
Et le vendent venerable
A la table,
Et en tows & chaque lien,
Que nul, Bertrand , te mefprife,
Barbe grije ,
Qui a5 tant comples & Dieu;
Lequel 'a 1epuié digne
De [a vigne,
Et de [es vares prefentss
Car th 8a doiic dvn dge,
Et ceur [age ,

- ~Que wa fuill 4 plufieurs gens.

Voicy le Pape de Rome, "
Tref haut homme,
Son [aind 7y grand 1ubile
En ce bas climats enuoye
- Et Panoye
Lervant & e defoli.
: Cs

Ty
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Toy aufli en [aifon me[me
Sans diffame
Mets en auant ton Tubilé:
Defirant par ta doucerte
Agnelette
De rechef eftre accollé s . .
Dieu te doint bon mariage WA
En me]n.zge,
Et accroiffement de sours:
Sois recors de ta maistreffe
Et- Prinieffe
Saindle Barbe 5 en tes attours .
Et ainfi que woublis mie
De tamie
Le nom qui ton cauy maintient |
N'oublis:pss de tes Confreres s ©
Gentils freres,’
Le nombre qui Centretient -
Prens en gré lear allcgreffe,
Et prodicffes
'vn bon & gratieax cant,
E{aure leur Canenade,
Et ‘aubade ,
Careffant ta douce fleur .

Fondation & Baftiment de l’Egh[‘c de
Heldin . z

L’An quinze cents & cincq outve foixante;

Courroit par vn Vendredy du matin ,

vingt & deuxiefme asn chawd migi de Tuing
de
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Quand Helbej;ut par (4 mamn Gougernamtey s
La prime pierre au caur de cefle Egh{z
Meu d'vn bon zeley a voulu estre mife.
Le inefme ceur auec la Clmentiere ;
Deux ans apres , le vingt-fixie[me donr
Dy mous de Mars, Gerard de: Hambricourt
A arvoufé deau [ainde & [alutaiver: = |
Cels fur faiét par vn tour de Dimanche
Atant Pafquess le Lundy fut chamé
Par lean Mailly cordelier deputéy .
Pour inuoquer la diuine clemence,
Hault Sacrifice; & offers en memoire -
De la facre’ Vierge excellente en ghire o
Loffice [aintt entretenois toufiours
Au Temple ancien 5 iufques an premier iour .
Du mois d Apuril , mil cincq cents & [oixante
Et huid , auant la Pafque tmmpbam, '
Quand didte fur bors la premiere Meffe
Paroifiale, & par apres, fans ceffe. _
Le mondatn @il , par [a courfe fecondey -
Augit defia cincq ans vemefuré,
Et le fecond sour & Aouft ramené
Q;mn.d ce bon Pere'en qui vertu abonde
(Pentens Gerard de S.Omer le chef)
Accompagné de notables Seigneurs
De S. Andre, @ Auchy , Biang;', £ Sieurs
D’Helfauls, de Loche, ¢¢ mainte vaillans Chef.
De gens de guerte en dignité fupremes
Boutgeois - marchants en pieté extremes
De ¢e [ainit liew le cour a dedié, o
: C4 Dy Teme
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Du Temple aufss Uenceine , ¢ liew croizié .
Le me[me tour auquel Dimanche eftoit
Pour Patvonmeffes a donné a bon droit ,
Aux Citoyens la noble Vierge ¢ Mere,
Et S, Murtgn aux Chanoines pour Pere o
La Chappelle du fleune plus prochaine
Eft a lesvsy lantie i la uagdemne.
Lloikaut’ concquiefme ¢ millie/me année
Paffoit le monde a.grand’ bride aualée,
Portant d*douft le vingt-cincquie(me tour
Par vn Dimanche ¢ venerable gour
De S. Lops y quand lean Six le bon Pere
De S. aumer | yegnant [ans vitupere
Toute Piglife; ¢ caur, & nefs 4 Diew
A dedié pour da pavoiffe & Ville
Hefdmeuue, wau Roy Phi:ppe ﬁﬂe .
L4 dedié auffi a S. Martin . .
Pour les Prelats venus du viell Hefdin
Lefquels y fonr funs ceffe leur office,
Offrants & Dieu priere ¢ facrifice.

EN UHONNE VR DV NOVVEAV
Magiftrac de Heldin , creé Pan 1588,
- 24, luin.

QUVADRAINS.

l.
Es cb:m Phebeens ont rapporie PAurores
D Aurore & le Midy o [Hefdinien Senat,
: Par
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Par lequel rajeanst ¢ vemsent en effat '
Printannier , pour. ayder de ma barque la proves

2.

Benit ﬁm le mn{e:f : bmrel elédture,
Qut vows gt a ce joar pofé en tel honneur :
Par qui du Hefdinows tenez Uheny & salient.
Gouuernez. 5 Meffergnents, voz [ubress en diotture.

Dieu vons donne [a grace ¢¢ disine concorde,
Pour le drotit de 1udlice & [erment maintenivy
Et & fin que de vous on [e priffe efionyr,

Et gue par vous chacun & [eruir Dizu s'accorde,

4,
De vez Predeceffenys {que voycz.) la vrgy traces
Ajpez. toufiouts aux yewx & de pres Penfupuex,
Les nobles fondements diceux pav- tflenez,
Monftrez. que vow fortez de leur loti:ble race.

*E PI1TAPH E,
De Gasrier MovToN, Bourgems&
Mayeur de Hefdin,& deMARG Y ER 1T E

BrancuarTfemme, Fondareurs de
I'Eghfe dudict lieu.

2 wle
E Gabricl, Mouton le goips icy repofes
Qui dece fainit licn fut le premter Marglifeut,
Pendant que le Soleil par [u claire vigueur,
Des ans [oixante-buich & neuf a faichlapofe.
Cy Par
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2.
Par apres far commis Receptienr de PEglife,
1L fit baftir les nefs , c» Pouurage annoblir :
Marguerite Blanchare pres de luy au monriz,
Son efpouze feconde a voulu eftre mife,
Tceux d'vn ben mm:r & 4mrd {In'mme,
Ont fonide vne meffe a dire chafcan jour ,
Quand s nuild Sefelarcit da noble point du togr,
Et auant que lz Ville ounerte ait la barriere,
Ce [eruice dinin [e vend en la Chappelle
De (ainile Magdeleine , o la table omt doxné
En Phonneny de la haute & (atnéle Triniié,
Et pour lewrs ames (5 de leur vace fidele.

Hz omt pdrerﬂemmt tmsfes ans deux ferusces
Ordonne a chanter apres le four prochain
De la Quafimedo, ¢ Trinitg, foudain
Qe les chants matinois [ernm faits & ojﬁm.

"Nz ont aufii fonde I’Irmolabfe Profe

Diite Inuiolata, laquelle anant entrer
Au Miflal facrifice ont commandeé chanter
Tous sours Dominicaux au cear de la paroiffe.

7
Et tows les Samedis awant le Salue dire ,

Les Vefpres nofire Dame ordormé . ‘Et an cany,
Tant de nuifk que de tour . la Lampadine ardeny
Deuant le facre corps de 1 Esv's mofire Sive.
; Des
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Des pauures ont anfii enrichy la Commune o

D'vn fief Seigneurial aw Frefnoy repofant,

Neuf florins (eize fouls ¢ fix denters vaillanty

De rente chafcun an. Ainfi augient Pame vne..

Qui jetse iey les yeux pour. ceft Eferitean line,
1l te plaife pour eux Pater & Aue dire,

ACTION DE GRACES ET ADIEV,

Aux Uluftres Seigneurs, Monfieur de Royou
Gouuerneur , Meflieurs le Lieurenant,
Confeillier , Mayeur . & Efcheuins de
Heldin. 1589, 30.d’Apuril.

I

Enerable Senat ¢o perle He(dinienne s -
Qui [cauez bien regir voz. (u!m&s par vaz.!ax,
81 Cest veftre plaifiv efcoutez. a ma voix: _-,
Et vecepuez. I'Adieu de la mufe Ordmnne. -
2. 5
Le Soleil par. [on cours cy dournaliere Aurore -
Mindusfant a4 la fin du [eruice annuel, '3
Qﬂ ay fait avoftve ville efchauffé dvrbon zel,
Maduerty qu'Adica dzfe Auant 1iver ma proves

2
Ie ne vous euffe pomr denié mon femm,
Nleut efté que dés ja ma Nef appercenoy
Branfler
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Branfler de toutes parts & mife en grand ema),
Sans efpoir de [ecours, ains prez. de precipice .
Or ayant prins de vous le congé ¢» la grace
De retirer mon voile, ¢ dans vi autre port
Cunduire ma Naffelle 5 ay preuenu leffore
De la fiere tempefle, efpiant (eure place o
Partant , de bonne part ¢ de face viante ,
Receuez. cest Adieu, Adien non attendd ,
Adieu nom efperé. Quil ot de vous recen
Par cm”s dvntel cear que de yous le prefente.

S .
ELE G LE,

Enl’honneur de Monflicur M- Ex.sv'mm:
Braver, celebranc fes primices 3 Blan-
dain, le 17. May. 1615,

E grand Leg:ﬂgtm de la vace Hebratque,

Ayant, d'vn pied bardy, frayé la voye oblique
De la bruyante mer pleine de rouges flots,
Et condust fon trouppeas ( quoy que le Roy & dos
Le [uyuaft debien pres) hors de la grande Egypte,
Pour luy demmer en [ore (fans aucsn fien merite)
Ve terve fertile & vuiffelante en miel ,
Laidk, vin, fromentytous biens, (ans meflange de fiel:
GarantifJnt les fiens des deuorantes ondes ,
Des Royalles fureurs, des trouppes vagabondes,
X4t H . D’ €én
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D'ennemis obftinez. 5 a farit retonyner Lean
Sur les EZyptiens par muracle nouneast 5
Qui tous furent counerts de la rouge Marine,
Et abyfmez au fond en toralle vuine .
1 anourry fes gens quavante ans au defert,
" De la Manne admirable, efparfe 4 defcouuerp
Sur la terve flevile: & encefte viande
Toute [aueur estoit, toute [aulfe friande ,
Tout plaifir , toute force, a tous maux endurer :
Bref, c’eftois v manger pour chacun contenter.
Mais pourquay veux -1e icy m arrefler aux loiianges
Des chofes de jadis? La viande des Anges ,
Que noz. Peres grifons inangevent au defert,
Neftoir vien au regard du Sacvement counert
De blancheur & vougeur , ot le Saunesr du monde
Se donne 4 (es amis, Tout bien icy abonde |
Toute douceur 5 faueur 5 delices & plaifir:
L'ame eft vivifiee, & le corps de mourir
Preferué puiffamment : les bandes emnemies
Des diables mutins [ont toff efuanonjes,
Prenans la fuite en foulle 4 lewr confufion
Quittans arme ¢ bigage & dominazion
Nows fommees deliurez. de L gueulle infernalle
Par ce (ainét Sacrement 5 & de penfée [ale
Affranchis & purgez., O bom Dieu [ounerain,
Comlbien vous nows aymez. ! De vofire [ainéle main,
Combien recenons-nous de prefens admirables!
Par-deffus les anciens wons faicles honmorables .
Vossnous donncz. des Cieusx ce Pain, § noble pain!
Pain vif, viuifiant , par ls yoix d've bumain:
g 4 Failles
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ittes Prefires nouncaus penr vous faire [eruice,
Pour offrir voftre Filz. non fanglamt facrifice.
Ainfi vous defirez. que voftre puiffant Nom ,

Par ces Prestres nouseaux accroiffe fon renoms

Entre autves, ce fourd’buy , le deuer Eleuthere,
A voftre Majesté , comme le fiiz au pere ,

Se dedie ¢ confacre; ¢ de fes pures mains
Nowus offre [acrifice; €& par [oufpirs bautains,
Guinde aux Cieux [on efprit ¢r feruente priere:
Recepuez.; Pere [amnt, [es vaux s & la premiere
Offrande qu'sl vosis fait : donnez. luy vofire efprit
Plein de force & confeil: donnez. luy le credit
De pouoir smpetrer voftre dinine grace,

Tant pour  [oy que pour rious monftrez lay vosire face
Benigne & amiable : 6 Dieu ﬁmz. luy doux,

A fin quil puift flechir voftre iuste couiroux .

Or toy , docte Blauer, (ois armé de conflance,
Sois fors & vertueux , combatant fans doutance
Les Dragons infernaux , defpoitille les bas lisux
Des prifons Purgatifs, ¢ repesple les Cieux
D'efprits purifiz.. Refionys tous le monde
De la rare verin qus en ton coeur abonde s
Les Auges la voyant en [ont bien vefi ouys 5
Et ja Dien te rr;m au m:g de tes amis,

VERS
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VERS ACROSTIQVES,

Sur l'heureufe confecration de Monfei-
gneur, Monfelgneur MARIMILIAN
pE VILLAIIN, 2 Gand. Reuerendiflime
Euclquede Tournay, le 13. Mars, 16164

Z Agnanime Prelat, [ang d’vnvertueux Prince,
t yant vegy (prudent ) de Lille la Prouince

5¢ erxes au fast de guerre, v Pompée,vn Cefary

~ ningible, inctiant fon valesreux foldat ,

= ourir en combattart pour la Foy Catholicque,”
~ uffement irrite au persers Heretique :

T 'beure de ce grand Diew , pere de [Vutuers,
= mplorée de tous par voix, par veux diuers,
> rituée eff fur toy, quapparcifira le zele

Z arurel , que tu as dedans ton cear fidele.

O ¢ tes progeniteurs = on voira yayenmer
tn toy lear Foy, Vertu, leur Prudence regners

< aleureux Campion s ¢ Prelat Vemevable,

— mite tes ayeulx par la voye honorable ,

t= aquelle ilz ont teut frayee: Enfuis asfidepren
t=es Peres Nerutens , les Euefques matriz,

2> yans bien gouuerné lenr cheve bergerie

— ours (@ NuiLs uddmmm ala pieaﬁe yie.
Zm efperons de toy, 0 Pere, ¢ & bon droits

_ t flang
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v flant ms en lien, que fores mejme exploit:

< oire plus excellent, 1a ta vie exemplaire

m [t commune de 101 5 preufe & debonnaire,
v omines nows pas hedreux d’auotr va tel Pasteary,
lDz:a‘i perfame La terre & Cirux de fon edenr?
< rayment fiecle dore ! o beaveufe nojlre age,
mn careffant tant [aine, tane grave perfonnage!

o ien le veutle combler de benedidlions,
¢ tonfionts maintenir en faindies adions.

- »dournay refueille toy, mondre face fercine,

O aure tes yeux vians, chaffe wisieffe vaine:

< iy yui te vienara de lieffe vemplin:

R ien ne pourva ta glovve ¢ L fienne obfenscir.
Z.e luy fou point ingrac ains de tes biens [honore,
> ffin que du grand Dies pour 1oy Ls grace implore:

w | eft rous enbrazé du feu de Gharite,

v lein de mifciicorde & vraye pieté.,

. Pien ve te poursa nutve hanorant vy tel Pete

< ertuenx, (v vegnant [ans crinie ¢ vituperes

G emonitre luy Paccusil d'vn filz obeyffant,
t0 ¢ il te monftrera Pail Pyn Pere pradeut 2

Z o ferons tows par luy & par oroce diuine,
=i riomphans tranfporrex. [ur la vosise aRuTINgs

Amen.

CHRONOGRAPHIQVE.
eXPcCta:Vs aDes Maul .

|
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In Symbolon eiufdem Domini mei R. wi.
ORATE ET -VIGILATE

' O Rare ¢ vigilare monet [apientia [umma,
Ne tentatoris tela trifulca necent.
Tu mionitis parere parvans, Villane, (upernis,
Cundla tua ad normam dirigis adta datum.
Sic oras , vigilafq, dies, nolle[q,: nefands
Sic tentatoris tela trifulca necas,

Sur le dié&ier de mondiét S.r R.me;
PRiEz ET VEBILLEZ

Offre Sauneur, diuine Sapience,
4 enfeigné de prier & veiller,
Pour de Sathn les vafes annuller,
Ou les preasir d'vne [amile pradence o

Toy, de Villain ; 2 l¢ voix fupernelle

Te foubmettant , es prompt a obeyr ,
Priant, veillant éour & nuidt fans dovinir,
&infi tu vaines le diable & fa fequele .

Do o VERS
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V- B RS

SVR LE PpAaLME, |

Super flumina Babyloms.
Pfal. 137.

Fai@ts parlc fufdi& S* R™. eftant encore Chanoine
de Tournay.

Ous penfans repofer 4 l'ombre du riuage,

Et noper nos ennuis dansvn [omme oublienx,
S’apparut de Sion la mifevable image
Qui fit fendrenos caurs, & fit fondre nos yeux.

De nos caurs les fanglots i drus [e [ouflenerent,
Que lair [e troubla tout an cry de nos doulesns,
De nos yeux (i grands flots de lavmes decoulerent,
Que PEupbrate s'enfla des vaiffeaux de mos plears.

Nos pausires Luths muets pendws a la ramée
Des faules pafle-verds , abbatus des Zepbm,
Lifans_vant '@ trifteffe en nos fronts imprimee,
D'y Tangoureux murmsre imiteient nos fonfpirss

Lors ceux qui condifoient cefle troupe captiue,
Recerchans leur plaifir en noffre affliction,

" Nous preffoient de ceffer ceste clameus plaintise,

Et les bymmes chagter de la [ainde Sion.

Entonnes
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 Entonmez. , difoicnt-ilz., ces chanjons triomphanies
Qu'on oyost en Sion retentir autresfois,
Quand Sion (wrmontors les Citex. flouriflantes,
Dlautant qu’vn pin [ac1é furpafe va iesne boi.

Helas, leur difmes-nows, ferost-il bien pofible
Qu'sl fortift des chanfons de nos ceurs fi ferrez.
Bannis birs de Sion , nous ferois-il losfible

De prophaney icy nos Cantigues [acrez $

O Sion , i 1ameis rellement i‘e toublie,

Que puiffe-te anf toft moysmefme m'eublier 5
Et mes doigts engourdis ne puiffens de ma vie
Mon Luth tnfortuné & ma voix allier .

Ma langue 4 men palais tienme toute [eckée,

Sans pounoir deformais vn [eul ot prononcer,
i tamai dantre [oing on la trousie empe[ihée,
Que de loiier top nom , ¢ par tout annoncer.

Ton p!.u[ v pour iamais de mon ame Seftrange,
S tamais en mon amie il entre autye plaifir,
Que de Icrufalem celebrer la lofiange,

L commence ¢y finit mon plus ardant defiy,

Mais las ! [ouenez. vnw Seigneur de la lignée
D’Edom qui pour vopfins nous engendra des s loups,
Seigneur fouenez. vous de Phoryible journée
Qulz. yomiirent & [eanx leur rage deffus nows.

D 3 - Sounes






-DEVXIESME LIVRE,

des Poémes Francois de

M.IEAN ROSIER,

PASTEVR D'ESPLECHIN,

IOVXTE LA VILLE ET
Cité de Tournay.

Au Le&eur,

Y, Scoute, amy Ledbeur, la voix dece grand
R Prince » :
Du mont Parnaffien 5 efconte ce quil
i dit
Des enfans & Apollon: alors fans contredse
Crois nos carmes venir de la baute Prodince.
Quidius .
E St Dews in nobis , agitante calefcimmus #llo:
Sedibws athereis (piratus ille venit.
Verfion.
N Ous auons dedans nous la deité cachée,
Ceft Diew qui nome[chaufe & ponfie 4 difeoursrs
il D3 Ccelt

[ 1=
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Ceft efpoir embrazé, que ne pounons tenit,

Nous vient des fieges hauts de la Voulte etherée.

Aux Mufes.
C Hates Sceurs d Apollon, filles du grzd Monarque,
Q\t:i a bafty de vien ce tre[-noble Vniuers,

Qui auez faicd chantey tant de [ublimes Vers,

A noz, Peres anciens, prenez [oin de ma barqae.
Elle [e veat detter daws la [patienfe onde

De vos plaifantes Mers, gardez-la d’abifmer =

Preparez. luy bon pore: faites la renommer

Par des nouseaux difcours aux quatyes bouts du monde.
Epurez. mes efprits s purifiez. ma bouche:

Faiiles que par doux chant, par vers non endoymss 5

Ie puiffe refiouyr le ‘caur de mes ami

Faites que dextrement voftre lyre ie touche.

LBy Ve RS
DS DI VWIN W OPVS CEVL E S DE
Mo N .8$I'E v R

S. Thomas d’Acquin
DOCTEVR ANGELIQUVE,

AYQVEL ILENSEIGNE DLVSTEVRSBELLES
& falutaires moralitez;par quatre choles toufiovrs
connexées , & mifes enfemble indufirieufement:
Reduits en diverfes [ortes de Vers Frangois par
M IsaN Rorrer Preftre, Pafteur d"Elplechin,
Diocefe de Tournay.
PREF ACGE,
* s, puis que lesVertus nows font bons denenir,

D Pay elles commengons nos difcours & ourdir.

Iy
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1l y a quatre Verrus principales.
T font , Force , Prudence,
Iuftice , & Temperance .

Prudence nous enfeigne quatre chofes.
Bien rememorer les chofes ja paffées,
Celles d'anecques nous dextrement difpofer,
Les futares de loing preuosr & aduifer,
Les douteufes laiffer , [ans vexer noz penfées.

Force enleigne quatre chofes.
S-ta en baut eft%:? ne te prefume ps .
Es-tu humili¢? ne settes ton cxur bas |

Es-tu tniurié ? ne demande vengeance .

Meirie ioyeufs vie en honneste plaifance .

Temperance enfeigne quatre chofes.
N Ous demons circoncar les chofes [uperflues,
Reftraindre noz, defirs, les quitter & fuir,
De ce qu’sl weft loifible en tout temps abstentry
Reietrey loing de nous les blandices cogmués.
luftice enleigne quatre chofes.
Ois honnefte en ta vie
Sans biens dautruy bleffer
A recercher fobrie,
Dois 4 tows droit laiffer.
Quatre chafes prouiennent de la Foy,
V droidt [entier nous auons cognoiJance,
Nox, ames font noarries par la Foy,
Nows faifons ¢as de Dieu ¢ de [a Loy,
Di Pavadu aurons la jouyffnce .
D4 De
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De | Efperance, quatre.
Oye du caeur, z. Sobyicte de Pame,
3. A Findestravaux,4.Lonsjours aux corps & anme.
De la Charité, quatre.
E grand Dien nous feruons ,
Le prochain nows aymons
L'oppreffe releuons ,
Le fatllant corrigeons.
Quatre chofes font auoir Prudence.

Rande. eflude en [cience,

En faills expetience, :
Ruminemenit de nuit , %
Quand les prudens on ﬁtir.

Quatre chofes font auoir Temperance.
oy ferme maintenit
Conuoitant dacquerir ,
Puis 5 le diuin {truire 3
L’Hypocriticque vice .
Quatre chofes font 'homme for: ou
conftant.
E crains deflre punis,
Pay efpoir de loiange ,  *
La luflice cheris ,
Tattens Peflat des Anges.”
Quatre chofes font I'homme parfaict.
Vand Dieu de tout mon ceur ie veucte (¢ ad-
- mire
Quand i’.qme mon prochain comme moy franchement,
Quand ie fais 4 autruy comme & mioy prowiptement,
de sene tcy fais vien qw'a moyie e defire. .

Quatre
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Quatre chofes prouviennent de cholere.
Rand troublement d'efprit
| De [oy mefme ignorance ,
Fait persers & maudit 5
Et inique (entence.
Quatre chofes font Thomme fupcrhq.
V N [erustenr efleué en office.,
De fon prochain quiconque eff oppreffesir,  —
A detvaiter de [a Langue abufenr , =
it du courvoux 4 [on ceur fait [eruice,
Au:rcs quatre chofes font "homme {uperbe.
S Vbiime [ens, 2. Et publicque puiflance,
La dignité, 4. De parens excellence.
Quatre chofes font perdre Orgueils
Vand p:nurm wn viche affaut 5
Quand oppreffé Phomme (e fent
uand de vietlleffe courber faut,
Quand de douleur le canr [fe fend.
Quatre chofes prouiennent d’Enuie.
1. Oleur ‘des mondatns
Contre leurs proshains,
Qui. font bon deuoir :
2. Exil d'enuzeux
Qui fout comme creux
Des vertuenx voir
« Peuples defolez
& Et fﬁﬁuﬁ{x_
Aux villes ¢ champs :
4+ Grands bousgs & cirez
- Sounent abyfmez
Par tels gens me[chantss - Qua-
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aatre choles viennent d’Auarice,

*Auare apprend a vapiner ,
A bardiment [oy pariurer ,

4 frauder (on prochain [oy mettre

Et a homicides commettre.

uatre chofes wviennent de Luxure,

Lle Joiille le corps & Lame,
Debilige les fem . mfams,

Diminuant ton patrimoine ,

Et bien-toft vieilleffe te donne.

Quarre chofes viennent de Gourmandife.

E Gourmand bleffe [a (anté
Ses biens ¢ vicheffes confomme

Prend pLx:ﬁr Tuer & Efte,

La mort vieut qui ieune FPaffoinme ;
. Quatre chofes viennent de Parefle,

Oiiardife engendre cholere ,
Noarriffe de calamité ,

Mefpris la (use de tout cofté,

Mere eft de difette & mifere,

= Quatre chofts engendrent Courroux.

: 8 E grand mocquenr , 2, Le contumelieux,
3. R s L'engrat, 4. D'imuflice’ amourenx.

Quatre chofes diminuent le Courroux.
1. Eux-tu refrener le coutroux?

Sois au parler bewing & doux.
2. L4 vengeance effant arvivée ,
Fait que ti cholere eft paffée.
3. En fatfant [atufadiion ,
Fais paffer ceste pafiion .
. 4 Et
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4+ Et Uindigence (alutaire.

Fait l¢e Cholericque [oy taire.
Quatre chofes fonr 'homme Auaricieux,
I Lz! Pauyreré me fait craindre ,
Et complaindre :
2. De ls vietlleffe 7'ay peur :
3. Mon voifin deuenu ciche
. Est plus riche ;
4+ Mes enfans me font doulenr .
Quatre chofes diminuent I’ Auarice.
I, ’Ay de tout abondance ,
L D'anarice w'ay [oin:
2. Day [anté & plaifance,
Vielleffo eft de moy loin
3. Ie hante compagnie
Des hommes liberanx &
4 Mg famille eff tolie
Denfans nw'ay charge ou maug .
Quatre chofes atrirent & Luxure.
1 E vin friant & forts
Beu [ans aucun yemord :
2. Viande a grand’ planté
En toute liberté:
3+ La femme trop hantée,
Ou [ouuent regardée :
4+ Oyjineté trop grande
A paillarder commande.
Quatre chofes engendrent Gourmandife.
1. Anter la taucine, . Et la Cour:
3e Eftre viche y 4. Et opfeux toufiour .

Quatre
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/ Qlarre chofes diminuent Gourmandife,
*Auoir posni de gaignage affez o
Entrailles de faim opprejfex;

Exercer [on corps au labeur :
De pauurere [entir frguear .
Quatre chofes engendrcnt Enuie.
D’bsi‘re en bonneuy defir
Appeist de gaignage :
Voir antruy heureux , fage:
Et fes voiins hayr .
Quatre chofes font perdre Enuic,
Vand la perfonne a4 pevdn (a puifjarce :
Q Quand pauureté Pa du tout mife as bas.
Perte des fens Pauanceant au trefpas
Quand de Vertws wa quelque iouyffance.
Quatre chofes font 'lhomme Parefleux,
Vand seme tiens dans vne chambre obfcnye:
Q Ou quand e [uis feul enrepos [ans cure:
3 Quand t'ay en moy chofe qui me defplase :
Ou des penfers weftans & mon foubatt .
Quatre chofes font perdre la Pareffe.
I B Auter en lienx deliciens :
2. Et rire auecques les doyenx:
3. Sacheminer en compagnie
De moindres: 4. En ioyenfe vie.

Quatre chofes conuiennent i vn Roy pour
iuftement regner.
E Roy gui veat bien vegir fon Royaupie,
So} maintenant exempt de tous diffame :
I Dot
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1. Doit prendre pied au chemin paternely
Sans oublser le grand Dieu eternel:
2. Pais des amis par mevites acquerveé »
Qui foient toufiours bien-vewtllans a [a terve: -
3. 4 fes ujets affable foy monfirer :
4 Aux delinquans iustice adminiftrer «

Vn Aduocat doit obferuer quatte c‘haﬁ:s,

P Atiemment ouyr [on aduerfaire 3
Defprit yeillant le tout examiner:

Refponce prompte ¢r congrué danner :

Conclufion ne rendre temeraire «

Le Procureur doit garder quatre chofes,

N propofant doit fuiure le confeil :
En refpondant bumilité :

A bien plavder doit vfer de tramf

A repliquer dhabilite .

Le Tabellion ou Notairc doit garder qua- :
tre chofes.

A Son office afiiduel ;

A efcrire vifie & fidel 2
Point mordant 4 prendre jalaire,
Verité dost noter & taire.

Vn Gouuerneur doit garder quatre chofes. .
' Ourrir paix en la ville
Vidres accamuler :
Regir comme homme babjle;
Ivﬂm View garder .

LePerg
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Le Pere de famille doit obferuer quatre
chofes, "
A famille tenir en crainte conuenable ;
Selon fes facultez. entyetenir [a table:
Aux [ujets bon exemple ¢ do@lrine donner :
Auecques temperanice entre-eus fop gounerner.
Quatre chofes conuiennent au Soldats
1. L doit eftre engage
A fon Prince, & gagé:
2. De bonté aorné:
3. De fes cineq [ens doiié :
4. Doit monfiver [a largeffe
 Sans defrober [ans ceffe .
Quatre chofes conuiecnnent au Damoifead.
1. A Seruir Prinices curieux ,
2. Visle & fes chofes faire,
3. A parler debonnaire ;
Soit: 4+ Et en [es geStes toyenx .
Quatre chofes conuienpent ala Damoilelle,
p o4 Lle doit estre bx?l
' De face & de mamelles
2. Honnefte en tows fes fasts
Publiques ¢ fecrets :
3- En la maifon foignenfe
De fon train cuvieufe:
4« Pudique de fon corps
Et ame , [ans remiors.
Quatre chofes appartiennent a la Chabriere.
1.’ ‘DOE: efire a ferair curiesfe
Et de [a Dame [ociene 3
235551 ) 2 E‘
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2:  Et [es fecrets doitveceler ;
3. Qulelle [oit chafte & vertuenfe:
4+ A garder la maifon foigneufe,
Et 4 fidelement ouurer,
Quatre chofes appartiennent au Medecin.
Onder du mal la caufe en toute diligence:
Le malade eft Dlef[¢ bien founent vifiter

_Drogues au patient conuenabics donmer :

Confoler , & larmer de bonne confcience.
Le Malade & parient doit garder qnatre
chofes.
Vv Medecin faut obeyr :
Tufte [alaive Iy furnir :
En luy metire [on efperance :
Soy reconforter en Jouffrance.
Quatre chofes conuiennent au Prelat,

| A Sfduei en fon office,

Honnefle en gefte & en police,
Signeux de [on gounernement ,
Et corvigeant bemgﬂnmm.

Quatre chofes conuiennent au Religicux.

D Oit demenver flable en fon Monafere,

A fon Prelat bumble ¢& obeyffant ,
Ofiucté foignenfement fuyant ,
E¢ Saddonner 4 feruente pmre.

Quatre choles conuient 2 MEftudiant,
1. Orte a4 ton Maifire reuerence,
2. Souuent fyequentant les lechons 5
3. Ceux qus font ormez. de pradence ,

( Pour anoir explications
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Des doubies) dows inseroger ;
4~ Et diligemment repeter «
Quatre choles conuiennentau M;nﬂ:rc ou
Docteur.
E qu'ii doit enfeigner meurement doit preusiv:
Deuant quels auditeurs & anfquelslechon fazres
En quel Lieu, ordre, temps oppofer (un [cauosrs
Et conuenablement [canoir parler ¢ taire.
Quatre chofes conuiennent 2 I’Auditeurs
1. B len efcouter celuy qm fat_barangue,
2. Patiemment ce qu'sh oi difcuter:
3. Ce qu'il it bon recepuoir de [a langue
Et reteniv s 4. Le manuais oublier.

Quatre chofes conuiennent 2 Phomme
prudent.
A Inftice honorer , .
Les bons fauorifery
L'oppreffe releuer ,
Et Derrant corriger,

Quatre chofes gaftent I'homme prudent.
Normes ¢4 quand commet [ciemment ,
Aux meritans deniant la Iuftice,

Indecemment [on prochatn mefprifant , .

A tout propos croive nefl [on office.

. Quatre chofes conuiennent au Confeiller.
Y. Yo A4t efcouter le dire des parties,
2. L Bxaminant le tour foignenferment
3. Egalement demander aux parties
Gmge, 4. Et confeil donmer legalement.

i3 Quatre

1
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' Quatre chofes conuiennent au Predicateur.
. Nuoncer doit au peaple choje bonne,

» Pour fou falur: 2. Par ordre prononcers

3+ Et briefuement fon fermon ajancer:
4. Comprenant tout comme le fait Pordonne.

Quatre chofes conuiennent au Marchand.
Iferetement contraller marchandife:
Curial eflre en la vendant : |
En [es contralls les Lois gardant :
Vers lacheteur affable ¢ [ans feintife,
Quatre chofes conuiennent au Courtifan.
Atiemment vn chacun eftouter :
Et prudemment ve[ponce a tows dopmer &
Et ne bleffer le corps on renommeée:

Seryir & tous, telle eft (a defiinee . '
Le Chef d’vne armée doit auvir quatre
chofes.

I L faut quil ait le perf opulent de la guerre,
De hardus combarans nombreafement muny ,
D'armes , viures par tout abondamment garny 5
Et qu'tl cognoiffe POSE & maintien aduerfatre.
Qui veut mener la guerre doir confiderer
quatre chofes.
T Enfe bien qui 14 es, ¢ fi as la puiffance
Et richeffes affez. pour la guerve mener:
3. Contre quel Prince ; Roy, Ciié y Pays balance
Meurement 5 [i tu veux & bon port arviuer:
3. A quelle occafion veux fortir de ta tevre,
Pour aux champs efirangers planter tes estadars:
' 4. Quelle
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4. Quélle fin & effelt remporteront tes dards
Pourprez de (ang bumain en la funefte guerre,
Quatre chofes {ont neceflaires au maiftre
de Camp ou Colonel,
PRemieremcm quel [oit de grand’ nobleffe :
Da pays amatenr
Toufiours diferet a monfiver (a prosieffe:
En [eureté de cour.
Quatre chofes font neceflaires au Conferua-
teur de paix,
1. G.Arde toy bien d’enuabir le Royaume,
Ou biens d antiuy qus veux la paix nourir:
2. Sois parient. 3. D pays fais [ortir
L’homme perueys , [edirtedx 5 infame,
Ou mets-le a mort [i le peu atraper:
4. Et la luslice en tout dois obferuer .
Quatre chofes conuiennent au Gounerneur.
0 Beyr 4 [on Prince en chofe vaifonnable :
Le bien de la Cité, & pays procurer:
Les bons en bants eftats &r [ieges efleyer :
Les mefchants chafliey par [entence equitable.
Quatre chofes conuiennent au Tyran &
Pendroit de fes fujets.
Oit honorer les grands pilliersde (a Prouince:
Qu'il ne bleffe per[onne, anoir aufii grand [oin:
Le vain=¢r trop-parler de [oy vetetter loin :
Soigneufement regir comme agreable Prince.
Le demandeur doit cofiderer quatre chofes.
1. IB dois canoir @ qui ie fais vequeite:
2. De quelle chofe: 3. Et lacaufe pourquoy:
4o S3 le

3
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. 8i de Pobijens, ou fi Pay le renuoy ,

Quelle fera la fin, [ale ou bonefte .
Il y a quacre fortes de Superieurs.
L Es Rois [ur leurs [ujets , Villes, & Citadelles:
Les Parens ont le droit de vegir lewrs enfans:
Les Maris fant qu'slz [otent aux fenmes commandans;
Le Maiftre aux Eftoliers, chaffiant les rebelles.
Quatre fortes de gens oubliér le bien receu,
Y Eidenne enfant venu i PAnrtl de fon age:
L’homme petit eftant en honneur efleué:
1"bamme d'Orgueil bouffy marchans fur le paué:
Le prifonnier tngrat deliuré de {a cage .
Quatre {ortes de perfonnes prefident iniu-
ftemenc f{ur aarruy.
Eax qui font abendants de nombreufe pecuve,

s Qui ont le ceur farey de fallacienx fard,
L’homme prefomprueux , orgueillenx & coquar,
Hardy [ans vedouter Lt voiic de fortune,

1l y a quatre forres de perfonnes moins fa-

lairiées que ne meritent.
L E Redieur d'vn pays, ou d'vne efchole [age,
\Le Mercenatre ayant bien [emé, fait Ponurage,
Le Marchand au bazard trafiquant Marchandife,
Le Preiire bien faifant fon office en PEglife.
ilyaquartre {ortes de gens defplaifansa
Dieu & aux hommes,
T E Paunre arrogant ,
2. Le Riche mentear ,
¢ %
. Le Vietllart puaut
De lubrique odenr 3
elT Bz 4. E2

ah
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4« Et celuy qui [eme :
Entre les amis
Difcorde ¢» diffame ,
Dont font ennemis ,

Quatre fortes de perfonnes ont tref-grand
befoing de prudence.

L E Preftre pour f[onder des Peuitens la vie,
Le Iuge pour donner [entence iuflement,
Le Medecin pour bien vier de Chirurgie,
Le Riche pour garder [on trefor fearement.

' Quatre fortes de perfonnes tombent en
pauureté.

L'Homm prodigue 4 tous propos,
L’yuroigne addonne a lexcez ,
Le Vieillard'a Veanre indifpos,

Le querellenx plain de prochez. .

Il y a quatre {ortes d’aumofne,
Onner [on bien ay panure fouffretenx ,
Ne demander du mal recen yengeance
Corriger cenx qui [ont malitienx
Pechenrs ervans retirer dignorance .

Ily a quatre fortes d’hommes acquerans
des richeffes.
L "Homme fallacienx ,
Le diferet en fon fait
Et PAuaricieux

Le cumax Aar m .
parf iy
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Hy a quatre fortes d’hommes opiniaftre-
ment obftincz.
E Tyran snuafesr de quelque Seigneurie,
L’Heretique perurs ayant quitté la Foy,
Coustumiere aux propos d’ire ¢y contumeliey
Le poffeffeur du bien dantruy contre le Loy,

Il 'y a quatre [ortes d’anus.
*Ay founens des amis tels que ¥ay la fortune,
Autant, ou plus qui ont de ma table amoureux,
Aucuns fidels (mais peu) tant de jour que nuiid brune,
Autres & moy [ufets par maiitrife fur eux.
1. Lespremiers [ilong temps que Pay le vent en poupe
Me font loyaux amis & en ay bonne troupe :
Mais eStant culbuté de biens , honmeurs , eftas,
Helas | qui font [oudain & me careffer las}
2. Les feconds, lors que #'ay la table bien garnis
Ne faillent de moy faire honneur & compagnie,
Mais ceffans mes moyens pour les entretenir,
Peu 4 peu on les vorr de ma veue fuir.
3. Les tiers comme rochers fermes & [ans branfley
En tout temps vif & mort ne ceffent de m'aymer.
4e Lesderniers [i loing temps que dure leur [ersice
Prenment le foing demoy , tel eftant leur office.
Il ya quatre fortes de perfonnes acquerantes
les Principautez.
E plus pernicienx [onuent eft eﬂm,
Ok le bardy 4 faire vne mmpﬂfe,
L’homme de foing en eft digne trouué
Ayant Pefpris vuzs plain de faintifes

E 3 Quatre
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Quatre moyens pour acquerir des amjs.

Ous libeval, ¢ tu [eras aymé

Es tu puiffant ? tu feras eflime.
Sous en tes faits doux , benin , [alutaire,
Et au parler affable ¢ debonn.ire,

1l ya quatre {ortes de perfonues aufquels
Yon fait du bien malgré eux.

Vand & ton debiteur tu fais payer [a debte,

Quand tu frappe ton filz. pout fon peché commis,
Au Lethargieq’ dormant quand tubauffisla tesie,
Quand a vn Freneticq' les liens tu a5 wris.

. Quatre chofes font conuenables 3 celuy
qui vear bien ieufner.
M Anger ¢ boire aheure en toute modefiie,
Euiter les pechez. ¢r [es occafions,
.flua:r I’epm plache aux celestes matfons
Aux panures de [es biens fuire la courtoifie «

lya quatre fortes d’hommes heureux
dinerfement .
X C Eftuy<la eft heureux qui'au divin feruice
) Sapplique heureufement .
2. Heureux; qui les trauanx du monde ¢ fa malice
Porte paticinment .
3. Heureux 5 qui de ce monde cuiter laruine
A feeu & fes faux tours.
Hmmx,quz au miroir d'autruy fa face incline
2% S'en [eruant tous les jourse
el Iy a

4
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11y a quatre {ortes d*hommes diuer(ement
mal-heureux ,
1. M Al-heureux eft celuy qui enferve & amaffe
Vn tas de gros pechez.
2. Mal-beureux, qui au bien de s'addonner [elaffe
_ Le pousiant faire afféz..
3. Mal-beureux Pignorant, quila bonze dochrine
Me[prife receuoir,
4o Mal-heuteux: , qus ne veut departir (s dolirine
En ayant le [gauoir ,

Quatre chofes apportent douleuraux
ommes. )
1. Eurtre denfans, 2. pertedericheffe,
3s Ennemis bauts, 4 Amis bas de trifteffes

Quatre choles font pecher Thomme.
Re, Necefiite,
Haine , Cupidité.

Quatre chofes induifent 'homme 3 falrc
du bien a autruy.
Vand 'ay efpoir d’anoir quelque gaignage,
Q On quand e crains d’encoursr mon dowimage,
Vayant veluire en la face beauté,
Par amour [uis aufSi [ollicité.
Quatre Elemens neceffaires 2 Phomme,
L E feu enuironnant la (phere meiquc »
L’4ir plus bas diusfe en triple region ,
L’Eau du monde coudrant tref-ample portion,
La Terre fmﬁmmt le poids, centre [pherique,
E 4 Quatre
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Quatre chofes viuent des ﬁmplcs
’ Elemens.
1. E leas prend le Harand [a murrmn’,
D 2. La Salamandre vit du feu,
3. Dela terre ls Taulpe 4 fa pafture,

4. D’air le Chameléon a vefin . :
Quatre chofes font plus vales i autruy qu ¢
elles-melmes.

Es opfelets faifans leur nids
Les mouches par leur miclleux fraidts,
Les benfs portans pefante charge,
Meuton quand [« robbe defcharge.
Qlatre chofes font fort profirables 3
I'homme.
BOm beafs, 2. Et gras modtons »
Poulles, 4. Pefans oyfons.
Il y a quatre chofes defquelles I'abondance
apporte beauconp de dommage.
E femmes trop grande abondance
Et de viandes trop de mets ,
De parolles grande affluence ,
Mefchans en lenr mal approusez. , .
Quatre chofes {ont griefues 2 'homme.
SAm auoir gré faire [eruice,
Prier [ans exaudition ,
Tarder [ans vifitation y ~
Faire du bien [ans benefice .
Quatre chofes font trefgricfucs.
Oucher en forte maladic »

Mener [a vie en pautiteté, &
 Serur
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Seruir Seigneny plein de folie. :
En prifon triite effre boute.

Quatre chofes font agreables a ’homme.
"Bomme eft iopeux ayant des enfans [ages,
Et des vicheffes a foifon,
Commandant a wainte matfon ,
Venge eitant d'aduerfes perfonnages.

Quatre chofes font neceffaires auant faire
quelque chofe.
Xaminer il faut de la chofe lentrée,
Et les mayens dy pouoir paruemr ,
A quelle fin Paflaire dost venir ,
Croire coufeil d'vne [age affemblées

Quatre chofes profitent beaucoup aptes

que lachofe cft faite.

I. N doit vfer de [ens, 2. apres,d’vn vepentir
3 Examiner le cas, 4. & de dueil oy remplir.
11 y a quarre chofes legeres & dignes de
loiiange.

D B parolle honorer lhomme digne dhonneny,
Auoir de verité iouyffance affearée,
N'offencer fon prochain de fait ou de penfee,

Quatre chofes apportent felicité.
I. D & beaux & bons enfans honnefte mulistude,
2. Richeffes a foifon, -
3+ Eftre dominatear ¢» non en [eruitude,
4 Sain en toute [aifon.
E g Ilya

* 0
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1l y a quatre choles que Pon peug bien ofter
al’homme & iamais refticuer.
Q Vand par v faux rapport fe perd la renommie,
Virginité par alt vitiewx ¢ charnel, .
L'ame en [ubiection de Pennemy mortel ,
Quand yne parsie eft de fon corps arrachée.

Ily aquaire chofes qu’on ne peutoftera
I'homme.
N ne me peut rausr le trefor de [cience,
Lanobleffe de(prit me [uit iufyu’ala mort,
Mon corps fe peut toucher quand 3! veille ou qu'tl dort,
Tay le gouft [auoureux tandis quw'ay mon effence.

11y a quatre chofes qui fe donnent & de~
meurent au donneur.
e I’A)v moyen de donner @ autruy ma [iience,
' En la gardant 2 moy ,
2. La flame donne an bois [achaleur & puiffance,
Et l1 garde dans [oy ,
3. La couftume du corps quoy que cominunicables
Demeure au poffeffeur
4. Des accorts Courtifans la parolle amiable,
Vole, ¢ refle 2 tout” beur’.

Il y a quatre chofes que Phomme doit exa-
miner en vn negoce ou affaire.
E qu'il faut praitiquer (elon necefiite,
Et fi faire fe doit felon U'vtilité,
i la chofe eft licite en fuinant equité
Et i expediente auec bonneflete . '
Ilya
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11y a quatre chofes qui ne veuillent auoir
de compaignon.

S E peut-il faire qu'vn Cafar,
Souffre en fon pays VEfiandar
D’vn autre Prince ?
2. Qu'vn Mary voit entre les bras
D’autruy [a femme prendre eshats
Sans qu'il [e pince ¢
3. Rarement ow voit densx marchands
Egallement compartiffans S
Le cher gaignage :
4. Quand vn famelicg' & du pain,
Le tient pour [oy ofter de fain
Et fon mefnage.

Iy a quatre fortes de gens qui defirent auoir
des compagnons.

C Eluy qut et fait prifonnier
Pour fon forfait, et aulmofnter <
' De fa mifere.
2. Celup qui va par vn licol
Vomir lame, ¢r branfler le col
En vitupere.
3. Celuy qui va par le chemin
ESt topenx dasuoir yn voifin
Parmy la voye . '
4« Le Prelat eftant defpoiiillé.
De [on eﬂ.u ) c{mﬂmﬂe,
Priué de jope «

Les
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Les petits enfans font quatre chofes.
I. *Enfant au courroux eft fowdain ,

Mais il wattend an lendemain
Pour fa furie
Mettre bas, mass par vn propos
Vous Lappaifex. . 3. Voz dons & los
Bien toft oublie.
4- S vous luy faites des bons tonrs, -
Ceft @ vous quil aura vecours
En fa deftreffe:
Si vous luy faites des prefens
A pous hanter mettra fes fens
En grand’ lieffe -
Les icunes gens font quatre choles,
Lz abufent de lesrs biens
; Terriens,
Patyrimonieufes ventes :
2o Ne veusllent efire repris
Effourdis
De leurs vies infolentes .
2. Sont tellement vitiens
_ Malbeureux,
8 addonnans a vie offiue :
4e  Sans auosr foing de gasgner
Pour manger ,
Naymans que Penure lafciue.
- Les Sages font quatre choles.
Te Nt cure damaffer des bonnestes richeffes,
2. S'efionyffent d anair des eftats ¢ bhonneurs,
- Cerchent des amsitiez.. 4,8 abitiennent,vainqueurs,
* De de[-honnefteté & vilaines proiieffes. Les

2.

I

L
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Les Vicillards font quatre chofes.
Onnent confeil @ lewrs parens.
Sont liberaux vers ceux qui leur demandent.

Les chofes paffées loiians,

Par leurs affedlions les prefentes oppriment.
Quatre chofes nuifent fans aucun profit.
L A Luxure flevile. 2. & trifteffe riante:

Le penfement chagrin. 4. ¢r enuie mordante.
%:rc chofes nuifent communementaux
hommes.
SOuﬂrmu de fupplsce .
Le defir deftre viche. -
De biens vain reuentt,
De cruaute vamcs .
Quatre chofes font conuenables aux
Vieillards.,

ILz. dotuent Praferer parolles fructueufes.
Salutaires confeils a vn chacun donner,

Concorde aux difcordans prudemment procurer ,

Aux [imples gens bailler dollrines vertueufes
Quatre chofes conuiennent aux bonnes

meeurs . '

LE: propos des Vicillars cacher en [a memoire.

Aux_bons Peres grifons obeyr promprement.

Eftre enj'ugne de ce que requicrs, [obrement .

Faire office 4 celuy qui menite la gloire . _
Quatre chofes conuiennent aux Capitaines

& Chefs de guerre.

V'ils exhortent ler s gens en la fanglante Querre.
Leurs enmemis peurf uinre & battre alaigreniet.

A jenx

- 'ﬁ_’,“



62 Devxresme Livrs
A qcenx refiffer [ans peur virilement ,
Et leur ljuver Uaffaut pour les iestes par terve,

Il y a quatre choles infatiables ¢s

. hommes.

L A volonté dacquerir des moyens.

Ueil weft tamais las de iesrer (4 vest,
La volonté de [iences repeut,
Es d'efcouter Paureille [ons plaifans.

Quatre chofes r'ajeuniffent en'homme

vieil .
L ﬁ:conde.{
1. L E Caur, 2.1a Crainte, ¢ 3. lalague friade,

abondg, {
4 La Cownoitife en luy toufiours commande.
Quatre ceuures abuliues au Monde.
E Roy inique en fon gouuerneusent.
Le negligent Euefque ¢ ignorant
Le Sapient opfif deffus Ls terre.
Sans aulmofnes le Riche aux pauures faire .
Il y a quatre chofes abufiues entreles
Chreftiens.
L E ieune enfant plein de noife & querelle.
Le pauure estant orgueillenx <& rebelle.
Le vicillart [ans auoir quelque religion,
La femme [ans vergoigne aymant confufion.
- 11y a quatre chofes abufiues au fiecle.
Vand le Seigneur eft vigant [ans vertu,
Q Le [eruiteur vogant [ans difeipline ,
Le peuple vit fans loy, & diffolu,
Ladolefcent renefche a la doctrine s
Quatre
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Quatre chofes font branfler la terre.
E Serf, oule Ruiticq haulfé [urUaffemblée,
Le Fol ¢ Infenfé ayant le corps farfy,
La femme riotesfe adiointe & vu mary,
La [ersuante du-maiftre heritiere ordonnée s
11y a quatre chofes griefues aux hommes.
Vand enyne maifon vn fol faict refidence,
Q Quand de me[chans enfans on- a prousfion,
Quand du gaing ordinaire on 4 perdition,
De perte a U'improuen quand faut avoir fouflrance.
Quatre chofes conuiennent 3 von Holte.,
' I L doit a vn chafcun placable foy monflrer ,
Affible & efcouter & au parler honneste,
Toyeux 4 tows venans en [a matfon loger ,
4 chafcun faire honmeny & graticufe fefle.
1l y a quatre [ciences lelquelles on doitap-
prendre par-deflus routes les autres,
S dite Theologie et la premiere ,
Les Lois, Phyfique y ¢ Decrets la derniere.

La premiere eft icy des ames la paftare,
Les Lois an pauure font avoiy de Pavgent ,
La tserche aux maux donme medicament ,
Les Decrets font monter la baffe creature,
1l y a quatre arts qui nous nourriflent en
pauureré.
A Grammaire , Dialedligue o
s Geometvie, Avithmetique .
1. La premiere des arts oSt le commencoment,
Serrant Uhuis A nox. fens €& a4 leuy iugement.
2. L&
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2, La [econde du faux fatt [eparation ,

- Mettang le vray 4 part en la conclufion.

3¢ La terre [e fubmet a la Geomeirie,
Effant loing routesfois du mefuresr bannie,

4+ L'Avithmetique enfeigne a nombrer & iester,
Ne laiffant vien en main audetteur ponr compter,
Quatre chofes induifent Phomme 2

I'amour ,
1. Adine gloire, 2. Defir d'anoir,
3 Election de celuy qui pounoir

A de choifiv, 4. Et linfpiration
Venant de la celefte manfion.
Quatre chofes procedent principalement
de Dieu,
Emme doiice de prudence
A Langae de faconde eloquence
Sens naturel 5 Grace mondaine
Viennent de Dien [ans nulle paine.
Quatre chofes attirent le Docteur i bien
lire & eftudier . j
Ombre d’Eftudians .
Salaire des enfans
De Science acquifition
D'efire honoré attention
Il y a quatre parolles qui ne conuiennent
aux Sages .,
I. A V. Sagenapparticnt par loiianges hauffer,
Enormescas ¢ ordsy ainsles vituperer:
2. Par [es affedtions ne doit chofes decentes
Fouller & mettre bas prefentes ou abfentes:
: ' ‘3. Ny
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3. Ny contredive aufs opiniaftrement
A ce qu'dl ne cognoit, refiftant [ciemment;
4 Ny auecques peche Ls chofe impertinente,
Doit blafmer la Luffans couler tndifferente.
Quatre choles ruent le {ens de
; I'homme,
Y Rop careffer ¢ aymer vne femme,
Cruelle aduerfité bounrrellant Lames
De trop grande crainte eftre agité,
Ou de trop grand’ profperité .
11y a quatre chofes neceflaites au procez
d’'voe caufe.
N 1uge anant-choifi pour decider la caufe,
Ex yntdoine Actent preffant le fast fanspanfey
Competent defénfeur pour vefpondre 2 fon fait,
Legtiime tefmoin pour prouuer le forfair,
11 y a quatre chofes qui ne peunent long
remps durer,

% "Homme quercllesx, 3. Pimprudent,
3. Le Tyran, 4 A tert obrenant.
Quarre chofes aiguifent le fens de
homme.
1. Ffir de gain, 2. Ruminement dennit,
%5 Prudens hanter, 42 Offviv avgent & fruiz.
Quatre chofes nous nourrillent en
pechez.

Vand ge fuis couftummer & vn peché commettre,
Apyes Pascir commis quand 'y prens mon plasfis,
Mes [emblables bantant en vitieux defir 5
Sans éraine de chafley quand en peche puis esre.
F Ilya
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1ly a quatre Citez plus loiiables qué les
autres.
P Aris woble Cité pour fa grande fcience,

Rome [aindle en [es faills, valeur, ¢ diligence,

Gennes pour le trafic du courageux Marchant,
Venife en viures tiche amenez. du Lewant.
Quatre chofes font 'homme honteux.
I A paudreté redoutable,
Miferable ,
Fait les bommes vergoigneux
2. Aufi failk Patroce iniure
Et tmpure ,
Cacher (2 face & fes yeux .
3. Quand faut faire ma pricre
Aulmofniere
A mon femblable. & voifin:
4, Quand faute de vent en pouppe
De la trouppe
Suis detté comme vn faquin .
Quatre chofes repouffent 1a honte.
Aute de [ens & ingement ,
L’homme remply dor & dargent ,

- Boufly de notable [cience

Et haut dexcellente puiffance .
Le pere doit procurer quatre chofes 2
Pendroit defon enfant.
S Oignetfement és arts le doit inftruire,
| De bonmes meurs & honmesies lotner,

. Le maintenant prudent [ows fon empire,

Compesernment des viutes luy dommer »

Le filz
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Le filz doit procurer quatre chofes 2
Pendroir de fon pere,

LV] doit porter homneur C» veucrence
en luy rendant totale obeyffance,
Et_[i ne dots en rien le comtrister,

De tout fon micux.des biens lay procurer.

11 y a quatre confeils (alutaires 2 la femme,

1. G drde bien que 10n F[poms, ¥
_ A courronx ;
Contre toy ou autre Lsites ,
2. Ce qui ne f'efl pas cogneu .
/ Ny prenta
Nucceptant , fars que Pesiess
3. Ne permets que la purain
Dans le fein
De ton cher Efponx (e couche:
4« Des viates uappelle pas
Deligats,
O [obrement les attouche .

Fin du Quaternsire de Monfieur S, Thiomas d'Aé\;i&.
Dofteur Angelique . i

Ll
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PARAPHRASE
Sur les Rithmesquelemefme S. TomAS
a fait 2 la {ainte & venerable Euchariftie.

Doro te detote latens D:;'u{;
Que fub bis figuris vere latas, &c,

Euotement t¢ vous adore
O cachée diunite,
' Sous ces figures , ¢ implore

‘e mon Dicu la grand’ majeiié.
Mon ceur du tout & vous sincline ,
Et [e foufmet : vous contemplant
(Las?) hors de [oy 8l Sachemine
Tout entierement defaillant.
L'ail, le palais en vows fe trompe,
Et le fens de Pattouchement :
Mais oreille efcoutant la trompe
De vofire fainit enfeignement ,
Ef vraye & feure gardienne
De infaillible verite -
Te croy , mumy de foy Chreflienne ,
Tout ce quauez ¢y apporté
Des cieux hautains, ¢ le veux ovoite
Neftant vien au monde plus vray,
Que cete parole notosre
De la bouche plaine de vray.
L4 [eule deité cachée 4
Eiieg Eftois
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_Edloit en cvoix , o fus pendus

Icy U Humanité voilée

Est aufs, mon (ens eff vainca.
Toutesfois croyant Pvn & Pantre ,

Et confel[nt publiquement,

Ie vous requiers, comme feit Uautve
Mourant en la croix pmmm. &
Des playes ie ne vay la marque

Comme Thomis 5 ¢ toutesfois

Pour mon Seigneur Dieu, & Monarque
Vous confeffe, auout, Cr regois

Failles moy auair la creance

De plus en plus en vous Sesgmwesr,

Et appuyer mon efperance

Sur vous, mon amody , ¢ MOB CEUT
O memorial [alutaire

De l4 mart de mon Redempteus 5

Vray pain, viande debonnaire,

Donnant vie & Phomme pecheur o

Fais que de toy viue mon ame,

Sois luy douce [aneur toufiours;

O Pelican ie te reclame,

Seigneur 18svs, fois mon [ecours:

En nettoyant mon cedr immonde

Par ton [ang pur Cr pretigus ,

Duquel vne goutte le monde

Pourroit [auser & mettre és Cieust ,

O doux Y ESVS que ie regarde

‘Soms le voile de pain & vin,

Quand feras-th ma [auncgarde .

' DeE En fon

______
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En ton Palais cler & diuin!

Me. faifant ce que ic defire
Parfaitement de toy iouyr ,

Et de ta face qtie i'admire

Lors qu'au ctel me feras venir,

Edtre poffeffear de ta gloire

Asec les dnges bien-beuvenx
Toufiours gravé en ta tmemoiie s

Et te chantant de caur opcux ?

Brefue defcriprion ‘d’vae Republicque

blcn ordonnce .

LE premzcr rang en fFable Republizae
Tient a bon droir le Samﬁmtmr.

Et le fecond pour ls Loy detfique

(Et Iugement a le Legiflarenr .

Tceux enfuit par vaifon equirzble

Le preux Soldat pour [a vill: veillant
Puis le Marchand par chemin variable
Court an danger [on piys [ecourant .
L'induftrieux. Avtifant prend [a pluce
Apresy (o tient [z patrie en eslat,
Le Laboureur aux Cantons sentrelaffe

~ Pour pain ¢ vin farnir a rout Effar,

QVADRAEINS.

1.
v 1 chafeun deus par ces diners offices

J D'vn mefine conr ,par dedans fa Cité,”

Fai¢
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Fait [on debuoir : viurons en liberté, -
_ Fuyants de la toutes [ortes de vices,
2 ,
Et de ls Paix les Vertus excellentes
E[pantront leurs [oiicf-r2ants flears .
Et tous Bourgeois d'amourenx & gais codrs
8¢ maimtiendront [ous les Romaines tentes,

ELEGIE 'MORALE, ET
SALVTAIRE.

+Des douze fignes de la Mort, tant du Corps que de

PAme.
A MONSIEVR
M.Marc Norman,Preftre,

SEIGNEVR DE BREVZE EN BAISIEYV,
CHAPBLAIN DE HAVTES FORMES EN
PEglife Cathedrale de Tournay , Recepueur deh
Fabricque d’icelle Eglife, &c.

Aiffons le chant fopeux ma dolente Thalie,
Entonmons de la Mort yne trifte Elegie,
De [es Auant-coureurs & [ignes nebuleux |
Faifons voler le bruit par la voute des cieux.
“Pefons,mon cher Norman,quek Mort noustalone,
Et que mille fignals auant venir nous domne ,
Tantoft par maux de Chef , de reins, oude coffé
Ficures, flegmes, calculs , ou autves & plantés
Mais ces [ignes de loin monstrent que la wature
Des bumains eft mortelle , é' qwa la pourriture
= F 4 Sont
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Sont fujets: mais que [oit la mort proche denowsy
Douze autves [ont tefmoins . de les mombrevay tows,

Gouft defordonné, premier figne.

\ E82 figne qne la mort de 'homme 0'eit lointaine,
Qand le Gonit e}ig;ﬁ'c ay gifant enla peinés
Quand veiettant de foy les viares [awureux
Er bons , appete ‘ceux qus (ont pernicieus.
Nom- De cecy nous auons vne ancienne j‘lg.m.
bres.  Les enfans d'ifral regrettoicnt la pasture
chap.  pgils, osgmm,dmyx pampem,poaﬁnm,f? doace chagr.
e Qulen Egypte fuufmm (or que captifs) manger
Mefprifans (abl chetifs) la viande angelique
Que Dieu leur enuoyoit de facon magmﬁque.
Nows me voyon's que Man, que Man 4 tout cofté,
En Pintemps, en Autonne , en Hyuer , en Effe.
\ Afi les vicienx defivans en lenrs vices
Toufiours perfeuerer , les celefies delices
Des diuins Sacremens , on predications,
Reiettans deux bien loin, [tisent leurs pafiions
Plalme Pleines d'impieté: ¢ ainfi sacheminent
206 Aux portes de la Mort, ot leuss pechez les trainent,

Faute de Dig_e&io_n, deuxiefme figne,

" Ors que le patient ne peut bien digever
Ce qu's en PEflomach . ou & le reictier
Eit contraint y prouenant cela par defaillance
De chalear naturel, ¢ wWayemt fuffiffance
{ ' : De r4-
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De radical humeur le corps preffé du mal:
On pess fuger qui va droit au tombeau fatal:
Dans UEftomach [e cuit Digeftion prenidere,
Et la [econde au Foy, la trofiefme & dermiere,
De fatr par tout le corps, operant par chaleur
La vertu digestine & radical bumenr.

“Ainfi poutions tuger le peril de moz ames,
Quand les fentons langusr [ans charitables flames,
Et fans bumidité de vray desorivn
Ne pousians des Sermons faire digeftion,

Nows dewons digerer dedans noftre Memoire
Par recordation ce quoyons, ¢ ke croire:
Dans noftre Volon:é par bonne affedlion :
Dans noz. membres aufi par deue attion.
Cunitre telz. Langniffans Sefcriois e Plalmiffe:  Plalme
Tu hais la difispline & Loy du grand Legiffe,  49-
Ty as sete€ au lang ¢ dervieve ton dos
Mes [ainits commandemens ¢ [alubres propos.
ainfi crioit le noble & prudens Ifate 2 : 1lzic g,
Ont reietté la Loy, par extreme folie,
Du grand Dieu Sabaoth, ¢ ont ozé, persers,
Blafphemer les propos du Dieu de I'Vriuers.
Et le PaSleur Amos, 14 ne plaife 4 mon ame,  Amos
De reietter 1uda de la pefle ¢ de flame, t.
Sur trois, voire quatre ords ¢ infames pechez.
Puis que la Loy de Dieu ont ainfi reiettez.

Changement de Viaire ou Face,

troifiefme figne,

Vand Phomme estant astaint de forte maladie,

Q 4 le nez long & froid , & la vene esbloupe,
Sbie A caufe
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A canfe de fes yeux cauex. & chafienx
Zes oreilles aufit froides ¢ dans le ereus
Retirées, alors difons que eft v [igne
Que bien toff au tombean faive ira [a gefine.
Nous auons nez aigu, au fait de noz efprits,
Lors que nows oubltans & moz. faits & noz dirs,
Par cariofité quand des autres la vie
Nous' épluchons de prez ou par mefchante enuie.
Xere- Contre tels seferioit le Presire dAnathoth,
mie3r O vierge d'lfracl, par le Diew Sabaoth,
Retotirne en tes citez. , Yentre dedans toy- miefme,
Penfe a toy vagabonde 5 & les autres ne blafme,
Tufgw'a quand feras-tu en diffolutzon
De delices flottante, o Fille de Sion?
Ceux ont les yeux cauez. & la veut esblouye
Spivituellement , qui ont Pame endormie
Dedans les bens mondains, [ans aucir [oin des cienx,
Ny des biens eternels , w'en eftans amovreux.
“dere= Ieremie tonnoit ainfi de voix hautaine:
- mi€ 3. Leae tes yeux en haut, voule-les par la plaine,
Regarde en quel endroit tu as choifi ton lit,
Ou tu es proftenice & deffus quel chalit.
Courtes oreilles ont ceux-cy ¢ rerirées,
Qui aux propos de Diew w adiouftent leurs penfées.
N voulans obeyr 4 fon commandement
Ny entendre fa loy veuans brutalement
Prouct Le fage Salomon rels veue[ches menace
bes27- Ceftup-li ne merite aucunement la grace
Du Seigneur eternel, auquel fon oraifon
~ Execrable feva ypar-ce que le Sevmon
o : N'a youlu
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N'a vouls efeouter & la (aintle parolle
De mes diuins Heraux , la veputant frivolle,
Noitre Setgneur VEsv s laiiange grandement
Les devots Auditeurs ¢ benit bautement .
Heuveux les auditeurs de ma [(aindle do@irine. ~ Luctx.
Et les executeurs, aymans la difeipline,
Qui eftoute ma voix (& en mion pere croit
Duquel fuis enuoye s ol aura de bon droit Iean §.
Senre poffefSion de la vie eternelle,
Et wanura sugement de (entence mortelle,
Par vie douce mort ¢r [eparation

De corps ¢r ame ira en la haute Sion.

Poux inegal, quatriefme figne:

Vand le Poux et diuers ¢& [ouuent [e varie,

' Q Tantoft grand , ou petit, felon la maladie,
Tardsf , ou viff , efpoiz, ou frappant rarement \
Les medecins de mort donnent le jugement .
Le Poux et monuement du coeur dans les arteres
Cordiales [aillant , lefquelles comme meves
De la vie ¢ famé treffaillent [ans ceffer ,
Pleines defprit vitanx , de [ang, & dair leger.
Ce Poux du caur bumain Uaffedlion demonfive,
Et [a varieté le changement nows monfire
Du mefme caur vagant & Uinftabilite
Nayant 1amais vepos; changeant comme vn Prothé.
Tantoft 3l bait o3l ayme , il croit , tantoft il nie,
Tantoft bastis , destruit , tantoft de mort ou vie

Eft amateur y bainer s cauy &homme n'eft iamais
"3 - Envn

1
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En v eftat conflant & flable . Or les mauuass

Baftiffans fur la mer ¢ atene mobile

Sont voifins de leur fin [ans fondement vtiles
Prouer La paillarde trainant le ieune bomme 4 la mors
bes 7o Inflable & fans vepos ne penfoit pas au tors

Que faifoit a fon ame, infame & miferable,

Et du bon souuenceanu que gastoit dmﬂabfe.

Somme {ans repos & hors du temps,
cmcquleﬁnc figne,

Lo:ubfe oft le fommeil eStant prins en [aifon,
De muit & non de iour , ou Ceit confufion,
& Par le iour now prenons ccﬁe vie prefente
2 Et Peftat de [ant¢: Par lanuit la dolente
G E¢ fombre infirmité : mais le pefant (ommeil
=t Negligence vows monflre amenant au cercueil.
o Ceftup-la dort de iour qui 4 fon failt ne penfe,
Encor fain ¢ difpos & au mal [e difpene,
Difant, quand feray vicil ic me repentiray,
\ Te feray lors du bien , lors ie m'amenderay.
: \ Contre cela prioit le grand Roy ¢ Prophete,
Hlaminez. mes yeux s mon Diew, mon interprete,
Affin que quand viendra la mort pour m’emporter,
Ie ne [ois endormy , wy [e puiffe vanter
Mon cruel ennemy @ auoir eu la vidoive
Sur moy 4 mon dernier sriomphant de ma gloire,
Suiions auﬁs, Amis , de S.Panl le confeil:
Ephel. Sus , coiiarty leue 1oy agoraué de ﬁmmmi »
S,  Chmst :':ﬂummm defille ta pauptere
Tu recepuras és peus la diuine lumiere ,
Sucur

5
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Sueur del-ordonnée & hors du iour critic
ou iudiciaire , fixiefme figne.

Veur coulant du corps eft bonne au dour critic,
Sorzant de tout le corps weflant point Hydropic:
Mais en particulier decoulant d'aucun membre,
04 froide outre raifon, de la porras entendre
Que le corps eft atraint de griefue pafiion
Pour en la terre aller faire [a manfion.
Ceste purgation de fueur nous denote
Que deuons confeffer , ayans Vamne dedote,
Noz pechez. deiment deuant le Confefleur
Qui nous eft ordonne par nofire Redempteur,

Ce qu'eft au Medecin sour crisicy ou crifiey
Nous et le sugement du Preflre. Grand folie
Fait celuy qui ne veut [¢s pechez confeffer,

Car anx vets de la mort [e va precipiter.

Non moindre faute aufli commes qus difiimule

Ses pechez declayer & fe monftre incredule,

Aux propos du Sausenr , qui & donné les clefs

4 S Pierre ¢ aux fiens ayans quitté leurs mefs;
Les pores faut ouurir de moftre confeience,

La faifant bien fuer , en donnanc cognoiffance

De tous noz. maux an Prefive , & rien ne luy cachanty

Affin Deftre gueris arriete en retournant .
Loiiable et la (ueur , vaillable & [alutaire,

d la Confeflion entiere &' neceffaire

Eff fuyuie de Penure , ¢ qwon voit par effed

Qae Tbomme ainfi purgé 1end 4 efire parfer.

: Or froide
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Or froide est la fueur 5 & toy pernicieufe,

Quand ta Confeffion n'eft du tour amoureufe .
Awns faite par chagriny crainte  ou par fidkion,
‘A liey de toy [auuer vas a perdition.

Tere~  Contre tels a parlé Pexcellent leremie :

mic24. Ey Babilone iras plesne de vilenie .
Ot [evas mis & mort & ta confufion.

93 Faifons donc, mes amis, bonne Confefiion.

Confeflion weit faite au tour indiciaire
Quand 4 tes compasgnons ( dequoy on [e doit taive )
Tu racompte tes maux , vices , [ales pechez.
Te vantant ( miferable). ainfi de tes forfaits.
Las! bien fouuent plufieurs pour acquerir losiange
Ef w'efire reputex vilesy & [ans meflange
De beaux traits , comme ceux qui courtifent les Cours,
Se vantent dauoir fait maintes infames tours. -
Mais quand [eront mandez. deuant le suile luge,
Se voyans (enls 5 tout nuds & [ans aucun refuge:
Alors feront confus , faifis d'vn vepentir ,
Au liew de [e vanter ve feront que gemir .

Puanteur fortant du corps, fepticfme
figne o

Q Vand le malade rend vne puantegr grande,

Signe eft que le tabeau d auotr le corps demande,

Que le corps fe diffout on [ent par tell odenr,

Et que l'efprit bien toff verra fon Createur .

Ainfi quand le pecheur w'a de [es vices honte,

Oﬂ'cn;am hardiment , ¢ Sathan le Surmante, -
Se plonge
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Se plonge de plain vol dans le lac Stygieux,

Abandonné -de Dieu , [e fasfant mal-bedreux.
De tels parloss iadss le faint Anathothite: Iere-
Nz ont efté confus (elon lesy demerite o mic 6.
Abominasion commettans mefchamment,
liz. w'ont [gew [oy hontir viuans impudemment.

Quand vn bemme en [ant€ homteux de [a nature
Perd vergargnc en fon lict 1endant & pourriture,
A la vewé expofant ce quil fe doit cacher
Ceft fignal qui galope au tombeau creux loger
Ainfi Phomme pevuers defproues de vergoigne
Pour [es forfaits commisy & moniirant gaye troigne
Comme Wayant vien fait, prend le chemin d’enfery
Ot courant de plain gré [e va precipiter s
Dy tels en Salomon ciie la Sapience : Prouer
Miferables enfans [ans confeil [ans prudence, ~ bes 2.
S’efiouyffant an mal au liew de mener dyeil, ;
Chantans, 13ans, [autans, [ans penfer an traueil:
Esernel , qui les [uit : leuvs voyes font peruerfes,
Et infames leurs pas ; ovds de fautes dinerfes,
Le Lazare puant de ja par quatre iours, fTedrr.
Demonitroir telles gens [ales comme Vautonrs.

Perte de parolle, huiiefme figne.

Ceft fait de!ny, dit-on (& laraifonn'efifolle) T &
On le voit pew apeu deualler an tombean , :
Vaincu par Atropos & [on travchant cifeans . .
Ainfi eft-ce de mous, ne voulans noftre offence
En temps
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En temps & biew narver , & par grand negligench
Ne dasgnans losier Diew comme [ommes tenns, -
De grace, pieté ; prudence defprouess .
Confeffe anant ta more , 6 moveel miferable ;
Eccle- Tes fauses, dit le Sage, & vie detestable:
fiaic Lors que tu es viuant & garny de [anté,
37 Par 1oy le los disin doit efire bien chante.
Eccle- En la bouche du iuste eft belle la loiiange
fiaftic - Et mon pas du pecheur = pour faire vne baranghe
¥S.  Faut eftre vif, non mort: ceux qui vont aux enfers,
Plalme 2 loséangeront P Auteur de ['Vniuers.
De qsielle nation tu es, pay ton langage
On le [gair & Linitant 2 Amfi le perfonnage
Appartenant & Dieu parlera [ainflement,
Le veprouné ¢ mort dame 5 tout autvement

Memoire confule & perdu,
neufielme figne.

Vand tu vois vo malade auoir perdn memoire,
Dis y que la mors bien 1ot en aurala vidoire,
Asny Coblentenx des ingemens diuins,
Desbiens receuz. de Dieu, des Saints, des Cherabins,
Et des prix eternels n'ayant aucume cure,
Court par le drait fentier dedans la Styx obfcure,
Plilme De iels difoir Dauidy il 0’y & en la mert
6. Qui ait de toy memoive 5 ilz ont certes grand torg
De Coubliey , 6 Dieuy car tu leur es propice
Les voupans tom [auuer par yn grand benefice.
. Mouue-
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Mouuement ceffant, dixicfme figne.

Ors qu'il ne peut mouzoir ; main , pied 5 oy
bras, ny tambe ,

Es que le mal braffant de plus fe corps enflambe,
L'on [e pent. affeurenr, que le paant cercnerd
Le receura bien foft pout y prendre [ommesl:
Ainfi de fors 196[pas moftre ame s auoifine ,
Perdant le mosuement de faire cuare diuine:
Et que felon L Foy ne vient & operer,
Sans les baens- fatts dcelle eff morte, ¢ en danger 8. lac-
De trainer quant ¢ fop deffows la froide lame — ques2s
Dans la terve le corps, ¢ dams les enfersPame,
Nous debuons befoignér explans noz. pechez. =
Par lavmes ¢» (anglots, les quittans 4 famais.
O viperine race ; engeance [erpestine ! ,

ui vous eﬂ:i‘gﬂer‘: fuir ls fareny diuing ? S. Lue
Faites des dignes fFuits d'hommes yrass penitens, 3*
Car [ans enx vows allez persr aux feux drilans.
Las | [i nous ne faifons enjemble penitence ;
Confeffans moz. pechez par bumble repensncey  Eccle-
Nous tomberons € mains de noftre Diey viaanty, fiafhici
Non des bonsmes mortels . Craindons le tout-pusffanty *%*
Nous deuons befoigner faifans mifevicorde
Aux patures fouffretenss, rachetans de 1. corde,
Des prifons, des dangers , lsgeant le pelirin,
Nourviffaiis Pindigent tant le [oir que g3 13

Soit demourante en vous charité fraterneile, He-
Que Phofpitalicé fa demeure eternslle, breug
_ G Faifie s,



. i

8 Dryxtesme LivRe -~
Fuifle dans vos logis, plufieurs ont plew 4 Dich
Les bommes recenans ¢ Anges en leur liey .
Nows deuons befoigner aunres de Sapience,
Contemplans , [anowyans la baute Intelligence
Creatrice des crenx 5 de la terre ¢ de tout
Ce qui eft contenn de U'vn a Pautre bout .

Eccle- Pafez. 4 moy, venez, qui auex. conoitife

=~ fialici pg ma beaute, venex., pour de ma gaillardife

*  Et gencration honueflement fouyr :
Mon efprit vow fera doucemient vefionyr
10 est plus doux que miel , comme eff mon hevitage,s
Qui m’efcoute , il fera bien-heureux perfonnage,

L ne fera confws: qui tranaille par moy,

Sera franc de peché, de blafme ¢ tont cfmoy.
Nows dewons befoigney embraffans la pracitque
Des [aznéls commandemens , confeils s que la celique
Voix de Diew now donma, les gardans [aindlements
Four euster lborveur du dermier lugement.

S.Matt. §i vous n aucz en vous plus parfaidie iustice

S Que les Pharifeens : [i w'aymez la police
Careffans la vertu plus effrottement qu'eux
Lamais vous Wentrerez au ropatime des cteuxs

L'Haleine defaillante , vnziefme figne.

V- patiwre languiffant I'Haleine eftant faillse,
L Ceff fugne que du corpsPame ¢fi pour tout [orises
La plume est mife an nez pouy experimenter
- 8l W plus de vertu de pouuoir vefpirer :
Oit [ur la bouche ouuerte on le met en desireffe
' Pout
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Pour le mefme Jonder: [i la plumerte ceffe,
Et me volette potnt 5 0n Croif certaineinctity
Que Pame eft bors da corps en doye ou en tourment.
Ceftuy en Came et mort y lequel atex Cieuxn'afpire
Pay bons ¢ [aints difirs, qui avfii ne vefpire
Bons exemples donmant: Et de luy oft efirit
Au quatrie(me des Rois , comme tre[-vray predit,
Que la langueur eflort en luy fort vebenmente, 4:.Rois*
La mort le talonnant de fagon inclemente:
On wapperceuoit pas Phaleme rifpirer ,
1l ne pousioit 5 ja mors o Pair vital sffivers
Ceft fait de Pame alors, Wy a plus d'cfperance,
Elle eft hors de [alut, pariant la Sapience
Dit, que Phomme mefchant eftant privs par la mort Pro-
1 wy a point dcfpoir puis que Lenfer le movdry  verbsg.

Le Sens de toucher failly , douziefme
figne,

" E fens du Touchement qitand nows venons aumode
C'eft le premier regnant,par tout le corps abondes
Cest le premier enfant de generationy
Toutesfous le devnier en vefolurion .
wand Ehomme ne [ent 3¢ lars que fon corps om touche,
Sott la main , ou le pied ; on la tefle y oulabouche,
~ Ceft figne qu'il eft mort. De me[me le pechesy
Endurcy s quand wa plus de tescher la viguenr,
Quand w'a plus [entiment de la doucess dinine
Par le fens de gouster : & w°a Voveille (aine
A remonstrance entendre, ou la correcion:
G 2 Bt retsns
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Et retire [es yeux de contemplation
Arriere des biens-faits que la bonte celefte

"Luy & fait tant de foiss w'en faifant cas, ou feftes

Quand perdt le [entiment de flairer par le nez.
Les exemples que Chrift & [es Sants ent laiffex:
Et quand ne prend efgard & la verge benigne,
De laquelle eft touché par la main [ouueraine,
Posr [on amendement 5 (et fait, c'eff fait de lup,

Hodic 1 #'a plus de refpic, il wa plns daniourdbuy:
i vocE g folastre Nabal nous [eruiva dexemple,

s
Plalme

Auquel Abigail auoit fait recit ample ,

4. Du veuil du Roy Dasid contre luy irtité s
1. RoisVenu le maffacrer ¢ [a pofierité .

zi'

Son ceur eftois 4 mors pefant comme vne pierve,
Ne penfoit qw'a [a fin & & la fombre bierre:
En tel eftat peris le fol & infenfé,

Obfliné , endurcy , peruers, mal-aduiff.

Ainfi, mon Norman cher, nous en voyons an monde
(Ot tosie iniquite & consoitifz abonde)

“Eftre tant endurcit qu'on ne peut amsllir ;

Par deusesr , ou rudeffe: slz veuillent telz mourits

- Aufs fus Pharaon abifmé dans les ondes,

Ainfi par les deferts les trosppes vagabondes
De luifs obflinez s nutins, murmurateuts
Perirent ga & ld par diuines furesrs.

Ainfi Amiochus arrogant , deteftable

Ainfi Herodes fier , Maximin execrable,

Ainfi Luther , Caluin , Arvius desant euxs
Ons pris le drois chemin de Venfer senebrens.
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DE LA MORT.
A mon Coulfin
Micuer Rosiem.

M Ourir conulent,
C'eft chofe dure :
Nul n'en reusens

Selon natare @

Et wWen [ouutens

4 creature .

Tant que , Confin o

T4 force dure ,

Soir ¢r matin,

Pour ta leture

Penfe 4 la fin

Qui toufionss dure .

ADVERTISSEMENT,
Exn FORME DANCIENNE
Bafddc_g.

Tiré d’vn vieil Liuret efcric 2 lamain , & vn
peu changé,

Omme miarsel s chair de frefle nature
H Viande & vers, bouffy de glotre vaine
Vifage peint o de Gonleyr qui pm dure ,

G 3 Trep
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Trop-addonne a platfance mondaine,

Penfe @ 1on cas vie fows la femaine,

Et penfe fore que 1u dois denenir

Et doi ta viens, car ta vie te m;:me
*2 Les yeux bandez, vers ta foffe mouriz .,

Ne vois tu point , que ce w'ell qWauenture
Des biens mondatns? & qu auecque grand’ peine
Font retourner los gens a pourriture?
Et les plus fores perdre ceur ¢ haleine
Et les puiffans quister leur grand’ domaine
L'vs 4 Laotre? & de la peus [ouuenir
Qualler te faut en brefue beare & fandame
9 Les yeus bandex. veys 1a foffe mourir

Or pleare, fol, deformais pleure , pleure
‘Toy qui és prez de la mort [i certaineg,
Laiffe le mal , a bien faive labeure ,

“ Fuyant ['Orgueil du corps & d’ame vaine,
Fichant en Dicn ta penjée certaime,
Sause Pame s & Laffe le corps pourrir :
Puis que 11 vas en-brefug heure incertaine

#Les peux bandez. vers ta fofle mosrir.

Pour finale conclufion
Prions ax hautain Roy de gloire
Que toufjours de [a paffion
Puiffians anoir bonne memioire &
Car cesle vie tranfitoive
Neft qu'vn paffage pour certain s
> Et gar-
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£t gardons bien de nous forcloire L
Des biens de ce Roy [ounerain .

AVTRE ADVERTISSEMENT
moral compo(¢é des Trefpaflez , tiré du
me(me liurer, & corrige quelque peu.

F Ous voyagers , qui deuant nows paffz.,

Las\ contemplez. la pitoyable hiffoire
Des corps humains, (& panures trefpaffex.
Ah ! comment font noz. efprits burinez.!
Sont condemmez. au feu de Pusgatoire.
Fraude nototre , enute detvaclore ,
Et vaine glotve ont noz ames honnis
Ny & mesfasrs demourans sinpunis. 2

Vous gaudiffeurs ayants habis diners,

Blans, bruns, bleus, vers , iaunes , ¢z grands téefors,
Las ' mous auons les os tour defcouuers ,

Ventres ouners , pieds ¢ mains 4 renuers ,

Rengez. des vers, fors puans ¢ tref-ords,

Et wanons que trifteffe & defconfors.

Nous fufmes forts ¢ beaus comme vous effes,

Les blancs chapeaux couurent les noires tefles. >

Dames de court mirez. vous bien, mirez

Et admirez. noftre terrible face :

Voz cheseux font bien pignez. , bien lancz,,

En fin aurez membyes defigurez., 3
G 4 Ainfi
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Ainfi que nows 5 quel howmeur quon vous faces
La mort abat &y gaurier ¢ gaurace

_ Et trotte & trace en baur ¢& bas eflage,

9> Seruise & cours, w'est point viay berirage.

Vo vepofez fur liks de parements,
News en tourmens bruflez. & rotillez. .
On vow endort au [on des inslruments
Togt doscement , ¢ mous tref-durement o
* D'horrible peur [ommes fort trauallez.
Tout defpoiiillez. y & vous bien abiller.:
Estes en teux , en 1ig , & nous ep pleurs,
a9 A4 semps prefens i Wy a que mal- beurs o

Changez. vos meeurs, que ne tombiez en basy
Laiffez. eshats 5 triomphes , ¢ vidkoire

Le temps s'en va, la more qui zie dovt pas
Vient pas 2 pas . & prent de gens vn tat,
Pompes abar , /tables, banquets & gloire,
Rubis y yeubans , vobes o peignes d’yuvire
Les beaux paliots ne font que vieux mpeausx:

o> Contre la risprs 3l 8y & puls appean .

" Deuant vos huis pauures gens g ont faim ,
Couchant [ur forn, guerant pain, ou lardansy
Nous ne pounons autogrdhuy, ve demaip
Tendre Iy main a frere | wa gevmain
Pour les tourmens qu'icy nows endurans.
Grace ¢ wercy toutesfois attendons
_ Et que par vous [erons a vepos mis,
9» A4 grand bejoin voit-on [c3 bons ami .
Vo
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Vouws qui auez noz biens & wostre avoir ,
Pour nigws auoir Meffes ¢ oraifons
Acquitez. vous , bref, [ans nows decespir
Scachez. de vray [i ne faites debuoir
Que viendrez. voir les fonds de noz pnﬁm,
Nows vous laifjons meubles , ventes , yatfvas
Boss, ¢ butfjons pour nous [ecoursr : mais

Ceft fur le tard: 1l vaut mieux gue iamais .

Priex. pour siows , dites De profundis,
Et [ept -pfedumes , ou Vigiles des mors,
'Par voz bien-faits irons en Paradis ,
Prians pour vous qu'en paix [oyez wns,
Serez. bents [ans geufler anauuais moiss
Faites du bien Diey en [era recors,
Et oy apres vous donra bon guerdon

Au monde 'eft tel acqueft’ que de don.

Explicic.

L

DISCOGVRS LAMENTABLE DV
PVEIL QVE MENA Davip POVR

lamortde lon filz Abfalon,

Tité du fecond Liure des Rois. chap. 18, & 194

ELEGIE.

Efcens, Callzoré, defiens de la montaigne,
Refuetlle mes efprits, re[chanffe moy la veine:

Chantons du Roy Dantd la lugubre cbanfon,

G s Qu'il
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Qu'il fit plovant la mare de [on cher Abfalon,
Helas| combien de fois & en combien de forte
£ yeperé Dauid 5 effant deffws s porte
De [on fort enferré , ce trifle € piteux [om,
O Abfalom mon filz. 36 mon filz. Abfalon }
Dauid estoit paffé le fleuue lordanite
Et fes nobles Batons, fon paifint exercite s
Euitant ba fureur d: fon filz. Abfalon,
Seftant fast facrer Roy par force dans Hebrom:
Et sestose retire dans vae forse place ,
Pour (oustenir Paffaut o Pimpieté y Paudace
De (on [uperbe filz. qus 4 wisre le cerchost
( Tant folle ambition en [on ceur dominois ! )
Quand voicy tout & coup que la gend'armerie
D’ abfalom le pour(uit anec grande f{urie,
Infques en Galaad 5 oyant pour conduiteuy
Le puiffant Amafa choify a fon malheur .
Abfalom ne manjua de venir en perfonfe
Trouuer [es basaillons , poar oiter la couronne
Et la vic 4 fon Pere: & en [on liea regner,
Si ayant le deffus le pounoit atraper
I vt fes gens en ordre & rangea en bataille,
Difuns frappex, Amis , & deftoc ¢r de talle:
Monftrez vofire valeur, w'epargnez. point vos bras
€e 1our nous donmera le vepos & foulas .
C'eft de ce isar iy que defpend la Viclosre
Qui orner mon chef de couronne & de gloire.
Seyez prompts & donner dedans noz. enmemis
Que Dawid [ott efclane , ou de noz dards occis.
Awnfi encoursgea le icune homme volage:
Sa troppe
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Sa treppe belliquenfe s & dvn oyeux vifage,
1l chantoit le triomphe anant eftre vainqueur: (
ah ! que Pefpoir bumain et yain & deceuenr!  py
D'autre coite Dauid fes coliortes ordonne
En tref-bel equipage , ¢ a trois Princes dotime
La charge de fon Off 5 4 loab, Eihat,
Chafcun vn tiers: v Fausre an fore Abifas.
Dautd vouleit marcber en la [anglante guerre,
Qui [e deuoit donner ce iour la [ur la terves
Mais vnanimement tous y ont refifté,
Grands & petits difans, She, ta majeflé
Ne nosus eft ce 1urd’hiuy en campazgm dusfable,
Demeure au Fort , affin que nows fois [ecourable,
Pour mous y receuosr i fommes vepouffex.
Par ton filz & fon camp contre to) amaffer..
Ce n'est pas contre nows que la guerre (e meine,
C'eft de 1oy feul, 0 Roy,.quon cerche la ruine.
C'eft peu de cas pour nous quand [erons maffacrez.,
Situ es affranchy de la mors , Ceit affer..
Sauue t4 vie , 0 Roy ; & magnanime Prince,
Car tu es le repos de tonte la Prouince
Laiffe nous hazarder contve noz. ennemis,
Nows ferons ce iourd’huy de triomphe anoblis.
Dauid obtempera . & proche de la porte
Se tenant 5 o desoit paffer [a bande forte,
Leur difoit ,ames enfans 5 ce qu'il vous femble bon
Ie feray : wmais fur tout gardez. moy Abjalon.
Cent, ou mil' a la fois [uyuans leur Cariraines
Marchotent les combatans , ¢ non pas pas dixaines,
Dasid crioit toufiours aux [oldats de tenom,
Allez.,



92 DevxiesmMe LivRe _
ANez., ‘mais gardez. moy mon enfant Abfalom .
Eftant en la Campagne ¢» U'vne & Lautre armee
‘Pour bien donner dedans en ordre difpofée,
Les Princes genereux fe font monflrez. gaillays,
Tant d'vne part que d’autre 5 auecqueslears foldas:
Mais Dien du Rop Dauid embraffant la querelle,
Voyant les traits voler & naurer pefle-mefle,
A douné le dewant aux gens-d armes Royauy,
Qui serterent par terre & hommes & chenaux,
© bon Dien quel carnage ! o quelle boucherie
Firent les gens du Roy (ur la gend armezie
Du fuperbe Abfalom! quel pitié ! quel borreur !
Les champs , les prets, les bois perdirent leur coulgur.
On ne voyoir que mors gifans parmy la place,
Et que (ang ruiffeler de mil ¢» mille face,
De mille bras coupez., de mille pieds ¢& wmains:
Vings mil' hommes de guerre ent quitté les humaings
La forest tre[-cfpoiffe, ok fe fit le rencentre
Au terroir d'Ffraim 5 fut plus afpre 4 Pencontre
Des Abfalomiens , que les glaines pointus
De loab ¢ des fiens, ou les dards tre[-ajgus.
Tout le Camp du rebelle Abfalom mis en route
Courroit dega , deli, [ans chef & en grand doutes
Ne [oy pounant vemettre en ordre ¢ vamaffer
Pour les farts efcadrons de Toab vepouffer .

Mefme leur Chef fayant parmy le bois ramage
Sur (on vifte mulet, pour euiter Povage
Dy Martial effroy qui le [uyuost de prez,
Fut arveste bien court par [es cheueux dorex,
Paffant deffous vn chefne & lopgue cheselure .
' Et i

L B
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B e tbef defcouuert par vue entortillure
Que firemt fes beaux: crins & vu vamean feuillss:
Le mulet prit la courfe & le laiffa pendu.
Ce quapant apperceu yi valew eux gend ayme
Le vient dire a loab , qui de trais lances Sarme
Pour lny percer le caur; criant 4 ce [oldart,
Pourquoy ne Pas-tu pas maflacré , & coiiart?
Car ic Peyffe honové de grande vecompence
De fin or ¢ argent par ma muuificence,
Nas-tu pas entendu , dit le prenx Champion,
Que Dauid 4 crié, gardez. moy Abfalon?
Quand tu me donneross mill’ efcuz. en wa bource;
Faire tu ne pourrois qw'au filz du Roy te tosiches
Car nostre Roy a dit trop de fois , Abfalom
Mon filz. me foit garde, gavds moy Abfalom.
87 1e Patois occis faifant contre mon ame,
Le Roy le fgauroit trep. O ie ferois infame !
T feross contre moy & me ferois punir,
Pour toute recompence on me fzroi: Wours? -
Allons , [us dit Toab s alloms, qu'on le defpeche,
Viens ,tule vervasmort . Lorsde treis lances perche
Le caur du filz du Roy ou gros chefne pendu.
Helas ! inconvinent il fut void ¢ffendn
Par [es dix [eruitenys, quand palpitvit encore,
Le fit par-maffacrer, Puis crier la vidoire
Et vaffembler fes gens, & ceffer le comba,
Pour pardonmer as peuple efpars par le debat,
On a iette le corps &’ Abfalom en la terre
Dans vne grande foffe , an bois: & 4 grand’ erve.
Iz ont porté deffus des pierres &y cailionx
En grande
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En grande quantité , & Pont laiffé deffous.

Dauid incontinent a receu les nounelles

De ls mort de [on filz., dequoy trifte & merueilles
Ne fit que foufpirer , eviant d'vn piteux ton,

O Abfaliri mon filz. 5 0 mon filz. Abfalan!

1 eft monté en baut deffus la ferme porre,

I pleute , il fe lamente, ab! quil fe defconforte!
Toute la nuit & iour vepere [a chanfon,

O 4bfalom mon filz , 6 mon filz. abfalon!

Ab! mon filz. Abfaiom , que ne pusmsie mon ame
Engager pour la tienne ! d mon corps fows la lamé
Cager au Iiea du tien ! que ne puss- ie mouyir
Posr toy , G mon cher filzy & en terve pourir!
Roilez. , larmesy voulex., arronfex. mon w(agr.
Helas! mon cher mfam en PAuril de ton dge
Tu as paffé le pas d'vme eftrange fagon:

Non par fait belliqueux , ains en grand’ tyabifon:
Roulez , larmes , roulez., baignez. moy le vifage,
Quon me conure lechef d'vn [ac ; 4b!quel courage

- Auois-1 5 & loab, dvn Sanglier ¥ d'vn Lion?

2

© abfsom men ﬁfz. > & mon filz. Abfalon!
Plorez., filles , plorez. [a vayonnante face

Plorez, [on beau maintien , [es yeux , [a belle grace:

En exquife beauté tous bommn fwrpaﬂbn

En tout [on gentil corps vne tache waudit,

Plorez., filles, plovez. voz plaifirs, wvos de!im.

* _ Plorez. amerement les crucls (acrifices

Qu'on a fair & alfdom . Plovez. [a dure miort,
Son funeste tombean , plovez. tnon reconfors «
Plorez, , Dames, plorez. [# bele cheuelure -



pr M. LRoster g5
Que feruir vouws fouloit d'ornement & parure
Sur voz chefs, comme aﬂﬁ’: aux filles de Siom.
O Abfalom men filz.! 5 mon filx Abfalon!
Ab! que i’ pmﬂiw chewelure tant belle, 34
O mon filz. gratieux ¢ 4l la playe morielle
A fon occafion Ca peneiré le ceur
Par trois lances , belas ! helws quel crene-caur!
Que maudit foir le Chefne ¢» branche miferable,
Ot tu fus par tes crins pendn & tenu flable:
Et maudst le mulet qui ne U'a [ceu porter,
Et des mains de loab fanglantes delinver .
Que maudit [c3t loab, maudits les fers de lance
Qui tout fatt paruentr a la [atale dance:
I 4 comtreven a fa comwifs’fon.
O Abfalom mm filz.! 6 mon filz Abfalon!
Las! que v'a profité la (age Thecutte 5 4
Que loab m'enuoya quand tu prenos la fm:e,
Pour te vemenre en grace auec ton Pere ¢ Roy,
Puis que tu es tombé en fi piteux arroy?
Las ! que ta profficé le funefte voyage
Dé Ioab en Geffur , ont estois comme en cages
Pour te fatre ventr dedans Ierufalem,
Et hanter [ans terveur Sion & Br:bl’ebtm ?
Las ! que t'a profité davotr gaioné ma gracey
" Et de pouncir jouyy de wa royalie face
Puis que tu es meurtzy d'yve telle fagon?
O Ablalom mon filz , 6 mon filz. Abfalon! :
Helas! que £q aydé le confeil profitable §a 6
D’Achitophel & toy 5 mais a mey downmageable,
Pajs que tu #as par Iuy peu efchaper la mort?
Me la
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e La penfant donner 5 tu las veceu, O forst
Helas ! que a apdé ton brane Capitaine
Amafs, & tes gens epars parmy la plaine 5
Pour 16y sontregarder de la mort & de mop
Puis que ty as le ceur tranfpescé & le foy ?
Helas® qtie Cont apdé tant de nobles gens-d armest
53 fubtils ¢ rufez. & practiquer les armes?
Pus-qw'ilz vont debaiffiz. an bois & Pabandon ¢
© Abjalom mon filz., ¢ mon filz. Abfalon!

Helas ! que vainement en la noble valée
Des Roiz aois fais faive & dreffir ton Trophie,
Pour immortalizey 1on magnifique nom , :
Commandant Pappeller de tows 5 Main & Abfalom!
Helas? ores tu a5 autve Tiltre (¢ Memotre
Teut au mylien d'vn bois (ans hommeur cr [uns gloires
De pierves vn haut tas ¢ de me|thans cailloux.
Fait le tiltre far toy . Tout te vient an reboux.
Plorez, Cieux 5 plovex. Mers, & Tersesle defaftre,
Plovez. 1ous Elemens , & Efprits, le maffacre
D’abfalom , aydez. moy a nover ma chanfon .
O abfalom wion filz., 6 mon filz. 4bfalon]

Ainfi mena Dauid dueil triemediable ,
Tufgda ce que loab d’vie voix redontable,
Luy fitscelfer (es pleurs , & tenir fes [anglots,
Remonftrant quvn chafcan lay $ourncroit le doss
8%l ue fe prefentoit d'vne aurre contenance
Aux Princes, & Bavons, qui pour [a deliuramee
Rerournez. du combar tervible ¢ dangerenx
Se vouloient efcarter , ¢ osler de (es yeur,

Tels & aurres propas de loab fivent brefche

44 noble
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Au noble caur du Roy. Quicoumrant [a trislefle
S'¢ft a la porte mws en vijage platfant ,
Combien qu'il eut Vefprit d amertume flotcant,

QVADRAIN A LA MORT.

Suinant le dire de IEcclefialtique chap, 31,
Mulios exterminauit vinum. Et ailleurs, Plures
occidir guba guam gladius,

Vitte tonArc, 6 Mort, & tes cruelles flefches,
P12 v Hanap au potng pous VOmix to CONToux,
Car tesflefches ¢r arc ne font les plus grands coups,

Par le Hanap, 0 Mort, tu fais plus grandes brefches.

Refponce de la Mort.

P Vis que par le Hanap ie [ais plus grandes brefches,
Pourquoy les fols humains le trouuent-1lz. fi doux?
Iz, [cauent que par luy 1e fuis mes plus grands coups,
Nabhorrent ce pendant rclies {anglantes flefches,

Elégie belle & morale

DE SOLON LEGISLLATE V R ATHENIEN,

DES CAVSES QVI APPFORTENT MALHEVR
* & ruine aux Royaumes & grandes Citez.

E grand Dieu nie. yeut pas aby(mer noftre yille, -
L Es le [entons [ur mow fauorable ¢ viile,
o -

Quand



93 Devxiesme Livee
Quand nows wincitons point (a [(ainéte majrﬂt

A mous vendre le mal pour noftre intquité,

Et Tritone Pallas fidele gardienne

De nosire temple fort , & race Athenienne

4 [oin perperuel de garder nox. rampars

Contre 1ous enmemis (r pernicienx dards.

Mais , belas ! les Bourgeois braflans de ialonfie

- D'wn fur Lautre & vemplis de malbeurenfe enute
Se mangent comme (hiens dej'cbiram’lmn pays,
Eux-me[mes (ans vefpeld , 0 felons ennemis |
Auncuns vendent les Lotx y la Foy & la Iustice
Pour Lot , en ayant foif [ans zatfon & police:
Autres par | cruaute Seftabliffent Tyrans,
Contratndasles Bonrgeois d aller contre eux auxchaps.
Autres ayans lenrs biens par fale Gourmandife
Diflipez. & perduz. , ou par la Paillardife,

~ Tafchent par rapiner & bien dantruy vauir
Leurs pertes veparer & ainfi Senrichir .

En fecret & public Samaffent des 1icheffes,
Gourmandans leur Cité par vilaines proeffes,

Et par force & par dol fans reuerer les Dieux
Ne la fainéte uftice. 1z ont perdn les yeux.
Toutesfois la luftice equitable Derffe

Afiftant au confeil du Souuerain , [ans ceffe

A Jeil fur lears forfaits | on ne la peut tromper:
Blle tarde ¢ (e tuir auans le conp donmer .

Mais artendant le temps prefix a la vengeance,
Referue en fon efprit grande & perite outrance,
Pour en faive vasfon ¢ notable chaftoy

De Royaume failans , dc Cm, ou de Roy.

lamiiy
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Limais le mal-faiteur impuny ne demenre;
Receura fon payement digne, ie vows affeure:
Marchant a picd de laine, ou de tendre cotton

La luftice en la fin donne iufte vaifon.

Nous voyons bien [ounent tant de [uperbes villes
Apres anoir efte a commander habilles,

Et pleines de tous biens, effre en [ubieciton ,
Pauurete & mifere & defolation .

Nous voyons les Bourgeois & freves comtre freres
En armes [oy tetter , les filz contre leurs peres
Seditieufement ¢ [ans cramnte des lofx

Par mutaelle main courre aux derniers aboss,
Nous voyons quelquesfois {ans anvtr canfe gusie
Des Citez [e bander auec vn Chef ininfle,
Affaillsr lears voifins ¢ les feux v allumer

Peu deuant affopis 5 & [oy mefmes brufler,

Car toufionrs la Cité qui [es amis prooque,

Par guerre tniaflement ¢r vilainement choque ,
Sera toft renuerfee & culbutée @ bas,

Perdant en periffant [es biens ¢ [es eitats.

Par tels cas les Pays s Villes, grandes Prouinees
Deuicnnent 4 neant ¢ les (ouuerains Princes:
Pour auoir me[prife la vraye pieté

Somt puis en [eruitude apres lenr liberté.

‘Et i quelqw’vn du fac & ruine vefchappe,

1L faut que toff ou tard vn grief malbeur Paterape,
Trainant [a vie en dueil, exil, bonte , mefpris,
Sans efpoir , [ans 1icheffe , & [ans certain powrpris.
04 il fera vendu pour efclane execrable

Portant les fers aux pieds chetif & miferable.

H 3 Ainfi
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Ainfi chafcun regoit [a parr auec horreur s

Quand [uruient au public vn defaftre & malbent,
Contre la guerre , pefle , & fatm n'y a [errure,
Telz maux entrent pay tour : il n'y a fermeture
Qus les puiffe empefcher: en ta chambre, en ton lidt,
En caues, puits , greniers , marchent [anscontredir,
Parquay mes Citopens,, croyez. moy, 1e vous pries
Fables ce ne [ont pas 5 ge le vous certifie:

De miefprifer les Lois, ¢ Diews c'eft grand abws
Chofe pernicienfe a tous, n'en faites plus.

Mais aymez. la luftice en toute veuerence,

Et maintenex. la paix en toute diligence:

Car quoy que vienne tard Iustice a coud donmer
N'entend point toutesfois aux pechessrs pardonner,
Elle deflend Pexcez. damour ¢ friandife ,

Les rebelles yeftraint , oy maintient en franchife,
Ne peymes que les manx prennent accroiffement,
Retranche les abus 5 ayme le sugement :

Aux Tuges donne Loy 5 & leuts fraudes defcanure,
Deffend que le Bourgeois me face mefthant ausre
A [on nmmyen s les difcordes bannit

Des villes ¢r citez. , en amour les nourrit.

Or en fin des bumains toufiours fera la vie

Belle btmmﬂm, tranquille ¢& [ans enuie 5

Tandis que piete en leurs caeurs flovira ,

Et de garder les Lois premier foin en anté,

ELE:
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EXLEGIL1E
- Des larmes & regretsde CrREsvs Roy des
Lydiens prins par CY R vs Royde Perfe,
Recitez par PLYTARCHE ¢nla viede
SoLoN.

: C Refus pour [on eftat ¢r immenfe chenance

| Bouffy de grand Orgueil & extreme arrogance,
Se reputort beureux pav defJus tows humains,
Las! (ans penfer combien les tours [ont tncertains.
Vn tour manda Solon pouy luy monftrer [a gloire,
Ses trefors, fes bonneurs, [on beau throfne d'yuoire,
Croyant quil en [eroir detonnement vauy,
Et de telle (plendeur grandement esblouy .
Mais le prudent Solon & Philofopbe [age
Ne faifant cas de Por 5 my du Royal vifage,
Dit au Roy qu'il w'efloir pour tout cela beureu,
Et qu'il en cognoiffoit dautres fortunez. mieux .
Comment cria Crefus porroitsil eflre an monde
vn plus beureux que mey? Car enmoy tout abonde,
T'ay des putffans trefors, ¥'ay vn Royaume grand,
Yay le fceptre en la main , le glaiue dor au flanc.
T'ay le chef couronne de riche diademe ,
Sur rous les Lydiens vay dignité fupreme ,
Qui vefifte 4 mon yauil? Tout obeyt 4 moy:
Au monde w'eft pas vn qui me erte en effroy.
Qui feroit dowcq , dis moy , plus beureufe perfonne?
Roy , dit Solon, combien que portes la couronne

H 3 Sur le
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Sur le chef , [ceptre au poing , efpée fur le flanc,
Quayes commandement [ur vn Ropaume grand:
Pay cognew vn Tellus en la ville & Athenes
Micax fortuné que toy , combien qu'il weust les 1hénes
D'aucune royauté | office , ou magistrat ,
Mort en homme de bicn dans fon priué effat.

« N'as-tu cogneuque luy ? veplrqua le grand Prince,
Oup dea , dit Solon : en la mefme Prouince

Pay cognen Cleobis beureux , ¢ Bitias

Enfemble amis parfaits tufques a lenrs trefpas,
A leurs meres portoient trefgrande rederence,
Aux Dieux , aux Lois , a tous congrug obeyflances
Ayans [acrifié [ont morts [ubitement ,
Sans fentir de Lz mort veire vn moindre tourment,
Ainfi ayans mene vne loiiible vie
Sont morts heureufement [ans douter la furie
Des langues ¢ du temps . Tels ie repute heureux :
Les viches mal-vinans ne [ant que mal-beurenx,
Alors Creful vemply de furicufe vage,
Fais tu fi pess de cas, toy, de mon perfonage?
N'aysie pas place aufsi en la felicite ?
Penfes tu que te puifle eftre a4 bas desetié?

- O Roy & bon amy, refpond Sclon le [age,
Regois de bonme part , (ans courrouy , tion langage:
Tu fgais que ceste vie est [ublette aux dangers
Infinis 5 aux malheurs, anx fiens, aux efirangers.
Tu [pais que le fortune eft deffus vne rouf,
Et que des Empetéurs, & Rois elle [e joni |
Pluflost que des Bergers qui meinent paiftre aux chaps
Leurs cheures ¢ moutoys de four ¢ nuir errans.

- Parquoy

|
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Parquoy anx biens mondains,anx [ceptres ¢ couronnes
Ne sy faut pas fier , my aux vaines per[onnes,
Qut ne peusent L amy garantir de s miors ,
Ez ny [es poffelfenrs du variible forte
Celuy qus & mené vne vie honorable ,
Sans fortune [entir & fon dard domm.:geablc,
Careffant la verta quoy qu'en estat petrt,
Content de [es moyenss quand la mort le rauify
On le doit appeller heureufe creature
Ayant a:'nf pyyé le erebus 4 nature:
Parquoy ja ne m’aduienne 4 eftimer hesreus
Perfonue auant qu'il ait par mors [erre [es yeuxs
Crefus ayant cels r'enforga [a cholere
Ayant Vefpric troublé , ne voyant [a mifere,
Ans penfant estre heureux ( helas 1) auant le temps:
Le contraive il verra upri} parmy les champs.
Crefe apprefte tes yeux pour ruiffeler de lavmes, Apo-
Veicy Cyre qui vient auecques [es gend armes: ;"'
Brufleront tes Palais, tes Muﬁms, ta Cité, s
Td feras durement pieds & mains gatroté,
Alors tu entendras le propos veritable ,
Que tu as mefprife de Solon venerable ,
Lors tu ne diras plus que th es bien-heureux ,
Mais tu te conteras deffus tous malheureux.
Or pea de temps apres Cyrw Roy de la Perfe
Vient 1uer [ur Crefus , settant & la renuerfe
Ses portes & vampars, entrant en la Cité, .
Volant , braflant , tuant (ans mercy ne pitié.
Toure la ville fut vafée par la flame,
Cre[ws fait prifonnicr en mifere & diffame,
H 4 Mené
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Mené hors de la ville aux champs 4 la mercy
Du valeuresx Cyrus capital ennemy .

Cyruc fit eriger an wmilieu de la plaine

Vne biiche bien baute , ot Crefus on amaine
Pour y eftre 1oy & confumé par feu:

Rien n'y fait le prier o crier, plover, ny ven,
Crefus [entant dés-ji la cricquillapte flame
Brufler [es poils, [ pean, a hante voix veclame,

O Solon , Solon , 0 Selon, Selon, Soion!
Roulant [es yeux par rout ne crioit que Solon.
Cyrus le regardoit auecques [es gepd’aymes,
Et Cre[us ne ceffoir fondant en chaudes larmesy
O Solon , Solon, 6 Solon, Solon , Solon!
Sanms repos comme yn Dieu 1l inuognoit Solon,
Cyrws sefmerucillot. & (4 gend armerie,
Pourquoy crioit Crefus d'vne ielle farie ,
.0 Solon , Solon, 6 Solon , Solow, Solon!
Quel Dieu estoit celuy qu'sl appelloit Solon,
oI le feit deftacher , de dire lny commande,
Quel Dieu il inuoquoit 5 &7 ep crianty demande .
O Solon , Solon , 6 Solon, Solon, Solon!
Eff-ce vn bomme , ou yn Dicu que tu cries Solon?
C'eft, 6 Roy 5 dit Crefus, vn Sage dela Grece,
Que de regrette icy embrafé de flamefche
On lappelle Solon 5 doiié de grand [gauoir.
Ah! Qle ne Pay-ie cren ¢ fait autre dewoir!
- Et puis par le meny il luy fais le recue
Dy difcours de Solon honorable Legiffe, '
Comment il Padueriit de penfer & fa finy
Sans foy iuger beurenx au milieu 8y chemin.
: { D IR
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Et que denant la mort beureufement vemye,
Ayant bien fast [on cas en [a vie cognué
Des hommes vertueux , on ne [e dowt nommer
Bien-benreux icy bas , ains en doute vawmer -
Car foubs le ﬁrmamem ne voyons rien de (lables
Ne fixe en [on eftaty tous y est varfable:
Las , bier w'effois Roy, auiourd’huy cafanier,
Ta proyes ton vaflal , ton panure prifonnier «
Eftant en dignité & mon fuperbe empire
ab! qu'eftois aueugle! ne penfois au martyre
Que deuoss enduyer , Cyre 5 par tqy vaincg. '
O Sort, 6 trifle Sort! que 1n w'as bien perdu!
Tmbea larmes , tombez. , faites moy, des fommm,
Pour eSteindre ce feu qui brufle ja mes veines:
Coulez. larmes , coulez., pour amollir le caur
De ce putffant’ c;m rcgarﬂdm ma douleur,
83 t'eaffe cren Paduis de Solon , de w'affeure,
Que ie n en[fe enduré tel defaftre a cef?’ heure.
Mais , helas ! Oeft IJ’OP tard, mn &ft mon uymm.
Réntrez Larmes , Y'entrez. , vien w'yvaut le gemive
Cyrus confiderant ce difcours lamentable
4 donné & Crefus vne eiade amiable,
dyant compafton de fon vicil ennemy
Le regoit en fes bras & le fait fon amy .
Luy a fenda la vie ¢r d'honmeur le careffe,
L'aymang iufqua [a mort, & comblant de lieffe,
Ruminant en [on canr que le mefime aduenis
Luy pourroit quelque out , contraire 4 [on defir.

H s Le
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Le Poéte a fa Mufe,
F Aifons alte ,' ma Mufe, & veprenons haleine,

Arreflons v petit le cours a moftre veine:
Latffons Dausd , Solon , Crefus (e lamenter,
Pour fon filz. 5 pour les maus. , pour le feu s'atrifter.
Laiffons les Grecs, Hebreux, ¢ antiques hiffoires,
Las! nows wauons que trop de recentes memoires:
Rapprochons noftre temps , noz villes , noz. Pays,
Pleurons les feux , les vents, lamort de noz. amis,

Firi du deuxiefme Liure. v

~ Non fdﬂ;f Elpines Rofier.

TROI-
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Elegzc; .
XJ O MME vn plaifant Rofier au Prine
SN temps graticuxs
“, Par [es doux-~flatrans fleurs ne peut pate
g2 = ffre les yeux o
N'eﬂ qu'sl foit arvoufé de domceur Aqua_ﬂqﬂe
Par clemence des Ciewx , ou bumaine pratique;
Quand le pere Phebus ayant les crins dovez.

~ La face ¢ totit le corps de clagrs brandons armez,

Le Ciel, Pair , & L4 Terre , & grande Mer exflame

De [es yeux embrafez. ¢ vadiante flame,

Sans bumeur le Rofier ne fera que languir,

Perdre (es fleurs , fon teint , & 4 fa fin venir.
Ainfs



1533.

1590, Te by toufiours chez. moy trouné banne Maisiveffe,

A femer des odeurs, & flenrs, aydé de londe
Celefle & de baivofire: or defersty ar’ de voix

_Des Poetes diutns elle me[me conduit,

Apres que wieut nfiruit en fa noble [iience,

b |
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Amfi moy s que Rofier  comme [catiez. on vomme,
Au Printemps de ma vie estant encor ieune bomme,
Ne pounoss [ur le mont Parnaffe paruenir ,

Et les Mufes banter, ny leurs fecrets onyr.

Et wauois le credit dentrer en leur parterre,
Pour y cercher les fleurs que Cefpars [ur la terre,
Si e n'euffe recen Parvoufement des cienx ,

Et de voftre faucur le miel delicienx. :
Or me [entant -w:f comme bien ieune plante,
De liquears abbreaué , ie way eu Lage lente

A faire mon deudir s & wmoins Pefprit rebours
Pour vacquer 4 Pefiude , & pour[uyare mon cours,
Anquel estant venu commengay par le monde

Enfeignant , compofunt veys , ou profes fans loix,
Sur toutes les neuf foeurs la belle Calliope
Ma efte agreable.: ¢r wm’a dedans la trope

Voyant que me plaifois au Potique bruit,

Et quWauccques le temps i'en fis Pexperience,
Toufiours me careffant tamais ne w'a quitté
En tout lien m'a fuiny, em Hyuer, en ESlé.
Elle , dedans Hefdin m'ayamt fait awoir place
Pour enfeigner Latin, de [a benigne grace

A rithmer en Francois m’a demonflré le tour,
Pour quelque fois paffer yne beurette du iour.
Et mefme, en vofire ville znﬁmﬁmr la teuneffe,

Et fir
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Bt fidele compaigne 5 4 Baificu, ¢g deptiis
A Efplechin, Pafteur oit 4 prefent e [uis,

N’ap-ie pas de £aymer occafion tref-grande,
0 chafte Callfope? Heureux que te demande
Et inutte chez. [oy. Combien , combien dennuits
Et de touyments poignants tdut dedours que de nuits
Ay-ie pafie par toy? Bon Dien quelle lieffe
Ay-te receu en Pame en ma plus grand deflreffe,
Par ta grace & fanear ? Helas! fans toy mes os
Fuffent ja toms poarris: Cr les pas fur mon dos
Des [uruinants grauez.. A Dicu, 4 toy la gloire,
Et 4 vous, Melfeigneurs, qui m’auez fait ce biew
Qu'ay pew voir ¢ monter le mont Pegafien.

Ie veux vous confacrey doncques ceste Elegie
Et les fenx enfuyuans, affin que ma Patrie
Aye cela de moy: & que mes compaignons,
Qui par vous ont auffi paruenws [uy ces Monts
Caftalins , prennent caur 4 faire le (emblable
En Latin, ou Frangois . Vosire Ville honorable
Ainfi [e vendera. Et vous, Mefficurs, efmess
4 nionftrer voz. faueurs [evez. de plus en plus.,
Receuez. de bon coeur ces vers que vous prefente,
Telsqu'ls fontynon baftans peut-eftre,a voftre atsente.

ACTION DE GRACES
Aux (ufdits Seigneurs.

Rtaxerxes noble Roy de la Perfe
Agcompaigné vn jour de {4 nobleffe,
: Fup
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Fut Tencontré d'vn pauure papfant ,

Qui Wayant rien pour uy fatre prefent
Print en [es mains d'vne claire viusere
De lean 5 & Voffre au Rop: de gaye chere
En [oufriant Va prins de bonne part,
Lotiant Vefpric ¢ veuil du bom vieillart :
Ainfiy MefSienrs , d'vne face jolse

Lifez. ces vers, que ma chere Thalse

De bon caur offre, en vous remerciant
Des biens recesz & sen 1effounenant .
Receuez, les auec vefioupffance ,

Comme ce Roy Perfan print [a plaifance.
Au bon voulotr & don du Villageois,
Aue efpoir d auoir mieux autre fois o

e vais chanter les feux de noftre Ville,
Pleurs des Bourgeois , douleurs de femmes ¢ filles
Pour Jeurs logis, habits, poffefions,

Braflez., perdus ( quel’s defolations ! )

Ie chanteray anfis de voix dolente

De noz. amis la wore haftive , lente ,

Telie qu'a Dieu il a pleust enuoyer

A noz parens ; lifez. [ans larmoyer

83 vous pouuez ces difcours pitoyables,

Qui vous feront ( ie le crois) agreables.

Lifans la mort de voz. concitoyens,

Priez. pour eux » ne [oyez. megligens,

De bien penfer a volire fin derniere

Affin qwayez. la celefle lumiere

Au haut palais & tervoir des viuans,

i sous les Saints fons auec Diew regnans.
TRI-
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TRISTE ELEGIE |
De I'embrazement de la Ville d’Orchies, ad-

uenu le premier Dimanche, & deuxiefme
iour du mois d’Aouft, an 1556.

H'que n'ay-ie la voix,non d'vn Cigne monrant,
Mais d'vne Tourterelle 4 toute heuve pleuyans
La mort de fon pareil 7 perte irvecounrable
Pour chanter tristement le feu tmpm)abk,
Par qui lan quinze cent auec cncquante [ixy
Orchies fut & bas iettée , & [fes pourpris §

H¢ | gui me verfera de leau en abondance 5
Pour youller de mes yeux vacontant la [ouffrance
De tous les Orchiois? Perte de leurs ma:fom ?
Trefors , baguess doyanx , amples poffefiions 2
Plorons , Calliope , Pefclandre & le defafire
De mon Pays natal gayonnant comme v aftre:
Oy chantons en ployant le dommage (& tourmens
Que Iuy canfa Vilcan [ur vi petst moment,

Sans gemir on ne peut veduire en fa memoire
Spectacle [i hideux , vedoutable & [ans gloire.

La nui@ auoit couuert de fon trifle manieas

La Terre, les Cieux , PAir y POcean ¢r fon Eate
Va Dimanche du (oir , lors que ls Chienne aﬁm
Vomifoir (es venins de la voute etherée,

Quand d'vn viche Brafleur v [esf d’yusoigne main
( Sans congé » [ans vouloir attendre au lendemain)
Vint dedams I fourncass mestre de grand furie

Le fen,

F
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Le feu, qui a linitant toute la Brafferie
Adtf enuzronna , Uembrazant rellement ,
Que Maisire voft s'en fir Jans nul empefchement.
Le Chef effoit abfent 5 la Dame toute nue
84 couche abandunna de frayeur efperdui,
Chambre ¢ maifon quitta larmes abondamment
Tettant de [es deux yeux pour tel enﬂﬁmem.
La Brafferie eftoit [ituée en la rue ™
Quen momme Damehelle aux anciens bien cognue,
La porte de Douay luy estoit au cofté
Dextre , de Lille au gauche en [a posterité.
L’heritier du logis & de la Brafferie
On appelloit Tan Rys bomme de bonne vie,
Lors n'eftost en la vilie , ains quelque pars asllears,
Retourné qu'il y fut trouna mille malheurss
Or le chault Element ( que difent les Pogtes
A Vulgan forgeron de foudres & Cometes
Eftre propre ) awoit ja quafi ceffe maifon
Mife & la Brafferie en [a [ubiection,
Eflanchant haur & bas cent mille ¢ mille mefches
Deuorans le mafnoir de leurs claires flammefihes:
On crie au feu, au fen 5 an [ecours, au [ecours,
Les cloches vendent bruir effropable en leur tours.
Les Bourgeois efueillez. acconrrent a la foule,
Esblowys, eflonnez. , voyans comme vne boule
La flamme [e touler , & denorer le toick
De le grande maifon s & tout ce que trouuoit.
L’yn apporte vne efchelle s vir autre la fonteine,.
Lautre 1afche 4 monter, ceftuy fe vend en peine
D'empefcher le chemin au forgeron brillans, Qs i
% : s ae
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Qui de tout confommer esloir ja fort anant,
Heias | vien w'a aydé toute la diligence N
Des Bourgeois coursageux | N'ont peu faive deffence
An feu tre[~vebement . qu'il ne parmoifforna
Toate la Brajfferie, & ne la cendropa.
O lamentable Nuit ! 6 vefpre Lamentable!
Qu'vne Tifiphon€ , ou Megere execrable
A produit ! 6 Kefveil tout comblé de terveurs,
De cris , de burlemens , de fanglots, de douleurs }
" O villain [erusteny | § maudite fournaife,
Que w's [ceu referver en [0y la chaude braife!
Sans Vefclater dehors a [a confufion !
Ruine de ls Ville & defolation! :
Comme les Citoyens Soccupoient & eSteindre,
(Vainement ) en ce liew flamboyant, [ans fe fraindre,
Les bruyans toirbillons du bestenx forgerom,
Tout a coup Senviola [ur vne autre maifon.
1l affant le marché & vué de PEglife,
La monsire [a fureny , [a vage , & gourmandifes
Voloit comme lefcluir & foudre haut-tonant,
Tout ce qwsl vencontroir ( outrageux) desiorans.
De-ga, de-li (e voule affaillant baates, baffes
Demeures des Bourgeois , des tours de paffe-paffes,
Faifunt fur les logis tout ainfi qu'vn Tongleury
D'vn cofté tyiomphant 5 de Pantye ainfi vainguests
A Pentour du marché ¢ iufques 4 PEglife, =
Rauageant goulument mainte maifon exquife,
Treffailoi furibond , inuincible, ‘infolent,
Degorgeant [on vemin y Cr murlant mal-talents
Aues lay butinois d'vne fagon cruelle :
Contre
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Contre les Orchiois vne Enyon mortelle,

Ainfi qu've Bergerot peu [age d'vn fufil
A dans vne foreft allumé le [ourcil
D'vn feu cop & coiiart , qus coune vn pea [a force
De ce bois yerdopant fous quelque graffe efcorche:
Mais puis humant U humeny dy 170 d'vn brazier hault
Rampe tout & petit iufqu'aux byranches denbaut,
S’e[poifiis en fumée , & haut & bas fourage,
D'yn 4 lastre [autant en [on ardante rage,
Gronde dedans U'humeur d'vne bruyante voix,

Et en fin il deflruss tout le (parieux bois .

Las! ainfi ce Valet d'vne petite flame
Embrazant [on fourneau & boftel de (a Dame,
Par toute la Cjie casifa feu violent
Qui rampant aux [ommers depuis le bas cimens
Des [uperbes maifons 5 ¢ riches edifices,

Les feit tomber i toft en brayants precipices.

Valcan Seflowyffoit , & [on fier Pyragmion,

Son Brente, ¢r noir Sterop d'vue telle moiffon,
_Faifotent les fombres [auts a touts 5 lez. de la ville
* Voltizans parmy Lair d'vne viteffe habille,

De tue en yué errans de cruelle facon,

Que tout youlaient 4 bas [ans contradiction.

‘Comme yn Cherf antmé a pour[uyure [a proye

Failt plufieurs iolis (anlis tout au long de la voye, =
Tantoft par le vallon, tantoft par le rocher,

Soy dardant ¢a ¢ la fans ancun deffourbiers

Ou comme le cheual ayant fait la yomprure
De [on mors ¢ licol, fon estable ou closture,
Gaigne les champs & court par laplaine en beawions,
: Et la
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Bt [a prend fes esbats maifire de [on [ejour,
Hauffans a tefle au ciel, faifant cent alguerades,
Mis en [ liberté, ¢ ieite des ruades:
Puis s'en va droit as fleune, ou quelque cler uiffeau
Pour y lauer [es crins, & efcumant mnj&uu.
Trouuant quelque iument deffus le verd riuage,
Auec elle sefgaye & appaife [a rage: -

Tel fe monfgrm Valcan ¢ [es bruns [eruitenrs

Par la ville dOrchie efpardant leurs fureurs.
La force des manans , dahgeme , tnduilrie ,
Ne les a peu dompter: Ont eu la [eignenrie
En peu d'heures de tout  leur vage ont affonuis

Des cendroyez. manoirs vez. 4 rez terve mis.

Vous eufSiez. grand pitié de voir les femmes nues
Trotter, ¢ haleter parmy les chaudes yues,

A cheueux nonm pavez., rvegretter 4 tout coups
Lears hostels embrazés, lears babits, leurs veloux.
Tant de riches trefors que laifferent fuyantes
Dans leurs coffres perir par les flames ardantes,
Sans pouuoit en leurs mains ou girons les porter,
Et tant de beaux joyaux par le fea deuorer,

Vous eufiiez. grand pitie de la laictiere enfance
Dlouyr leurs piteux cris ¢ tendrette eloquence.
Criopent, ainfi qu’ Aigneaux ayant leur meve perdus
Beflent parmy les champs, forefts, o prets berbu,
Cerchans auecques pleurs leurs mamelles mmr:ﬂ"u.
Leurs confort ,leurs foulss , leurs defivs, leurs delices.

Toute la ville estois en plenrs, gemiffement,

En plaintes, en regrets, crianc borriblement,
Hommes , femmer , garfonsy les perfonnes chenuis
¥ I2 Lamen-



: y6086.

1§68,

né Trolziesme Livre
Lamentoient pefle-mcfle aux iardins ¢ aux vugsy
S'arvachants les cheueux , (e defchirans le front,
Se deflordans les bras, 6 Dieu , quel dueil tlz. cnt!

La perie y eft commune , & con.mun le dem.mage,
Cay le paunve ¢ le vicke (belas!) le feu accuge,
Rampant tout au plus baut de tow Ies Baftimens,
Et gaftant fans e[gard les biens des Citozens,

Vous exfficz grand bovreur dcuyy les Cloches bruive
Plue rﬁapbfrmmr quon ne vous peut defirire:
Les Villageou mu,.m acconyrerent de tow lez
Ay lamentable fon a demy efueillez.

Vows eufSiez grand horvesr de voir monter la flame
Par-deffus le Cloche [auvé par mofire Dame
Miraculenement , qui le feu feir (auter
De lay ¢ de PEglife arricre Sefcaster.

Vaulcan Penuitonnoit pour y vamsr [a rage,
Mass Dieu ne [a pevmis. La Vierge le paflage
Ly couppa viftement , & feis foudain fusr
De [t (abnte maifon, lu voulant gavanir.

‘Toufiours noflre bon Diew & [atref- dm‘c Mere
Ce lsew ont deliure d'efclandse & de mifcre,
Domptans des Elemens les puiffans efcadyons
De grandsVents, de frimats, de tonnans iom billenss

Ce lieu fut aflranchy de PHeretique vage
En lan [oixante (ix, & du brigandinage
Des Huguenots murins vauageans le pasey
Images (accageans, autels, & [aints paruise
Par denx fous de vechef PEglife ont preferuce
Que wait eSl¢ par feu en cendre conforan ée,
Monflrans en tels effedls la grande affedion

Qe
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Qu'ont towfiours aux (aintslienx & maifons @Oraifons

La Soiguie attachée aupres de nustre Dame 1974,
Ayant vje jon bows pir fon ardinte flame LaVeil
La Chaire Egangelique yne nust aliuma !‘?‘.i"_"!
Et [ans awcun vemede enierement orufls. oy
Le Bane Sacerdantal, dos le Sal:e on chante
Tous les tours, fus anfli de chileur vebemense
Ateaine ¢ cnflammé , & les fieges enclos
Des Matrouzs fur vien vedigez. en Chaose
L’6glife toutesfois par L+ grace dinine,

Et garantiffement de la Vierge benigne,
Des charbons vol-izans la 13g:eur enita,
Sans autre detviment en eﬁ;u deroura,

Lautre fois cendroyé [ut le Repo/itoire 1598
Du tref famd Sacrement ( toutesfois la Ciboive  5-Iuin
Entiere demuoura) Alors efchappa bien
Le Baftiment dinin destre veduit en vien.
Toufiourslebon 1 Esvs les maifons de [a Mere
Garde fvigneufement de mal & wrupm.

Car elle a tel credst vers Ls diuinité,
Qu'elle oient pour les [ienstout ce qu'a volonté.

Mcﬁnms les Orchiois , vous en deuex. loiiange
Rendre 4 Dieu s a [a Mere, & feﬂmrmx Ange
Qb a charge de vous & de voilre Cité,

Sans leur [oin voftre Fglife en cendres cur eflé.

Mais vetournons, Clio, retournons au defaffre
Des pawures embrafez. , Celle 2y [ur Ualbaftre
Donne de [a poictvine . Ab ! lautre [es cheueux
Arrache de [a reﬁe, & Pausre fass [es veux,

O Dicu prenex. pitié de nous» voftre fadlure,
. 13 Priuez
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Priuez. de nos hoftels , habits ¢ nourriture
Par le few mange-tout noz. toyanx deuorant,

Noz robbes, noz. threfors, tous noz. biens cendroyant.
Ce que pousugient vauir de la flame brayante,

* Et porter au dehors de ceur ¢r main temblante,
Le tettoient dans les Paits 508 au bout des sardins
Trainoient 4 la mercy des larrons ou facquins.
Les autres ce qu'auoient bors de leurs garderobbes
Ardantes arraché, linges , manteaux, ou robbes,
A grand foule en PEglife & Clocher ont porté
Ou tout fup des voleurs & Vaulcan exempté
Les affligez. Bourgeois voyans telie abondance
De feux par tout voler n'aucient autve efpevancey
Que de perir, penfans que le monde finoit
Par le chaud Element qus $ufqu aux Cieux viontoits
En trois beures ou quatre 5 Qrchies floriffante
En maifons en trefors, Seft veue flestrifjante.

Tel Padmiroit paflant par ld le Samedy, -
Qui ne la cognoiffoit Yappaffant le Lundy.
Les jardins., les mafnoirs , le marché )¢y les ruts

~ Aux propres habitans eftoient ja incognuks
Les beaux lieux de la ville & verdoyants vergers
Estoient veduits (helas!) en pasture aux Bergers,
Aucuns petits enfans pour fuyr la furie
Des brandons outrageux ¢y pouy [anuer leur vie,
S'efcartans ¢a ¢& la erroient a Pabandon,

Sans eftre vetrounez. deux ou trois dours de long .
Or donc fut mife a bas toute Pantique Ville
Et de cendres counerte , excepté la gentile
Demeure ¢’Oratfon, & le corps de logis
ks De Mef
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De Mefienrs de ls Loy, les Halles, le pourpris
Dy Lion d'or y ayant toutesfois le derriere
De flammes conjommé 5 la refe fut entiere.
Ountre cela n'y eut que denx ou trois matfons
Sans perir, neantmoins attaintes de charbons.
Les Bourgeoss efgarez lamentans leurs demeures
Mifes en tel eftas & pouldre en fi pew d'beures,
Duns U'Eglsfe, ou Clocher fuire habitation
Furent toyeux (de grace) ou faux-tourgs d’enuiron.
Les autres S'efpardans par villes & bourgades
Regardoient en pitié ¢ dhumides willades
Leurs pays fumigant ¢ deflruite Cité.

* N'ayans pew auoir lieu tous 4 leur volonté,
Cercherent des maifons, fournils,ou telles chambres
Que penrent recounrer au Tournefis , & Flandres,
Arthois , Haynaut y ailleurs , oit Dieu les conduifoit,
Auecques leurs enfans , & PAnge les guidoit,

Encore Diew monfira (4 doucear ¢ clemence
Enuers les Orchiows ¢ claire Proudence ,
Quand n'a permis qu'aucun fut du feu embrazé
Ou quweat bras y mamns  oupied , dela flame efcrazé
Apres que fut paffé le few & la fumeée,
Bt trifteffe des caurs peu 4 peu exilée,
Les Bourgeois en VEglife, ou faux-bourgs arveffez
A rebaiar foudain fe font mis leurs bostelz,
Ont [i diligemment continué Uounrage,

Qu'en peu de wois ot d'ans w'apparut le dommage
Edifians des hauts & fuperbes donjons
Sur les lieux cendroyez , & luifantes maifonss
Ceux qus anparanans notice de la Ville
! 14 " Edrey
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Eurent (quoy quele fut affix. belle & gentille)
81 yetournoient ¢a bas , [eroient bicn cfionnez
Voyans ces Bajitimens tant vichement vineza

Les manoirs ¢y deuant counerts de fiefle paille
Maintenant rayonnans font de suide ou defcailles
Les muraslles ¢ buis de peinture envichis

Font anoir aux paffants ceurs & yeux esblonyss
St auant le degaft la ville effoit plutfunte ;

Elle eft pour le prefint beaucoup plue florijjinre
En Masjons , en Bougeois, M.mbnm, C bons Efpritsy
En Prefires, en Pafteurs , Moines d'elle produits.

ALESVS, & (a Mereatoufiour-mais la gloive
En foit, ¢r aux futurs eternele memoire.

Ces Vers furent dictez. a4 Pasleur &1 [plechin
Par la voix d’4pollon, tans du joiry que main,
L'an de nofive [alur Mile fix Cents & Donze,

- Au froid Mois de Feburier , Ceffons 5 Phebw: [e houze.

S

FEVX DV FAVX-BOVRG
de Cocquegnies.

D 1%;0n douz e ansdeuant la Villeyeat tel mal- heus
Le Bourg de Cocquegmie , & [entit la furcus
Dr Vulcan fourrageant tout autamt dedifices
Qu'il pounost yencontrer ¢ mettre en precipices.
La Chapelle du Chefre euita le bazard ,
Et n'efprousa da feu le pesmicieux dard ,
Par confersation de la Vierge M AR1E
4 laquelle eft [acrée, ainfi fur garamie

oo of (o s i o g i
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Au milieu des mafnairs de flamuies embrafez.
Et charbons voletans deffws elle & tems lez.

Le mal eft aduenu d'vne chindeille ardante
Qu'vn [erusteur Luifls en Peftable drillante,
Allant & Uabbrexuosr auecques fes chiganx :
Quand il fur de vetony, trouss la flame & bants
Comblages de Feflable & le t0id dewarante,
Quinela fceut cftaindre , ainss'efpardit vampante
Impetueufement haut , bas , de tonies parss,
Tant qu'cn perit moment tout le logis fut avse

La maifon weston guerre ariicre de Lu perte
Par laquelle 5 en allant & faint am.nd , on [orte.

Le Maiftre auoit & nom Pierre Carpemier
Par villes voyagesnt Charten de fun meflier,
Quoy qu'auec fes voifins feit toute 1efiflerce
A forcedean s defchelle, ¢ de grande afifience,
N'a fceu couper le pas an feu qui ne gafta
Ses eslubles y matjon , gravge , & les confomma,
Le feu Sefparpillort tout au long de Lt yué
Videricufement faifant la terve nag
De 10idls & de mafuoirs. Tout aufii moifformeit
Que le Faulcheur les grains, ¢& a bas dedetteits
Ou comme les Zephirs fortis de la caguule
( Par bruyans efcadrons ) du Hipporade Eoles
Atbres, tours, ¢r moalins, maifonsychafleaux clechers
Renuer[ent tout & plat 5 fort-fosffians, & legerss
Ou comme le Torrent dvyne haute montaigne
Tref-violentement s'efpand parmy la plaine,
Tervaffant les Ormeaux y Sapins, cedresy panpliers
Par Jun cours vebement y & fans nuls deflowrbiers,

15 Ainfi
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Ainfi faifoit Vulcan au Bourg de Cocquegnies,
Renuerfoit , tervaffoit , cendroyuit, fes furies
Exerceant 'a fon veuil, anant quon refifia
A [a comfe, & qen fin la voye on luy fersa.
Le lendemain matin la perte deplovable
Plufiears voyans difoient . Dicu foyez. pitoyable
A ces infortunez. . O Dies donnez. [ecours
Aux pauures efgarez., nayants chambres , ou fours,
Il y eut vne femme an logis de la Cloche
Accablée du feu & de [a chaude force:
Quand penfoit efchaper auec vn chaudeson
Sur (4 tefe , tomba bruflante efi (s maifon.
Tout’ en cendres fur wmife: il w'y eut que la teffe
Cousterte qu'on trouua libre de la tempefte,
Sans cheueux, ¢ [anschair toutesfois & [ans peas,
Ne reitans que les os non-bruflez. [ans cerseas.
Autre part on voyoit les vaches & teniches
Effouffées de feu, rofties, mal-propices
A manger . Par pitie chafcun les vegardoit,
Et par compafiion du degast larmoyuit

Mais , Oest-affex. s Clio: ln perte eft veparée,
Mon Faux bourg triomphant fleurst en remommee,

QV A-




De M. L. Rosikr, 13

QVADRAINS HISTORICS
de_laVillc&Citédc TovRNAY.

Chronicon [acrums. 1566.

S$anCra tVa ConCVLCata sVnt & Conta-
Minara. ' 1. Machab, 3.

1.
"An mil cincq cent foixante fix
Tournay [uynant la male voge
De Luther ¢ Caluin volage
4 rouie bas lcs Crucifix .
2.
Ne pamlamt vomir [ou poifon
Contre la Deite facrée
( Direciement ) s'cft acharnée :
Deffus les faints lieux d'Orasfon.

-

: 3.
Tafchant de 1Esvs ¢ [es Saints
Arracher la douce memoire
Et enfepuclir leur vidloire
( 4bufee) & lewrs faits bautains.
G
Mais PEternel, fort & ialonx
Des fideles prenant la caufe,
Aux enfers a plonge [ans paufe
Le Chef derrent ¢e Dragonresx. -
' Et .
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“Et a <hafiié les mutins

Par guerves, pefles, ¢ fumine,
Par feux , cordes, licolsy gebenne
Servant Ls bouche aux Serpentins,
6.
Plufieurs ervans ont v’ accouyus
A la tre[ [eure Bergerie
De [ainl Pierre, bayans Pherefie,
Supuans ce qWenfeigna 1EsV 8,
70
Les Prelats faifans d'abboyer
Leur dewoir deuure & de pavolle,
Ont tenu Tournay en PEfchole
Diuiue , ¢ du Romain Berger.
Neantmoins quelques ans apres
( Comme le peuple eft variable)
A monilre Jon ceear effre inflable,
Se foubmertans aux rebellés,
9.
L'an quinze cent oifante ¢ v
Par la grand’ force Parmienne
A UEglife Gregovienne
Reduite fut; ¢ Roy commun
ICe
En laquelle, en oheyffant

- Conflamment , elle perfenere,

Comme fille courtoife au Pere
A Roy AEfpaigne tref-pusfjans «

rd

e
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 § )
Bien ¢l qu'en Pan [eize cent fix
( Ayant la ceruelle euensee
Des grands vents 4 bridde aualée
Deiessans portes, masfons, bus. )
2.
S.mm: comme vouln bander
Contre le rocher de UEglife,
( Combien quen indireite guije)
Vaulant les buis precipiter .
Ig(
Les buis ( dis.ie) non tousesfois
Des lieux [aints o4 les corps repofent
De plafieurs vrais Martyss, & logemty
Pour paffer outre de fes droits.
14.
4h! Tournay, par toy contre drojts
La [aindle Cane fut forcée
De noftre Dame , & vifitée
4 la foulle ; comme autres fois.
5. -
Tournay que fas tw en ce liew
04 14 n'as lempire ou puiffance?
Ne crains tu que ton arregance
lette en cholere nofire Dicu?
I5.
Tu [ondes les pippes de vin
Contre les Loix & priuileges
J-.‘ﬂ:mdmr de mains [acrileges
Cc qu'apparsiens au Thaur dinin.

52§
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. 17

Ne [¢ais-tu pas que Pharaon
Exempta de tribut ¢r vente - §
La terve des Prefres puiffante? i
Vay peur de 1a punition .

18.
Tu veux contraindre les Prelats
A rendre Pintuffe peage: Y
Mais te doute que ton outrage Sy
Ne fente tost de Dien le bras,

19
Penfe a Nabuchodonofor , 10
Nabuzardan ¢ [a fequelle, :
Crains vne corredtion telle,
Ou pire, fi pourfuis encor’ .

zo.
Cincq ans apres cela , Tournay ,
( Helas legere & miferable!) Fryy
T’es trouuée en la foy muable i
Efcontant le faux Papegay .

2T
Recenant Frifons, Hollandois
Apres la Tréue publiée,
Et les croyant mal aduifee,
T’es de vechef mis aux abois.

22.
Leurs fauffes prefches frequentant ,
k2 fraudulentes affemblées,
En cachettes, ¢ par emblées,
T’es acquife vn vom mal-fentant .

vy
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T

Mais Monfeigneur de B:m?cam

Eue[que Reserendifiime

Par foin & veille grandifime ,

Et yeux clair-voyants de [a Conrt,
24,

A bien toft fait euanouyr

Ces broiiillats , ¢ mis en fumée

La flamme nouuelle allumée .

Et les Lurins de toy fuir.
z L]

O Tournay antique Cité 4

Sois plus constante , te te prie,

En foy & meears.. Fuis PHerefie:

Sois plus ferme que was eflé,

De 'an 1611,

NerVIa nVtat,aMat tencbras, & proDere
fzCes.

TOVR HABILE ET MEMO-
RABLE DVN CVISINIER LARRON

faic au Chafteau d’Efplechin , PAn
1607,

Yi
V N gaillard Cuifinier aux cvins a la Frangoife
Longs ¢ frifez effoit au Chasteau d'E (plechin,
Acgop~ -



128 Troizresme Livea
Acconflrant la viande a4 prunes ¢& vaifin,
Veire en coure fugon, @ tows gouffs, & fans noife,

2. e
Fort chery da Scignenr , ¢ aufii de la Dame
Pour fon art & matatien. 1l auost grand credit
Alant par le logis libre (ans comredi! ,

D'aatani q'on le croyest eftre vn bowime [ans blafime.

3e
Mais il & bien monitié qu'sl awoit l'ame faulfe,
Le fecond de ce mois & an , soitant d'vn tour
Hazardenx , & [on Maiftre & fatfant voirle iour
Aux blancs & chers Plwm ats o (ans penfer a fa faulfe.

40
Non content des Plumats dz prix ineflimable
( Car quatre.vingt flovins ont efié acheriz,
Selon le bruit conflant ) des manteaux argentez.
Et autres vestemens vaust le miferable .

Plws de cincq cent ﬂo?ims!-t proye ?f eilimées
De nuidl a pris la fusire auec [on faix. pefant
Vers la Flandre a galop, ¢ [ans dormir marchants
Auant g'on [cens le fait Scfioulle la tournée.

Monfienr eftoit abfent 5 avfi effoit Madame
Agecques tot lewr train, hambricres, [evuiteurs,
An logis de Bafly banquetans & malbenrs.

Quind furems de retour , Seflorment du diffame,

7
Le quatsielme da mois Pon a vecen nouuelle,
Qe le sicrs & Pamrore , an Bacgansit paffé
: Dg Pong
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Dg Pant d'Efpicre, apant le col fore haraffé :
L¢ lendemain on court apres a grand’ meyueille.

8.

Mais on 4 bean courfer . 11z ont perdy leur peine .
A pourfuyure Uoyfean que wont peu attraper.
Long pardela I'Bfcaut le vent a fair voler
Les Plamats des Seigneurs &' fplechin y & Varennes

TEMPESTE ADMIRABLE
aduenué en la Villede HeEspin & aux
enuirons, I'an1589. 24 luller,

C Elup qui a Defprit prompe & ouyr. chofe rare

Et digne du haut breit da Dircean Pindare

S’approche de mes vers , oyra par millions

De mernetllenx effecds dbarribles tourbillans

Acharnez. fur 1a ville & terre Hefdinsife ,

Quions vemplis de dueil plufieuyscanrs par lewy neife.
Phebus pere des ans par [om cours annucl

Auvir quinze cent fois rmcaﬂe leternel

Zodiac .+ [eize lufire. & trois Trieterides

A [urplus achené ([t des premem{n

Le nombrement eft vain ) & le remps pefliiens

Ramené par Iullet | du chien Icavien

Depuis Ls liberte par TESVS-CHRIST fmdﬂc

Au patent Vninevs & la movt confondug:
Le temps eftoit ferain, calme , agreable 4 voir,’

Sans noages, fans ventsy De Paérin manvir

Voicy tous- coup 4 coup vue crvelle orage
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De grefle , de frimars, de bruyanse nuage
Et de vents empennez. de voiiez. tourbilions
Pouffez. du foudve aigu des brillantes maifons
Vient a quatrer les cseux ¢ accabler la terre,
La terre Hefdinienne , iliufire es faits de guerve,
Hustre en preté, dEglife fiaifchement
Baftie reluifante 5 onrée vichement.
Las! le fens me defaus . O inaudite biffoire
( Dont le temps ne vompra de mil ans la memoire )
Qu’emprends a reciter | Las! de quants & quels magz
Limportune tempeste a preffé noz. trauaux!
Las! quand de bons efpics noz. campaignes iauniffent
Et de_noz press berbus les fleurs Sefpanowyffent,
Lors U'inclement Defiin du ciel plein de conrronx
Et d'horvibles terveurs fe vange deffus nous.
Gafle nox. bleds, noz. vins , efpand mille miferes
Sur mostre seune ville & [ur nox beaux par-terres.
Or doncques on voyoit flamber le Syrien
Au chaud sour de . Tucques , ¢&» la gueulle du Chien
Vomiffoit fes poifons 5 quand le Canon horrible
Decoché de la [us par brait ¢& [on terrible,
Affocié de foudre , & de grefle, ¢ de vent
A faiit branfler la ville ; &' le Temple luifant
Horriblement trembler ¢ de telle furte,
Les Bourgeois n'efperants que de perdre la vie.
" Ce weft pas encor’ tout, Les Norts imperueux
Sifflants de toutes parts a lendrost des [(asnts lieux
Ont monitré leurs verius ¢ lesr malin courage
Par burlement affreax , & efpardant leur rage
Entremeflé de grefle & e[prits procellenz,
) Les

|
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Les voirieres yompants (dons tiches & pienx )
Par affaut vebement , par effore admirable
( Caufe de foupirer 5 chofe wref-bachrymable
Aux Chreftiens [pectateurs ) donnans. de tell roidetiy
Que rien weft demowré entier 5 ou de valenr, -
L’Eglife ( helas |) estoit par bas toute counerte
De fragments crystallinssblancs;bleus,ou conlear verte,
Tels que les cours dewots pour la gloire de Dicgy
Aux voirieres anoient fast reluire en ce licu.
Apres ceoy- la grefle a fon four a fuit brefibe

Aux forts toits des maijons ¢ de b faindle flefihe,

Et Uais auec Pardoife & coup dyms pencirant
Par (a vifte fureur le tout efcarmonchant.

Las! le monde pedfoit retourner en [a poudre
Car par la frovde grefle & crecquillante fondre. -
" Les tardins & les chawmps [ont wiiis ‘en piteux tyasny
Ceux-la pleuras es flewrs & fruis,cenx-cy fon grain.

Les Opfelers du Ciel & des fauillus 3annages
N'ont pont eié exempts des musfantes ovages, -
Ains furprins, ou par grefle; oupar- foudre ont quitte
Le voler Gr la vie, au plus.chaud de PEfé. - 1

Bref en nolre dlamar vien w'a S (ans perte. -
Et [ans fentiv Chorreur de Piniqae sempcfies - o
Les arbres ont lears frurlls 1einty & famdﬂpfrdnl
Les torrents leurs poiffons hors dgs eanx ont 1eridis

. Vne ﬁa;tﬂr, v brudt, vie voix efdatante
De tout costé montoit de troppe lamentante
Penfant que leur He[din deutendvoic vi tombeat
Sur lequel le bergier conduiroit [on trouppeast,
Senlement on voyoit par le cruel orage

'K 2 La mort

L%
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La mort [anglante erver, & ofter le courage =
Au Temple Hefdinots , qui la proye 4 ce jour

D’ Atropos mange-tout penfoit efive a fon tour.
Vn chafcun tellement effert [aify de crainte

Et fi foudainement furpris de telle attainte
Que wauoit le loifiv (e plandre & fon voifin,

Snon de lamenter , coyane eftre fa fin.

Mais Dien, qui de niows tous en [« iain tient |4 vie,
De Pardante tempefie a dompte la furie ,

Apres quil Pa lasffe [a cholere exercer
Ve beure ou enuivon, fans vu clin dil ceffers
Le tour 4 vamene [ur la ville efploree
Rendant par le Soleil claive & belle vefprée.

Or [us teprenes. cenr Citoyens Hefdineux
Encore Diet yous apine , encore Dieu (es yeux
N’z deftourné de vous , ny de voftre franchife
Comme 4 [ounent monftré . He[din il fauorife,
Hefdin il fauorife & fanorifera,

Tant que la pieté entre vous florira .

5’3l 4 permis qWayez. fouffers quelque dommage
1 weft pas incogneu en tel cas ( ful courage. )
Car il fouffre fouuent vn petit mal courir
Pour de luy par apres vn grand bien veiifiiy
Quelque bon Mecenas dés-ja il vows [ufcite
Qui vows & voftre Bglife en apres il afiiffe.

EPI-
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EPITAPHES

De Monfieur M. [EAN DE RENAVCOVRT
Theologien, Pafteur d'Orchies.

EPITAPHE 1.

0 Parque, que fais tu, inique , impitopable?
Tu offes de nox. yeux par ton [anglant razoiy
La fleur des Orchiois, & vadieux mirosr,
En pieté , vertu, ¢ dodrine admirable,

1L w'auoit ja attaint que (ept Olympiades,
Au plaifant mois de May , quand tu luy fis Paffeuty
Dans fon pays natal , le bruflant d'vn mal chaady
Et luy faifamt fentir tes dures algusrades.

Tu le dewois laiffer iufqw'a Uage chensé

Goutierner fon Troppeaw , ¢ conforts Orchioisy
Sans [i [ubitement mettre aux derniers abbois.
Mais quoy & Tu es tonfionrs en tels fasts trop copnués

Tu Pas fait déplacher des mondaines miferesy -
Tu luy a procusé plus de biens que de maux:
Car il eft masntenant libre de tous tranaux
loupffant en repos d'esernelles lumieves.

.,l;iourut le 21, May. 1592+
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- - - -

DE MONSIEVR M. IEAN
M acere Theologien; Succeeur, ¢

EPITAPHE 3.
A Comtéde [ainct Pol nows a produst ceft homme
Pour eftre [uccelfeur au doffe Remaucourt,
Dodte a: ﬁx, vigilant , agreable @ la Court -
Celefle par fes }.uts, & mammsd: prcud’bomme.

Atropos la Euihr en faifant {am office
Dlontyr vn Penitent de pcﬂ:tcm‘e attaint

Au fanx-bourg da Quefnoy, dast verourn.in: [e plaing. .
Vo pew, (a‘ va aﬂ'ur fon d:tmer [unﬁ:e

‘o‘ i 1t
Tellement I’cmbm:.a La pefte. vebammre,

Qu'en dedans peu de sonrs fon ame Sentola

Sur les Cieax triompher. Ainfi Died Pappella’
Ponr: !’:mmm!n.ﬂ en [a Court npalmra

L’.m 1603, en Seprembre, ;

L

DE'M. ROBERT BILLOVET
mon premier Maiftre d*Efchole tant ‘en
lc&urc,efcruurc,quc languc Lanne. |

EPITAPHE 1.
B Tlouet A Morpas Cenfe de Merignies
Recess V fﬂu Bml; f-c dolivine a Lonuain,
O il
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Ot il fut marfive s Args,y en [cauosy fouueyain:
De la vient vegenter les E[choles d'Orchies

Par fon initrudtion ¢ prompte diligence
Furent plufieurs e[prits de [iience anobla,
Pieté 5 bonnes maeurs , & tellement inflruits:
Qu'ont merité davoir apres luy la Regence.

A Peftat Paftoral maintes de fon Efcholle
1fuws furent promeus, ¢ autres dignitex.:
Dont encor diuers liewx S'en trounent honorez,

Pour leurs vies , lewrs faicks, & conforme parolle,

La Ville etant en trouble & de guerre agitée,
Pour fon pradent confeil Peftablic Semateur:
Luy toufiours r'embarrant [ Hevetique fureur
Auecques [es conforts , elle en fus prefernée.

Mais la fiere Atropos de [a faux peflilente
Razant les Orchiois , ¢ voulant a la Moyt,
Luy ayant [es enfans vauy de mefme Sort,
Laffuut cruellement , ¢r (a femme dolente.

Se fentans affligez de la verge diuine,
Sentre-1econfortans prencient de bonne pars

Leur mal , quoy que fut grief , ( peftilentieux dard)
A Diet [e commandansy ¢ la Vierge benigne.

Las\ tows deux vne nuih ¢r quafi & mefme heure
Ont vends leurs efprits o Le mattn enfuyuant 1
' ' K 4 Deux



16 Trorztesme Livee
Deux Cercueils vapperces appresiez. an deuant,
De Ubuis de la masfon . Encor’ mon ceur en pleure!

Helas! auecques luy fina toute (4 race

Et grand nombre d'enfans. Toutesfois fon bonmenr

En terve eft demeuré, vevoininée ¢ [plendeur,

L’ame (comme efperons) voit la diusne face,
Mourut |'an 1581

DE M. ISAMBARD LADAM
Difciple du fufdic M. RoserT, & 19
ans apres {ucceffenr,a {cauoir l'an 1600.

EPITAPHE 4.~

a Pres que noftre Maiftre eut des Cieux prinisla
vonte , '

Ifambard Orghtois promptement [ucceda
A Pvn de fes eftats , & y petfenera
Second Clerc , tant que fur [ous la celeffe voute.

Par [on efprit (ubtil en Aduocaffevie,

Et art de Procureur sexercea tellement ,
Que deuents difert plaida facondement,
Armant de bon confeil le droit de fa pariie.

Fut Poéte excellent  excellent en Mufique »
Greffier de plufieurs lieux, Notaire, & Audtienr;
De P'Efchole Orchiayfe en fin wioderaseur
Diligent, e laiffant poar cela fa pratique. A
. ; s

1
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L'an feize cent & [ix en grands Vents yemarquablex
La Mort le vient faifir fur la fin de moiffon,
Apres longue langueur gofant en fiu maifon,
Ledteur , prions que Dieu Uefioupffe a [a table.

Mourut Pan 16c6. 29. d’Aouft.

DE SIRE 1EAN RENART

aufli Difciple,& depuis Pafteur de Gruifon
en Peuele ,

EPITAPHE §.

E Renart fut muny de Latin ¢ pradence
C Suffffante & tregir les Chreftiennes Brebisy
Dans Orchies, qw'on dit en Peucle Paris 5
Oyant de Billouet La faconde eloquence.

Du peuple de Gruifon eut charge Pafforale ,
Fort bien s'en acquita de parolle ¢ de faidl,
Nourriffant {on Trouppean de conuenable lasck,
Le tenant au verger & foy Poutificale.

Fut doiié d’vne voix belle par excellence,
Par laquelle 3l [auoit vu chafcun doucement
Des vices retiver 5 & 4 vn changement
De vie v’amener par bumble vepentance.

En [a pleine vigacur ¢ Eflé de fon age
1 fut affafiiné de nuié en {as logis
Ks Som
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Sows fa couche caché, par les faux ennemis
D¢ Dien ¢ de la Foy , pleins & Heretique rage.

Les Meurtriers inbumains & chairnafiiere vace
De nodturnes voleurs tant d'ames que de corps,
De luy oiter la vie ayans fant lewrs efforts,

S'efcarterent craindans d'efire prins en la place.

C'eftoit horreur de voir [a face ruiffelante

Et pourpree de [ang , [on chef & corps flottant,
Neantmoins il eftost pour [es bourreaux priant
La haute Majefté qu'elle leur fur clemente.

Plufienrs iours le (ain® bomme endura (on martyre
Tref-couragenfement fatfant Larmoyer tous

Ceux qui le confolans seffotent mis en genows,
Leur difant afptrons, marchons aw vray Empyre.

La mart I8y fit en fin lame & parelle vendre
Conftamment , ¢ prenant tout de la main de Dies
En bonne part, allant gay au celique lfeu,

Pour de la Tringté les myfteres comprendre.

Dieu te donne (& paix, & ame genereufe!
Dien te donme [ paix . & te veuille toufiours
Refiouyr de Pobiect de fes fainiles amours,

Qui de Iy & [a foy fus toufionrs amoureufe.

Mourue I'an 1576.

D E
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DE MONSIEVR M. ANTOINE
Moreav Orchiois, Difciple, Succef-
feur, depuis Pafteur de S, Pierre, itemde
S.lacques ¢n Tournay.:

EPITAPHE 6.
E premiers rudimens cefte perle Orchioife
Fut inStruste & ornée en (on pays uau.l
Purpolie & Douay ( des lettres I Arfenal)
D'os fortunt illustra les paroiffes: Neruosfes. .

Mais auant y aller, & moderé PEfchole g
d'Orchies quelque temps auec de- Renatcotrts
Firent fosgneux deuoir, combien quw'vn teYme court,
Stcceffeurs & celuy qus dreffa leur parole. .

Morean vient goyuerner I'Eglife de [aind Pietre -
En Tournay pes apres ;o4 le peuple atrivost

“Au [entier de Vertws , & en Fop confirmoie
Par [ermon , par exemple , & frequense priere. .

Ayant fait plufiears ans bon & loyal feruice
En cefle Cure la, il fut inthromize

( Par Mefiieurs da Chapitre eflen , audorize )
A fain@ lfacques Pasteuy digne du benefice.

S’on Pestimait aslleurs honnefle & venerable,
Le fut cp encor plusy en bonmesrs fleuriffant,
: De¢s
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Des Nobles, des Bourgeois & foy les corars tirant,
Aymé de tows 5 prifé, & & tows refpectable.

Mais quoy? la fiere Mort de noz. biens mmm{f
Au malien de [es dours luy vient faire Uaffaus,
Ne le precipitant toutesfois de plein [aut,

Ains luy rongeant le corps d'Brique langouresfe.

" Helas! combiende fois ietta aux Cieux fesplasntes?
Non pour efire guery ¢&» an monde laiffé:

Mais pour [on cher troupean , duquel tant mreﬂ'e
Se [emtoit tows les dours en opant leurs complaintes.

O Mort ! [enere Mort! d Mot pleine denuie
Tu ve Pas efpargne ! par maux longs & diners
Vaincu, Pas fait pourrir fous la tombe , de vers,
O que ti es toufiours aux humains ennemies

Ceile face , [es yeux, ceffe clasre lumiere,
Cesle bouche, ces dents, ce palais forme-voix,
Cefle langue dlfmt » & bannubks dom,

Sous le tombeas 5 belas! ne font or’ que posfiese.

Quand tu le fis mourir , & Mors pleine de rage,
Tu oftas le plaifir & le contentement

A tows [es bons amis ¢ comblas de touyment,
Le roulans au cercueil an miliew de fon dge.

Mais Dieu de T permis esiant [on ordonmance.
( Or 4l cannient par drois que la diuinité
: it
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4it_toufiours le deffus deffus bumanité )
Quil 'eut [cew 5 ou 4 Iny donc faive vefiftance?

Mourut U'an 1997, 15. Septcmbtc.

DE MONSIEVR M. ADRIAN
Cuasterain Dilciple, Pafteur d'En-
nerieres en Weppes.

EPITAPHE 7.

Dam effois fon nom premmparkﬂapuﬁm,
Le [econd Adrian par Confirmation,

Auchy fut fon pays de gemeration ,

Grifonnoit quand Pofta du monde Iz mort blefme..

Difeiple ayant eflé longuement 4 Ovchies
Au Frangons ¢¢ Latiny & Douay Sen alla,
O fon cours en fept Avis liberanx acheus
Apres Seft envolle anx (ainites Compagnies.

Prefire eftant il obrint dEvneticres la Care,
04 [i bien s'exercea en toute pieté ,
Queftably Exorcifle en grande audtorité

Les diables chafforr de voute creature.

11 eftoit & Satan fi fore re_fnrmdabk,

Que n'sfoit deuant luy qu a force (e trousier,

Car des corps qu'il voyoit le faifoit décampey
Tour ventrer anx Enfers jettant ¢ty :ﬁw;abla.

: L'ayane
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L’c)'snt creue~genr Uennemy de Nature,
E¢ nie pouuant de oy la guerre luy liurer,
Potr Pauoiv en (es vets, & le fuppediter:
Sufcita contre luy vne orde creatite.

1l arma de poifon vne infame forciere

ui fraudulenfement: de langueur le frappa.
De forte qwen la fin l2 Parque Pemporta:
Auifi en vient @ bout par Ls fauffe meurtricres

O bon Dies ! en combien de fortes nows affornme
La furieufe Mort 5 quand luy lafches le frain?
Eg luy permets-darder fur nous [a vude main?
Par combien: d’ennemis noftre eSive [¢ confomme.

DV REVEREND ‘PER E. EN
Dieu, P. [EAN M avrice Orchiois,
Difciple, puis lefuite a Douay, mon pre-
mier Mcccnas

EPITAPHE 8.
E qui me dois-ie plaindre ;o du Sort,ou de toy
Mort ,§ [anglante Mort , penfant 4 mon eftmay?
~Te te dois bien porter vne rmmomﬂe enuie,
Tous les dours de ma vie.
Tu m'as trop toff rauy mon facre Mecenss,
Mon confort , mon appuy > mon Soleil ; mop (oulas:
Sans luy 2eftois logé (ans ave & [ans [’mm‘c
Au gouffre d'ignorance.
11 a monfiré en moy la grande Cb.mtc,

Q} fes Concitayens portois ¢ fa Cité, :
Iis
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11 & monflré qu eftoit bemin & charitable
2 Quand me fut [ecourable .
Vient de Douay exprez. pour me [olliciter
De quitter mes parens & les Mufes hanter s
Par fon diutn parler me tira de lencombre
O fuffe arvefte fombre o
le laiffsy mon Pays Pan quatre-vingt ¢r 110is,
Er fus envegiftré tvois donrs auant les Rois,
Sous Pere Matthias i'expediay la courfe
De la Syntaxe douce. -~ .
Schondonch me recenant an conpean Parnafin,
Mes leares abbreuua de Nedar Caftalin :
Si bien m'endoBlrina en T Art de Poifie,
O«'en orne ma Patrie.
Le mefme m'enfeigna les tratts de POratesr
Sous lequel de ceft Ant fws vi an Auditesr: -
Et lafchant les torvens de [a grauie harangue,
: En a doré ma langue.,
le fus deax ans apres toufiours philofophant
Deffous Deckerisis «[psit. [ubtilizant .
De Dien s'ests tout celd, ¢ par le benefice
Du bon Pere Maurice,
N’ tu pas donc , dis moy , 0 implacable Moty
De nows ofter des yeux cest bomme 1a , grand tors?
Sans luy ne fuffe vien :esffe esté en [ouffrance
Ay tombean doubliance .
AbY w'ais-ie pas raifon de me plaindre de toy?
Non du Sorty quin‘est vien? C'eft top, o Mont,c'efttoy,
Qui nows @ defvobe en V'ESHé de fon dge -
Ce picux perfonmage .
Quand
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Quand tu Pews fais languir affez. 4 ton plasfir,
Par vn dour de S. lean Pas contraint de mnourir:
Luy faifant a fon Dieu en paix vendre fon ame
Exempte de tout blime.
Le tour des Innocens fut bonorablement
En terre [atnte wmis au vounean Bastiment
- Non lors fort auancé de la luifamte Eglife
Que chafcun loxe & prife.
Seignenr Dicu qui promets vendve guerdons baflans
A ceux qui liberaux [eront 4 tes enfans,
Sois remunerateur a ame de Maurice,
La faifant é Cieax riche.

Mourut l'an 1585, 27, Decembre,

DE MONSIEVR M. TOVSSAINT
Favveav Dilciple, Pafteur d’Aufly,
Orchies,Namain,& finalement Chanoine
de la Salle 2 Valenchiennes.

~  EPITAPHE .

C Effuy-cy fut aufii Pvn de mes forts Athles
Qui porta ma foiblefle, ¢ auanga mes pas,
4ffin que ie parsinfle an Ciel fcientifique

- De la Metaphyfique.
Il embraza les cwurs de mes Concitoyens
Am'eftre libevanx y & prouwcir de moyens
Pawr moy vemdre a Peitude en toute diligence,

Embraffant la [cience.
Il fur

|
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1 fut prem:ermm fait d’.ﬂujr le Paffenr,
D'otk 3l vieus & Orchie 4 [on plus grand homneur
T prefida doyze am; ([i Pay bonne memoise)
En mayidjique Qloires
Il alla & Namsin par pevmutation
Contre de Renaticourt y mais non [ans pafion:
A Valenchieapz apres Chanoine de |t Salle
Vefr,m iangue entrenzlic .
1l fir & Bounignie extruire va 1 fpital
Pour loger les paffins ; & garaniir du wial
De la famine & forf quand les Ciewx g nuit ﬁmbu
Obfeurcis de [on onthre:
1 far grand Courtifint , elojueilt Batahyntur,
Venerable en [os faits, difert Predicateve: i
Mais eus le corps fousent ujf’iaé dels poitte
0% Galeni 'y voit gourie. :

~ Efant en fors pays La mioit le_viens fadfir

Luy fuifant lentement divers doulenrs fentirs

En Lz fin le priua dhompenrs, désdass, de vie,

Gifsnt a Baumguc
. L'an 1606. 17, dAauR

DE MONSIEVR M. IACQVES
pv CRocqu et Licentié en la facrée
Theologie , Chanoine de 8. AmE” en
Douay,& Paftenrde S, G ERY. en Auaq. .

&

EPITAPHE 10. ™
E dofle du Crocquet & hoinmie “vertueus.
¢ Prit naiffance 2 Dnn.q de parens gemerenx,
Sa [cience
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Sa [cience & Lounain des Aves claire fonteine,
Et (4 haute duclrine.
Fat Pafleur de Hefdin, & Chanoine & Doyen
Plufienrs Aurils , ayant bonnorable moyen :
Dok reutent 4 Doua] auec grande chenance
Faire [a refidence .
S'eftant a S. Amé quelque efpace arreffé ,
De S, lacques la Cure en la me[me Cité
Embrafla defireux de profiter aux ames,
Plein de celefles flames,
De la i S.Geryen laville dArras
Fut appellé de Diew ¢ des mitrez, Prelats
Pour y efire Pasteur , ot fit bien [a defcharge,
Pieux enpers la Vierges
Pieux ensiers [on peuple, & paunres oppreffex,
. De liberale main aydant les affligez ;
Et mefme & mon endvoit Seft monftré charitable,
Et toufiours fatiorable.
De Douay w'eflena pour aller & Hefdin
T former la tenneffe au Grec, ¢r au Latin:
La eftant me domna de pure cmtoiﬁ:
Sa propre Chanefie,
De Pimmortalizer par mes Vers (uis ten
Ses loilanges chantant , pour les biens quw'ay veces,
Tant deluy que des fiens, faifant les Cieux propices
A luy par facrifices.
Sur la fin de fes ans la goutre Paffasllit,
Et luy vexa le corps le temant fur fou lid
Plufieurs mois affligé en horvible. fouffrance 2
 Arme de patience. 3
Lamorp
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La mort le vient frapper dans Lz ville & Avvas,
Ot il eftoit Pafteur, & le ictra au bas
Par (on fanglans vazair , le voulunt fous la lame
Diey ait recen [ou amie,
Amen,

DE SIRE PIERRE DENIS
Pafteur de Baifieu.& apres d’Efplechin. -

CETLT APH B

B vigiiant Pasleur d’Arihos eft defcendy
Pour eftre de Bdrj:eu premteremicnt prosies
Entre Tournay & Lalle:
Ot il paffa en paix fon Auril veydopant
Longue efpace de dours fon tiouppeais inaintenans
De maniere gemﬂc
D'illec fe retiva poar regir Eﬂn‘zrbm,
O 8l perfenera prudent infqi’a [a fin, e
Sans bldme, & [ns efclandre: —
De fon peuple c'b:ry, bonor€ . foustenn
Tant que La fieve more de fon dard abbatu
Lleut , & thangé en cendre ,
Guigneguate luy fut fon tervitoir natal
Aupres de Teroiianme - hela} ) par Mariial
 Effroy depuis deffruite. .0 Lh
Le logis Pastoral d'E@iubin fut pariluy 9
Augmente, farve il fit'a. fes defpens le Py,
Et grand’ chambre de fuite. s
Aam de grands moyens s gainy dor & dargent,

e

A L3 De bagues
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De bagues & iopaux: fors honorablement
Meublé : mais quoy? Sa vie.
Ne fut pour tous cela , o fes rares verus,
Exempte de la mort , qui le deietta ims
En [on age fleurie.
Paffant , qus marche icy 5 dis le De-profundis
De bon ceur & fidel pour Pame de Denis,
Affin quelle ait la doye
Promife aux bons Pafteurs ¢ hommes vertuenx,
Anecques [es amis au Ropaume des Cieax:
Puis acheue ta voye.

Mouruat I'an 1545, 7. de Febarier. |

DE SIRE NICOLAS BOVXIN
Pafteur d°Efplechin.

EPITAPHE 13-
C Eftup~cy fut Francois a Denis (ucceffenr .
En fon temps domina PHererique fureur,
Saccageant les Eglifes,
Les images brifant , les autels fracaflant,
Prefires , Moiness Curez. , Abbez. marsyrifant
De merueillenfes guifes,
Comnie le precedent de vicheffes fut plein,
Sa Caue estoir toufiours biem munie de vin,
Et [a bource garnie,
Mais ( belas! ) fut de nui en fa maifon meurtry
Par les freres dn bois & tyrams affailly
En grande fdanme HEAN
Ayan
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Ayant ouyert fon buis 4 fon chien abboyant

Pour le fasre fortir , receut le coup mefchant

' Dy foc d'vne charrué,

Par lequel & Uinflant fut en tevre abbatu

Au milieu de [a chamine, Cr de glaiue point
Percée eut [z chair nut.

Non feulement d'vn coup ou deux fut mis a mort,

Mais d’'vne infinicé o« (O lamentable Sort!)
Eftoit gifant en terre

Rutlfelant , ¢r baignant en fon fang efpandn

Crucliement fous luy . Quand le jour fur venu
On courroit a grand’ erre

De toute la Paroiffe ¢ d'autres parts anfle

Pour voir le grand pitié s asuec le ceur tranft
Chafcun pleuroit Pencombre

Du maffacré Bouxin. Vn chafcun lamentoit ,

Maudiffant les meurtriers, chafcun leur foubastoit

. Mort eternelle ¢r ombre.

Mais au [acré Martyr paix & vepos és Cieux,

. Auecques les eflenz., ¢ Anges bien-heureux ,
En Pimmortelle vie.

Chafcun lup defiroit par vraye compafsion -

Tout bien. (& 4 bon droit ) en La haute Sions
Dot trifteffe eff bammie . .

. Mourut I'an 1568. 3. May,

b3 ved w0 1 DyBa
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DE SIRE ANTOINE SAVVALLE
Pafteucde Lammain & d” Efplcchm,excel-
lenten Parcde Medecme. L5 o _

EPITAPHE 13"
Ire dnthoine fﬂ affu des lifi icres d' Avthois,
adexm an jzar de guerre , ayant s les Frangois
Plufiears fois 4 la fuste, -
Des armes estant a5 & mavaiax combats,
Difpofant [oy xanget au nombre des' Prelats
Mars ¢ Bellonne quities
" De la Prestrife orié vienc vigentir la main ;-
O fur iufques @ ce que- de- muﬂ!c ain
Bouxin pnﬂn L vig'yis o v ;
Anguel 4l fuccede " Gosuesnane E@I«%m
Se fit plus vefpecler parnom de Medetin ,
( Dugquel fans'cal lominie" :
11 meritons Uhonnear pour [on vave f;sualr :
_Et [oing'a prafiiquer , & diligent denoir )
He par anire wanperel
Quoy yuw'a faire fermons fit trojut r!vqﬂmr.
Aduift en fes faidls , honorable’, é;- pmdenr,
Et d'vne vie efitiere.
L'on accourroit g luy pour auoir gmnfon .
Ex wang dc[e[}mex. de tout liew Cr canton,
D'Orient & de Bize, =
Et donl le chauld Soleil nows darde [es vayons,
Et doit il va lauer ai [oir [es beaus grijons.

Ainfi fon art on prife.
,_Hc!u.'
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Helas | quay qu'a plufieurs fon art aje profité,
Et founent (comme on croit) en leur wecefiité
ait prolonge la yie :
Toutesfois &l w'a [ven la fienne prolonger
D’vne minute d'heare, & de [oy eftranger
La mort , ny [a furse.
Exerceant fon office elle luy fit Paffaur
" En PEglife prefchant , ¢ entonmant bien bans
L parolle diuine,
Luy fit bas deualler fon fatal accident
Dont acheua la Meffe en extreme tournient,
Et ancreyable peine.
Retourné au logis, (oudain il [e coucha
Tettant les yeux an Ciel: oncq puis ne [e lews,
La voix luy fut oftée,
Et moyen de parler . Quelques heares apres
Rendit fon ame 4 Diew . O jugements [ecvets! _
O [entence haftée! 53

Mourut 'an 1598, 29. Mars, Auqueli’ay
fuccedéle 13, Apuril fuyuant.

DE SIRE FRANCHOIS BOVCHER
- Pafteur de Baifieu. L

EPITAPHE 14
E fus Frangois de nom, de ceur Arthefien
Et de Pays: ie viens au tervoir Neruien,
De Baifieu a la Cure.,

Ie fis vn long [ejour en eftrange faifon:
L 4 Car
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Car de mon temps regnois grande confufion

De Dicu on nanots cute,
Les Huguenats perners me firent waintes tours
Et perfecurions rant de puits que de tonrs,

Et airoves wntures.
Me rauageants mes biems, ¢ [e gauffants de moy,
De me paing rangunner wie pm:mm:r lear foy,

O les mejchans parasres!
Me prindrent a Campbain la Meffe celebrant,
Et menerent a Gaud en tel effar maychant

Que 1¢ fasjois i fiie.

O bon Dm: quel tourinent au chemin te (ouffrist
Combien tes Sacvements furent bldmez. | moudits?
Quel hurreur L quel fupplice !

Ayane 14 endure les ceps-de la prijon
Les mferables loups: m'vrdonnans la rangon,
Le secour s’ accorderent,
Apres qweurent le piax entre now contiens,
Affin que fenremem [affe @ Busfieu vendu
Iz me ¥ acconuvyerent . !
En la fin le Pays recognoiffant [on Rop,
Abiuran; 'Herfﬁs, & :':Jﬁﬂmdlz Eay,
Ie fws mienx & mon aife:
Receu 'de mon troppean, ayme plus que degant,
Grifonnant de viesleffe , en honneur triomphant,
Exempt de ‘tout mef-aife.
Mais vorcy que la mors e vient [aifiv an coly
La Parque ayant dés-ja apprestc mon licol,
Pour w'estouffer , &r mettre
Dans Ie mortel cercieil . Ab L way peu vefficr.
11 fauz

.
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1l faut patir ¢i bas & a la mors alles, 5
Pour dans les Cieux venaiftre, »

Mourut Ian 1589. Auquel fucceday deuxielme
le 18, &’O&obre, 1591,

DE SIRE HVBERT BEHARET
Pafteur de Gruifon.

‘EPITAPHE -15.

' H Oudain fut mon ) Pays, que deune abandonnay,
Cerchiat mon aduetare ay Haynaut me trouuay,
Ot feis ma fe{' dence,

Quelque pes vers Condé, A Towrndy Licutenant

De [aindle Marguerite aux troubles d:mcurm
T'e[prouuay Vinfolence 3

Des Huguenors meutins les Tmages brifans,

Monasteres , Autels, Eglifes fracaffans,
Armez. de tyrannie .

Or quelques mois apres les manans de Hersain

Meurtvirent leur Paffeur de Jacilege masey
Efcumans de furie.

¢ luy fus [ucceffeur en mifere & tourment

Faire posr leutr [alut mon deucir y allant,
‘En d;mger de ma vie,

Mais Dieu w'a gavanty de leur pﬂ‘mﬁle'

Par Uintercefiion , doucenr , & preté
De la Vierge M ARIE.

Aucuns ans enfuinans Mefire lean Renars

Ly . Efprouus

]
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“ Efprouna fur [on corps le pernicieux dard
De la maudite vace :
D’Heretsques routans de muicl, & maffacrans
De U'Eglife les Chefsy on brufquement tratitans
D’vne effrenée audace
Son fiege Poccupay , iufqw'a ce gu’ Atropos
L'an feize cent & cineqg pour aller an repos
De leternelle vie,
Abbreuiant mes iours, me plongea au tombeau:
D'oi te ne fortivay 5 wufqu'a lestve nouueau
De ma chatr amortie .

Mourut le 12, Seprembre.

DE MONSIEVR M.IEAN SCOHIER
Doyen de Chreftienté du Tournefis , faic
par luy me(me auant fa mort, & icy inferé
¢en (2 memoire.

EPITAPHE 16.

Mis [i defirez. [ganoir le perfonnage ,
Duquel ¢y gist le corps au front de ce paffage,
C'eft Maiftre lean Scohier qui fut en fon premier
Au noble Duc D' Arfchor Chappelain Aumofnier.
Puis 4 [ix Euefgnes de Tournsy en ce lieu
Chappelain aux huinesys aux feruice de Dieu,
1L fut du Tournefis des Pateurs le Doyen
Pour la gloire de Dien 5 won pour ausre moyen.
8t fut fore careffé de toute la Nobleffe
Pour. auoir [es aduit, ¢ en tirer addreffe. 3
2 Vi En
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En la fin de fes tours abandonnant le monde
O todte panité , toute mifere abande o
En vrape bumilité vendst fon ame & Dieu,
Et [on corps & la terve , on il gisk en ce lien,
Priez. Dieu pour Jon ame Ams qui ¢y paffez,
Et woubliez. samas les fidelz Trefpaffez.

Moarut ’an 1607, au mois de Decembre.

DENOMBREMENT
Des Reunerendiflimes Eucelques de Tournay,
aufquels Monficur Sconrer fur Cha-
pelain d’honneur.

MESSIRE GVILBERT D'ONGNYES,

L.
E noble extraition #ffu le venerable .
D’Ongnyes gounerna PEuefché de Tournay,

Lors que le Tournefis onbisant le Diew vray

S'amufoit aux erreurs de Caluin execrable.

Mourut 3 Courtray ’an 1574, 26. Aoufts

MESSIRE PIERRE PINTAFLOVR."

: TERTSE 1) 1) ) .
Ve Pafesr 4 Hériune , en apres de UEglife
Cathzdrale Doyen , puis Euefque veiliamt,

Quand Pierre de Melun en Tournay comima

Tenoit pour les Eftats tous sournant & fa guife.

- Mourut l_'anﬁ s8o.
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MESSIRE MAXIMILIEN
MoRrILLON.

3-
Orillon de Preaoi? d aire vient aubaut Thrine
D’Enefque de Tournay 5 ou sl fina [es jouts
Tre[- honorablement , Scobier effant toufionrs '
Chez luy, & honnorans [ chenu couronne.
Mourut [an 1587,

MESSIRE IEAN DE VENDVILLE.

4o '
Inghin en Melanthois. & produit ce (aint homme
Docteur és droits 5 doii¢ de [ublime confeil,
Vray mireir de Vertuss Fat roulé au cevcueil
Par Vimporsune Mors 5 belas! qui tout confomme,
L’an't592.. 8. Ofobre. |

MONSEIGNEVR L'ILLVSTRIS-
fime & Reucrendiffime Archeuefque de
Cambray & Adminiftrateur de Tournay.

MESSIRELOYS DE BARLAYMONT,

! ‘ g i
D E Cambrap. exile ce table perfonmage
Y Par le fanx Ballagry » fus Adminiffratesy

% De Touy~
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De Tournay pour trois ans: duquel Dies protecleus
Le reftablis bien toft en [on premier partage.

Mouruc P’an 1596.  14. Feburier.

MONSEIGNEVR LE R.me MES-
fire Micuer o’Esns Seigneur de
Betencourr.

6-

E fidel Campion & vaillant Capitaine
S'eftant mis en Peftar & rang Sacerdatal; -
Fut chosfs pour tenir le fiege Neruial,
Qu'il a ja gounerné d Hyuers vne [eizaine.
Mourut Pan 1614, 1. d’O&obre,

DE SIRE ROBERT IONCQ_VET
Pafteur de Wancham :

EPITAPHE 17

' Ruf):z. & lifez., Paffans 5 ceft eferiteany -
S3 defivez. [ganoir qui [uis [onbs ce Tombeahs
~ Cousiert de froide lame.
Ie [uis Sire Robers Ioncquet en mon vitiant
Paflenr de Wanehain , qui de mal violens
Fus contraint vendre Uame »
Du mmr de Freuench ie viens au Taurmﬁs,
o4 ¢ﬂm
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O eflant eftably n'uy changé de pays,
Ny dautre beneficea
Combien que fut diuers le temps & la fusfon,
T'ay 1¢gy Wimehain , ) tenant toufiours bon,
Et faifant mon office.
Les Huguenots perueys ¢ nockurses voleuys
Mont fast fousent trembley , & pallir de frayeats
Par leur mefchanre vie .
Plufieurs fois ( furteux) dans les bois m'ont mené
Pour auoir mon argent , I'ayans m'ont v'amené
( Dont Dieu ie remercie )
Sans qnelque lefion, & libre de la mort
Quoy qu’aucnns de lewrs gens me vouluffent ce tors
Par odieux couvage ,
Mais Diew mie preferuay aux Maiffres anfpirant
De brider leurs fubicéls , & des caurs arrachant
La furicule vage.
o8.ans. Neewf Luflves & trois ans ie fus & Wanehain
Le peuple gousiernant [oubs la puiffante main
_ De Dien & fon Vicaire :
Maintenant tnon troppeau en la divine Loy,
Bonnes maurs , & Vertws ; & Catholique Foyy
Treffainde ¢ falutaire,
Des biens que me prefta en terse mon Sauneny’
Mz [ay vendu amy 5 pour w'efive protecteur:
Par derniere ordonnance
Aux paures partiffant , vefuesy temples {acrez,
Et 4 mes bevitiers laiffant tevres ¢ prets,
Et dargent abondance .
Pdﬂam regarde moy 5 que ie [ois tom miroir.
T4 0 m-



.pE M. I.Ro_s_u-n.-“ I"t”

- T Wemporteras vien de tout ton grand anoir,
N'eft-ce powne grand folie
D'y mettre fon efpoir, [on caoury & [on appup?
Lors que tu 4 le temps (ie le dis comme amy )
Fais en bien ie te pric.

Mourne I’an 1609, 17. O&obre.

DE MICHEL ROSIER MON
bori & haonorable Pere.

EPITAPHE 18.
Elon -les Lois de cefle vie bumaine
Le iour prefix nous iette tous & bas:
Perfonne w'eff exempte du trefpas ,
Le mal dautruy vows fergea cefle peme.

Helas | Adam, ¢ toy Eue peu fine
Par ton manger cesle mors nous caufas !
Ab! lien [ounent elle couppe nos pas
Mal & propos trop hastiue & [oudaine.

Men Pere fut mal 4 propos pour may
Mis an tombean , Euey & raifon de toy,

Car ie Westois qu'en ma Printannieie 4ges.
Ayant befoin de paternel appuy . _ -
Bien que grifon il fut, & ja choify
Pour herter le celefle partage.

Mourut an 1580, 13. Oftobrel
D'ANNE
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D'ANNE BOVRLET MERE DE
FAutheur .
EPITAPHE 18.
: SOus cefte Lame & fafiheufe effigie ,
Amy Ledteur , ie gis enfeuclic,
Anne Bourlet , apres anoir vefeu
Homestement ¢ toufiours maintenu
La vraye foy & vegles de PEglife
Quatre-vingts ans & bui@ fans nulle faintife,
Sept lustres fus auec vn feul mary o
Auquel gardant comme 4 leal awy
Fidelement Foy ¢ Loy conisgale ,
Tay decoré la couche nuptiale
De [ix enfans du [exe mafcilin
* Auecques cincq autres du feminin.
Les neaf d'iceux la Parque inexorable
At auans moy pay [on dard effroyable
Bis & la Mort ¢ liuré au tombean.
Yen laiffe deux douyffans du flambean
Etherien ; vn filz ¢ vne file
En ce bas monde, oi tout y eit fragile,
Trente tyois ans a4y en viduite
Trainé mes ours, a la poflerité
Laiffant de mop honworable memoire
Et bon exemple . Affin qu’aye la gloire
De Paradis ; mortels, qui cp paffex.
Priez. pour moy ¢ autres trefpaffex..
Monrur d Efplechin le 26. Iuin, 1613, eagée
de 88. ans, 4. mols; 14, iours.
DE

|
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'DE MICHEL: ROSIER MON

bien- aymé frere,
EPITAPHE ;m_”

Ruis ans apres mon Peve veneruble
Mon frere fut. de mort lente. futfi . a.60
Ie luy eftois [on mignon faueri, -
Luy mon [econrs & Afyle bonorable i
1 fur de vie bonnefle | ¢ agreable
A [on Sauneuy 5 Feceuans tout de Iu;
Basiemment-5 n dyant que le foucy. .. .
De luy: smplmc ¢ efire fexutablec.
1L anoft fait en Pduril de fes ans
Pl_uﬁ:urs chemins & voyages platfans
A Dien, aux-Saints . en diuer|es c'nnrim
me qu'eut prins ¢ lien mmshg;l y
N’ml Qe tourmens, Nanguear-, :.urrfme ma!
Tant quarriue Asx Toutes rmp;ms

Mouruc 'an 1.58;. 2. Apuril Lundi dl: P:fqucs.

> ‘-.—“ LT i

DE PASQVJE’ R.YS MON
auf:crc. ;

s BPITAFHE zLL“@_V

M Audit (it l‘mumm du bab ¢ dela dance!
Et quipremiex forgea le meurtriffant conflean!
M L'vn

=
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L'vn ¢ Lautre creuza aux humains le tombeay,

T plongeant leuts efprits, & corps mort en offences |

Lefpric dans Ulnfernal , le corps prend refidence
Dans le terreftre creux. Helas mon frere bean.
Pour vne vaine dance eut d'vn coup de cousieats
Le corps enfanglanté & percé a outrance!

Helas 5 en yn bancguet hovnefle & nuptial,
O estoit appellé , veceut ce coup fatal! :
Duguel fur le Midy le dour fupwant rend Pame

Armé des Sacremens 5 & ,omx pardonnant .
Loffence 4 fon meursrier,bien quegrids masz fouffrits
Lecteur , auccque oy pour luy les Cieux veclame.

Receut le coup mortel dedans I’Hoftelerie du
Cigne d Orchies I'an 1390. 4. Septembre.

e i

DE MA SOEVR MARIE

Roster, laquelle mouruc 2 Efpleehm_

en trauail d’enfant. 1601, 7. Feburier.

EPITAPHE ~22.

On Dieulqueft-ce de nosslombre,fumée,r cédre,
Coment coulent noz anstnoz forces? noz beautez?
Du temps, des flots, des ventsnous fommes emportéz;:
Plus de cent mille max [ur nows tu fais defeendre.
Ny a perfomne , o Dieu, qui [e puiffe defendre,
Contre toy ¢ ton veuil . Tu nows 4 cy plantez.
Non pour toufiours 3 noz. ans font par 10y I:wu:,
dinfi que le nows fais mmeﬂmm entendre. - e
Hela !

4

——

A
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Helas! okt et ma faur , que L4 mort larronnefe
" A fat paffer le pﬂ en tell’ pesne ¢y deflreffe -
L'e[pace de [ept tours amerement ploraut
. Crioie pour enfanter. Mais ne luy fis la ,grm 1
De produire fon frast » & de baifer fa face .
1l est foubs le cercucil auec elle gifant ..

Ainfi fu: ton plaifir, ¢ grand ‘Dieu des armies,
A 1oy par ce chenrin Uas voalu appeller . *
“Qui e ce qui voudroit tes mandats violer?
Fas la wouyr de toy dans tes matfons affrées.

Amen ,

. Ll e )
DE M. JEAN LOYS.BO VR,
geois Senateur,& Pocie de, Douay a1

EPITAPHE '73."

Ettex, latmesy, ettex. , 6 vierges Pierides ;.. 0
Pleurez. auecques moy le lamentable Sgre. .«
De la ﬂl’ﬂf des Loys flestize par I.; mort 3 : l“'
Pleurons , mufesq\plenrans , & Nymphes Pegafidess

Le bouche qui fouloit & la Pindarienne
Sonner tant de motets , (7 denotes chanfons,
Et ‘bruire les hauts faits des ‘ﬂ;Lfes :hampwm
Eff muette deﬂim PR Ldrbefmme*‘ 43

Lsrﬂnﬁu\ﬁdqsw qacbg:. Mﬁ . fm,
Renestex. vou de brun én mn:. ﬂe lesr 3
ca Pleurez.

.
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Pleurez. ce grand Loys Pornement ¢ -la fleay
D¢ Dosiay , da Senat , le foulas & la grace,

Pleurex. , vefues; plenrex. vofire appuy v}y?n affle,
Et vous panures mineurs pleurex. vostre [upport,
Celuy qui vows donnot le confeil ¢ confors

Gift foubs la froide lame & vosire ayde inbabile. -

Helas ! quand nofire Dien a arrefté quon meure ..
1L faut , le Sort eft tel. L'inexorable Sort

Ne (e peut esbranfler d’aucun bamain effort:

1 y faut 1ous aller [ans delay , & [ans heures

Combien qu'a [a patrie il fus encor’ duifable
Pour a vare vertn , [gancir , diferetion ,

1} wa Laiffé pourtant par furale allion’ - 3
D'efire rauy és cienx-a la ioye ineffable . :

Quand don aurons downe quelque courfe anoz larmes,
Reprimons noz. [anglots 5 puis que par [on trefpas
Tout Phonnenr de fon [ang ne Samoindriva pas,
Et de fes ennemis « dompté les alarmes.

Mourut I’an 1610.

DEIACQVES LOYS DOCTEVR

és Droits,& Potre Laurées o 41

EPITAPHE 240 =

0‘- Mort , crstelle Mort , 8 Mort inexorable,
NS Neftvis-te pas affer. dameir Pancien Loys

s &3 | Pat
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Par ton dard waffacté, [ans maflacrer le fils?
O que 14 es meurtriere, infame, impitoyable!

Ayant efteint le Pere, (hé'!) de.main violenge,
Ton catur gros de defpit & de colere gros

Tu desois refrener : d'vn tel filz. & beros

Ne denois eftouffer la feunefle innocentes

En toutes fes doulears Seft monfiré inuincible,
Aluigre 5 couragenx , prudent , iopeux, constanty
La haute majefté & veuil de Dien lotians,

Paur myrrhe vépusant fa mifeve penible o .

De [on los, fes eflars, & bonmeurs enuiesfe,
Tu Uas perfecuté voyant qu'estose Dolieur

Ex Droits, plein de [gaucir , des Poétes la fleurs
Toufiours aux bons efprits 1w es pernicienfe.

11 aueit de Laurier delphigue la conromne
Aa front Impevial, 4 trois fois triondphang
L4 vidoire emporté, Pocte ﬁor:ﬂkm : '
Nonobftant tous cela tu le tugs , felonne,

11 eft mort, il eff vray, foncorps gift fsm!&l’dm
Au tombean paternel, Vranie ¢ Themis

Leur tiennent compagnie , ainfi qu'a bons amis -
La terre tient {es 05, le Court. celeste Panie.

Qv as-tu faild dovic , c‘iMm?Lmqmu Wfes nuire
Tu pmjiu anx humains . TuL'as comblé & hormesrs,
2 M3 De L

*.L,
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De. Lauriers eternels , de petts en granders / 1
Croislre Pas fait, & clar plus que Phochus reluires

Par. le rond Vniuers vole [a renommée.
Son ame refiouyt les Angelrjues chaurs,
Auec eux abondante en delices [..wfurs'
More , tu fty a [eruy de planche defivee .
~ Mourat I'an 1610, eagé dc 26. ans,

e LAY

A THEMIS BT VRANIE
wSOoNET,
EPITAPHE 15,

Fidele Themis , 0 fidele Vranie ,

Qui amez. tant chery ces deux doites Loys
Et fufques au tombeau les auez. pour(uyuis
Qui mefine apres la mort leur tenez. compagnie,

Vous monfirez. que I'amour [incerement voms lie,

Ne les abandonnans , voire quand [ans efprits
Lewrs corps [ont [oub: le marbreenterve [ainte miss
Veus ne monftrez. a tous [emblable courtoifie:

Mass Cefloient voz mignons & voz plus fanoris
Xz vous furent loyaux ( vigans) & vrass amise
1lz. vous ont careffé tout le cours de lewr dge,

Vous leur auez esié totntes eftroitement ,

“Eux @ vous » par vox. losx fe riglans prudemment,
=¥#qﬂﬁj furle Tmm.u lear fajtes cefte hommage.

Ko AVTRE
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AVTRE SONET.
Vranie & Themis donnent raifon pourquoy
elles font engrauces (ur le Tombeau des
Loys.

EPITAPHE 26.

Affant o Peshahis-tu que fommes icy mifes?

Nous gardons le Tombean de ces docles Logs,
De ces porte-lauriers , nos [peciaux amis,
Que voslons bonorer en ce [ainik lien afiifess

Par vers induftrieux ¢ notables desifes

Quaux fleunes Caslalins ont puifé leurs efprits
Par le vaﬂe Vuiers grand los [e [ont acquis
Fuyans le pipeur monde , aticc fes mignardifes.

A nous porter honneur iafques 4 lears trefpas
Nous bantans y careffans-par vertsueux. eshats,
Prenient leurs paffe-temps s laiffans s vie opfeufe

Contraire a la Vertu, sornans de bonnes meurs
Defquelz en tous climats s'e[pardent les odeurss
N'anons nous pas raifon d'orner leur Tombe heureufe;

DE NICOLAS MONNART
Bourgeois & Efchcum de la Vxllc d Or-
chies .

EPITAPHE 2 7.
0 Mort,tw monftre bien que par ton pied renuerfes
Les grands & peras tojés!
M4 Et que,
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Anons trois fom & puiffavs ennemis 1
Qui cauteleux: nous font toufiours-la guerre,

Le Temps fuyard qut nows: bn[e (g {sccaga,
" L'Enuie aux bons ¢o vertueux nuifant ,
La Mort amere a toute heure proyast:
Pour les dompter il conuient eftre [age.

Faut eftre [age & armé de pradences

Car le fort Temps qui hardy tout abat
Inceffamment nous lure le combat :

L’Enuie gronde, ¢ ja la Mort Sauances

‘Contre ces trois La vray' Verta trauaille,
Qui noz hauts faits des enuieux prifer

Fait en la fin s & nous éternifer

E#i temps de paix  on de iufle bataille. -

APOSTROPHE.

Pdr 14 Vertu, Comont 5 ¢» preud’homie
Tu v'es acquis des lasrsers esernels ,
En combatant les ennemis mortels,

De Diens du-Roy, fans efpargner ta vie,
Tu tes mbnﬂr_é zeleux & Cat!ialitjue'
Contre lés faux Heretiques brifans

Autels, faints licux., Monaferes bfyﬂtm,- _
Toufi ours. gsrdm 24 ville & Republique.

M5 En temps
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En temps de Paix par ta vie exemplaire
As mainteny le peuple en fon denoir o
Par ta prudence , honnefleté, (¢auoir
Luy a [erwy d’cfd.mm luminasre.

Bref tu 4 fait par provcffes gentilles,
Que POrchiois mille fois plus te doity
Que jadis Rome antique ne dewoit
Aux Scipions 5 Fabians, & Camillese

" Mourut I'an 1598. 6. Mays.

DE HENRY LESPAIGNOT
Bourgeois & Efcheuin de ladite Ville,

EPITAPHE 20,
Ve dis tu Caﬂlopt! Aurons nousla memoire,
T oufiours l'ﬂﬁt des morts? N "eit-ce pas lamenté
Affez. mes Orchiois'y' & autres & p!mn
Cb;mu encor’ :eﬂu;-sy, car il merite gloire.

Vn [econd Abraham il fat- toute [ viey
Tirant en fa maifon preusx les Pelerins,
Preftres , Religienx , Evmites 5 Capucinsy
Fidel d Dieu, deuot 4 la Vierge MAR1g.

Aux paunres Aumofnier 5 Aumofuicr 4 I'Eglife:
D'ornemens fomptueux PAutel de [aind Martin
Et autres tapiflant , reucftant Torphelin %
,Nud, & alimentant fﬂ' pieté exquife.

f

ol

Entre -
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_Il’mu: guil vine en Peternelle gloive s

Der M. L Roster,
Entre les Senateurs asoir premieve place
Vn an denant [2 mors , tout le. cours de [es ams
Eut estat bonorable, & de petits ¢ grands
Carcfé pour [a vie entiere , & belle grace,

En fin Dieu Uappella des miferes mondaines
Pour Iuy donner vepos, ainfi quefperons tottta /
Paﬁ;mf fi a loifir de 1oy mestre-en gevows,, ¢
Pry’ quwil pusfe soups desiopes’ fouaéraines.
Mouruc I'an 1612, en Mars.

DE MONSIEVR M. ANSELME
MONNIER Chanomc de S. sznkl-
a Lille.

EPITAPHE.
S Oubs cefte lame eff la {mm:e m‘hfe
Du dodle Anfelme & excellent Monniery
De ce [aint liew Chanoine & (ingulier
Tapis d'bonnenr . Iy fa chair gepofe.

1 fut vauy Dan quatre-vingt ¢ [eize

Et quinze cent , le dixiefme en Feburier « |
Par les aguets dﬂ fatal Efpriuter

Qui tout affaut Duu I’au mis 4 [on .uﬁ.

Son cher nepien ces Vers en [ memoire
Ma fait forger pour fignal de 'aniour
.Qu il luy pumt s O portera toufiout ,

DE
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DE MONSIEVR M. GILLES
P RILIP PI Chanoine d’Antoin.

EPITAPHE 31.
Dure Mort , weflois-tu pas contente
D’auoir occis VOncle, fans t'aduifer
De faire tort & mon Amy f:mr :
Nepueu &’ Anfelme 2 JfJ' que t% es [anglante.

Tu Fas vauy en VEfié de ﬁm age,

- Quand commengoit 4 entendre fon fait.
_Combien de fois a deux Si-par-fouhaic
" Asions chanté deffous le verd ﬁmﬁrage‘

Tu v'as efgard a la voix, ?p' Mafique :
T4 brodiille tout « Tu donne yn pitesx ton
A tes chanfons. Aux Chantres le fredon
Fais gringoter d’vwe eflrange pratique.

L’as affailly dans I'Eglife facree

Quand entonmoit la [ainiie Pafiion

De Iesvs-CHRIST en grand deuotion:
Luy fis quitter fon eunre commencée .

L'a fait languir par longue maladie ,
Et puis yaﬂ'cr le chemin general

Ayant porté pammmmr fon wmal 2
Dieu ﬁmz luy propice i€ yous prie

Mourut I'an 1606,
D E

J

-
. )
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5

DE'SIRE E'LIE LE BLOND
Pafteur de Taintegnie.

Rty EPI'I‘.-IPHI‘i 3 ;
T denom & defpris femblable an grand Elu g
Cestup-cy seft monitré zeleux predicateut,
Rembarvant les abus 5 les vices s & Pervesr,
Q_l gaﬁomu fes fubu&s manans de T.amgme.

Bftoit boiteux du pied, mais dreffé de la !sn,gm-, £
Hardy 4 soppofer aux fols ¢ mal-vinans,_
Fuflent grands ou petiss » lens pechez. apparans,
Par [candal reprenam en pnbbqnc bamngm.

T
|3k

La Mort Pa mis au'bas. !aguﬂ'am en O&abre, 2X
De gotitte & antre inal , le liurant au tombeaty |
Ayans plafienrs moiffons bien regy [on srouppean; ..
Dien Pait vecen en paix é Cieax libre dopprobre.
- Mourut I'an 1607,

D E. M. MATTHIEV LOH{ER,
Pa&curdEre '

: EPI TAPHE 3; . '
\ E Maurcin [uit venu faive ma vefi dence
A Ere lex. Tournay auecques mes Parens,
O tow deux ont finy la courfe de leurs’ ans
s moy , hors du liew de leur tendre naiffances
La Mort
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La Mort n'a pas efgard aux Pays, ny aux places,
Elle vle par tout 5 & en toute faifon :

Tows deux farent vaun par elle en ma maifon
Paflorale, abondans de [upernelles graces . .

Plufieurs luins apres me vient liuver la guerre
Embrazant ‘de chalears extremement mon corps,
Ma memoire trodblant , & tous mes membres forts.
Aﬂmbhjjim cxprcs,pwr ferrer en la terre,

Huic mois au parauant fis f;m vne ordmuncc,
Et recenoir'de tous mes confreres Pafteurs,
Lefquelz.-ont compromis d'vuiformes fateurs o -
Tous mfw chﬁm’n imirer'- a :kmtncc:

A clemence msm la u«;eﬂc dmme et

- Le [airifice offrant deffus Uawiel facré - :
Pour vn chafeun de nous , quand fevoit maffacré
Par la Mm aneamr § 4 mr bomme snbumeine.

Last ie fus k prﬂnm ponr qui teﬁe ordonnance
Commenga.[om effelk : La_mort_premierement
Entre tows me donna Uaffauts Da iugement

Et confeil que Hmm:] Peusx premm soupffances

Mes freres qui lirez. ( pieux ) :eﬁc eferiture

N'oulliez. & offrir pour moy le Saind des Saindls..

Qu'il me [oi fauorable , & fur les Cieux: hausains

R:,cmc mon_efpris 5 [a femblance, & fattures
: Mourut 'an 1609, 13, luin.

DE
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DE M. CHRESTIEN B ILLY
Pafteur de Veluain alias Quignies, .

EPITAPHE 34 -

C Hreftié de nom,de fait, & toufiours Catholique,
Ce vigilant Pafleur iufgwan dernier foufpir -,

Se monfira , me ceffant pour aus cieux paruensvy

De fuiure la Veriu par courage beroique.

@c!que temps @ fuiny la fainle Compaignie
De Lesv.sen Tournay, lieu de Probationy
Y viuant faindement en grand' perfection 3
Pour (a fante quum cefte bannorable vie .

Vapant quil me pounsoit continmer , [es forces
~Luy manquant o vetourna au logis Pafloraly:

D'ou 4l estoit forty 5 & anec moindre mal

Paffa fes-domrs, domptant des vices les amorces,

Son peuple nourriffoit de pavolle & dexemple,
Continsicllement prefchant , Catechifant ,

Des vertueufes fleurs & odeurs efpardant :

De bien mre donnoit a sluj'um matiere mp!:.

Enls fin Dien voulant luy reudre le f.c!nm
Promis. aux vignerons pour leur fidel traueil;
Laiffa pour vepofer le corps dans le cercueil,
L'ame @& [oy vevivant an celefle parterre,,
Mourug I'an, 1609, 29. Nouembre.

DE
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DEMONSIEVR M. IEAN DES
P1 A NqvEs Chanoine de Condé,
Goa s ERITARHE L
V.2 dewant pretid repes le corps du venerable
Defplanques de Condé Clianoine vertnenxs

Au Compte ayant. feray de Solre gewereax. .. ..
Quatarze ans Chapelain , print icy fiege frable.

Aux iours de Vendredy. & fondé voe Meffe

En Phonneur de 1e'svs ¢ de fa Paffion:
Et pour manifester [a fainde affedion 5 =
Ordonna que [erost maintenue [ans ceffe .

Parquoy. treize florins donna & la Chapelle
De la Dame de Hal (ot fe celebrevont
Les Meffes ) chafcun an; ot iceux [e premdront,
Et quarante patarts 5 fur fa matfon plus belle,

. AVX PASSANS. {
\ : - =
" Mis.qui ¢y paffex. & voyez. cefte lame;
Pe[és qu'il faut mourir &> védre compte yn jour,
Parquoy en atténdans que viendra voftre tour,
Recommandez. & Dicu denotemens mon ame.

- Amen.,
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DE IEAN NORMAN ESCHE-'

nindu Trannoy, lez Bappalmes, Pere de

Monfieur M. Marc NormAN Preftre,

Seigneur de Breuze, &c.

EPITAPHE 36. .
Lors que Balaigny ce grand foudre de guerre

N Menagost par fesdards, & le Ciel; & la Terre,
Rongeant intquement les Champs Cambrifiens,

Fus vauy par la miort aux [ems Elyfiens.

Fus thery des Seigneurs,, aymé du populaire,
Enuers 1ous me monfirant couriois & debonnaire,
Zelateur de la Foy & de Lhonneur de Diew,
De [a cyainte muny en tows temps , en tout lieus

Estant en won logis dans la grotte profinde,

Ot estoit mon froment ¢n quelque voute yonde,
Hors des yeux des [oidars & larronnefes mains,
A faute d’air (helas! ) fus oflé des bumains.

On me trouna courbé les dewx genoux en terre,

Les mains ointes deflous mon grifonmant visire:

Tauois en tel effar rendu mon ame 4 Dien:

Luy fommes tous fujets s il nous prend en tout liey.
Mourut l'an 15.

DE CATHERINE HEMVQVE
femme de lean fuldit , & mere d*iceluy
Seigneur de Breuze.

.  EPITAPHE 37.
Affans s puis qu'il vous plaift lire cefle efcriture

B Scachez que ¢y apres yiendrez & pourriture,

+h _ N Comme

e

.*:

xd
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Comme moy , quand [erez. par le dernier [ommeil -
De Peffroyable mort logez fous le cercueil,

Pay vefcu comme vous en bruit , honneur & glotre:
Mais quop ¢ la Mort [ur moy a gasgre la vidioire:
Tay eilé en ma vie en cftat, en credit,
Gratieufe , amiable a tous [ans contredit

Lay nourry de mon laick Charles Setgneur notable
D'Happlincouy & [a [wur lenne Dame honorable
De Barafire , enuoyez. par lears nobles parens
Chez. moy,pour lessraster ( foignenfc ) ainfi que miiens,

V'ay gardé 4 mon Dieu la_foy tnuiolable ,

A PEglafe Uhonneur : aux panures charitable

A mon mary fidele ¢ mere a mes enfans,
Courtoife a_mes voifins on m’a veu en tout temps.
- Ayamt fait mon deuoir tout le cours de ma vie
De viure honneffement 5 par la wmiort fus vauie

A Cheures demourant , oi a prefent ie dors,

Infqw'a ce que la Trompe efucillera mon corps.

Paffans; priex pour moy,monflrez. vous charitables
Enuers les Trefpaffex.: que les vosx lamentables
De Mifereming vous tranfpercent les canrs:

Et par vous [oyons doints aux Angeliques Chawrs.
R Mourae P’an 15.

DE IEAN VREGIN 1EVNE
filz d’Efplechin, occis le 8. Mars. 1609. pat
Iean du Hayon lors Clerc dadit lieu.

EPITAPHE 38. '
Cambien de malheurs canfe la ialonfie !~
Voir’ entre les rigaux anant aucun lien! ;
Aah!
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ah! par elle Vregin ( & d'estrange moyen) . -
4 perds pauurement (ur vo fumier [a vie,
Allant pour vifitey chaftement fon amie,
4 la fenestre eftoit fon viual ds Hayon,
Riual @ double coeur : qui par Poccafion g
Du brun [viv promptement luy moniira fa furie. |

Le voyant approcher pour venir en [a places - .
Fermement Soppofa , ayant ja en [a main
Son couslelet pointu , qui luy davda an feins . .
Et faute (alerte ) a luy, le [aifit & embraffe..

Soms luy Vregin fe fond : tombant perd la parolley.
Sentant le conffeler qui luy percoir le cawr:
( Car demoura au corps rompu) 6 quel malbent!
Bien peu d'beures apres Pame du corps Sennolie.

Or auant expiver , Dicu luy fit cefte grace
De recounrer le [ens, parler, crier pardon
A mains fointes an Ciel, & mefme & duHapon
L'sitvoyer , me monfivant de fa playe la place.

Toft apres [uffocqué di fang 5 & de grandrage
Se roulant ¢a & la (mis dedans la mazfon) 7=,
Son efprit a vendu d'vn coup de trabifon: .
O quel dueil a [amere anenne & en vefuage!

'l

La Mort aux ieunes volagesy 1240
QVADRAINS. co 3 e

v Ous ieunes ges boitilans en [ Anvil de vofire 4ge
Qui [ans crainte de moy voltifcz. jour g muit
Y N 2 Gardin
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Gardez. vops, [aunez vous , car la Parque vous [uit:
Vous [erez. atirapez. ¢r [errez. en ma cage.

2.
St yous eftes pradens , foyez. fur voffre garde:
e ne domme ny ionr, np tamoft, ny demain:
Xe frappe 4 lsmpronen 5 Pay dangerenfe main:
N’y 4 que la Vertu contre moy [sunegarde -

Vous la carefferez. doncq f? me voulez croire,

Affin que wayer. pesr de mon furienx dard,
Quand le iettray fur vous : foyez. foubs ['Eftendard
De la crainte de Diey pour voler en [z gloire,

PROSE DES TRESPASSEZ.
Dies irz, dies illa, foluet fzclum, ¢re.
Mise EN FRANGOIS,

E sour d'ive &r fureur fertile
Bruflera tout en cendre vile,
Tefmoing Dawid ¢» la Sybille «

Al! quel sremblement aduiendra
Quand le iuste luge viendra,
_Es tow fass (eftroit ) (ondera!

La Trompe par [on admirable
Des tombeaux du monde habitable
Miandrd tows au Throfie equitable, :
BN s 8.4 Nature




pe M. L. RostEr: 13t
Natare y ¢ Mort Sestonneront, i
Quand les morts refufciteront , -
Es au grand Iuge ve[pondront,

Le liuve efcrit, o2 tout abonde,
Sera monstré, dont tout le monde )
Sers iugé , net ¢ immande,

Quand donc le Tuge prefidra
Tout le fecres apparoifira s
Rien impuny ne demourrd .

Que diray-ie alors miferable?
Quel patron auvay-ie exorable?
Le iuite 4 peine [era [table .

Roy deffroyable majefté ,
Sauant de pure volonté,
Saunez, moy fource de piéié.

Pieux YEsv s il te (ouuienne ,
Que pour moy 4s prins chair bumeine:
Ne me perds point'lors , ne Tuine.

Fus afiis laff' en me cerchant,

en Croix MOUTAnty
Me rachetas { creie endirant.

Tel labesr ne [oit pour meant,

0 Tuge de iufe vengeande 5

]

N3
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Fardmzez. luy Diew pitopable.
Seigneur 1ES VS, pietx 5 beniny
Donnez leur le repos [ans fin,

Ainfi foic-il.

CANTIQVE SPIRITVEL ET CON-
folatoire pour les afﬂigcz.

PREPARATIF NOMME OPORTET.
I I Elas qu'il faut fouffrir de trauans & dalarmes, T

Auant que paruenir au pors de Paradis!

A rarfon des pechez. ( fource de routes larmes)
Que nox. premiers parens, & noys auons commis}
Medicament dit Paratum,

Doncq de necefué ( comme dit la deuife )

Vertu fam il en faut prenant Vaffiction

Des mains du Createur d'vne ame bien jubmg]e,

Le liiant ¢ difant paratum cor meum,
Empcrchement furuenant.

Mais vn grand mal y 4 qu'a fouffrir nous emp:fcbe, 3

1L le faur venuerfer dés [on premier affaut:

Nature corrampué , ennewie & rmefchc,

Faifons |a trauerfer par la Croix d'va plain [ants
Bonne ayde & confort,

Or la Croix de YESVS, [on amour & [agrace; 4

Lexemple des Martyrs, degotes Oratfons
Lesgrands biens & proufits nous donment plus & andace,
A pertey constamment les Tribalations.

2 . N 4 Proufic
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: Proufic de la Tribulation,, o
O que bicn endurer eft vo 1iche partage;

Sws, [us tows affligez. vefiourffex. voz. caurs,

Pour eftre des efleus : Lz Cruix vows [ere de gage
Et de [alatre an Ciel tref grand pour yoz. labeurs,

Ferme relolution.

A Dieu donc chers amis , 4 Dien donce demeure,
A Dieu plarfirs mondsins par trop fallacienx:

Tentre en Religion 5 attendant que se meure,
Pour donner a mon ame Vi Yepos gratieux.

Perfeuerance en bon propos.

Te veux ﬁ'.mcim le faut des vices de ce monde,
Croire en Dieu ¢ patir’ ¢ft le chemin certain:

Ie veux [uyure la Croix ou toute grace abonde,

4 Dien mes bons amis , donnez. moy tous la main,
"Cépaffio enuers les médains abufez és vainssplaifirs.
O pauures aucuglez. qui tant aymez. le monde
Helas que ferez. vous? helas que direz. vows?

anud Diey affemblera le Ciel , la Terve ¢ POnde?

o} passres abufez , ce [era ﬁtu‘ de vous,

Bon confcxl pour preuenir ce iour.
Pendant qu’aucz. le temps , roupe vaine & immonde,
Detant l,t Deite mertez vous a genoux ,

Enle pmm 5 0 Dien , de ceste voute ror:de,

Seigneur Dicw tm-puzﬂkat ayez. pitié de moss
Oxa:fon & Concluﬁon. ;

Man, Dies ie vous benis , ie vouslout & rmdsgrm,

En vous offrant tout ce que w'auez. donné :

_ Ha Seigneur aydez. moy , que voftre amour me face
I.e mr bien enduter @n eﬂim refigné,

q . QVA-
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COMEDTIE.

[ Abraham, -
Sara,
Ifaac,
Dieu le Pere,
INTERLOCV= ' <| Tuftice ,
' TEVRS: Milericorde s
L'Ange
Eliezer Deﬁpenﬁen
Le Seruiteur,
. Le Chceur.
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VA [ Ne laifiai Pafiifler & eftve en [apreséces
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s uers lieux ,
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Pour accompliv fon vewil, ¢ mandats merueillenz,
Te vais [uyaant mon fort faire en terve vu vopage,
4 ce grand Abrabam & luy faire vn meflage
De la part de mon Dien , qui le fera rougir,
Tous fes membres trembler , ¢ tour fon (ang fremirs
I fera estonné entendant mes parolles
Que-vaines ne [eront , waucunement fyiuolles ,
O puilfaut Abrabam 5 ¥ay grand pitié de toy
Qe recepuras au caur va cffropable ennoy ¥
Tu 4 efté joyenx jadis a la naifjance
De ton filz. 1faac , croyant que ta [emence
Benite en luy [eroit, ¢ tes petits nepienx
Surpafferoient le fable , & les Affres des Cienx,
Tu colloquois en luy toute ton efperance
Cleftoir ton cour 'y ton @il y & ta vefiouyffance;
Difpofe bien ton ame & la tentation
Car v'apporte vn Edid dur de digeftion
Te te viens commander qu'il faur que [acrifice
Soit fait de ton cher fils, que par grand benefice
Tu & receu de Diew , an declin de tes fours
O bon ‘Pere Abrabam tout te yient 4 rebours!
11 faus, 3l faut, c'elt Dieu qu'il le veut ¢ ordonme,
Prens courage y Abraham , & de rien ne Peffonne.
Monftre ta grande foy , ton ceur obeyffant
Et ton voulosr trefprompe au veuil du Tout-puiffant,

| ACTE
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ACTE PREMIER,
SCENE PREMIERE.

Abraham, Le Serniteur, Sara.

ABRAHAM,

Vs mes enfans il faut aller
Mener noz. befles a pafture ,
En aucun liew pour les foaller
Ce pendant que le bean temps dure .
Le Seruiteur,
Ie [¢ay vne belle pasture
' O bien toft nous les foullerons
8’ilz. ne trouuent Uherbe trop dure ,
Qu'a paiftre nows leur donmerons .
Abraham.
O Dien de la haute Sion ,
Pere de confolation,
Dont eft-ce que [ommeil me vient,
Si grand que dormir me conuient ¢
Tamais wWems en cefte (aifon
Sommei] a [i grande foifon :
le ne [gay dos ce me procede
Dormir me faat w'y 4 remede,’
Parquoy Sara a ce matin
Ie venx aller en mon sardin
- ¥n pen repofer & dormir
Sara,
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i Sara.
Abrabam a voftre plasfir
Allez. de par Dieu qui vous gard’
4la masfon Fauray regard,
Amﬁ que m'anez. commandé.
. Abraham.
Mais qu'vn petit [oit amendé
Aux champs iray voir noz. moutons,
Pour [ganoir que font noz. garfons.
Sara
Iz font leur train point wew doutez.
Allez. & [i vous repafez,
Tauray garde de la demaine
Abraham en allant.
O Dien que cc m'eft dure paine
D'estre amfi failly que ie uis
De [ommeil, & faut [i ie puis ,
Ven quainfi me vient 4 propos ,
En ce beau liew prendre repas,
Gifant [enlement [ur la terre
Ma tefte deffus vue pierre
En défaut d'vn autre oreiller ,
Affin de plustoft m'efueiller.
Car quand on e§t trop mollement
On repofe trop longuement .
Or que Dien me garde dennuy:
Te me fie du tout en luy -
1l fe couche & sendort.

SCENE
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SCENE DEVXIESME.

1

Dicu le Pere, Iuftice, Mifericorde, I’Angé:ﬁ

Dieu le Pere parlant 3 fa Court celefte, -

Pprochez. tous pouy m'efconter

Auiourd’buy e vous vewx monfirer

La figure de ma promeffe ,

Affin que chafiun precognoiffe

Le beau filz venu de Sion

En la fin fouffrir pafion ,
Tourment , ddeil & grand vitupere
Par le commandement du Perve

C'eit mon filz que Pay engendré

( Auant le beau Ciel azure)
Odauecques la diuinité

Prendra Uhabit dbumangté
Au ventre d'vne vierge mette:
Apres en fon age parfaite

Te veux que fon corps effendu
Soit en vme croix ¢ pends,

Et 4 telle confufion

Que d'vn agnean Poccifion

Sera mené [ans murmurer ,

Et voudra la mort endurer,
Nonobstant qu'il foit Diea parfait:
Car obedient [era fait
Tufques a Pheure de la mort
Sans auoir ascun reconfort,

iy

Tuftice,
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\ Tuftice.
Ha m[ -grand des humains le vice ,
Quantrement que par la luflice
Ne peut eftre purifié.
Quil faudra que crmﬁe
Soit TEsvVS. g
Mifericorde .
Ceft chofe cruelle.
Hela Sire eff Poffice telle ,
Que faire conuient en ce point?
Dicu le Pere.
Bref ie ne pardenneray point
A mon filz. : car je veux qu'il meare
Condamne eft certes pour Pheure
Par iugement irvevocable .
Mifericorde.
C'eit vne chofe pitoyable
Et me [emble certainement ,
Que Ceit grand esbabiffement ,
Que vous qui estes Dien puiffant 5
Ez toutes chofes cognoiffant ,
Voulez. voftre filz. Dieu & homimie
Souffrir mort : le mesbabis comme
A ce vows le voulez offrir
Et comment il poudra (ouffrir 2
Vous anez. bien autre moyen .
Dien le Pere.
Voftre parler proufite en rien .
Yay arrefle quil [ouffrira
Et [gay bien quil obeyra

Sans
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Sans faire aucune refiflence 3 { 8id
Ne contredit 4 ma (entence:
Combien qu'elle foit r;'gmmfg.

Mifericorde .
Ce fera chofe merucillenfe!
Et fouuerane obedience!

Dicu le Pere. }
Et pourtant par experience ' u il
Sur- Abvabam l¢ monflreray,
Et fur luy le figureray .
Car d'vn voulotr [ans point douter
Son propre filz voudra tuer ,
Pour me porter loz. ¢ homage.

Mifericorde .

Ce fera terrible courage !

Dicu le Pere.
Ainfi le fera. Puis apres
le figureray par expres. :
De 1esvs-Curist lobedience \;
Sur 1faac plein d'snnocence :
Qui quand [om pere le voudra .

Metire 4 wort en gré le prmdu, 1530

Sans contredire , me douloir . g TELE
Mifericorde, « = a0

Ce fera terrible vouloirs a3
'Dien le Pere. AEREH, |

Certainement il fera tels o1
Abrabam fera vn autel

Sur lequel de courage franc

De [on feul filz & propre fang 11
a1 - Me voudra
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Me voudra faire facrifice.
Mifericorde .
Iamais ne fut veu tel feruice,
Au mains 4 Pexecution..
Dieu le Pere .
Vous voirez. Pexpedition .
Mon Ange (w , toft mon amy ,
Abrabam gist tout endormy ,
Vas luy dire qu'il fe refueille :
Incontanent y & Sappareille ;
Pour deffus la montaigne alley
Et la fon cher filz smmoler . 2 %
Car [acrifice ¥en demande,
Et exprefjement luy commande ,
Sur peine dmobedience .
L’Ange.
Tre[-haute ¢ dinine clemence
Voftre meffage accomplivay ,
Et la fentence luy divay,
Que vous mandez. qu'il execurs |
Milericorde .
O Dien puiffant quelle difpute?
A vn pauure homme fans nul 1053
Mettre [on propre filz. 4 mort? -
Ce me [emble vn horrible fait o
Sans Uenfant auoir vien meffait,
Pourra le Peve eftre affez. fore,
Auecques nature daccord? :
8%l le fait Ceft tref-grande Foy,
Et chofe de terrible effroy . e
' SCENE
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SCENE TROIZ!ESME

LAnge, Abrahzm, Sata..

L’ &‘..“ G Egup yink

SVJ Abrabam entends @ moy " ‘
Ie [uis vres veny 3'1"'0;7',- :

Retiens ¢ efcoute més dits, o
Ie [uis I'Ange de Pasadis,
Que Dieu noffre [ousievain Roy
Enuoy’ icy par deners to z
Commandé m’a que ie ttnfﬂgm, e
Et que te monstre vne: mmmgm, .'
Deffus laquelle tu fsm‘ S e B

Va autel & famﬁm R ) e
Comme bon & viay ferditeny T3 A AN
Ton filz a4 Dieu le Createpr, ' " <" :
Tellement que pour Lien parler
Yac faur ocir & brufler by T Pie. =
Pour rendre & Diew' pliifunt fersice; "0 102

Puis qu’il en veut le fm ce.

N'en prens en tnj trop grand ﬂmy,
btaham . . :

O Dicu ie vous requm’r ;ﬁmj. A0 B2

Voicy tervible vifion,

Qui me donne ﬂfmv}nﬁﬁl‘, e -f.":’_{:::.'x‘m 'z--, 41
| Dlaller mon filz! :amﬁté?" o i e ek
l’ow Mmaﬁc ¢ fr"&q!er. TSRO
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O Dieu veuillez. moy fecourir,
L’Ange.,

4 En doute ne te dois tenir,

Que Dieu te mande expreffement

S tu veuy: eftve obedient

Sur cefte monmgne ) 04 Uiy

Et fur [ Autel qu’y drefferas’

Tu luy feras oblatiom. | .\ o o A 0T

De nm feul filz. (ans ﬁﬂm). \'sl (g

Voyla fon bon commandement »
Abrabam,

Vray Dieu quel 4duqﬂiﬂgm‘..

Ay-ie recen pour a ceite heure.

Pleure dolente femme pleure ..

Dire tu pourras bien belas? . ¢ 4%

Ab! Pay perdu tout mon ) foulas! . pul wfady

Requiers Diew quil te doint fecours, byt o'l

E, Et que ne perdes tes amosrsy wod

Ha Sara, tu ne penfois pas

Quand le congé tu lay donnas TR O

D’aller sodier [ur la verdure, it

Quil Yaduiendroie selle aduenture ,

LS

EoABDAI e s Winid

Abrabam va, point ne murmure 5. oo e v
Contre ton ?ua;rﬁun qu'il le veus 5

ui contre lay vefifter pews2. . . s psta o
& Abfaham. e adiens el
Ianemadameqmmwmuu i .g a2
Mon Dieu, c'eft mﬁm que., m;dm m onlad
Ce pmux cas puis qn'd qql!qﬂ, 3 isyele g, vl
¢id, 0 " D¢ Pexe-
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De Pexecuter fuss tout preft ,
Combien que ce [oit chofe ameres
Ne le dou-ie dire a [a mere?
Nenny, point e [evoss vile ,
Car touflours la mere eft fragile,
Si ie luy donnoss a entendre 5
Elle me le voudroit deffendre
Pour garder [on filz. de mourit ,
Qui pourtoit caufer dencoursr
L'ire de Dieu le Tout-puiffant,
Auquel veux eftre obeyfJant.
En ce dour mon filz finira,
Et rien wen diray 4 Saray
lufques apres le complement :
 Car ie [gay bien urmmemmh
Que mp auroit le ceur grcsu.
Chs, m’amie, e [uis leué 5
1l e befoin que ie me haste,
Car ot £y dormy tout, en, halle
Eft de{cmdu I'ange de D:eu,
Qa il wa dit ¢ mmﬁr: le lien
Ol Dieu veut [ans bedscoup tarder
Q' aller me faut [acrifiers -

Et quil eff du tout meceffuire.

]

Sal.'a.. 0 | ‘I'. o

Puis que [acrifice allez. fairey
Er quil plasi? au Diew triomphant 2

Menez. auec vous noftre_enfampy o L w0
Et la fagon luy demotper: . v 20" ohy vl s

Du faersfices”  iiviny reval 12wl

‘0 3

Abrs-r
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Abrzham.

Te te meneray vrayement

Et [e luy monilreray commens

On [acrifie a ceffe fois.

Or 4 Dieu, Sara 5.ie m'en vois

As platfir de Diew noshe Sires

Sara.

Alez. o qui vows veuille conduirey

Par fa grace tout conduit .
Abraham

© dolente quand 154 w'as dit 5

Qu'auec moy ton 1fic ireit ,

Tu ne penfois pas qusl faillose

Qu'il fuft & Dieu [acrifié s

St de te Peaffe denonce

Tamais femme plus defolée ,

Neuft eité au monde trounde &

Bien va que de vous Pais celé

E# dans mon ceur tens voilé

€CHOEVR,:
Ve benit [oit cent mille fois

Noftre grand Dies le Roy des Roiny

Qus de [a, tour’-puiffante main

A fait Pobfeure & le [erain,
Voulant (a grand’ bonté monirer |

Er puiffance & tows declarer ,

Vn beau chef-danure a entrepris

Formans du Cicl le rond powrpriss

L¢ Ciel
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Le Ciel tous an commesncement
Et la Terre cree vrayement ,
La Lune , Soleil radieux ,
Et tous les Aftres lumineux.
Au premier jour il commands
A la lumiere , & la mands
Hors du grand Chaos tenebreux ,
Pour efclairer les nouneaus lieux .
La Lumicre il appells tour ,
Pour dominer au beau fejour ,
Les Tenebres du nom de nuit
04 Wy & toye , me deduit,
Au [econd fic le Firmamenty
Faifant les eaux {eparémens
Deffus ¢ deffous ondoyer 4
Et & Uenuiron tournoper «
Au tiers des eanx fit vn amas
Deffous le Ciel, ¢ vn grand tas,
Affin que le [ec fe monstra,
Que du noms de Terre honora.
“Au quare & fait deux grands flambeaux y
Majestueuy , luifans ¢ beauzx ,
Le plus grand commandant au sour,
Le moindre @ la nuilt 4 fon tour .
Des aitres vn mombre infi
Comme il now (emble ( d'infinp
Car deuant luy vien 8l vy a )
Pour ayder la Lune crea.
Les Poiffons au cincquicfme dour o
Za Perdris, Paigle 5 le Vautour, '
O3 By auirey -
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Et antres efpeces d'opfeanx :
i Volans en L'air crea des eaux.

eAu [ixie[me produire fie
Les animaux & les benit,

De la terre furent formez,
Tous les beftailles antmezo

Ses creatuves contemplant
Et tontes bonnes les trounant ,

1 dit 5 [ws, vn bomme faifons,
Et moftre image luy domnons.

Nous voulons qu'sl [oir commandenr
A toutes bestes , ¢ recleur,

Nous voulons que tous ammauz
Obeyffent par ments & vaux .
Or du limon Phomme moula,
Et en [a face luy fouffla *
Le (piracle defprit viuant o
A [a femblance le faifant.
Vn efpace apres Pendormit ,
Et fur la terre Peflendit,
Pour v os de [on corps tirer ,
Et vue femme luy linrer .

Eftant du fommeil efueillé,
1L fut tres-fort 'efmeraeillé,
Voyant que de U'vn de [es os
Dicu auoit fait des autres os ,

Voyant [a femme aupres de foy
Comme en extafe & hors de foy
Dit, voicy vn os de mes os,

Chair de ma chair i merueilleux os!

L

Dien
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Dien apm l.t création &
Leur donna benediclion,
Difant croiffex. , mulsspliez.
Bt tout deux fertiles foyez .
Puis les logea au Parads
D'os bien tost tlz en font [ortis
(Helas!) a caufe d'vn morcean
“De pomme , & muable cervean!
Ly femme efcoutant le [erpemt = 7
Tun[gref.l le commandement
De fan Dica auec fon mary, 18
u: eut_bien toft le caur marry..
Par'vw Ange farent bamnis <
Du plaifant lieu de Pgrads, . .
On tamais plus n'ont retournez.,
Ains par le monde ont fejournez.
Apres quelque efpace de temps
Adam en la fleur de fes ans
Son efpoufe Eue cognotffant - "
Et Cass fon premier enqu;.- 3
En apres Abel eft vend’
De tout le monde bien sognut
Pour [i loiiable pieté
Enuers la baute Majefté. "
Des gras moutons de fon mnpmu
En offreic 4 Diew le plus bean
De ceur entiey ¢ vertueuyx,
Dont Uodeur en monta és Cienx's
Le Createur le vegarda
Et en [on efprit le garda
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Son [aint [acrifice approuuant, . s10

Et plus que [on frere loiant, | o
Ainfi noftre Dien [onserain

Regardez, du throfne hautein,

Le [acrifice qu’ Abrabam .. .

Vous va fuire de ﬁm mfm. B

[

RCTE DEVXIESME

SCENE PREMIERE: '
r &ngc, Dieule Pere, M;fc;lcgrc{c, I_u_ﬂ:ﬁ:c.

L* AN GE..
dindle Cr tre[-baute majeflé,
Sire Dieu, 1’4y admonesié

Abrabam de voftre plaifir » |
Ltquc! viendra voﬂu defir. .
. Faire de pure volonté .,
Et combien que Vbumanité. .
" Pitié luy face aucunement 5 .
Toutesfois 4 la verité
1l fera le [acrifiment.

. Dicu le Pcfc .
Or regardez. doncques comment. .
Ie fuis le Dieu ferme Cr loiable ..
Monstrer me puis veallement. .
En tel cas piteux verttable,
Quand vn bumain qui est muable,

Poit
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Pour auoir de moy vn rapport
Affin qu'sl ne [oit point coulpable
Veut bien fon enfant mettre 4 mort,
Milericorde: .
Ceft vn courage le plus fore
Et en la fin le plus conftant
ui fut omcques. .
oy o Dieu le Pere.
‘ Le filz autans
Pour moy fera [ans ficlion,
Terreur , o4 contradilion, .
: Tuftice, .
C'eft vne tre[-belle conitance,,
Fexmeté de foy & puiffance,
Confirmée en Pamour diuine . .
Quand le filz. humblement s'engline
oA la volonté paternelle,
Mifericorde .
O Iustice , le naturelle
Raifon ne veuty ue [e confente
Qu'vn pere mette a mort cruelle
Son feul filz qui eft innocent
Et me [emble que bien decent -
Seroit , & ratfon sy accorde
Que Dieu face mifericorde
A Abraham de point occire
Sen enfant , car 3l peut [uffire
De voir (4 bonne volomte.
Tuftice «
Pour parler 4 la verité

Sire



-
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Sm Dien le cas et propice ' ¢
Que reputes le facrifice
Pour fait fans autre vitupere »
‘Dieu le Pere.

I ne [uffit pas que le peve '
Ait donne [on confentement b
CMis veus monflrer. pareillement
Pour parueniv 4 mon ‘entente

Que le filz aufii Sy ‘tonfente
Obnﬂi & [t d'vn mwd SR
Que [on pere le mette 4 morgy
Premier fa volonté mm) tiad As
Et puis e croy bien que fauray : k2
Piri¢ d'eux ¢ le mortel coup ~ - R T
Ie retardcu} tout 4’ coup B R T Y
Comme sy retardé , benin,
En mon mrmd:mmt digin «

wHYy :..‘r_-‘

SCENE DEVXIESME.
Abraham, Ifaac, Le Serﬁiée'u_'r', Eliczcr._
ABRAHAM, B 1
M On Createur confeillez. moy
De cela que faire ie day :
Dois- ie mon enfant mettre 4 mort 3
Ouy , non fais, [i fais, paurqmy?
Helas nature me remort! :
8t le feray-ie , droit ou tort

Fam. que dis-i¢ ¢ non feray’ p
Sire
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Sire Diew donmez. moy confors,
Enfemble le courage fori,
En ce cas ie tobeyray
O Dieu pwiffant ¢ le tout vray,
Si tu veux que mon filz je tue,
Qui du tout courage me mug,
Oife moy Pamiour paternel,
O Dicu puiffant & eternel:
4ffin que ie ne me tranfmaé.
Car [i nature efloit efmeue,
Permettre ne pourrois ce vice
Quand viendroit 4 faire Poffice .
Commandé m’as vn [acrifice ,
Qui pour ton pure ¢ [aind [eruice
Ie le feray reallement 5
Merucilleux a Pentendement o
La chofe me plaist d'vne pare ,
Mais quand a part moy le départ
Du pere & du filz confidere,
Au deffen de [a panure mere :
Helas! quand Penfant i¢ regarde, :
Douleur au ceear i fort me darde 5 .
Qui maintenant le perceroit
Goutte de [ang ne setteroit .
Helas! mon filz que #'ay [i cher,
Faut-il que is fois le boucher ?
Las! snnocent qu'as tw commis
Qu'il te faut & mort eftre mis?
Esire te faut noble martyre
Car Dicw me Pa enusye dive -

1e 4y
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Je [cay bien que Penfant eft fien,
Ie ne le vepute pas mien:
Il ne me Pa faid que prefler ,
Ce qu'il me doit recomforter,
Le pauure enfant appelleray o
Auecques moy le meneray o
Pour m’apder le bois @ porter o
Duquel me le faudra brufler «
Enfans qu'eft-cela que vous faicles?
1(aac.
Mon pere 4 jeuz, qui fonc bonnestes
Toyeufement nous eshatons.
Abraham .
Ay nom de Dieu or nows mestons
A chemin mon filz. mon amy,
Car la ot teftois endormy
L’ Ange de Dicu et defcendu ,
Duquel ¥'ay le dit entendu ,
Et de Dieu m’a donné Lenfeigne
Que iaille prompe [ur la moutaigne
. Sacrifice luy prefenter
Et par ce point lg contemter :
Parquoy vow faur du bois charger,
Visement , qw'on s’y appareille .
~Le Seruiteurs
" Woicy du bois [ec 4 merueille
Et fut-il pour vn patifier ,
1l ne le faut que deshacher o
I bruflers comme allumerie o

'

Abra«
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Abraham , X
Or [us qWon prepate ¢ Pon mette
Suffiffantes prouifions ,
Et puis que tost nows cheminions ,
Pour de¢ Dieu le veusl accomplir o
Eliezer.
Compaignon il nows faut muniy

" De bois ¢ de vous ayderay.

Le Seruiteur.]
Ten prendray tant que i posvrape
Ifaac.
Et &3l plaift & mon peve iray
Voir le facrifice la-baut .
Abraham.
O Seigneur Dieu le ceuy me faat,
D'oupr ce pauure enfant parler ,
Qui defire 1a baut aller
04 que la mort [ouffrir luy faut .
Eliezer.
Ce bois icy fera feuw chaud
Le Seruiteur.
Nows [ommes viuement chargez ,
Eliezer.
Allons , nows [evons defcharger.
Au pied du mont incomtinent «
Marchons vn peu tout doncement . Ny
Le Seruiteur . ;
Nm mm toms le petit pas.
Ifaac,
Et mon peve nira-ie pas, '
Auecques
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Auecques vows§ (A
Abraham ,
Helas ouy,
Mon amy , car ¢'eft ton trefpas,
Que tu es ainfi reflouy o
Ie croy que [i tu cuﬂ'e ouy
Le cas que fur top faire doy
Que pluftost Cen fulle fuy
Que de venir auecques moy.
Et aufSt la raijon pourquoy
La nature nows admaneﬂx?
ke Scruucur x
Or cha voulez-vous que m'arrefle?
Sire e [uis laffé affex.
Abraham.
Ouy tous deux vous arrestex.
Et le bois deffus vows oftez o

Ifdc mon filz. & map tromss - !
Sur le mont & le porterons . 0
Vous deux icy bas vows tiendrez. ,
Noftre retour vous attendrez., "
Tant que d'en-hant nous reusendrons .

" Eliezer .

Bien [ire nows vows attendrons, .
Jufques a ce que veujendrez.
Et holocauste accomplirez,

CHOEVR,
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CHOEVR.

Pere qne par moms diuers.
L%on inuoque pay LVmiuersy
Emmanuel 5 Adonas ,

Ieia, Hﬁfﬂg dedd'l:, i
Toufiours orné de lauriers veydss
Boég nommé des. Efclauons 5
Godt des Allemans ¢r Frifons

Zimi appelle des Perfans
Et Adad des Affyrians ,
Pour exancer leurs oraifons.

Tu es le grand Dies Sabaoth
Recognu par le fore Nembroth:, -
Et par Enos premierement
Inuocqué du commencement
Auant que noyaffe Anatoth.

Anant qu Anatoth fut counert
D'eanx par le catarvaile ousers ,
Et tout le monde enticrement
Dont tu en fis le lauemens ,
Enos te priott au defert..

Enoch quart_apres eft venu,
De toy Sire Dieu bien cognu,
Auecques toy il cheminoit 5
Ta [ainite volonté faifoit,
Parquoy il te fut bien vouls «

Cain eut des mauudis enfans
Defquels [ortirent les Geans ;"

wni T
=Ry as

Superbes,
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Superbes , -fiers 5 andacieux ’
Bandez contre 10y €7+ les Creux
Par-ce quilz efforent mf pnrﬂ:tm.
Napmoiens que la charnalité,
Vilipendans ta majeitéy i
Sans crainte de tes iugemens, bl
Soullez. de tows desbordemens o
Abhorrans la pudiciré. L 8h 3
Mais 14 main forte les & tows
Abyfmez. 5 & priuex. de tous
Leurs plaijirs G defirs puans,
De groffes ondes les counrans, 0
Ne voulans [¢ mettre en genoixs
Mats Noe ton fidel vaffal
Fut par 1oy gavanty.de mal
~ A ton" voulorr obeyffant ,
Et pentience leur prefchant ,
Se fauvant dedans [ Arenal .
~+ No¢ deuant les yeax: de Dieu
Traaua grace, tout aw milien
De la mefchante nation
De Geans, & corruption,
Et ¢fchappa Pire de Dieu.
Dedans Udrche luy & fes filz
Se 1etiva , & fermant Phuis |
Des ondes ne yeceut douleur ,
Et evita le grand malbeur,
Dont les Geans furent furpris
Or le deluge edant paffé, _
Vn autel 3l 4 compaffé e
. Vo [es
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Vn facrifice a Dieu faifant,
Qui luy fur d'vn odeur plasfant
Er e fut bien rgwmpm[e ‘

Vien icy, vien hioftre gm:d Dj'm,'
Dieu de noz. peresy puiffant Diewy. -
Nous t'insoquons, nous te prions. ’

4 toy, Eloy , wnoms crions, <

Chalfe tout mal-heur de ce liews:

Fais qu'1faac [oit maintena
En vie, & le coup retemn
Que fon pere luy veut demmr,
Pour 4 toy le [acrifier,
De [on beau col ne foit recess.
*Fais qu’ Abrabam voffre le pris
D'autre chofe que de fon fils,
Prepare luy vn bean mouton
Ou autre belle de renom,
Pour te Poffrir an kaut pouypris &
Si nows veceuons, o Seignetly s
De toy ce defiré bon- beur § '

Tandis que les Cieu tourneronts -

Tandis que les ﬂm Touleronts- -
Nous chanterons @ nm bmur-

.

<
w
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ACTE TROIZIESME.
SCENE PREM!E-KE.
Abraham, Ifaac, Eliezer, |
ABRAHAM.‘

O R ¢4 mon filz. Isdc venez ,
Et de bon courage prenez.

Ce bois 5 & le portez [ur vous
Moy se chemineray tout dosx: ,
Portant le feu tans feulement ,

Icy Ifaac porte le bois & Abraham
le feu &'le glalue

Ifaac ,

Pere a vofire ;mmmdemmt
Le bois i 1.5 ie porteray
Et fur mion dos le chargeray..
Tant fuis ioyenx daller au liew
Oi Lon facrifira & Dien
Qu'sl me me [emble point pefant .

Abr amo.
'O paugre enfant tu es plaifant 5
Et te femble la chofe belle,
Mais tu feras bien defplaifane
Quand ta cognoisiras la nonuelle :
Dicn par [a puiffance eternelle
Te venille donmer patience «

' Ifaac.
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Ifaac.
Mon-pere faifons diligence ,
Me voyla tout charge de bois,
Abraham.
Alons mon filz. 1fic allons,
Maac; +.
le m'en vais pere, or [us allonss .
Venex. apres tout bellement . '
\ 4 Abraham,
Mon amy au depmemem =
Tes compaignons 4 Dieu fﬂﬂ"”‘”ﬁdf’

LA nows faudra beaacoup mufer o
1faac.
A Dieu, 4 Dien Eltezer £
A Diet [opex. recominandez, ol
11 faut que vous nows arrendez . . & g
~ Eliezer. v
A Dies I[&'r s nows le ferons ,
Et d'%y point ne fortsrons. v
1ls monrent fur la Montalgne-
Abraham .
A Dieu quil nous ast en [ garde.
Ifaac . TR : £
Et mon peve quand ie regarde
A noffre fait , quand nows ferons
An mont , quleft-ce que moms @:urons
Pour [acrifier?.

Abraham.

Mon am ' '
4 P2 N’t;x

Nostte demenre [era grande, RS
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N'en ayex. [oucy ne demy .
Nofire Seigneur y peurnoyra.
Las! que dira on que fera
La mere opant cefte mifere?
Elle mourra, c'eft chofe clere:
Et moy au ceur ie wauray joye
Helas mon filz. on Tefperoye
Auoir plaifiv en ma weilleffe
Ye feray comblé de trifteffe .
Las encor’ i Dien eut permis
Queaffe efté par autre & mort mis,
Ce me far aucun reconfort :
Mais qu'sl conuient qu'd ce commiis
Soit le meilleur de fes amis
C'eit wn trop cruel defeonfort
Pen ay le caur nauvé fi fort
Que Pen mourray en ce faifant o
Ifaac,
Or fws mon pere maintenant
Tant nows asons bien cheminé
Quan chef du mont fomme arving.
Que nous refte-il ¢y plus de faire?
Abraham.
Mon enfant il est neceffaire
Que drefions icy vn Autel
Deuant le haus Dieu immortel
A qui facrifier venoms «
Icy dreffent I"Autel. -
SRS (1T A
Or Lien mon pere befoignons s
Dites
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Dites moy ce que ie ie feray.

Abraham.
Mon enfant te vous le diray. |
Deffus cefte quadrale pierre
Mettre faut des cleues de terve
Et deuers le Solesl leuant
Mettre la party de deuant
Pour faire Padoration .

Ifaac.

Et faifons Dexpedition :
Pentens affex. bien la maniere,
Prenex deuwant ¢ moy derriere
L’ Autel fera toft addreffé

Abraham,
Le voyld affez. bien dreffé
Si bean qu'eh W'y & que redire o

SCENE DEVXIESME.
Ifaac, Abraham.

Isaac,
On pere Fauois ouy dire
Qu'a vn [acrifice nouneat
1 failloit auoir vn Agnean,
Toutesfois nows w'en auons posnt.
Abraham p '
Or mon enfant voicy le points - S
Pris Dieu qu'il nfce merys
Puis que le tous eft mis 4 pome _
: &g - Dedlarey
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Sans metire aucune deffiance 5 : :
Si que Penfant dobedsence .
Tw puiffe eftre dit en tout age
It way que toy de ton lignage_
Et de legitime [emence ,
Parquoy prens en toy patience
De prendre en gré la mors horvible.
. Ifaac.
Las! ‘mon peve wefi-il pofible
Que Von [acrifie antrement _ ) S -
Que par vidhime. i gf;cmm =
U'en fuis remply deflonnement, 5
mP Abraham .
Ceft le disin commandement ..
Mon enfant il eft impofiible «
Ifaac.
., Helas , mon chere pere, comment:
Pourtons nous, ce [acrifiment
Bien parfaire tel. qu'il doit eftre?
Sang naturel, qui point ne ment
Vous pourra~l tenir baflant
De vouloir tel wuure commersred . w ;
| Ie [uis esbaby grandement -
Que quand a Pexecutement. .
' Sg nature le peut permettre }
Abraham.
Ie ne fgay comme il en doit eﬁrq
L Ange de Dieu qui Pamn;m
Dit que Dieu de tay defiroit
szpu & oblarian y Tty e e I
i) Py T Hge

-
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Et que la meme ocitfion RN ST
Fut faiite de ma propre main.

“Haac.
Pere 5 que vous eff dnhumain _
Faut-il que bon [ang [e demente?' -
Et que nature (e confente
4 [i villain cas perpetrer?’

Ahraham :
Mon enfant il nous faus mbnﬁm
Conflans en la diuine Foys - =
Ze voudrois bien quand eft de moy:
Que faire mial on ne te deuft .
Ne [acrifice faire onpensts -
Pas ne [erois [i grand dommage
De moy qus [uis bors-de mon dge,
Que de toy qui es ﬂuij}fum
Et en ieuneffe bien croiffant ,
Mais , las! ie vois tonr au contraive
Qu'il fdllt que ton corps vay deffaire -
Deuant Diew o comme il le defire .

Ifaac, i

Puis quiil plaift a Dieu noftre Site

- Queie fouffre 5 e fouffriray:

Contre [a volonté w'iray,

S8i ne la veux pas contredive: |

Mais 3l me [smb!c ut- fuffire -

11 deuroit qu'vp bamme eltranger <
Me vint d'vn bon coup abbregers
Sans que vous me vinfiiez. occive

Son fang
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Son [ang , fon enfant, fon femblable :
Vous en [erez reputé pire
Que neft la befte irrasfomnable..
. Abraham,
Mon enfant il st veritable s -
CMais puis qainfi 4 [a fentence ,
Sur nows donné. irveuocable -
11 nous faut auoir patience .
Sur peine d'inobedience
Diea ['a mandéen cefte [orte]
Ifaac..
Ie prie 4 Dieu qui me conforte
En c:ﬂe grande affliciion !
Point n'y a de remifion,
4 cefte fois more [oufriray
Et mercy, pere vous cravayy’
Et & ma mere naturelle,’ . o
Qui aura donlenr. tyef-cruelle v
Quand elle entendra !m:dtnt. : 1
Faicles vosire cammdemmt . :_"-.
De oy 5 pere a vous mefnbmm-. -
1l ploye la tefte eftant deu'z genou!.
Ab’:a‘hmo 81 i
Helas panure enfing tu te. wiess: s
1:) en grande obedience 3.
Yay grand pitié ie te-promets. 5 0 !

Dlexecuter cefle femtence s = auy 0w 0
Ce me [emble trop grand: offence’ . .\ | 15
Qu ausrement faire ne-fe peutsy v ryepd -:_-, i%

I wWp xoN) 3k

i P 5 I('aac.
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1faac, A
Pere ie prendray patience
Puis que nostre Seigneur le veat .
. Abraham ,
© que le caur tres-fort me meus
De ce prefent cas procurex?
Tout le fang de mon corps sefineus
Tellement que ne puis duyer !
Diea comment pourra endurer
Ceft enfant que ie le defface?. .
Si fort me le faut obfcurer
Que point ne le voye en la faceur v
Cha mon amy fur cefte place . <.
De PAutel te conutent couchers .
Maac.
Tout ce que voudrex. que ie face
Ie le feray mon pere cher,
Mais veuillex. moy les yens. cacher:
Affin que le glaiue we voye: .
Quand de moy viendroit approchey.
Peus cftre que ie men fuiroye s . -
s ' Abraham
Mon enfant fi ie te lioye ,
Ne [eroit-il poins def-honmefte?
Hasoiilisio .
Helws' ceft ainfi qu'vne befle! o o
Mais affin que mieax ie Vendure . o
Et pour la crainte de natarg <.\ 5
Si quelques liens vous agez. « oD
e ¢roy que lier me desex.
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Affin de micux le coup astendre

Abraham. . .
O vray Dies qui eut peu comprendre
Que damais enfant né de mere
Euft tant obey & [on pere
Que_Je mettre ainfi 4 mourir?
Or me vesil mon Dies [ecorir ,
Puis quil faut gue te facyifics,
Cha men amy que e te lies:
Ie te vequiers 5 me te defplaife.
Ifaac .

Mon pere, faites & voftre aife ,

Et me bandez tout & loifir,

Puis que Ceft le dinin plaifir

Nows ne devons pas veculers
Deuant qu'a mort voss me mettez.
Faites le feu pour me brufles,

Affin que fur moy le testez .
Soudainement 5 &r que s flamme
Monte en haut auecques mon ame

‘Dedant Diew mon fouuerain Rog.

Abraham.q <
Helas mon amy baife may.
Mon filz. se te vequiers pardon.
Faut-tl que Pvn Pautre: perdoms 2. <
C'eft vne perte trop amere.
A Diew mon filz.. Iaac.

<A Dieg mon peves . . .

Recommandez. moy a ma tneve :
Bande fuis , de brief ie mourraps

219

Pl
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~ Plus a4 monde ne demourray ,
Ie voy bien que c'eft fais de moy.

CH OE'VR.

I Ve la mors est effrayable,
Lamentable
Quand en I Auril de iz ansy
A moz yeux elle est offerte,
Defcouderte s
Ceft v trifte paffetawps.
2. Quand la vie neff quwen berbe,
Las lﬁ":ﬂﬂ herbe 3
Et le vafoir de la more
La viens oter 2 grand erre
. De la terve
- Ne nows fait-elle poin tors 2
3*  Zors que Lon penfe aller mre,
. Et reusure .
Au monde deliciens ,
Atropos la fiere Parque,
Grand' Monarqus
Nous vient arvacher les yeus, « -
4, Quand le pere 4 efperance
De J'mfme :
De [on petit ioly fils, 240
Tout & coup lg mors le poree
S ER fes =:ha
Soubs le tenchrense mrpzq:ﬂ td 5h

O Sara, -
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O Sara ytu ne [cais wie , S : 5.
Que la vie
De ton filz eft en tel trains
Si tu le [cancis , piteufe ,
Larmoyenfe ,
Quel dueil aurois-tu an [ein.
11 attend le coup defpée ' é.
14 tivée ©
Sur (om tendre & luifant cols
Defia fon ame Sarrefte
Et 4ppreﬂe,
Pour faire [on demmier ol _
ES? lie comme vne befle, W
(Cas funefte!)
eA genoux & umm masns :
Son pere ardant a Pouurage,
L La fais fdge,
Qu'il faut quitter les humains ..
O Diea de mifericorde : 8
' Etconcorde ;
Prens pitié du panure enfant ;
Qui 4 la vo¥ won-profpere
De fon pere
S’eﬁ vendu obe_y]fam. iy .
Sois luy , bon Dien fanorable 9
Pitoyable s
Change en amour ton courroux'
Et du preparé martyre
Le retite;
Seis luy Diew & pere donx»
naili Sois a
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10s Sois & Abrabam propice:
Sacrifice
Qu'il me faiffe de fon filz: . |
Fais luy changer de courage , e
Et dongrage :
Par luy tu feras benis .
x1. Dépefche luy vn [aindk Ange ,
‘ Ou Archange
Ou Ju; danne mandement
De Sabstenir de Poutrage ,
Et dommage ,
Qui va faire & fon enfans .

ACTE QVATRIESME.
SCENE PREMIERE.,
Mifericorde, Dieu le Pere, L'Ange.

MISERICORDE
Dieu tout-puiffant & parfait,
Regardes d' Abrabam le fais:
O tref-doux Dien point ‘ne permets
ue le pasure 1fac foit deffait.
g:ﬁrc vous doit en effed
De voir [4 boune volonté.
L'obience eft reputée
Pour le fam]'ice condigne .
Que la volonté [oit oﬁ'ee,
De tuer Penfant qui sencline .

Dicu

80 |
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: Dieu le Pere. 3]
Regarde [i la Loy digine

Neft point plus ferme & plus certaine

En fes faits que nature humaine ?

Plufieurs euffent creu fermement

Que tamais le confentement -
D'vn humain eut efté d'accord

Mettre fon propre filz a mort:

Mais on peus voir bien clasremens

ue fi fait. Et anfG comment
. L'enfant obeyt & maourir ;
Sans quelque grace feqamr, D
Parfuicte obedsence ceft . -

Mifericorde .

Et pourtant s Sire, s'il vous plaist -

En piti€ vous regarderez.

Abrabam & luy manderez.

Que le fair pas il waccompliffe s

Dieu le Pere .

Ie changeray le [acrifice:

Le deune 1[dc posnt ne moutra ,

Sain ¢ entier demonrera -

Sans mal deflws luy perpesrer:

Mais ¢ 4y farr cecy pour monsirer

Ce qu'a Padueniy on dira

De mon filz: ceff quwil [ouffrira

Pafiion pour donner confore § Tk .
Aux bumains qu'il vachetera :
Des enfers 5 ¢ (¢ monfirera

Obeédient infqw'a la mars

Dels
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De la croix fans aucah confore
Mon Ange la bas deftendras
Et vn Agnean vierge prendras
Que ie venx quon me facrifies
faac de mort deffendras

Affin qu'il ne perde la vie ,

En difans que ie ne venx mie ,
Que La chofe [oit accomplie

Amfi que mande lear anoye :

Mais me fuffit que ie les vope
Obeyffans a ma fentence :

Car plus me plaift obedience }
Que ne fait aucwn [acvifice.
- L'Ange. -
Sive puis que Pay cefle office
Deuers Abrabam m'en iray, %

Et le glaiue retardevay,

Difant que vous eftes content s

Le mouton ¢ luy monitreray

- Entre les vonces s & divay

Que (acrifice 3 en fera,

Et qu'lfaac point ne mours

Qui en genoux la mort attent.
Mifericorde «

Vow [cauez. qu Abraham entens

Le tuer, mais la volonté

Duit bien [uffive en equité,

Et delaiffer viure lenfant

SCENE
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SCENE DEVXIESME.
Ifaac, Abraham, L’An{gc.

Isaac
Die puiffnt de tous les Cienss
Createur (& Roy [wﬂemm 3
Tuge smmoriel , le Dien des Dieux
Regois mon efprit en ta main,
Mon pere eftant de donlenr plain:
Danne luy force ¢ le courage ,
Si que d'yn conitans ceur bumain
Puift paracheucr fon ounrage,
Et moy effant mn au paflage
De la mort par obedience, \
Mon efprit wait aucun outrage
De Pennemy par ta <clemence.
_ Abraham,
1l me faut icy ‘entreprendre
Pne terrible boncherie, '*
Vne chofe samais onye
Qui me fait prefque le cour fendre
Mon pauure filz. ne fait quatgendrs
L’beure que le cenr lny fendray:
Helas dois-ic le glaiue prendre
Sur Uenfant que £ay engendré?
Venez. glaiue fatre le fair.
Faut-il que de vous [oit deflais
| L'enfant qui iamais w'offenfa ? .
| X Q Oﬂj ?
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Oty Ceft force , par Diew ¢d,
Ty vois comme'vn homme fumé:
Voyla le feu tout allume ,
1l Wy a que remedier -
Saifon e5l de Uexpedier ,
Las ! samais il ne me voiva
veicy lheare qui Sen ira.
Viay' & naturell amitié
Me fait auoir de top pitié.
Mon enfant encor’ vue fois
Au deparuir baifer te vos .« -
Il le baife.
Clm' amy voicy le depart .

Ifaac,
A Dien mon pere, qui vous gard
De defplaifir & de triftefle

Abraham leue le covp.

L*Ange.
Abraham , Absabam abaiffe
Ton glaiue, car Dieu ne veut mie
Qr’a Iaac oftes la vie
Auquel obedient [eruice
Luy plaift plss que le [actifice .
Tu as bien monfiré en ce liew

- Que tu as la crainte de Dieuy

En allant ton filz. immoler £

Pour mi’ bqr s & le voiler

Haulfant ja le bras [ans pardos

Et aucune vemifiion .

Deflie Ifdc & le relene :
_ Sans

r

Wa_-
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Sdns luy ﬁure mal de ton glaixe.. Nt o
Mais prens cest Agneau au busffont
Preparé pour ab!mm,
Daquel [acrifice feras
A Die le Pere & Doffrivas
Suns faire A ton filz. vitupere
Abraham. s

O mon Dieu mop- [armemu Pere - S
Qibeit-ce ¢ ? dont vient cefte grace?© . 1
Vous plaift-il bien que point ne. face:
De mon enfant ocafmé?
Oup : poaruen qu'en cefle place. - [_
L’Agnean net est dewant wa fuce
Pour vows faive [oblation
Sur ce famnit lien de vifions
Sus mon filz. (us 5 remevcions
Dien tout- pmq&m qui mows vegardey
L Et ¢én pisie la mort_vetarde s
O Dien nous te \veimercions. T
Mon amy que ie yous deflie 5 N
O Sara ma tref-doace anite
Qui tant eufficx. effé dolente ;
Bien dois ores eftre plaifante |
En grand dealeur enfiiez eifé 5., . y
Mais ta auras ioyenféré
De cefte plaifante aduentare .

A I[‘aac . \ At ’:
Mon cher pere Ceft bien droityre
Que losions Dieu desotement,  ,
Puis que de [a grace il endure - ide0y
4 1« Q.2 Cenofire
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Ce noftre fatt coursotfement .
Beniffons Peserncllement o

‘

C H OE VR.

L E Ciel retire de nous
Son codrroux'
Et nows eft ores propice :
Nosus deuons pour le bien fait,
Qu'il mous fait,
A Teternel facrifice,
Dlfaac 4 eu le [oin
A bﬂﬁiﬂ,
Sa mamn il lay a tendue :
Car [a vie ne fur point
. En ce paint,
S'il ne Peuffe defendi.
1a Abrabam flamboyoit ,
Et baulfoit
Son terrible Cymeterre :
14 Ifaac tremblottoit ,
Attendoit
D'eflre renuer[é par terre.
L’Ange eft defcendu a poine
En ce point
Pour tenir le conp d'efpées
Qui Seflangois [ur le col
De plain vol,
O bien-heurenfe arviuée!

O Dies
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O Dieu que tu es benin 2
iEn la fin,
Quand tout [ecours humain branfle :
L’homine $appuyant en ioy

Par [a foy,
eAdu gwtd befoin ne sesbranfle o
Eis top on trouue toufiours b
D# fecours =
Ta as foin de ta falture: 5
La deliurant de la more, 5.
Et bun port e
Donnant a ta creature. ) A
A jamais e [oit homneur
Du bon-hedr

Que mous donnes de ta grace:
Qe tous les ans au rmur

De ce iour
Vo fucrifice on te face.

ACTE CINCQVIESME.

SCENE PREMIERE.
Abraham, Ifaac,

ABRAHAM,
Vn ceur gay & franc de tourment
Mon filz. 1faac premptement
Ce bel Agnelet nows fant prendre ,
Lequel eft encor ieyne & tendre,
Q.3 D'vp

o b
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i) vn glaiue le faur defeoler ,
Apres en ce feu le brafler,
Et que [acrifice en fatfons.
Ifaac, 3
Pere vous [cauex. la facon
De fuuﬁce prefenter,
Ceit a vous a Lexecurer.

Abraham,
Abraham prend I’Agnean & le tu€ en difant,
Bien mon filz. vous regarderes,
Comment vue auire fou ferez :
Agnmu vierge qui dois fouffrir -
e prie le haut Diew des Creyx
Deusnt que ie te voiffe offrér .
En ces bas ¢ terresires lieux
Dedans vne flamme allumée
e te mets affin que les yeux

D haut Dieu yoyent la fumée . ;
1l le iette au few—

: !faac._ ] v
Neft-elle pas o’ confommée
L'oblation’, mon peve ?
Abraham,

owy.
Et fi fuis-ie plus refony
Oxe ie ne 'fus oncq en ma vie.

Haac.
Pour certain ie nlen doutes mm :

Peig o le dewons bien estre . e
t Abra.j
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Abraham.
Te te voulois a la mort mettre
83 Dicu Pedt ordenne de faire:
Car ie voulois 4 luy complaire .
O mon vrap Dicu fouuerain maiflre,
Maintenant puis-ie bien cognoisire
Que m'as gardé de cruaute
Par ta diuine chavite,
Approche toy snon bien-aymé o
Accolie moy mon mieux aymé
Que #ay vouln a mort liurer 5 »
Dieu ne U'a vouls endurer
Ie dois bien chanter en ce liew
La puiffance du tref-haut Diea .
Or maintenant pauure viezllare
A toufiours tu fevas gasllare,
Car le Diew qui eft triomphanty
A ey regard [ur mon enfant .
Qui du monde faifoir depart.
Ifaac.
Mon pere il eff ji affex. tari:
10 eft temps nous acheminer 5
Et deners noffre hotel aller «
Car icy ne faifons plus view.
: Abraham.
Mon amy vous dites-tref-biens
La montagne nows faus defcendre,
Noz, cﬁfm‘b font la:c d;ur;m attendres .
Ie penfe bien qu'il lenr ennuye. ¢ Ut HORE
3 Qi SGENE
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SCENE DEVXIESME.
Eliezer, Le Seruiteur, Abraham, Sara, Ifaic,

ELiEzER.
I E fuis esbaby [ur ma vie
Que nox mastres point ne. rewiennent
Le Seruiteur.
1e ne [tay pourquoy ilz. [e tiennent
Deffus le mont [i longuement .
Eliezer.
Ho, ilz reutennent yrayement :
Tamoji ilz feront defcenduz.
Le Seruizeur,
Nous les anons bien attenduz
Toutesfois fout ilz arviues.
Abraham .
Or cha mes enfans vous aiez
« Bien attendu longue [aifon 2
Regournons en mﬂr: mai(on 5
Pour [cauoir ce quon nous dird ;
Ie crop que la bonne Sara
Sera tantoft bien esbahie
Quand aura vne chofe oupe
Dequsy elle wen [cauoit vien «
Le Seruiteurs
Ow'y-a-il , 1fic 2 1y a que biens
Mon amy, lors que.mows feroms. . . . .
4 Phostel owa le vacomzons
A ma
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A ma mere qui tien Wen [cait o

Le Seruiteur,
Allons que de par Dien [oir fairy
51 en ferons vefionys toss .
Abraham.
Diex gard® Sarva., que. faites-vous2
Sara.
Que ie fais? oft auex efie?
Et [i longue efpace arreiic?
Que faictes~vous tant en v licu?
Abraham .
Mamye , rcmerci:z. Diea
Car certes $'il 'y euft pouruen,
Tamais voftre filz n’mﬁm. vew .
May-mefme Peuffe 4 mort liuré,

Sara,
Mon filz2 :
Abraham,
Et voite en verité.'
Car Diet m’atoit expreflement
Charge par [on commandement o
Que wioy-mefme ie Loccirois ,
Et puis que le facrifirois
Dequoy v'en eflois difpofé:
Mais le vous dire weuffe ozé ,
De peur que wenfGez. contredis o
Sara,
Certes [i vous me Penfiiez. dis
Xe fufle 4 ce camirenenu.

2 Qs

5

" Abra3
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3 Abraham .
La chofe en eff bion| aduenc:
- Car Dieu euft efté offencé ,
Et c'eftoit ce quanois penfé
Purtant de vous w'en dire vien?
Mais Die [ois loiié; tout va bien
1L wy a point ex de dovimage .
Sara,
Bl aucz-vous eu le courage
D'achener v cas fi cruel .
-Abraham
Bref 1e Tay mis deffs I Autel
Tout preit deftre accis & offere.
331‘3 g
Helas! & et il -bien fouffert ¢
1faac,
Certes de franche volonté ,
Mere, ie m'y fuis prefentéy
Sans faive quelque contredit ,
St toit que mon peré m'ent dit
Que Dicu luy auoit commande
Abraham «
Ie me fuis tout accommodé
A faire Uexecution:
Et [ans quelque remifSion
Que Penfunt fut par moy deffuse
Conclufion en efloi fast .
Si UAnge ne fut [uruens »
Qui le glaiue m'a retens., -
Bi de ce 1w def-guoitc,



Pr M. L. Rosrer. = 8§
Sara. '
Qwen (oit le puiffant Dien loiié
De (2 grace tre[-fructucufe ;.
Las! que veuf]e efté angosffeufe
Si le cas eust forty effedd
Abraham,’
Loiions tous Diew dvn caur parfails,
. Lequel en [a (ainile prefence
Tient le [acrifice pour fascd
Par la vertu dobedience o

- CHOEVR,

Ifons & Diew', mes compagnes ,
Aux mernelenfes montasgnes
Hiuftres en vifions
Et en benmedictions.
A Dicu coftaux & valées,
A Dien riues bien-heurées , :
' A Diet du mont le fommet, il
Ot fut offert PAgnelet.

Sur toy, 0 montaigne [aindle ,
Abraham fut & mains iointe, - T
Comme anoit {ait (wr Bethel
Fumer [on premier aytel.

Le vouloir innariable
D'Abram fut fors agreable
Au fouuerain Createur 5
Qui luy fur bon proveclesr. 1 Wsieas
e Ne foyams
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Ne [opons samais luffees
Puis que [ommes confolées,
De chanter 4 PEternel
Vn cantique [olemnel .

Fuyons Pingrate oubliance 5
Ayons toufiours (ouuenance
Des innombrables bien-faits 5
Que [ bonté nows 4 faits.

Noftre bon Dicu a prins cute
De garder [a creature 3
Ifaac a deliuré
Du mal 4 luy preparé.

1l a gavanty (4 mere
De grande oppreffe & miferes
O Sara, qu'euffes tu dit ,

i ton Ifdc fat deftruse?

Tu 45 efie de trifieffe
Affranchie ¢ de defiveffe,
D'vn rﬂ'royabk mefchef
4 e[f: gardé ton r.bef

Dieu amonfiré [a puiffance
Pour garder fon alliance 5
Qu'l auoit de toy foucy
Prenant Ifdc & mercy .

Chantons-le dnnrqnm Madante,
Puis qu'il a ofté le blame,

Et s fource des enmm,
Qui nous euffent enfuyuis

Loiions-le d'va caur fideles

Monftrons luy nofire bon zeley

5

" Et .'l'd-:
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Et Pamonr que luy portons
Pour fes meﬂabfes dons ,

Prions-le 5 qu'en excellence
Faiffe croistre ta [emence,
Comme les aftres des Cienx
Sur le monde [patienx,

Au Roy Erernel [oit gloire
Et triomphante viclotre
Dans [on clair-luifant palais 5
Et par tout, & toufiours-mais. Amen,

EPILOGYVE,

Awmais Ton woubliva la Vertu Tonorable :

Des bans peres grifons , ains [era perdurables
La memoire dicenx ¢ de lears allions
Digne [era toufiours de benedictions .

Toufiours on prifeva & Abraham 1z conflance,
Et fermete de fa; 5 d'Ifdc Pobeyffance =
Abram a plen a Diew en fermement croyanty
Comme [on filz 1fdc en luy obeyffant,

Nostre Dien 4 fondé fur eux par excellencs
Son facré Teflament plein de magnificence :
En leur nom a voulu que tous fuflent benis,

" Et qulenx fuffent cognuz [es mignons, [es amis,

1l a bien efprouné ¢ [ondé leur courage 3
Par plafieurs mandemens, en leur tendre & vieille dge,
Et en diuers Pays , anant les fatre grands,

Es geymer leur [emence en infinis enfans
Vou
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- Vous auez ce dourd'huy note le facyifice

Du grand pere Abrabam , le dewoir ¢ office,
Qu'il & fait pour complaire d {on Diex sout-puiffant;
Preft & lay confacver [on rendrelet enfant.

Vous anez. vew aufi ls grande obedience
De [on filz Ifaac & belle patience:

D'y caeur obeyffane seft offere & la mort,
Mais Dien w'a pis voulu qusl enduraft ce torts

Pour lup Dieu a vecen vn anutre [acrifice,

Le mouton fut pour luy offers en benefice :
Dieu a de bonne part veceu leur volonté ,
Ev au lien d'lfaac antre offrande accepré:

Tout le monde.eft ravy de leur fast admirable;
Tout le monde eft changant leur loiiange honorable:
Tout le.monde lbes prife 5 admire & recognoit
Fauoris du grand Dieu immortel, 4 bon droit.

Imitons leur Vertus Mefieurs, & [ainite vies
Enfayuonsleurs beaux pas , aymons leuy preudbommies-
Leur Foyy leur Charité, Efperance enfuyuans,

Et anures 5. nous [erons auco eux. triomphanss

26 TRIOM-
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PATRIARCHE

ELEGIE PREMIERE,
Jofeph accufé faullement par fa Dame eft
mis‘en la prifon. Expofe deux fonges.

V'eft-ce Phomme,finon vi miroir d'inconitance?

Q Vn rofeaw voltsfans [ans faive vefiftence
Au fouffle A olien prodmt des bauts treforst
Qu fur Phomme s ;ppuu s en fin w'a que remors.” 5
G Lawil et vray qWon doit we [op fier anx Princes
Ou pompeux Courtifans | Les efpoirs font trop minces:
Car aux enfans d Adam 'y & point de falutt |
C'eft detoy y Diew, qu'sl vient : Tu es feul nofire buty »
Bon Diew ! que Phomine eit vne ingrate creatures
Se feruant de Uonbly comme de [epulture, L
Pour y cacher les biens receus de [es amis ! b
Ponr roure recompenfe il les comble d'ennuis.]

Putiphar en fait foy , qui pour vecognoiffance
Des biens que luy.donnas par tref grande abondapces
En faueur de lofeph , ingrat eutre vaifon
Fit z2etter U'innocent dans Peffroite prifon .

Que fais-tu, cruel homme,Cr des homme le pm. I
Ty garote celuy qus auta ton Empire o '
T le voiras vn jour en dymination

Par<
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l’.ur-deﬂw toute: Egypie’s a ta confufion. T
Tu luy votras porter au front le Diade
Au doige U Auneass 5 en main [cegire comme fﬂprem,
En, deffous le Roy feul. Tu lup feras fubict.
Podirras -su yoit cela [ans frayeur & regres?
Tu as enfenstis an tombean doubliance
Tous les biens o les trefors, & immenfe chenances
Gloire y profperité , ¢r celefte faueur ,
Obrenus par lofeph fidele Seruitenr .
Tu maudiras alors ta grande ingratitude,
Le voyant afmmb)f de dure [eruitude
De tes matns, tes prifons, uys,@- fafchenx garots,
Et de pourpre royale ayant oné le dos.
Que diras-tu alors, tramblotant , pour excufe,
" Et ta femme 5 & grand tort qui maintenant Paccufe?
Quel maintien , quel vifage , o quel cenr anrez-voust
Voyant tout Pvniuers luy flefchir les genos !
Ie Paffeure qualors [era morne de honte ,
Comme vn iugé @ mort 5 ou cenx qui en la fonte
Efpurent le merail, pour en faite fortir
Des cloches de grands prix , ou des canons bondite
Tu n'as poimt or cela empraint en ta ceruelle,
Ayant-[enlement [oing de ta femme ﬂueﬂe,
Et de luy obe]r s trop cxedule & 4 voix 5
«Sans penfer a la fin, & [ans vfer de poids.
Bien , vomy ton courroux [ur Penfant Hebraique
i pufent, pour vanger la pafsion lubrique
De ta peruerfe Efpoufe : vn jour ,-yn four viendra,
Qu'elle aufi bien que toy ponr ce fair palliva,
Danc lofeph fus logé en vme grotfe obfeure
' Des
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Des Ropalles prifoms; osi le Soleil w'a cure " °
D'efclater fes'rapons’, ny les nuitiers flambeansz,
Enutronnit de ‘ceps, &y ‘enroiiillez fardeanys
i fe yoyant plonge ;' addrelfe' {a'priere. .
4 fon Diew Tont-pusffant . O'diunte lumere’ =
‘Qui me vois ew ce tron par ton il clair-voymit,
( Tenebres'ee font Fours , ta vows' tout', pehervan)
Iette fur moy'ta face , & picufe panpiere, -
Regarde mnon ‘¢¥ut , & effratige Maniere =" "
De perfecution’, que #endure pojrtor,
N'ayant voulns'foitiller la conprigale Loy,
“'Tu me vois enchuaifné en ces prifons obfcures,
Panr fouffrit four & nusch des cruelles toventes,
Mes membrés font én [erve effroitement liez,
Mon col en grofe chaifne , & wesbras & mies pieds.
Tu fais que lap peché contre 1 faintle face,
O Pere, atns qhie tonfomrs ay'careflé 1a grace,
Payant de ‘won poutiozr tows atles yitienx
Affin de view forfuire execrable a'tes yeux.
_ Peve gai 'des hants Cicox s des chofes bl
“Grandcire ¢ des Tumainsfiuds que wes larnes vaines
"Ne'forent en ¢es cachots. Ta @, Pere, moyen
Be' me tirer Ty & me donmer du bien.
d 1 veux aux crands Roi dommes plate fupteme,
Ceft roy.qud ceins leurs-chefs n Réya! },{:‘m{é’i’u{‘;,
Tu les fais quand th vedx 1eguer fur Prnivers,
Quand tu veux "fais 1omber lear Expire & Penpers.
“Tout dépend de ta maiu , tout deta main pm:ﬁ,
Nous wanons vien de naus, (e[} 10y qui tout poffides
 Monarque ‘pniserfely & tes commandemens
By R Fous

-
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Font les Astres mounoir ¢ tows les Elemens.
le nie demande pas , Scigneur, yne Prouince
Ie ne demande pas dominer comme yn Prince.
Ie prie feulement ta haute majeflé,
D'anoir pitié de moy, & [entir 1a bonte.
Fais_moy donner , Seignest , quelque honeffe relache,
Et fais moy retiver de cefte immonde place,
Que ie puiffe mes jours plus clairenent paffer,
Et mon afflilion plus doucement porter.
Tofeph ainfi pria la diuine clemence
D'vn ceur bumilié & faincte contenance.
Diew exaugant [a voix, luy feit le cour gaigner
Du Prince des Prifons, le faifant mieux loger.
1! luy bailla les clefs de la Tour & la charge
Des captifs & [errez , aufquels le chafte Vierge
Sernoit dm,g:mmem 3 Gr rien ne. [e pajﬁm,
Que par [es mains , 4 luy le maiflre Sattendoits
Or peu apres aduint que dewx des domefliques
Ropaux pouy quelque cas aux ceps Fharaoniques
Furent mis , o4 lofeph comme le Gouuernenr
'Camm#ndﬁir, fe monftrant a tous bon [eruitenr.
Quelques tours efconlex., denuis tow denx fongerent
Songes bien merueilleux dequoy S'en rfz‘omrmm,
Tofeph vemu chez eux le lendemain maiin,
Voit levr face pallir, le front afpre & chagrin.
Leur demanda la canfe. Auquel 3lz rrﬁmndmm.
wefloient tntimidez. des fantofmes quslz veirent
Sur leurs couches dormants , Racontez. » mes amiss,
Dit Iofepl , hardiment le fond de yos ennwuis.
Yefpere yous donner [olution certaine 5~

Par l4
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Par la grace de Dieu , vous mettant hors de peine.
Le Chef des Efchanfons raconta le premier
84 vifion nodturne , auant le Boulengier .

'ay veu en mon doymir trois Prouins d’vie vigne
Sefcartant pen a peu de la bafe racine,
Se former en bourgeons, florir, apres WEuTit,
M'eftoir aufii adms que ie deufie tenir,
D’vne main le Hanap ¢r grand’ Couppe Rayale,
De Lautye e preffois la Grappe Naxiale
Dans le vaiffean du Roy , que ie mis en fa main.
Puss m'efuesile refvant iufques au lendemain, -

Efcoute , dit lofeph , ce qWenfeigne ton fonge.
Trois Proutns [ont troisiours (ienedispas menfonge)
Au dernier tu [eras mande par Pharaon,
Pour luy verfer le vin & [eruir d'Efchanfon.
T [eras vestally en ton Royal office,
Pour comme ¢y dewant la liqueur , en delice,
Vineufe prefenter a toy fublime Ray,

Ie te [uppli’ qualors tu (ois vecors de moy.
Remonfire a Pharaon le grand tort & d:ﬂ'.:me
Que Pendure,, innocent , charge de tres- faux blime,

~ Sois lors a mon endyort mifevicordiens,

Qui fuis icy mené du pays des Hebreux.
Fais tant vers Pharaon qu'il me dome [a grace,
Me tévant de ce Lac & prifonmiere plate.
Quand tu auras du bien en la Court de ton Roy,
Prens le [oing, ie te prie, ¢ memoire de moy.

Le maiftre Boulengicr prenant le hardieffe
Le fonge defcounrit , canfe de (a trificeff,
Remply de bon efpoir deflre aufi v'estably

R 2 Auge
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Auec fon Compasgnon, ¢ difcourut atnfi.

'ay fongé que portois trois Paniers [urma teilg
Pleins de blanche favine, & de viande presle,
Pour la table du Roy 5 & quwau plus haur de tous
Les oyfeaux voltizans , comme corbeanx , hiboux
Et autres de leurs becs les viures marselozent,

Et tivans du Panier 5 goulus 5 - les aualloent.

Trois Panters [ont trois jours, Ve potence haute ¢ L
Le Roy fera dreffer lors:y pour panir ta faute:
Enchargeant an Bourreau 5 que d'effranglant licols
Quand auras fair le faut 5 te faffoque le col.

Tes deux yeux [eruivont aux corbeaux de paftare
- Et 1a pendante chair de douce nourriture.

Pharaon celebrant le conuine au tiers four
De fa Natiuité, il vappelle en [a Cour
Son Eunuque Efchanfon le recenant en grace,

Pour verfer le Neclar plaifant dedans [a Taffes

Le Maiftre Panctier fur anfii v'appelié ,

Mais d'vne autre facon de baifer accollé,

11 ordonna foudain que le mefchans chenéire

Vint le Bosurrean asi col, les cordes aux mains mettre,

Trainer aux efchellons le Panctier tranfy

Du gibet mal-heureux , fans efpoir de mercy,

1’Officier fut prest, qui fur ce ne prolonge,

Luy fait prendre le fant, fon col mufcleyx alonge’

Luy [uffoque Paleine y & des pieds inhumains

Preffe mortellement [es farineafes mains,

Eftranglant le fecont 5 la vie il luy confume;,

Luy fait fermer les yeuxe, & fai fortir Décame

De la bouche beante, & des vemts le joler,
Le laiffe il
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Le laiffe en-parement au plas baut du gibets
Ainfi fut de lofeph le difcours vevitable,

A Lyn pernicieus. , a Lautve fanorable, -

Et fortit fon effet Uinterprecation,

Deguoy il en vecent par apres grand rensm,
s ma Calliopé , c'eft pour yne Elegie, Apo-

" Ceft trop long temps chanté : Le Lelleur s'attedse firo-

De f§ longue chanfon . Si tu veux diftourir - ?hi{ ¥
"Saus vefpirer vn pew , tu le feras fuir. e
Parqsoy iufqua demain repofons: & d alaine
Nouuelle entonnerons la gloire [enueraine
De Iofeph recognen par [es freres venus,
Pour Lz [econde fois en la terre-de Chus.

Ou pluftoft pour paufer ; en plufieurs Elegiés
Separons moz. difcours, ¢ longues Poefiés,
Affin que le Leiteur y prenne plus de fruit,
De goust , & de plasfir_contensant fon efprits

DV TRIOMPHE DE I10SERH.

ELEGIE DEVXIESME,

'Songc de Pharaon & l'interpretation.

Que Pingratitude' eft vn vice ordinaire!. 5
L'Efchanfon oublsa Lien 1o fon [lutaire .
Interprete captify ¢ ven eut aucun foing. i
On. dit bien, qion cagnoit on amy an befoing, 3
Eftant aupres du Roy en bruit, & grande glozrey
Fro@:rm, credity dans Les raﬂ"cs dyuoire,
R 3 Dar &
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D'or & dargent verfant le vin delicienx,

Du beau filz. de Rachel deuint oublrateux,

Deux: ans apres le Roy Pharaon [ur [a couche
Prenant le doux fommeil, eut vifion favouche,
Parquoey [on efprit [ut perturbé ellement,

Ou'tl gremblowt de frayeur & efponuentement.

Fait venir de tous liewx de [a fertile Egypre -

De Sages y de Denins 5 Preftres grand exercite,

Leur propofant 4 tows [a tvifie vijion,

Defirewx d'en tiver 4 refolution.

1 w'y eut pas vn [eul de toute la- cohorte

De praphanes Denins 5 qui portaft Pame forte

Pour fonder le fecret du Songement Royal,

Et luy defraciner fon defmefuré mal,

Pharaon [e defpite, il crene 5 ol [e lamente,

Quon ne luy [cait ofter le foin qus le tourmente,

11 maudit [es Doiteurs, fes Prefires ¢ Deuins,

Pert repos, [omme , & gouft de fes doucerenx vins,
Abqueie fuis ingrat}’ay grand tore,ay fast faute,

Dit alors VEfchanfon 5 qus en dignité haute

Suis par toy remonté (uyuant ma vifion ,

Et d'vn fidele Hebren l'interprerarion,

Sire , il y a deux ans quayant perdu ta grace,

Moy ¢ ton Panetier par humaine difgrace,

Tu wous fess enferrer tows deux effroitement

En la Tour, ou eftoit vn [age Truchement.

Le Prince de ton Camp au vapport de fa femme

(Vain & faux) lup a {ait fouffrivdoulenr extreme,

14 par longues (aifons  en tes prifons enclos,’

Innocens soutesfois , Cr digne derepos, ..

‘ ' Moy &
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Moy & ton Boslengier effrayez. de noz. [onges,
Enfmes de luy fecours , qui w'viant de menfonges,
Nous 4 entierement uarré la versté ;
Comme il nous eft vewu I'ayant interpreté,
le fus en mon eflat par toy , founerain Prince,
Trois sours apres vemis , ¢ Uautve en la Prouince,
Eolide aux oyfeanx pour viande laiffé,
Par tor commandement d'vn licol enlaché
Il wa gardé derver , doiié de Sapience
Des grands Dieux eternels. Qu'il foit en ta prefence
Introduit , & Pinflant il interpretera
Tes Songes , ¢ ton mal de Uame eftrangera,

Or [us, filz de Rachel, monStre doyeux vifage, Apo-
Tes doulears prenment fin. Reprensy veprens courage, ftro-
Laue tes masns, ton front , alert, difpofe toy, ~ P9
Pour eftre le premier @’Egypre apres le Roy,

Tu [evas couronné en figne de villoire, -
Triomphamment afiis au baut Throfne de gloire,
eAdyant le fceptre au poing 5 au doidk le viche Anieat
Le das enuivonné d'vn [uperbe Mantedu:

Putiphar te verra domaner [ur la verse,

Ta Dame te verra. Tes freves 4 grand’ erve

Et ton Pere lacob te viendront [aluér,

Et courbez. en genoux humblement adorer.

Rharaon efiony de tant bonnes nouuelles
Dépefche viftement aux [errées tourrelles
Des. prifons v Heraut 5 pour lofeph amener
Franc de ceps & liens, ¢ luy reprefenters
On luy-ofta du chef fa groffe cheuelure, _

Ses habaes mal-feants , (ales de poursiture
- VR R4 D¢ lins
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De linges blancs 5 ¢ beans actoufiremens vesim .1
Fup éu Rop aw pakais buimainemens. recets. -
Tofeph fit deant sous profonde. reacrence
Se monfiraut bien mﬁruu par . belle-contenance,
Auquel Pharaom du s 10 fois le bich venu
Ev.ma Court 5 0 mon filz, de. :o,mmy i mfmﬂ'ns‘
On m'a cert101€ que tu es hamme: fagr, ]
Prudent ; adextie expm dés Rduril de ton dgey
A [imges expofer y & toutes vifions. .
Obfeures s en vendant claires Jolutions. e
C'eit an yray Dicu, tion Prizse, ddonuer affenrée
Tnterpretation's de.toy tant defirée,
v« Des fonges quil.a mis en ton Royal efprit
< ( Repond lofeph ) eftant endsrsmy fur. von lidh.
‘i Pharaon vaconta fes noéturnes fantofmes
A PHebren attentif ;. dewant fes-Genrals-bommes.
Ie penfois eftre au bard du flenne bien fertil
Be ma puiffante Egypte, ¢ fauorable Nil,
 Sept Lentffes duguel belles , graffés, foriirents
Qui aux prets verdoyants a pafturer fe mirent.
Sept awsres tout foudain les [upure 7 Zappercetty
Maigres outre vaifon , i laides que way veu
Tamais en mon Pays 5 par la verte prairie
Pafturerent aufii. Puis offerens la vie :
Auy [ept beausx & gras ba'gfs &ren i.u[fermt r3En:
Alors me refuetliant penfe a ce [onge mien. .
De rechef ie mlendors, ¢r refongeant encorey -
Vappercen [ept Efpics lusans comine I Aurore
De beause , plains de grains d'vne tige [ortans:
I’:m [ept autres v v:s en vieh ne veffemblans.
Aux. pu-
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Aux precedens, iffus d'vie mefme racine
Sans beauté, &r [ans grains, demangez. de verminey
Et [eiches de chalenn ; 5 qui desorerent tous .
Les autres bons Efpics, Le j'ommal azgr:-daux
S'efcarvant de mes yeux , te penfe i mes fantimes,
Leuc 5 te fais venir les plus notables hommes
De maon noble Pays , Desins & ConieGleurs
Qui ve m'ont [ceu [eruir en vien d'interpretenrss
Ta double vifion vicut d'vne fource mefme,
Tendant au mefme but , La majefte [upréme
Du grand Dieu a wmln, 0 Roy s te veueler
Ce qu'il fera de bref, pour toy cnmrfgardm
Sept beaux Baufs , fept Efpicsala wuen,gmﬂn
Signifient [ept ans fentils & profitables.
Tous les Cantons d’Egypte en fruilts abonderonty
Sept ans contzndels : de tous biens florivont.
Par les [ept maigres Baufs ¢ Efpics dois entendre,
De famine [ept ans, que-tu verras sestendre
Par le rond Vniuers. Par la flerilité
Sera mife en oubly la grand’ fertilité v
L’Eternel pour monfirer le poids de [a parolle,
Et que ta vifion premiere n'esl frinolle,
Par Uantre yedoublant Pa vouln confirmer.
Dequoy bien toft I'effect en verras avviuer,
Parquoy s fouuerain Ray y mon confeil ne mefprife,
Ne tarde fur ce fasr : ains viffement aduife
4 choifir vu fage homme , induftrieux , prudent,
Qui [oit pour ton Royamme s & pour 10y vigilants
Fais quil [oir gemeral Procureur fur Egyptes
Est fous foy establife Hommes de grand mervite; -
# R 5 Par
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Par tontes regions de ton terroir fecond,

Pour amaffer les grains s ¢z [erver de fear gond,
Par ainfi les [ept ans fertils bien mis en ordre -
Feront quaux autves [ept infeconds , le defordre
Et famine warrine en ton large Pays,

Par la flerilité , & faute de tow fruits,

Le confeil de Tofeph fut trouné proufitable
Par le Roy Pharaon , & @ tous agreable:

Lots le Roy saddreffant a fes nobles Barons
Que vous [emble 5 dit-il? iamais ne tronuevons
Homme 4 ce louuenceau en [cience [emblable,
Plein de Pefprie diuin , pruden: & honovable:
Partant par-defJus tous 1e le veux exalter,

Et de (upreme eﬂar apres may Phonorer.

H dit donc & lofeph : Puis que Diea debonnaire
T'a voulu demoniirer ce quil preiend de faire,
Sows la voute des Cieux 5 pour le moy declarer:
Qui plus fcauant que toy ponrrois-ie vecouures?

Ie te fais Commandeur [ur ma maifon puiffante
Et le Chef fonuerain, A ta voix imperante

Mon peuple obeyra s comme & ma propre voixs
Teunes , vieux , grands , petits pafferont fous ses loix,
Tu fem feulement in-égal & ton Prince

Da feal Trofne Ropal, & Noms. Car la Prouince
Et toute fous 14 main mife en garde dés-jiy
Toute ma grande Egypte bonneur te portera.

- Pharaon [ans tarder dewant toute la bande
De nobles Courtifans dedans la Salle grande
Sans aucun camr:du s luy met dedans fon doy,
4 qam tiré du fien o le tiche anneau de Rope

Som
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Son corps vefle de foye, & le col enuirovme
De colier dor luifant , (& le. Chef de couronme
Premieve fous le Roy. Sur le Char triomphal
Second de Pharaon de quadruple chegal
Atrele fut afSisy pour monftrer s vicoire ,
Quobtenoit lovs Tofeph " & pompes de fa ghoire.

Susy [us, dit Pharaon , qn vis Herant gemreﬂx
Vigne 4 grand fon de trompe cfclater quﬂ atix CieuXe
Qu'sl denance Iofeph charié par les ruis
Triompbamment , ¢¢ que [ur toutes auenues
A gofier defployé par toute la Cite,
Face entendre le veuil de ma grand’ majeffe.
Ne tardes plus Heraut , tiens du cheual la bride
Premiesement marchant affin que [sis [a guide,
Par les lieux de Memphis en acclamation,
Pour manfirer de mon ceear vers luy Uaffecion,
Ie veux que par ton cry vn chagun puiffe croire
Que le ceeur de Tofeph [e reffent de la gloire
Que poffede mon Chef. Et que Pay pres d'vn do]
Egalé deffus tous 4 la hauteur du Roy.

Dv TRIOMPHE DE IOSEPH,

ELEGIE TROIZIESME,

11 eft mené triomphant par la V:llc Yo
Royalle.

E Heraut promptement exerce fon office;
1l mmpm criant « Les. genoux an ﬂe{cbq}'e
Al gr
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au grand Presoft d’Egypte , accourex. fam bonneny
Au vertueux Iofeph 5 ainfi gi'an grand Seigneur,
Sortez., Peuples, [ortex., [ortex. a4 ces [peitacles,
Pour égayer vox. yeux hors de voz. babitacless
Quoy ¢ n'entendez-vous pas retentir les Clerons
Par tous les carrefours de "Memphis , & fredons?

Les Bourgeois eflonnez de tre[-grande vifieffe
Et foule au [on de trompe accourans en la preffe
Des nobles Cheaaliers leur Prefet conduifans
Sont rauis de tel cas, vns aux autves difans.
1L a Phabit du Roy , les Chewanx y Char 5 Couronne,
Que peut-il anoir fait que tel los Pensironne?
Efcoutons le Heraut » Pais 12  filence 5 pais:
Tout doux . Que preffez. vous ? ne veites-vous iamais
Tel aile en 7arité? Hola , ho 5 quw'on wondeye,
Ceffez. la foulle & bruir, aj}'iu que micax on oye,

Noftre grand Empereur [ur toute fon Egypte
eA ordonné ceft Homme , ¢& [ur fon extrct:s.
SRr [es peaples efpars « Veut que tout @ [a voix
Obeyfent bienprompts. 1l veut quelle ait grand poids.
1! veur que tous genoux: deuant luy fe ﬂc:b:ﬁm,
Tous Princes , Dics  Bayons, Peuples ne contrediffent
Alfes comnsanderiens. Par erernelle Loy
Veus qu'sl foit recognes premier apres le Roy,
11 veus quil fnz': nommé de toss Sauseny du Monde,
Pour (s grand’ Sapience , Efprit , Bouche faconde :

1l a Tefpriz des Dienx . 1l a toms furpaﬁ'e
Les Sages de Egypte & Denins rmuerff

Ainfs cria PHerant par tous les coins des 1us’
D¢ la ville royalle , a toutes auenss ¥
b D¢ Pen-

|
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De Peuples abordans 5 Tofeph accompgnant, '

Et fon los & [a gloire & force trompétants

Que dis s Putiphar d'vn (i nousean [pelacle?
Que dis tu de Tofeph? ¢ du grand babizacle -
Que Pharaon luy donne an liey de la prifon ,
Que luy as fast [ouffrir & fanlfe occafion?
N’as tu pas peur , de toy qui me prenme vengeance?
Et de ta femme aafy? 1l en a la puiffance.
Tu le vois dominer & triompher [ur toy,
1l eft le grand mignon ¢ oreiller du Roy,

Putiphar effrayé de chofe fi nouuelle,
Fuiant la court du Roy auecque [a fequelley =~
Viens vite en fon Palais , ot [a femme trousunt
Luy raconte Lbonnenr de Tofeph triomphant. '
Helas! que ferons nous , madame & chere Efpoze.-
Le caur we bat au (ein, & mon. ame peurenfe
Tremblote de frayeur o Te crains que le Bon-henr -
De Iofeph quelque dour ne nous tourne amal-heu.
11 eft veilu'de Pourpre ¢ Soye triomphale, °'
1 a PAnnean an doit de mazeflé royale,
1l fait tout & deffait, hardiment , comme il veut,
11 dit tout , ou defdiz, contredire on w'y pest.

. Reprens cenr, mon Mary, mon wily & chevevie,
Banty de tes efpritz toute melancholie, o
Dit la Dame , ¢x ne perds posr .ces pompes efporr
Mais & le caveffer fur tows fais ton dewoir,

Te confeffe ma faunte ¢ impudigue offence :

Ce [ut moy qui tentay [ouitiller fon Innocence s

Pour ma lubricité & plaifirs 4_[[09'"&,

Pinfieurs foisy & quay luy w'a vorlu confemtire
Dequoy
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Eftably fur Egypre, & qwil eus ceft honheur
Defive dit par le Roy du monde le Sauuesra
Pharaon de 1echef addreffant [a parolle
A [on mignon, Ceft moy, dit-l; qui fais le Pole
Egpptien branler ¢ monnoir par mes Lois.
Ie fuis Phavdon moys Tout fléchit 4 ma voix,
Ie Veux que won Pats anfyy foustoy flegifes
Et qu'a ton puiffant vueil vn chacun obeiffe.
Et qu'en tout mon Emnpire 5 hors ton commandements
Ne (oit permis aux pieds o mains le mouuements
Va toy reprefenter en ta magnificence
A toutes vegions , va monfiver 14 prudence 5
Pargtoutes mes Citez , ou th [eras veceu.
Contme moy 5 ¢ par tout Royalement repetss
Iofeph accompagné de toute la Noblefle,
Pour circuir PEgypte alla en grand byeffes 5
En tout lien eft receu comme la majeﬂe
Dy Roy, en bel accueil & careffe t1aitié. N
Ceiloir platfir de voir voliizer en Campaigne -
Tant de Ducs, de Bavons, ¢& {auter par la plaine
Dialegreffe remplis , piquant viches yonfins,
Alaigres , d'oy Inrufam, ¢ dornement pouyprivs. |
Ceftair plaifiv de yoiv tant de [uperbes Pages
En bel ordie marcher, en ditiers equipages,
Defcarlate vermeilie aucuns enuivonnez.:
. Cenx qui d’or rayounans s les antres azurez, -
C'estoit plaifir douir les Royales trompetes
Fredonner parmy Ustr chantans des chayfonmettes
De plaifant Tantara ¢ tarara tantans !
Parmy bois, parmy preiz,par cheming,& par sbamps.
_ Ceftore
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Ceffoir plasfir de voir vn fi bel equipage

De Bourgeois , de Marchantz., de tout fexe & deage

Ifuz. de leur logis 5 tracaffer lé Pais

Auec lear Viceroy & de 1ours & de nutts,

Ceftoir plaifiv de voir tant aux Bourgs que Vilages

Les. Paifans ‘tvoter quitans lewr labourages,

Sauter, treper, chanter en prefentans des fruits

A Lofeph ¢ anx fiens paffans desant leurs buss

Cleftoir plaifir de voir le Magiftrat des Villes

Soy prefenter aluy; & les Troupes [ubtiles

De Preflres & deuins en tre[grane maintient,

Se fubmettans a lay , lewr Citezs, € lear bien,

" Bref Ceftoir grand plaifir de voir limmenfe gloive

Que veceoit 1ofeph par tout le territoire

D’Egypte, oft [e trounoit . 1l w'y auoit petir,

Ou grand qui bon accueil & platfir ne luy fits
Atant dong circui les Proutnces d'Egypre,

A [on contentement auec fon exercite,

Et commandé par tout quon eut & amaffer

Grains & fruits aux Greniers Ropaux, ¢y les ferrers

11 rebrouffe chemin en la Cite Royale, ;

O eftoit Phataon. 1l [e vend: en laSalle,

11 luy conta par ordre & menu fon exploit ,

Et ce qu'il 2 trowné & fait en tout endroit:
Phavaon fut [aify dincropable lieffe,

Parquoy pour décorer de Iofeplh la leuneffe

Tref-hotiorablement le voulus allier

Par coniugale loy pour le mienx careffer

Luy downa Afenez. file da noble Presive

De Heliopolis: de Laquelle sl vit waiftre

Denyx

N
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Deur beanx fils, manaffes le premier appella,
au [econd Epbraim le nom il im,to{c :
Or regnerent’ bien toft les feptans” d'abondance,
Qit anx: Egyptiens wiuris de L& Prudence
D¢ Iofph furems bons, pour auk autyes fept ans
Se preferuer de faim ¢ [anner leuts exfans,
i lofeph effoit lors en grand credit & glire
Poar smmortalizer (on nom ¢ fs memoire, ¥
1L le fue plus au temps de La flesilise: -
~ Car on venois a luy de toute extremités .
Les Medoisy les Peifans, les penples &’ Aymenic,
Les Ethyopiens, Spriens , d Arabié;
Les Paleitins, Cyprois, Moves, Cananeens
Courroiens tous a lofeph acheter des framens, 1
D’Orient, du Midy ,d'Occident, (& de Bize
On le yient caveffer: on le loie , on le prife:
Ses freres ont aufii pour viures recounrer
Diligemment venuz le prier, adarer, 5
Mz Pont vea triompher ¢ [eoir au bant Thiofne
De puiffant Vice-Roy , prochz de la conronne,
Luy courbants leurs genoux le {:Irftnr en Loy, -2
Affin deitre par luy yernré bors d'efinoy. ' x
Freres que faites-vous ? Notez, bitn la perﬁarm Apo-
Que venez adorer . C'efl romme vn Dienqui tonpe. firo-

1l vous est defeagnen , mais 51 vaus cognoic bien. :f':
1l eft autre que vous, pour le wmal n’ vend biew, "o

C'est lofeph voftre [ang ¢r honorable freve, de lo-
Que vous auez vendu |, attristant voflre Pere; feph.
Difant que dve befle il eflost dc.me' -
Dieu pour voitre foulss du Llac Pa deliwé, 5

S Reparden

l SR ) =t L mE




28 QvATRIEsSME Livai
Regardez. quel bonneur , quel eftar, quel officé
11 obsgent mamntenant ! Penfez. au malefice
_ Que vous luy preparsex le voulans miettre @ mort:
5 Diew P4 ainfy promeu pour voftre yeconfors.
Vous voyez. a prefent la verité des fonges
Que {3eane) ol predifoit: ce wont efte menfonges.
_ Vow Panez. adore [ur la terre 4 genoux.
9 Dabordée 3l eft aigre, en fin yous fera doux.

DV TRIOMPHE DE I0OSEPH.

ELEGIE CINCQVIESME.

Tacob preflé de famine enuoye (esdix enfans
en Egypte,

Acob oyant le bruit qwau Ropaume d’Egypte
Viltuatlles on trouve , & que ld on debue
Tostes [ortesde grans ( quoy qu'a haut prix & cher) .
Pour hommes &5 rroupeawx de la faim deliurer:
Sans delay depefcha fes dix filz a grand’ erre
Qui tharcherent bien prompes a la Chufane terre,
Ou trouuerent leur frere en (ublime degré,
( Incognesi toutesfois ) Ropallement pourpré.
Towyffans & leur tour de (a vewé, & prefence,
Profternez luy ont fait profonde remerence, ‘
Quz (les vecognorfjant ) d'oit eftes yous , dit-3l2
D'ont eftes vous venus en mon Pays fertil?
Nous fommes du tesroir Cananean , 0 Prince,
- Defirans dacheter des biens de ta Prousnce.
Par ma
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Par ma foy, dit Inf:pb vous eftes E[pions
Pour attenter [ur moy, lcs foibles regions.

Sire, pardonnez nons, Nows [otnmes pdﬂﬁqlﬂ,
Nows ne [ommes guerrierss ny enclin auz pratiques
Belliqueux , 6 Seignenr ; nous cerchous [eulethent
Pour nows ¢ moz enfans @ mangey pour asgent,

Nous fommes ¢y 4 dix freves d'vn mefnie Pete ,
Ve autre plus petit eft demeuré derviere
Au logis Paternel, A douze atons eff?,

M.ais Ponziefme eff perdu, De plus grand fiereté
Iofephy leur vepliquant , & de dures paralles,

Me penfex. vous , dir-il, abufer de frinolles?
Me caidez vow [i lowrd ? Vous efles Efpions,

Ie le vois clatrement , [ondans thes Regfons.

Par le falut 1e ture , ¢ Chef F}mraomqae,
Qu'efles exploratears, pr{l’ﬂ de republique,

Sus, fus, qa'on melestronffe. Alex viile, Sergeans,
Prenez. moy aux colets ces fuperbes Galans,
Roulez, les vistement en [ piifon obfcate
Pour leur faive endarcr Ls fcuere torture.
Par la [cauray de vray § iz fonr ekplorateuss,
S'ilt. one dit verité, od sz [bnr des mententss
Des ceps ne fortivont qu'icy lear moindre frere
Ne me [oit prefenté . La ligature amere
Les retiendra caprifs infques & ce quauray
Llentiere cognoiffance , & leur freve vetray.
Autrement de rechef par Pharaon ie iure,
Ou'ilz [ont des Efpions, & des viures.w'ont cure:

Fors que de mmemp!er ok la debilité
Gift de ma region , ou de ceite Cité,

S 2 iz
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1z furent donc touws arx logez. en la Cloffure
Des Ropales prifons., triftes outre me[ure.
Dlotk au trorzicfme tour 1lz furent retirez,
Bt deuant le Seignenr enfemble v'amenex.,
Aufquels il dit bien baut. 51 voulez que la vie
Ne vous [oit retranchee, & que melancholie
Ne vous vonge les ceurs , faties ce que e dis,
Car ie crains Dien aufi vegnant é hauts pourpris,
L’vn de vous dix chez moy demourera en gage
Tufques d ce quaurez acheue le voyage.
St eftes gens de paix, allez , & amevez.
Voftre freve au vetour , on de moy n'approchez.,
De rechef ie commande & fouuent yememore,
Affin que preniex [oing , G ne perdiez. memoize,
O« amenez. voftre frere an logis demoute,
Le voyant e fevay du vray certioré.
11 chosfit Simeon : deuant eux le garrote,
Et le fait enferrer dans vne prifon forte,
Puis leur bailla congé de prendre le chemin,
Defirant dembraffer fon frere Benjamin,
1z firent de marcher fi vifte diligence
Qu'ilz. [e mivent bien-toft par-denans la prefence
De lenr Pere Tacob , auecques lenr froment,
Bien Laffez. du vopage , & de fafcheux tourment.
Au Pere ont vaconte la refponce rebelle
Que lewr fit le Seigneur , ¢ la fagon cruelle
De propos ¢ prifons qu'il lenr fit endurer,
Dequoy le bon Vieillare [e prit a lamenter.
Furent bien eflonnez de trouuer leur pecune
Au fommet de leurs [acs, que [ans malice ancume,
Eftoiens
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Effoient feurs de Paucir donné au Gouserneur
Pour lears grains ¢ fromens, Us tremblent de frayeur.
Sur rout euvent grand foing de faire lear defcharge
A leur Pere grifon de ce quilz. auoiens charge,
Difans que le Seigneur vouloir que Benjamin
Auec eux ay rewour (e fur mis en chemin,
Ausrement o difent-ilz , UEgypte fractuenfe
Ne nous peut fecourty, ny (on ean limoneufe
Abbreuuer noz. mulets, Nows ne pouuons resuoir
Le [onuerain Seigneur, my Simeon 1'auoirs
Alors le bon v eillars Sefiria de trifteffe,
4h! que me faites-vous fouffrir en ma vieilleffe?
Vous me prinex. denfans, Mon lofeph est perdu,
Simeon dans Egypte est prifonmicr temu:
- du [urplus vous voulez. me vauir lflami'er:
De mes yeux , Benjumin , de ma vicille panpiere
La clarté , le foulas y & tout mon veconforts
Sl Sefcarte de moy , ie wattens que la morts
Helas! paunre Rachelcomme en dotileurs esmorte,
Ainfi moy ie me dueils, gemis , ¢ defconforte!
Tes enfans bien- apmez me canfent grand doulear
Yen penfois auoir soye: ab! ie w'en ay que pleur.
Tofeph et inhumé an ventre d'yne bcf{e,
Helas! en y penfant les cheveux de ma teffe
Heriffonnent d’horresy ! mon ceuy fe fend ! mes yeux
Ne font que raiffeler , de larmes copienx !
Et encar pour combler mon mal-beureux defaftre ;
M enfant Benjamin vadieux comme vn affre,
1z me veulent voler , pour le mener mourir
En la terre d'Egypte o ou an chemin perir.
9 S 3 Non, .
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Non . le mourray pluftoft que par eux ie Paddreffe
Aw putflant vice-Ray, Car fi toft qu'il me laiffe,
le m'atiens de defcendre en douleurs anx enfers,
Ie ne le pus [uruiure. O Cienx!d Terrelé Mers!

O ma chere Rachel! que ne puis-ie ton omibre
Ores accompatgner deffors Lz tcrre [ombre!

O la part qu'elle fose ! auant veoir lLa fin

De noftre cher enfant , ¢ petit Benjamin!

Ainfi criz lacob plourant 4 chaudes lavmes
Deant [es neufs enfans . Qui voyans ces vacarmes,
Ne [e [cearent tenir que de plover wuffi
Pour le duejl de leur Pere gyant le ceyr tranfi.

DV TRIOMPHE DE IOSEPH.

ELEGIE SIXIESME,
Les filz de Tacob demandent Benjamin,

C E pendant tows lesiours 5 qugmentoit la famine,
De tows licux au froment ¢n Egypte on chemine,
Le viure defaillant aufii en la marfon

De lacob , mes enfans, noftre pronifion
Commience a prendre fin 5 dit-il, prenez. la route

D'Egypte de rechef . Allez., car quoy qu'il couste *

1L riows faut a mangey pour nous ¢ nos 1voupeanxs
Auquel vefpond Iudas , Pour 10y Cr tes troupeanx
Sommes contens d'aller en toure diligence
Et nous veprefenter deuant la grand” pusfflance

Du haut

T
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Di bhaut Prince degypie, ayans auecques nous
Benjamin nostre frore , autvement mourrons tous.
Car ceff homme flewe en digniie fupreme,
4d: € plus qu'vn Ray portant le” Diademe,
Prometrre nows a fai@k par ferment [olemnel
( Nous apant die quw'il craint comme nowms Uerernel)
Que nows mows gardions bien dapprocher de (4 face
Sans ton filz. Bewjamin , wmoindre de nofire vace.
Parjuoy fi tu le laiffe anecques nous aller,
Nous irons: O, [i non, il vy a que parler,
Car ce noble Seigneur & magnamime Prince
Nows a trop deffendu d’aborder [ Prouince
Sans noffre peist freve, o nows fera mourir.
Regarde fi tu veux qu’y allivns pour perir.
Alors le bon Vieillart de vechef fe refcrie.
O combien de tonrmens iy (ouffers en ma vie!
Encore cetuy ¢y me faut-il endurer?
He! qWauiex-vous affaire a Wy ront declarer?
Pourquoy luy dites-vous quaniez. encor’ vn frere?
Il nows @ demandé qui efloit nofire Pere,
Refpondirent [es filz , & [i encore viuoit,
St wauions autre frere, ¢ comme il (e portoits
. 1l a vje vers now d'vne [ubtile enquefle,
Par ovdre Sinformant du cerueau de [a tefle,
De nofire gensture , enfance & region,
1 femblote tout (gauvir par veselation.
Pougions nows deuiper qu'sl divoit amenés-le?
Ie le veux voir icp, amenés-lg, amenés-le?
Nous 'y pourions aller [ans Pauoir quant ¢ nosst
O trouuerrons le Roy plus qiévn Tygre faroux.
S 4 Indas

.
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Tudss owtre ce dpt, Q4'il jois mis en ma gardey
Ie luy feray par toas guidon ¢ [aunegarde:
En tel eftar qutl eft & qae le meneray
Mon Perey ic¢ promeis gue le tamenergy.

1lz. ot fant difpace & fuis de.vemonfirances
A lear Pere Ifracl , que plein de confiances
A permis que marchit auec edx Benjamin
Portant argent ¢ dons pour offiir an Daulphive.
Au parter s 4 [es file 3l donna Uaccolade,
Et & [on Benjarsin de Lirmoyante eiliade,
Prians. Dica qu'sh luy pleafl leur voye projperer,
Et tous heureufement en Beihel raddreffer.

Que mon Diew toue- puiffant, fur lequel 1e me fie,
Et que de tout mon ceur profondement ie priey
Vaus donne trouner grace enuers 'Fgyptien,
Qu'il vous [ois fauorable & de pieux mainsien,
Auecques vous mon filz, Simeon il renuoye,
Et Benjamin aufli que monfirer luy enuope.
Ce pendant que [erex hors du Pays errans
Ie ferap orphelin priuc de tous enfans.

DV TRIOMPHE DE 10SEPH,
ELEGIE SERTIESME,
llz viennent auec Benjamin . lofeph Ic
voyant pleura.

L Er dineq filz de Lis, quatredes Chambrieses

Emmenans Benjamin furent toff anx frontieres
: Dy Royan-
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Du Royaume dz Cham de tows grains, fruits fersily

" Opulent , ¢ plaifant & canfe da bean Nil,

eAbordans an Palais > de L+ Caté Ropalle,

Lz farent prefentez. a lofeph en la Salles

Qui les appercenant & ﬁm frere vtering
Commanda fur le champ a fon Architriclin:

Qu'ul fie entver dedans [a maifon Triomphale

Pour manger aucc luy, cefte iroupe vaffale,

Lors que le chaud Soleil auroit faiv demy tour

De [a cotrfe ordinatre & dounalier [ijour.

Faig que le tour foit preft em grand’ magmficences
Car 1e les veux traiter [elon mon excellence.
Tofeph fut obey. Les fit entrer dedans

De merucilles .vemplis & d'efprunantemenss

Eftans ja introduits en la premicre porte

Se lamentans entre eux: difcourroient en tell’ fortel
Bon Diea!que veut cecy ¥ Ce [era pour Pargens .

Qulauons troune aux [acs qwil voudra yangemens

Prendre de mous , affin que foyons fes Ffclaues
Perpetucllement , & que oz, femmes vefues
Meurent de defplatfir & nox petits enfans,
Parquoy au Defpenfier leur crainte defcounranty
Dirent , nous te prions , Sive , que nous efcoute:
Car nous [ommes [urpris tous de frayeur & donm
N'eft ce pas pour Pargent que t'auons mpparrc
Que fommes en ce lieu par le Prince arreiiét
Paix [oit anecques yous, bamniffez. toute crainte
Lenr dit I Architriclin , la Majefic treffainte
Du Dien que vass feru:z. & voz Parens anciens
A s dedans voz. [acs des tvefors terrjens,
Sy Ie [uis

T
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Te fuis bien [wissfait . Pus Stmeon amrine
Deflie deuant eux . Ne vous donnez, de peines
Monfeigneur ce jourd’huy vous veut 1ous carefér,
Vous fasjant fes bons vins . & viandes gouster
A ces propos le caur reprenans ilz entverent
O dcau frefihe leurs mains, faces, <o piedslaucrent.
Attendans le midy preparent leurs prefens,
Pour offrir as Seigneur quand entreroit dedans:
Lequel efiant venu, en genoux Ladorevent,
Et leurs riches prefens bumblement prefenterent
Qui bien courtoifement aufSi les [aliia
Et de leur demander promptement woublia,
i lear Pere viuoit grefonnant de vieilleffe?
8’3l estoit en [anté ou preffe de deStreffe:
liz luy ont refpondu, noffve Pere grifon
- Tn [eraiseur eft vif ; & [ain en [a maifon,
Ayants parlé , fondain courbes. fe prosiernerent
En terre, & de rechef bumblement Padorerent.
lofeph iettant [es yeux en haut . fon petit freve
Benjamin apperceut , Et ce la voflve frere
Duquel m’auex. parle ? Refpondirent , ouy
Mon fiiz., luy dat lofeph, Dieu te face merey.
Au mejme inftant troubler il fentit [es entrailles,
Parle (ang boiitlonnant , pour fon frere 4 merueilles.
Se vetira de la auec larmes & Pl £
En vne chambre a part pour y demener dueil,
Ayant la quelque pew plové, fit contenance
Comme il peut ¢ [e laua: & vient en la prefence
De fes freves quil fit au bancquet affecir
_En vne table apart, dott les pounoit veoir. o2
ais
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Mais affin de monfiver de plws [on excellence, =~ Vois S,

Et [es freves tevar en bride & diffidence, E&;m
1 lear oiia d'vn tour (ubisl, dudufiriesy, 4 de
Pour les faire feosr chafoun felon lears licux, S, To

1L met fon Gobeler dargent deffus la rable feph.
Par leque! fait [emblans defire Deuin notable.
Du [enestre cofic le fait paffer an droit,
Et efpardre grand [on l frappant par vo dm‘
L'apant far vetentir du dois la fos premiere,
Ruben atfné , dit-il, ast la place premiere,
Ceft [on drois. Rebendans apres le coup fecondy
Qui le doit feconder Sappclle Simeon.
Le tiers coup fait marcher Leui an lieu troiziéme,
Indas le pourfuynoit eifant le filz quatviéme.
Ainfi les agives fait confecutinement
Selon Pordre affeair de leur enfantement.

Anx enfans de lacob engendra telle crainte
Ceile fagon effrange , & demeyra emprainte
En leurs cerneanx, difans 'vis'a Pautre en Hebijeu?
Ce Prince la eft plain de Science de Diew.
N auroit-gl pas cognes par fon art excellente
Noitre menfonge faux ? ne [gast-il pas la vente
Qd’auons faidl de lofeph noftre freve perdu?
Feut-efire ﬂ:asr-zf bien ce qu'il eft deuenss
Ainfi fe deuzfans a table [e mettoient,
Sans penfer que lofeph entendoit quilz. difoients
Aufquelz. ilz. enuoya chafcun fa portion
De [a table Royalle 4 fa difcretion.
Benjamin cut [ur tous (4 portion tre[-grande,
Les antres excedant cineq foiso Ainfi le mande

Le Pﬂﬂfﬂ



4

':68 QVATRIESME LIVRE

' Le Prince souneratn , auguel faut obeyr
" Sans dilay , 01 vefus , & [ans contresenits

Apo-
ftro-
phe.

Iz bearent tanr de yin & donce maluoifie

Plai{amment , vépoufJans toute melancholie,

Q'estrangerent la joif de lears corps harraffiz

Dy chemn , & d'emuss par-auant oppriffez.
Benuez  freres mangez. compasgnez voftre frere,

Soyez. ores plaifans . twcontinent La [phere

De fnrrxmr fur vous muable rouleva, :

Vos vis en pleurs pos peux en tourments tournerd,

Q-m penferez. aller toyeux a voﬂrc Pere,

Vous faudra vevrouffer. cheniin en vitupere.

Berex. comme larrons trainez. en la Cité,

Et le frere petit [ans auoir mevicé.

Alors vous [ouuiendra de voftre Vicillart Pere
Et de fes documens. Alors de voftre frere
Tofeph vous [ouuiendra , & des maux infink
Quil 4 [ouffert par vows en effrange Pays.
“Blors a iafte caufe , alors ponrrez. bien dire,
Nowus fonffrons a bon droit ce [euere mariyre.
Car contre noftre fiere auons commis peche.
Nows demandoir pardon [ans auoir offencé.

Le fang de wmoftre frere ( belas ) requicrt vengeance!
Qi auons mis en chemife au Lac en grand ontrance.

Nowus anons pour argent vendu , ¢ fail mener
Lotng de nous , le voulans [ans caufe exterminer.
, Tout cela vous [exa vemis en la memoive,
Quand j'm.... rappellez. pour la plus grande gloire
De lofeph vice Roy, que vous estonmeras
Toutesfous 4 cognoisire apres [e donnera, o

e
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Ayant faitmettre fa Coupe au fac de (6 frere
Beniamin,les fait pourfwiure,apprehender,
& ramener tous comme larrons,

O R le dominatenr di Royaume Zorique _
, A fon maiftre dboftel expert en [u pratique .
Commanda de rempliy les [acs de bon frament, |
Et remettre au fommet de chafcan [on argents -~
Qu'an [ac du plus perst Beniamin mist [& Coupe
Riche , de fin argent , par laguelle la Troupe
De [es: freves [eotr auoit fait au difner,
Et dadmivation grandement eshranler,

Le lendemain , i toft que le filz. de Latone
Est Plnde veiauni du beau sour qu'il luy donne ,
Viennent prendre congé du moble Vicerop ,
Quil leur bailla. Soudasn fortent la Court du Roy.
Ce pendant qu'slz. marchotent menans ioyeufe vie
Pout le bon traitement que de la Seigneurie
Royale atotent tecess, we peufans plus au mals
Voicy qu'en les pourfuit & courfe de cheal,
1z weiloiens guierres loin des portes de la Villey
Que voicy des foldatz., & Sergeans i la file
Se [ont venus [ur eux a limproueu ietter,
Leurs Afnesy & Mulstz, & bagage areter.

. Le
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Le grand mausire d'hostel premicrement approche,
V/ant de grand’ fureur & priquane reproche.
N’auez pas de vergoigne, 0 Larrons mal-heureugy
De rendre pour le bien le mal? O faux Hebreux!
Vow adez. defrobé la Coupe preticufe

Du haut Dominatear moble ¢ deliienfe

Dans Laquelle 1l beauoit, & re[ponce donnoit

Par Diuination de tout ce qu'il vouloit.

Vous effes bien ingraiz., & Hoffes miferables
Vers mon Prince & Seignenr , effrontez., deteftables:
Sus Soldats, [us Sergeans, apprefiez. oz garots.
Trouffer. moy ces Faquins pour jetter aux cachots.

Comment , Sitey comment ? Sirvene vous defplaife
Enténdre o vaifons. lamais 4 Diew ne plasfe,
Que fuffons conusincus d'va alke fi vilain.

Celuy qus Pa comms qu'sl meure tous [oudain.

Le fuis content , dit lors le grand Maistre du Prince;
Trouffex. bagages bas. Au Chef de la Proince
Ceftuy 1 fera [erf qon trounera muny
Du Gobelet dargent artistement poly,

A ce commandement [ans dilay obeyrent;

Leurs Afnes & Malerz de leurs [acs defchargerent,
Le maiftre Defpenfier foiiillant grans'G pevis

Au fac de Benjamin trouua le Hanap mis,

Lors les paunres Hebreux rechargent leur montures
Rompans lears veflemens & longues cheuelures,

De li droit au Palais vepremnent le chemin
Maudiffins (4 grand tort ) le petic Benjamina

Luy reprochent Rachel (a gratieufe Meré
Comme caufe du mal ¢ de leur visupere,

Difans,
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Difans , toy & lojeph 'auez. canfez. que dueil
A nestre Genitent 5 le mestrez. an cercuetls
Ton freve ambitieux , enflé d'outrecnidance
Voulose vegner [ur nous , mais (a baute arrogancé
Dicu vaualla bien toft 5 le faifant deworer
Par des Ours affamez., & par pieche aualler
Et 10y qui es fon frere en ceste dure angoiffe -
Tu nons as fast tombey o Fais fondain quaparoiffe
La verué du cas, monfire toy innocent
O nous perirons tous , accablez. de tonrment o :
Benjamin tout baigna de pleurs,plein d amertumiey
Les Cieux piteufement de complaintes allame,
Au miliey des sergeans , ¢ outrageux Soudars,
Sans conferl, [ans [oulss y ayde de nulles parts.
O grand Dieu d Abrabam , d'1fdc & nofire Pere,
Quz vous mon trifle ceur, mes ennuis , mamiferey *
Tu [cais que e ne (uis coulpsble aucanement,
De ce qu'on me yeproche s en effant ignerant.
Helas! belas! Rachel ma chere mere ¢ Dame
Que 1e Why tamass veu ) maintenant te veclame,
Las! qu'eft-1l aduenu a tes pauntes enfans
En leur tendre ieuneffe & Auril de lewrs ans?
Ton prenster né lofeph , commse difent mes freves;
Fut mangé au defers par des Beses feneres.
Quand crioit au [ecours, il ne fur [ecouru,
Ses freves le pouuans [auster Seuffent voulu.
Or mioy ie [uis tenu & mené au (upplice,
Si ne [cay-ie pourquoy, n’y pour quel malefices
On me veut impofer que te [uis vn larrony
Ie n'ay poing de [ecours ; i vais 4 abandon!
- Ainfi
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" Ainfi le peis fiz deplourant fa_mifere,
Fut mené an Palsise Le Duc de grand’ cholere
Dit 4 toute ls Bande inclinee , en genoux,
Eft ce la le guerdon de mes biens, & vin dowx?
Ne [cauez pas qw'en Pare de la Devinerie
Ny a pavesk & moy en goute la Patrie?

Auguel parla Iudss . O altexe [upreme ,
Gloire de Pharaon ovné du Diadense,
Helas ! que divons nows 2 quelsefponce donner
Pourray-ie & monfeignear ¢ vious perdons le parler,
Nous [ommes desant 1oy inze trouez. coulpables,
Ouze te [eiuirons tes Vaflsux miferables.

Non, dit le Viceroy, il wira pas ainfi.
Seulement le- Laryon demeurera icy.
Vow marcherex. & dix vetvouuer vofire Pere,
Te retiendiay icy mon Vaffal vostre frere,
L’on 4 trouue en luy la grefue iniquité,
I} en fera puny comme il Pa merite,

Lors Iudas approchant plus pres de la Hauteffe
De fon [rere incognu avecques hardieffe,
O Sire efcoute moy encor yn coup parler ,
Ta grace e vequiers, plaife patienter.
Car apres Pharaon, Sire tu es mon Prince
Et [ublime Seigneur . Venuz en ta Prouince
A la premieve fois , nows as intervogez.y,
Si auions noffre Peve, oit des freres maifnez?
Nows auons refpondu qu’auions vn- ancien Pere
Et que chez. luy efloit reflant vn dcune frere
Quil aimoit tendrement , ne le pounant quitter
De veut ve feule beure , on [e met @ ploarets

i, 1
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1l engendra e filz. de Rachel en vieillefe;
Aupres de-Bethichem enfanté en' defirtfe :
1l eut auparauant de'la mefme Rachel’
! v filx. nommé lofeph, que par effort ctiel
Deuora au defert yne mefchante beffe,
Pour lequel ce iourd’buy nosire Peré [4 tefle
En frappe inceffarment ; ¢r demmenerd’ dubil
Infgi'a ce qudl [era caché dans vn cereutil.
Lors t4 nosy commiandas damener uoilre ﬁm
Reftant en la masfom, difes que noitre Pere
Ne fouffriroit iamais quil Sefcartaft de luy,
Ou quil tomberort mort dvn ;mrapb!e enngys .
Nonobffans moz dxfcms nous fis' fuire’ promeffe "+
De le faire venir. par dewant ta,  nobleffe:
Ce qu’auons obteny 4 grand’ dsﬁim{n
Ayans eu plufieurs fois- de fes larmes pittés
Toufiours il nous difait , s'ik.a quelque fortane
An chemin , ou bien , fi le Ra} vous Fpponiune,
De le tenir chez oy, vows fmi. mn chetienx
Grifonmans culbuter des Enfers m[qu AUX CTEUKS
Ie me [uis engagé d'eSite pour Iy eﬁ!me, . :
De lsiffer au Pays ma chere femme vefue, =
CMes enfans otfelins. Parqmy pour [ﬂmreﬂr
Prens moy, Cr mié véticns icy , 0 Monfngmnr. jla;
Laiffe-le retoutner eh 1’Hrbra7que terre
4 fon Peré grifon’ ou fi ne le veux fam, N o6
Te m'affeure pour vray, que roid mort tomberd,
Quand veérra que fon filz. ijamm ne viendrdy
Reprens cait‘i", 0 Tudas B’mjamw (g-lg Tra#pe Apo-

Dt ﬁ’im Tarmoyans, Vﬂi{? s !ofepﬁ fe coupe, firo-
3l ft phe.

L]
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1l [e fond, [es poumons , fes entrailles, [on o,

Son (ang bousllant au corps branflent de grand efmog.

1 ne pent plus celer le feu dequoy il brnfle,

3 foufpire 5 3l gemit piseuferent il hurle,

Ses yeux 4 gros randons conlent snceffamment,

1l faut qual dette hovs Pinteviewr tourment.
Approchez.: Ceft Iofeph voftre [ang, vosire frerey

Approchez. hardiment , il w'eft plus en chalere:

Vous donnant le baifer 1l vows accollera,

Se donmant 4 cognotiire il vous refiouyra.

DY TRIOMPHE DE I0SEPH.

ELEGIE NEVFIESME,

1ls sentre-recognoiffent. Chofe belle &
pitoyable.

I Ofeph par le difcours de 1udas lamentable,
Et [0y refounenant de fon Pere honorable,
Ne [e peut contenir: anfi les voyant tous
Fondre en pleurs deuant [op prosternez. en genouxs
Contemplant Benjdmin a bouche defolée
Demandant le [ecours de toute I'affemblée,
Ayant fes veftemens defchirez, & le teint
De [on front bazané, morne ¢ de dueil astemnts
Ne [e peur conteniv: Fit fortir la cohorte
D’ef{ungm viffement 5 ¢r leur [erzer la porte.

A baute voix sefirie , burlant amerement,
Force larmes des yes festant @ towt momen

-

't
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- Ceft moy qui fuss lofeph . le fuis moy vosire freres
Dites may [ans mentir . Eft-il viuant mon Pere?
Les freres eftonnez w'oferent [onner maot,
Ayans la veué en bas 5 le ceur plesn de [anglot.
Approchez. 5 approchez., dis-il, de voix clementey
Approchez vous de moy. Perfonne ne lamente.
Ceft moy qui fuis lofeph que vous auez vends
Aux enfans d1fmael, difans qu'efiois perda.
Te ay efté mangé d'vne befte [anuage;
Comme a4 mon Pere auez. fait l¢ vapport vilage:
Ce fut mop qui fus nud roulé dedans le Lac
Napant pour e courir an moins vumefchant [acs
Cl¢stoit moy qui [ousens e proflerncis en terre
Deuant chafcun de vows, de grace debonnaire,
Vous requerrant mercy affin de vetaurner
A-mon Pere dolent , [ans voulvir m’'éfconters
Vous vous iettiez. [ur tnoy comme bestes favouchesy
lamazs ne [ceus tirey de vous parolles douces,
Bn fin 4 tref-grand tort yows wlauez. ¢y vendd,

- Muis Diew par voilre mal de grands biens w’a proyens

Or de voz triffes ceenurs banmiffez 10ute crasnte,
Te vous pardonme tout . Loticz Diew a mains iointés
Clest pour voftre falur que 72y efié vendu,

Et du Roy Pharaou en tel eftat vecen.

1l y a ja deux ans que vegne la famine

Par le rond Viiuers, ¢y qua moy on chemine
Pour viures acheter. Encore durera

Cineq ans: la terre vaine aufi long temps fera.
Dieu m'a fait proceder comme vostre auant gardey
4 ce que de la faim mon Pere & vows be garde.

; T2 Non
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Non de voftre confesl, ains de la volonté
 Pure de noftre Dieu [uis ainfi exalté,

Dieu m'a orné le chef de glowe Triomphale,

Le dois danneau , le dos de pourpre smperiale,

Vous le voyez. & Pail, de Pharaon puiffant

Ma fait comme le Pere, en [on liew dominant,
Haftez-vous donc , baftez. d'aller a noftre Pere,

Vous luy direx. Ton filz Iofeph & woftre freve

Mande ce qusl Senfwit . Diew Palme Createur

L’g fast [ur toute Egppte effre Dominateur :

11 veus que promptement viennes 4 luy defcendre

Affin que de la fuim il te puiffe deflendre,

Qui doit encor cincq ans les humains tourmenter,

Sans pouiotr ancuns grains [emer ny moiffonnere

Viens il te prousoyra de la meilleure terve

Pour 1oy & tes troupeaux , du Zorique parterres

Viens il :aﬁhmcbm de difette & de f.z:m,

Viens au Pays fertsl de bon fruit & de grain,

Voz yenx feront tefmeins ¢ les yeux de mon frere

Benjamin 5 que Rachel ma charirable meve
Enfanta en deuleur dont en veceut la mare
Que Pay parlé a vous pour vofire reconfort.
Alors fur Benjamin de plain vol il [e rae,
Pleurant amerement baife [a face nue,
L'embraffe par le col ,comme lierre le bois, -
Le [erve eftroitement, vebaifant [ans vepos.
Benjamin fit le mefme 5 il lamente , il larmoye,
Tettant cris & [oufpirs entremeflez. dr ioye,
1L embrafle lofeph {on frere, le buifant
Sans pousqir fonner mot 5 feulement fanglotant,
Apres
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Apres queurent plewré v & Lasitre viie efpacey
Icf:pb aux autres dix de fraternelle grace :
Eit le mefme dewoir , les va tous confoler
Auec larmes & pleurs baifer & careffer.
1L leur dit de vechef . Allex y ma bante gloire
A wmon Pere conter , & luy mettre en memotre
Mes dignitez. s eftats, ma grandeur , mon pounoir,
Vous le ferex. reuture en luy faifant [gauoir.
Dites-luy que [ur tous, de toutes [us Prouinces,
Pharaon efleuer m'a voulu [es bauts Prmm.
Depuis que le Soleil du plancher azuré.

A par mil ¢ mil ans ce bas monde doré,

Tamais vn tel que moy weut de fortune douce
Vers les Rois metllenr pore , fans branfle;ny fesouffes
‘Ce que ie dis es? dit, ce que ie fais eft fait,

Ce que veux dilayer , demenre [ans effedd.

Nlen auex-voss pas veu , freves 5 Pexperience?
N'eft-ce pas moy qui faws & domme la [entence
. Ou de vie , on de more 2 Tout paffe (ous ma loys
‘Le noble Phavaon [e repofe fur moy.

Mon. vouloir ¢ft le fien 5 la Royale pmfa

Eft au mefme defir & la wmienne enchasfnée.

Que me peat-il refler , finon tiltre de Roy?

Et de brandir le feeptre & porter auec moy;

Si mon paunoir fondé fur la force fuprcme,

Eft de celuy qus ceins (on chef de Diadéme?
Freres, vous voyez. bien ce que ie puis ¢y bas
Que ma fauenr vous peu prounoir de beaus effas,
Que la grace du Roy w'eft vne viue [ource,

Pour m’ymmortalizey en perennclle courfe.

(Y Allez
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Allex, doncyues, allez. a mon Pere narrer ¢
Ce qWaucz veu de moy . Haftex. de Pamener.
Yofeph pour demonsirer [ Royalle chenance

Leur fast d'or & a’argent, prefens en abondance,
De chariots chargez. de fruits , pains 5 & froments.
D'afnes, & de mulets , & riches vestements.
Mas [ur tout Benjamin eat le meilleur partage
Estant fon vterin ¢ plus proche en lignage.

Puis leur donna congé , Allez. | freves , allex;
Dat-#l , & an chemin paifiblement marchez,

O bon Vieillart acob veprens caur & haleine,

En dedans pew de fours ta feras bors de peine.

De tes Racheliens bonne nosuelle anras:

lofeph & Benjamin ioyenfement verras,

Paicy tes onze filz auec belle cohorte

D¢ Courtifans Royaux , qui bien toft 4 ta porte
Saliier te viendront garnis de chariots,

De cheuaux generenx , d'afnes chargez. au dos,
Pharaon ¢ ton filz 4 toy [e vecommandent,

Que vienne en Jeur Pays expreffement commandent,
Pour fuyr la famine , oi viares a planté
Trouueras y vegnant toute fertilite.

Voicy les chariats pour wener ton bagage,

Tes nicpoes Co nepuens , ton chenu perfonmage,
Pharaon ¢ lofeph ja te tendent les bras

Pour embraffer ton col en ioye & grand [onlas
Eftant 13 arviué mettras en oubliance

Taoat le dueil du paffé 5 ta reprendras enfance
Nouaelle comme UAigle , ¢ tes pefans e[prits

DV
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ELEGIE DIXIESME

1lz renont i leur Pere & l'ameinent en

Egypte.

Es freres de Tofeph apans ea la licence
De veprendre chemin , anec veflonyfance.
Vont leur Pere trouser , auquel ont vacosntés
De leur frere perdu la haste Majeflé.
Rere tref-homnoré , difans, ton Rachelite
Frere de Benjamin ¢ noslre en toute Egypte
A domination en moble eftat vinant,

- Ceft le premier apres Pharaon triamphant .

Lacob opant cela y comme de pefant fomne
En (urfaut efueille, efcoute & mot ne fonme,
Au vapport de fes file ne veut adioufter foyy
Lefquels par le menu narterent tout ['arroys
Nous Panons veu afiis en gloire triomphale
Ay liew de Pharaon fur la Chaire Royale; -

 Ayant la pourpre au dos, au dois le viche anneatis

Cenux qui veut il fuit viure , ou ietter au tombeas,

1l nows a tous trastez. en Royale excellence
Dans [(in roble Palais, de vins en abondance
Et de vidres exquiss Et le grand Pharaon
A expres ordonne que vienne en (4 maifom,
Voicy les Chariots du magnanime Prince
Pokr 10) & tes petits mener en la Proupnce

T 4 De PE-
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De EQypte fertile & pleine de tows biens,
O tu feras exempt de famine ¢ les tienss
Il nows 4 ja-pronsis ba terre plus, fegondes
De [on riche Pays ,ou paffurage abonde,
Pour nourrir #ox. froupeaus , noz femmes & enfans,
Pere veprens courage , enfemble srons merchans,
Tacob voyans les dons de la main libeyale
Du Prince Egyptien enuoyez. de la Sale
Et cabinets Royaux o afves & chariots, -
Richement preparex. pour [oy mettre & reposs:
A reprins Jon efprie: & ame @ demy-miorte
De dueil ¢r de tourmens. Alors [e veconforte
Difant , puis' qu'ainfi eft 5 que mon filz Iofeph vity
Tiray auant, mourir. le vosr 23l me [uffite
Non longue efpace apres la Chanaanve teyre
A deteny. 1acob , ains partant g grand’ erre’
_Eft venu vers le Duis nommé dy iurement,
Ou immola & Diey victimes promptement,
De nuit ent vifion du Cyeateur [upréme.

L'appellant pat fon nom:* en ta vieilieffe extréme

Ne crains point de defcendre en Egypte 5 ie fus
Le Dieu tres-fort d'lfac ton Pere ¢ ton amise
eAccroistre e feray ta feconde [emence

Au Pays Memphitique en joyeafe abomdance,
La ie te feray grand : anecques toy ivay,

Et de la tetournant ie te v aconduiray,

L& trouneras son filz. Tofeph en haute glogre, .
Qui te careffera. La perderas memoive

De tes emyis paffez. . Lofeph mettra fes mains
Syr tes yeux 5 te comblant de doye & faits bwmiu:,ﬁ
i laco
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Yacob reconforié de selles yoix dsuines,
Entreprend le cbemin yers les Villes prochatnes
Du Royaume de Chus, fur P'vn des Chariots

Par le Roy Pharaon enuoyez. 4 propos.
Auecques luy marcha aufsi toute fa vace
De filz., filles ; nepueux , [eptante , @ mefme 14t
Tirans apres le Nil & nourrifiier Pays,
Quittans le Chanaan ¢ honorable Puis,
Quand furent paruenus an terrosr. Nolotique,
Tudas fut mu_a)é en la court Memphitague, :
Annoncer & Iofeph que fon Pere approcoit
Auecques tout [on train qui ioyeux le fuydoit.
Il marche alasgrement de gay cauy ¢r vifage
A fon frere empourpré 1aconter le yoyage
De fon Pere atiendu ¢ long temps defiréy
Ayant pour luy [ouuent gemy & Joufprre,

‘O noble vice-Ray 5 que tu es e grand’ pziatc . Apo=
Pour ton Pere chenu! Tu 4 bicn la poiébrine nL"'
Braflante de defirs de fon corps embraffert . . BN
Et tref-eftroiement luy dommer le bagfer' - . . o
Tu ne fass tant de cas de ta gloire hautaine,
Tes vicheffes, threfors , & puiffance mondaine,
Que fais de [es cheneus venerables & gris,

Quand tu penfe & les voir , tour te wmuwﬂrm-
Mais vn peu de vefpis faut donier 4 ton amie,
Bien toft contentera ta ﬁluie ﬂme

11 eft proche de 19, il ¢St ja an Pays,

Pour [oy Cr toy priuer de tous anciens enmuis;
Appredle tes chewaux , tom train & ton bagdge,
Va an dmtm ag luy en Reyal equipage-

. T % En 14l
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En tel ordre marchant tu le refionyras,
Luy donnant le baifer ty le vajeunivas.
Iudas donc arviué em la Cité Royale
Alla droit an Palais . En la premiere Salle
Trouua le Vice-Roy [on freve promenant.
Soudain d'vn deux accuesl vont ['vn Pautre accollant,
Ayant ouy Tofeph les plaifantes nouuelles
De [on Pere en chemin, isyenx outre merueilless
Commanda fans dilay qu'on eut & apprester
Son Charsot Royal , pour viffement marchers
Tofeph monta premier , puis commande a [on frere,
Sieds toy frere chez. moy [ans honte Cr vitupere:
Quoy que [ois reueftn d'babir de Capfane
Conuenable 4 tou art , de pouflieve aboundant,
Tuds obeyffant [ans ozer centredire
- Suit [on frere de pres, C» grandement Uadmire.
Les nobles Courtifans apres les ont [wymisy
~ Alertes, ¢ de 1ope ayans les ceenurs vemplis,
* Autres pour faire honmeur & triomphal bommage
Au puiffant Vice-Roy ¢ fage performage, 3
Picquants des beaux courfiers [e [ont mis en chemin
; Conduifant lear Seigneur tant de [oir que matin,
Ont [i bien galopé 5 que venus en la place
Ont tronué le Vieillare anec vermeille face
Attendant fon Iofeph , pour le voir & baifery
Et 4 fon bon plasfir fes vourmens appaifers
Tofeph appercenant [on Pere vemerable,
Sauta du Chartot : & de grace honorable,
S'entortilla an col tant de fois defire, :
Pour lequel wille fois en abfence a plourés s
| (4 /1]

|




D E M. L Rosier,
1 Pembraffe, sl le basfe & careffe 4 [on 4:(:.
1l a le cear bruflant comme feu en fournaife,
1l me [gait , le tenant, fes efprits contenter,
Ny en le contemplant [oy teniv de plorer,
Le penfant faluery luy mangua la parolle,
La langue & le gofier comme oyfeanx ¢en guﬂs
Se tenans [ans matnoir 5 & la tremblante voix
Ne [ceut de Peflomach famr pas vae fou,

Alors le bon Vicillart teprenant fon haleine,
Et comme nouneau caur, au mylieu de la Plaing
Qi effoient arvedlez., 4 baute voix eria. .

Q que e fuis :o;mx' O Dieu de Rebecca

Et de mon Pere Ifdc! quand il te plaift mon ame

De ce mien corps tirer , & cacher [oms la lamey

11 me plaift , il me plaift o Viray ioyeufement

Dormir auec leurs os dedm le monsument.

O lofeph ! ¢ In{cpb‘ o mon filz. debonnaire!

0 mon filz qu'ay ploré [i long temps fur la terre!
_Ab ! que e fuis igpenx! be! que ¥ay le cour gayt¥

Puis que ¥ay veu ta face en plaifir 3¢ mourray,
O Iofeph! 6 lofeph! G mon chere Rachelite!

Quay tant. dueillé voyant ta vobbe Polymite!

D'allegreffe ie [uis fi plein en te voyant, . =

Que fuis content mourir , apres 1oy te laiffanty: |

Ainfi parla lacob, receuant Paccollade

De fon filz. bien. aymé par larmoyante willade.

Le veferrant asfi de mutuel lien,

Le baifant , careffant de Paternel maintien.

Tofeph vn pea venant la voix & la parolle,
Saliia bumblement fon Pere: a tour de 7elle

Ses fres
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Ses freres ¢ amis , & donna le baifer
De paix ¢ amitie, Auant que vemonter
Sur fon Char Triomphal , leur dit de bonne grace
Sopex. les bien-venus mes freves, & la race
De mon Pere bonore  Efcoutex. que direz,
Quand deuant Pharaon introduits vous ferez.
Nows fommes vous infiruits des nosire tendre enfance
A garder les moutons 5 ayant lexperience
De les bien conferuer copire Lions & Ours,
Qui pour les artraper vfent de mefchans rours,
Dites, Ceft nofire flil s 6 magnanime Prince,
De garder les troupeaux , nous auons la Proince
“Pe Chanaan quittez. pour la flertlité,
Reqaerrans en Geffen d auoir ta charité.
Nows ¢ noz Peres vieux auons cefle coustume
Destre Bergers aux Champs. De manier la plume
Neit pas noftre meftier, marteaux, flefbes,on dards,
Napans eftc inflruits en aucuns de ces arts,
Vous direz. ces propos affin d’ancir la terre’
De Geffen, qui eit bonme & pour vous fruduaires
Aufsi les Nilsens deteftent les Bergers,
Ainfi ferez. en paix [eparez. de dangeys,
Ayant fait la lechan 4 [es freves viile,
Pour impetrer du Roy la terre plus fertile,
Et commode aux troupeawx , du Nilique Pays: ‘
Prenant [on Pere a bras au chaviot Pa mis, ‘
Fit picquer [es roufiins 5 Vayant fait 4 [a dextre
Sur beaux coufiins [eair, & luy 4 fa [enefire
Eftans ioint , afiité de plufieurs Courtifans
Narrants au bon Vicillare [es adles Triomphanss .
: f Ceftois
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C'eStoit yn grand plaifir de voir (i belle troupe
De Princes, de Bayons , tant en prose quen poﬂ?l-
Du Chariot Royal volsizer par les champs
Sur Chenaux de grand prix Chameanx & Elefans,

C'eftost plaifiv de voir le mombre de bestatlles
~ Amenez. pour banniy lx faim de lears entrailles,
Afnes, Brebis, Moutons, Baufs, Cheures, & Aigneansx,-
Et douyr les accorts fortants de lesrs mufeans. '
On eut dit regardant de loing ceft equipage
. En bel ordre vangé, auec le grand bagage,
Que ceftoir vn busin en Egypte amené,
Ou vn Camp [ous vn Chef prademment ordonné. -
Tz ont tant cheminé chafidn felon fon ordre,
Quarriuent en Geffen fans difcorde & defordres '
D'oik lofeph s'efcartant asec fon noble train,
Se yetire en la Court tyoner le Sounerain.

DV TRIOMPHE DE 10SEPH.

ELEGIE ONZIESMEs

Iacob eft prefenté au Roy
Pharaon,

"Eff icy, & Tacob, icy verras la gloire
De 10 filz. & du Roy.Leuyshauts trofries d'yuviré:
Dior & dargent lusfuns tes yeux rontmpkranr.
Tes eﬂ:rm demy-morts ¢y d aife veuiuront.
Le vice-Roy chaifit fes cineq plus seunes freres,
Pour [aluér le Roy & demander les terres
t D¢ Geffens
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De Geffen: Gad , Afers Ifachary & le fin
Zabylon 5 [ans laijfer fon mignon Benjamins
Eftans par luy menez dans la chambre Royales
Furent par Pharaon d’vne voix cordiale
Enquis 4 quel meftier & art eftoient initruits?
Auquel ont refpondu: Sirey & garder Brebis.
Nougy n0% pevesy apeulx, & tref-ancienne race
4 garder les troupesux en la champefire place
Sommes exercirez:, tel eft nostre mesiier, {
Tel a effé a ous le flal, & couflumier .
Pour euiter la faim vegnant parmy le mondes
Somines ¢y arriuez en ta terve feconde.
Lherbe ¢ viure fasllans pour nous ¢ nox sroupeans
Au Pays ldumois ¢r necefJaires eauss
Sommes icy venuz. en ta fertile terre,
Piians que tu nous [ois clement & debonmaire,
Permettant qu'en Geffen demeurer mous puifiions,
Pour nous y [uitenter , noz. vaches, ¢ montons,
‘Le Roy incontinent accordamt lenr vequefie,
Lear dit, aliez. enfans, la place vous sl pn{ic.
Va, lofeph s auec eux , donne leur le terroir
e Meilleur de mon Pays pour faire leur manoir,
S8i les [cais & cognois bien dosier. amduﬂne
Buille lenr mes troupeaux: paiffants en la praiviey
Pour lés follciter . Tu as Pauctorité
Souueraine apres moy , telle est ma volonte,
Iofeph au mefme lieu introduifant fon Pere
En prefence du Roy fauorable ¢&r profpere:
Phavaon honnora de benediiion,

Et Jalue connenable an novable grifon, - '
Or mon
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Or mon Pere, dis moy le nombre de ton dges
Me [emble que tes ans fur moy ont [aduantages
Les toursy dit-il y de ma peregrination
Paffent cent & trente ans, 6 noble Pharaon.
Bien petits ¢ maunais y & Wattaindent la courfe
De wnes Peres chenus , voulans @ grand’ fecouffe,
Mes apenlx [ous les Cieux ayans peregrinez,
Onit pltm long temps que moy en vie [ejonrneze
Tacob faifant au Ry profonde reuerence,
Sest reriré de 1a en apant la licence.
lofeph a eflably fon Pere & fes amis
Au plus fecond terroir du Nilique Payse

Qui pourroit difcourrir de Pextreme allegreffey
Qﬂc fentoit en fon canur lacob gris de vieillefe?
De iope il laymoyoit an triomphe penfunt
De [on filz ViceRop 5 & en le vegardants
eAlors 1l oublia [es ancicnnes miferes,
Ses vourmens, [es ennuis, & fafchenx vittperes,
1 et 1out ¥ajeuny, quand il voit triomyhang
Son filz fur toute Egypte & de gloire luifant.

DV TRIOMPHE DE 10SEPH,
ELEGIE DOVZIESME
Les Egyptiens vendent toutes leurs terres
au Roy.

"Eternel, pour de plus la triomphale gloive
Amozﬂre de 10feph, an Temple de memoire
Engrauet
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Engrauer [es hauts faits, faire bruire fon nom
Pay-le grand Vniuers, ¢ voler fow renom:
Fit toufiours angmenter la mortelle famine '
Sur les Chananeans ; ¢ Prouince Egpptine,
Sar les autres aufii v Les peaux couuroient les 05
Des pauures affamez. [ans chairy ¢ Atropos
Les plongeait par [es dards aux ondes Stygienfes
En grandstroipes (belas!') comme grefles neigenfes:
Cat le pain defarllosr par vout le monde rond,
L'berbe 5 le pafturage; & la donce moiffon.
Tofeph accumula de tonte la Prouinge :
D’Egypte s .¢r Chanaan an proufit de fon Prince
Tout Fory Pargentythrefors, pour fromens qu'sl vendoity
Et autres grains ,; prudent , qu'sl lear dxﬂnbmiu
L'srgem eftant failly en soure la contyée
Memphiique, a la foule , & face defolée
Tous les Egyptiens a lofeph [ont venuz. ,
Difans , fans ton [ecours noss fommes tous perduz.e
Nous fommes fans argent , fans viures aux mefnages,
Tu a tows vioz. threfors, & viches vaiffelages.
8t tu ne nows foulage ( helas!) nowus mouryons toss
Parquoy , [ounerain Prince , ayez. pitie de nows,
Amenez. moy 5 ‘dit-il, roa‘ﬁ’miuﬁ,ﬂ'rcbza,lmiﬁei,
Voz. Afies , or Chenaux , qui {ont enyox fcﬂmts,
Ainfi vous abriendrez par permiutation
Viures pour yous nourrir & ceux. de la masfm.
A quoy obtemperans les babitans &'t gpe,
Furent pour leurs troupeaux v an , qui roule viftes
De la fasm foulagez. + lequel eﬁam “fing. i
De rechef & lofeph vindyens ctiet mercy, s
\ Nofire
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Noftre Saueur Iojeph , nous fouffrons tel efclandre
Par la flevilite y qu'a toy moss venons vendre.
Nows. fommes tous contens defire tes [erutteurs,
Achete , 53l te plaisi nox corps morres de pleurss
Ou fi tu apmes micux que te vendiows n0% terves,
Nous te les venderons: puis comme mercenajres
Nous les cubtiuerons: mas liureras le grain
Affin de les femer & noss tiver de fuam.

Iofeph acquit au Roy toute la vaile terre
Du Royaume d’Egipte , vn chafcun a grand’ erve
Accourvant de toms lieux [es iardini ¢» maifons
Vendre , [es prets , [es bois , & [es poffefSions,
1 fur fair herdticr de toute fa Proutnce,

Depuis la rouge Mer ,dufqu'au pounoir du Prince
Des puiffans Lybienss & tivant vers Midy
lufqu’au vegue Nubic , du Bize 4 Bichicry.
Exempte fut du [ort |& gent Sacerdotale,

Pharaon la prousant de viandé Royale.

Leurs terves & leurs biens aux Préfives demonra,
Ainfi noftre bow Dicu Phavaon infpira,

lofeph dit donc au peuple , a cefie heure ton Prince
A tes poffefSions, tes terves ¢ Prousuce.

Tenex. pour les femer toutes fortes de grain,

Affin que vow [ofez gavantit, de la faim.

Vous venderez an Roy la cinicquiefme pariie,

. Les quatre: autres fevont pour vous, vostre maifuie,
Voz. femmes & enfans, Allez , repremez. caurs,
Dieu vous [era clement beniffane voz. Libeurs,

Le peuple tre[ ioyeux donma telle vefponce -
Sans 10y , Sire , fans 1oy nenous vefloir yne once
v Defpe-
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D'efperance , de vie, ou de foulagement .

Tu es nofire [alut 5 efpoir , contentement,

Iette tant feulement ta veut pitoyable

Sur nows tes [eruiteurs, & nous [ois fecourable.
Au Prince Pharaon [eruirons plaifamment,

Et executerons , prompts, ton commandement.
Ainfi estoit 1ofeph en grand credit & gloive:
Son Peré ainfi Pa veu as beau Throfne dyuoire.
Ses freves ont cognen en eftat triomphal,

Comblé de tref-grands biens & bonneur pour le mal.

Or comme alors 1ofeph apres [on grief martyre,
Et emprifonmement 4 obtenu PEmpyre,
Et baus fiege en Egypte 5 & y fur couromné:
Ainfi e§t or és Cienx de gloire enuronné,

ghon fow A o vl fior i on g
DESSEIN DV ROY
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COVRROVCE'CQNTRE NABAL
rompu par Abigail. -

PREMIER TrrrTRrE,
Au premier des Rois chapitre 240

Sl ‘Entreprens 4 chanter de Dauid la furiz,
Que counoit en [on caur contre le fol Nabal
BUN Luy apant refulé le fouftien de la vie

( Bain & vin) & aux fiews exranisparmont & val.

Calljopé
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Calliopé diuine arvoufe moy la bouche
Non d'eau Parnaffienne , ains des cryfiallins Cieux,
Affin que d'vn doux chant [ur ma lyre fe touche
Les hauts faits de Dauid de [oy victoricux.
Car plus fore eit celuy qui de fon caur triomphe,
Que venuerfant chafieanx , villes, forts, efcadrons,

Dauid eftant condust atiec noble triomphe
Au [on de tabourins 5 cimbales , & chanfons
Dedwns Tevufalem , lors qi’an bour d'vne lance
Portoit de Goliath le tre[-[uperbe chef:

Les filles de Sion & femmes en leur dance
Chantoint de canr doyeni s nous fommes de mefchef
Et apparant encombre 4 prefent delinrées,

Saiil en a frappe vo mil par [a verru, _
CMais le seune Dauid par fes mains affearécs
Dix mill' 4 venuer[é , & Lo 4 confondn

Du peuple incivconcis ¢ Philistine vace.

Le (uperbe Geant qui tant nous menagoit

A eflé.mis an bas , & roidy en la plate,

Dauid a fait ce coup , a luy la gloire foit,

Saiil opank ces traits , & [ublimes loid inges,
Forcenott de defpit. Ne pouuant dans le cowut
Confenir [on defdainy par parolles eSfringes,

L'a vowy au debors en monflrant (a fureur.

Quels mal- (eants propus rimmu femmes ¢ filles
Totghant moy ¢ Danid? 0 Filles de Sion,
Quand me donnez. vu mily & a Danid dix milles,
Vous lay voulez donner ma dominarion .

Vous voulez. m’arvacher mon [ceptre ¢ maconvone,
Pour doner 4 Daid O peuple mal-herenx!

ey Y 2 O ingrag

A4

-
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O ingrat 1[raél! Pour lequel ma perfonne,

Mes biens, enfans , amis aux combats hazardesx,

Pay founent expofe! Est-ce la le falaire

Que tu me veux donner ? Eft-ce la me monflver

¥n tour dignede Roy? Quoy ¢ Pis qu'vn mercendire,

Es foldat emprumé su viensy & me tvaidler.
Depuis alors Saiil n'a ves de bonne grace

Le modefte Danid o Ains cerchois les moyens

De le meitre an tombean 5 apant toufiours la face

Affreufe contre luy. Par les Philsfliens p

Le penfant maffacrer , luy ordouna la charge

De milles combatans. Pour 4 mors le plonger

Luy 4 promis Michol [ noble fille viesge

Sous la condition quil deuroit apportey

Cent prepuces tranchez. par (4 luifante efpée

Des corps Philiteans quil auvoit mafacrexe

Allant en Accaron auecques [on armée

En peu d'beures deux cents il 4 extermines.

Retournant & Saiil luy & liuvé par compte

De prepuces couppez. des corps incirconcis

Deux cents o Parquoy Saiil, pour eniter la honte

De faufer 4 Dawid ja foy quauoit promisy

Luy allia Michol par don de mariage,

Que Dauid efpouz.a auecques grand hommenr

Soy reputant heureux daucir ceft aduantage,

D'eftre bean-filz. du Roy pour croiftre fa grandesr.
Nonobfiant que Daurd fus le gendre du Prince

Et Roy de la Iudée, ) wesioit pas pourtant

Exempt de [a fureur. Par toute la Prouince

Eftois perfecusé comme efclane & mefchant,

An Palain
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At Palais,enla Court,anx Champs, Botrgades, Villes
Saiil cerchoit [a more. Helas combien de fois
L'a-il cuidé meurtrir par des voyes fubtiles?
Combien de coups de lances ont fouffert les parois
Ay lten du [ain@ Dawd ? Et wme[mesdans (4 couche
1l weftoit affesré, Sans [a femme Mickol
( Qui Laduertit vn [oir de [a fidele bouche)
1 eaft eu en Ls nusit la tefle 3w du col.
Tantoft en Ramaths , ou Naioth il fe cache
En Nobé, ou en Geth, en Mafphat , en Hareth,
Par tout comme vn villain fon pere le pourchaffes
Ainfi erroit Dauid pour(uiny [ans arreit,
“ En apres au defert de Pharan il [e trenge,
Las & preffé de faim anecques fes amis
Et fideles [oldats y qui [uffiflante preune
Faifamts de lear vertu le [upuent fours & nuits.

DEVXIESME TILTRE.

Dauid oit dire que Nabal faifoic tondre fes
[IOUPCH.UX .

V Aguant par ce defers & trifte folitude
Dauid a entends qu'ét marches de Maon

Vn viche & puiffant homme asost grand’ multitude
De¢ Beufs, Chieres, Agneau,dy Moutons a foifon,
Que lors il faifoit tondre ¢ deéueftir de laine,
Auec gros appareil de notable bancquet,
Pour traicter [es amis & tondears, ¢ dalaine
Langue , baire dautans Uvn 4 Pautre 4 [oubait.

E V3 On Lap-
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On U'appelloss Nabal, iffa de noble race

Dy valeureux Caleph , mais il efloit grand fol,
Comme portoit fon mom , wayant aucune grace
Me[mes enuers les fiens , plein de malice & dols
Sa femme auoir poar nom Abigail, bien [age,
Pleine de pieté , prudence , honneny , veriu,
Portost les yeux riants as clair & bean vifuge.
Bien autre que Nabal chagrin, & walotru.

TROIZIESME TILTRE.

Dauid choifit dix ieunes hommes pour ci-
uoyer vers Nabal.

Auid tncontinent dépefche en ambaffade
Vers Pinfenfe Nabal dix touuenceaux diferts
Qui par leurs doux propos & honnefte parade
( Courants comme Genets par les fafchens deferts)
Tachaffent d’amoliir le [uperbe convage
Da riche homme ¢» Linduire & viures enucyer
. A Dawid & aux [iens ja mornes de vifage
Pour la faim lenrs canfant grand langueur endurer,
Ces louuenceaux venuz dewant la woble face
De leur Prince Dauid , Uvn guec grand honneut
Vaillant Danid ( dir-3l ) que veux-tu que ie face,
Moy ¢r mes compatguons? Nous [ommes 4 touse heur
A toy enticrement , tes [erusteurs fideles.
Ne nous efpargne pas . Quand dearians expofer
Noz. corps & mulle mort contre les Infideles,
Philiffins y Amalech 5 ou autres y veculer
1amais

k|
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Tanmais ne Nous verras . As tu de nous affaire
(O Prince gemereux ¢y digne defire Roy )
En quelque grand exploit qug te fois meceffaire?
Nous nous hazardevons. 1e te iare ma foy,
Nows ne defmarcherons que n'ayons la vidoire,
Et ne venions au but que mows propoferas,
O laifferons la vie auec grande gloire.

Parfaits Amis 5 dit lors le bon Dauid , helas

Autant que moy ou plus vous [entez. ls fmm.
Et voyez de voz yeux que l'extreme danger
Oit nows [ommes plongez. caufera la yuine

De noz. gens en ces bois 5 [ans y remedier,

Sire que ferons-mows ¢ veplicqua le teune homme,
1l y & bon remede . Ou veux-tu que marchions?
Vers Ponant , ou Midy, Orient , o4 en [omme
Vers le frosd Aquilon? Promptement volerons:

Et ne [ommes en peine a ramaffer des viures
Abondamment , pour tous nox. amis [oulager,
Nous trons (ur des lienx 5 oi les troauerons yures,
Nous les butinerons. Sans mercy leur donmer

Les enuoyrons loger ( Silz nous font vefy ﬁ‘am}
Au logis de Pluton puant & tenebreux.

Non, non , mes chers enfans, de fme violence
Ce n'est pas mon voulvir. Car le grand Dieu des Diew%
Contre noms armertons . dit le bon Capmmc. %
Vous irez. en Carmiel [ans brait, ains en doucent.
Vous trouuerez. Nabal faifant copper la laine
De fes viches troupeanx . Toute paix ¢ honmeuy
Vous la; prefenterez. , comme il ¢l conmmbk,

~ Le priant de ma part, quil ait pitié de nous

Y 4 Quil
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Qul wous face douyr des prefents de [a table,
Pain , vin , chair s ou tel yiure ennoyer de par voud
Qu'sl luy plasra s affin quen cedle [olizude

Nous pmﬁ:um nous noutrrir ¢r euster la mort.
Allez., enfans, allex.. Toute la muliitude

Attent voftre vetour. Paruenez. a bon port.

QVATRIESME TILTRE.

Voyage des Ambafladeurs , & leurs
dilcours auec Nabal.

Es feunes gens vemplis au cour de grand lieffe,
L dpres qu ‘iz etrent ouy du Ray le mandement,
Le vont executer aiec vne allegreffe,
Se partants de Pharan marchent diligemment.
C'eftoit platfir de voir ces preux ¢r braues hommes
Coarir par les deferts comme vifles conrfiers,
Tant de nuik quede dour , [ans douter les fantofimes
Satyres, Faunes, Pans. Qu comme beaux Leurgers
Fd:ﬁsqu les fombres [auts apres leurs douces proyes
Pay Motsypar Vaux,par Prets,par Capaignes, par boisy
Sans s'arrefler pour 1iem, continuants lears voyes
Soudain quont enteydu de lears maiftres les voix.
Ainfi vont ces Hevaux . Mais tlz auront reﬁwme
(Helas!) du fol Nabal autse quon ne pretent,
( Le trouuans fier, teffu, n'apant de bienvne once)
Pour rapporter au peup!c & Koy qui les attent,
1z ont tant galopé quslz. ont trousé le Maiffre
Des grands ¢ gras troupeans , lequel incontinent
' Fsu _[.t!ug
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Fat [aliié de tous par homneur m{quhﬁhn

Les genoux bas [ur terve , ¢ lews chefs gentiment
Dejcounrants posr luy falr: autant de reuerencey
Qu'on fersit 4 v Roy, om Empereur de pris:
Combien que ces honneurs & route bien-(eance
Le dsr & lourd Nabal les ait prins a me[prise
Alors le plus difert des dix ousvant [a bouche
Conta par le menu la refolution
Dy chemin entrepris , ¢r de ce quil leur touche,
Et tout le mandement de lear legation,

CINCQVIESME TILTRE.
Harangue des Ambafladenrs de Dauid &

S Ire, ton filz Dauid bautement te [alué,
Et te defire paix , anux tiens, 4 ta maifony
A tes freres g’y' fiens, & en tout s'efuerrué
De complatve 4 ton veusl, par bonne aﬂ'zﬂmn,
Il y  pluficurs ans que bantons ta contrée -
Et preferuons tes Baufs, Chieures ¢ gras Mostoms
Des Loups , Ours ¢r Lions [ounens & guculle bég
Venus pour les happer 5 & des maunas garfonsy
Tous tes biens ont efié pay noftre diligence
eMille fois delsurez. de mal-beurs infinis,
Et par la grand vertu ¢ diuine prudence
De noftre Chef Dauid de dangers affranchis.
Nous auons entendu , que tes Pafteurs befoignent
4 tondre les troupeanx , Nous les anons bantez:
ng teaps paifiblement ( tefmoigner le pmmm
Vs 44
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_ Au deferty & par nous wont efté molester.
Tout le temps qu'ont efié chez. nows enla Montaige,
Ou Vallon de Carmel gardans tes bons troupeaux,
Rien me leur @ manque : toufiours leur troupe pleine
Tant au foir quwau matin estoit de tes Taureany.
‘Demande bardiment , Sive , ¢ fais bonne enquefte
De nous 4 tes Pafteurs ¢ loyaux [eruiteurs,
Tceux ne te pourront de rvien fafcher la tefte
Contre nous , ains diront que leur efiions murs [enrs.
Maintenant donc, Nabal, fais qu'obtenions ta grace
Qui formmes tes enfans ¢¢ bumbles [evustenrs.
A toy [ommes venuz. non pour troubler ia face,
Mais a bon iour vemply de celefles fanenrs.
Donne a tes [eruitenrs, 0 Pere Nabal, donme -
Et 4 ton filz Dautd ce quen ta franche main
Trouueras conuenable ¢ propre a ta perfonne:
Tu feras chofe fainfle s ¢ gaye an Sounerain.
Ayant le noble Heraut mis fin a [a parolle
Er acheué [on cas , [e teut pour efcouter
Le dire de Nabal , pz?am que benewole
Serott & gratieux 4 fon bening parler.

SIXIESME TILTRE.
Refponce de Nabal.

‘Abal anoit la venté ardante ¢ plws cruelle

N Que celle d'vn Lion, & [e mit 4 fremr
Derage ¢ de defpit, apres d'vme voix telle
Commenga 4 hatler s sempefter , & bondiry
=4 Dang
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Dont les pauures Heranx anecques palle face
Entendants (es prepos furent pleius de frapenr.
Que me chaud de Danid ¢ devous ¢ & de [arace?
Qs eil 4l ce Dausd ¢ Ce mefchant [erusteur?
Qut auccques les fiens s'efcarte de fon Maifire?
Quoy? Le Filz d'1fzp me penfe anfi brauer?
Auray-ie fait tuer & en la broche metere
Tant de Moutons, de Beeufs , Chieures c’g'eﬂrum
Tant de gras hoffepots , tant de grandes marmites
Remplir de bonne chair y & cutre tant de pains,
Pous des gens incognenz., faifans les catemites?
Pour le fiiz. @'lfay? Allez., allez. vilains.
Vous Waurez vien de moy 5 ie vows Paffeure & iures
Ce que i'ay preparé [(era pour mes Tondeurs,
Et Pafteurs qui founent ont dormy fur la dure
Pour moy ¢ mestroupeaux. Non pas pouy des volesrs,
De [i brufque vefponce &r refus fantaitique
Les dix Ambaffedenrs farent bien estonnex.,
Par vne longue efpace, & d'vn vewsl pacifique -
Leur vegard de Nabal ( triftes) ont deflournez,
- Difants , allons nous en, allons ; fieres , arriere
De ceft bomme peruers, fans Jmm & fans vaifon,
Plein de [upzrbm Cr grandeur . La pnm
N’a liew en (on endroit . Eff pire qu'vn Lion
Afjamé dans yn parc . 1L ne faic pas de compte
De Dieu, de [es Amis, de Vertu , ny de rien.
De bien fatrew'acure, ains anmal mcr ours promipte
1 a lintention o 1 eft pire qu'vn chiens

SE P-
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SEPTIESME TILTRE.

Les Ambafladeurs rerournez 2 Dauid , luy
racontent la refponce de Nabal.

R peu de temps apres les Heraux arriucrent
Au defert de Pharan ou Vaffemblée efioit,
L3 Dagid (7 fes gens amaffez. ilz. trounerent
E(perants que Nabal viures donné aurait,
Soudain a leur venué vn chafeun leur fait place,
Pour approcher Dauidy & luy vout vacompter,
Ce que le fier Nabal par arrogante audace
Leur a dit  les fasfant mains wides v'atourner,
Dautd voulant aucir la cognoiflance entiere,
De ce quil Seft paffé par [es Ambaffadeurs,
Et de leur vain exploit, & fons de la matiere
Les fait venir chez (oy . Que dites-yous, Mefiieurs,
De Nabal?2 Quel rapport & Quelle bonne efperance
Nous portez. vous de luy 2 A-sl pitié de nous?
A-il penfé amows? & a noflre indigence?
S'eit-il en noftre endroit monstré cruel ou doux?
Puis qu'il conutent , 6 Ray , que le vray e vous die,
Refpond Pvn des Heraux , avans troun¢ vn fol -
Plus fier qu'vn Leopard ; ou Dragon. En furie
Seit dette contre nous. Nows cusdions que le col
11 mous fracafferoit par ire vehemente
Quil vomiffost du caur ¢ des puants poulmons
Par infames propos. Sa malice sangmente
Tous les dours y & lwy fais croiftre fes paffions-
4 ton
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A ton amour offers , & ta paix il renonce
De tes parens , amis, ¢ Pere ne fait cas.
11 les mefcognoit tows. 11 nous 4 fait ve[ponce,
Que [es Aigneaux tuex., Brebis ¢ Moutons gras
Ne fons pour. des volesrs . Les peuples & Hircanie
Auroient plus de vefpedt, dhonneur 5 de pieté
Que ce Barbare la, ¢ plus de conrtoifie
Pour afifter v Rop en [a mecefité.,
Partant [i bon te [emble , aduife de toy-mefme
Et de nous, qui par tout fideles te [uyurons,
De tiver & les tiens de ce danger extreme:
Commande , G promptement & toy obeyrons,

HVICTIESME TILTRE.

Dauid entre en tel courroux contre Nabal
quil en pert le repos.

C E Hevaut fit fremir Dauid de chaude rage,

Et dans le cour gemir pleinde fen > furenra

Il va crier tout haut . 1l faut que ie faccage

Ce fuperbe Nabal , 1l faut que le mal- beur

Luy tombe (ur le chef, ¢ quw'en dedans vingt hesres

4u profond des Enfers & fleunes Stygienx

Son ame [oit plongée ; & facent leurs demeures

Auec luy tous les fiens , grands, petits, ieunes , vieuxs

Ce temps pendant cacka le Soleil fa lumiere

Dans POcean, ¢ vint la brune & [ombre nuit

Couurir la teyre dombre 5 ainfi qu'eft couftumiere,

Plaifante au fol Nabal & agreable nait:

Mais fafchenfe & Dawid & 4 toute la bande
D'Hebrens



302 QUVATRIESME Livre

D'Hebrens courans bazard , & oppreffex: de faim

Par les bois, par deferts , & par campargne grande,

Lefquelz. fe ﬁmf couchex. tujques an lendemain.
Dauid s'estans tené pour dormir fur la terre

Ne peur prendre vepos+ il ne fair que refver

Sur le fait de Nabal & rvefponce tref-fiere,

1L fonge quelle mors luy fera endurer.

Tantost branfle [on dard, tanwoft [z ferme lance,

Tantoft fait clicqueter fon Arc & fon Carquoss,

Tantoft vire (4 frmde auec telle affeurance

De mettre (Sil Sen fert ) tous aux derniers abbois,

11 fe leue , il promeine 5 ol [e fied, 2l [e conche,

De rechef eft debont s 1l devife a part [oy.

Or [ -barbe, o fon chef, ores [a cuiffe touche.
La pdil luy [emble vn an. Ne [e [cast tenir cop
NEVFIESME TILTRE.
Dauld exhorte les fiens  s'armer & marchet
contre Nabal.

1 toft ‘que la vermeille Aurore eut delaiffee
JLa couche & ik mollet de fon vietllare Tithen,

Et damener le our clair fe fut agancée _
Quelque pew s 4 linflant Dayid fort champton .
Enioint aus rramyamn denoquer i’aﬂ}mbfee
De fes feanx amis , & les fasre vﬂm.
Pouy leur prognofiiquer la fatale foursée
De Nabal ¢ des fiens qu'ilz. vont faire mourir.
Iceux font leur denoir ;& faudan appellerent. -

" Les Hebreux wgabands » qui amaffez. tous prt%s
ot
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Sont venus a leur ¢ry & vnis s affemblerent
Frez de Dauzd lewr Roy qui les mandoit express

Alors i commenga anecques voix bautaine,
A defcouurir fon caur & dure pafion. y
Quoy 2 auray-ie enmon bras fi lafohe & froide vaine?
Seray-ie enucrs Nabal [i foible & coiiart 2 Non.
Seray-se [ans vengeance? Ou [ouffriray ma gloire,
De mon Pere ¢y des miens eftre ainfi mife au bas?
Nauray-je ce jourd huy de Nabal la vidboire?
11 mourra , 3l mourya par mon cair coutelasa
Son ame il yomira . e ne laifferay viure
Pas vn de [a maifon . N'en reflera pas vn A
Qu'a bon drost ce jourdhuy iene veulle pourfupure,
) Et pouffer aux Enfers. Le [upplice eft commun.
1iz efprounerons tow (e vous iure & attefle
Et la Terre ¢ la Mer, ¢& le Fallenr d'icetixy
Les legers Elements ¢ la vondeur celesie)
La pomte de mes davds, ou demestraits fafcheaz,
Qu’vn chafcun prenne caur , [us , armons-nous de 1agey.
Batons noz. enmemis , quoy qu'slz. fupent mox. coupsy:
Redoublons , afpriffons, pourfupuons le carnage,
Comme [ur des Moutons peureux au cry des Loups.;
Armons-nous 5 ¢ allens efcerueler leurs tefles,
Ayez. la lance an poing , & le glaiue au coilé,
Allons dcffus lears corps efmouffer noz. tempeflese
Allons dompter Porgueil du cernean efucnte.
Topeux furent dowyr ainfi parler lewr Prince
Les [oldats vertueuxs 1lz [e font bien armez,
A lear plaifi , munis d armes gu’en leur Pyowince
Yz anoient belliquens plufieurs fois efpronsex.

i
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' DIXIESME TILTRE
Dauid armé de pied en cappe marche en
bataille.

E T Diauid pour monitrer s voye i fes g&s. darmes,
Et les enconrager au Martial ¢ffroy,
S'accoustra le premier de fes luifantes armes,
Dignes de tel guerrier ¢ chemalereuy Rop,
Premievement il print fes Greues bien forgées
D’arain clair &5 layfant , & a gros clous dargent
Artiftement enfemble vnies (r rangées.
- Puis la Cuiraffe belle & notable prefent,
Que-luy fit lonaths fon amy tre| fincere,
Le iour qusl retourna dabatre le Geant,
Qui les auoit mandits ¢ tenws en mifere
Quaranteours entiers toufiours Dieu blafphemant.
Jonathas pour gaigner du prewx Dauid la graces
Et eftre [on mignow ¢ amy [amilier,
Luy auoit fait le don de [i belle cuiraffe,
Deffus laquelle eftoit graué v Lion fier
D'vn cofté , ¢r de Pautre effoir Uefpounantable
Tyoigne de Goliath , que le vaillnt Dauid
Auote depuis failt mettre , aufli 'Ours effropable
Qu’eflant encor bien teune anoit 4 la mort mis,
Lup prenant le menton d’vn terrible courage,
Par [es mains: on voyoit , comme 3l le (uffoqua,
Et mefmes vn Lion de mevueillenx corfage
Venu pour denover [es moutons, il tua.
Ces figures antour de Dauid seflendoient
Atiecques
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Auecques grand horrenr quand il eftoit veitu,
Faifans trembler de peur ceux qui les regardoient.
. Par apres [e ceignit de fon Slasue. potntu
Et bien trenchant , duquel auoit la fieve sefle
A Goliath aﬁé_iw de fon vasle corps,
Qui laiffa paftarer @ mainte brute befle,
Qus le mangerent tout iufques aux petirs. os.
Dauid auoit fait faire 4 lefpéc poifante
Vne gueine d'argent par vn fidel onurier,
- Qut Pauoir tant bien fair desioffe veluifante,
Que demonflroit par. la de [cauvir fon mestier. |
Encore plus 5 deffus La droise efpaule charge |
Son bel Efcu marqué de fix cercles d'avain, _
Dix de fin estain blanc , de rondey grande ¢ large,
Fort.bien élabouré d'vi ounrier founcrain,
Sur le 2ufte mylien voyoss-on la perfonne
De la forte 1akel que dvn rade & gros clo
A la terre artachois la teste [ans couronne
Du Prince Sifara, a grand forcr de coup.
Prez. delle Debora estois aufsi emprainie,
Auec le fort Barach, d’vn mutuel accort,
Portans anx ennemis e[pouucntable crainte,
Et chantans vaillsimment de Sifara la mors.
Apres cela sl-mit ' drmet mafiif en tefle,
Duquel scftoir feruy contre les Philisting,
Et le pennache. ayant vne quadruple crefle
Tiffu de poil tiré de queais de ronffins.
Elle eftoit & veoir (i brufquement horrible; - ]
Qd'autant ¢ tant de fois que [on chef 2l b..mﬂivzr
Eﬁm duit & cela pour fe monflrer tervible, .
X 1 X On ent

!
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On eut de vray tugé que cela menaffost.
Refplendiffant ainfi comme vyne efforle clere,
Sa fonde ne prend pas , maw choifis deux longs dards
Tre[-been ferrez , & pasns [aify de grand cholere
Contre le fol Nabal fe monsive & fes foldars.
Le graue defmarcher du Roy fi verieralle
Fit auvir aux [oldars efprits & ¢aurs doyeus,
Car elle fus 4 toks tellement agrealie,
Ou'ilz. (e mirent en deyoir d'eflve tref genereux.
Quatre cens combatans [ont [ortis de la place,
Deax cent [ont demourez. pour les hardes garders
1L fuir beau contempler la teumefe qui marche
En efcadron rangé, & ouwpr leur parlers
N mourra, ilz. mosrront: le vilain y demeure;
Toute (4 vace aufS , difent les preux foldarse
' Pas yn wefchappera, il faut gue le fol meure,
Femmes, filles, garfons, les enfans & vieilars,
Lz meursont toms vrayerment & mafles ¢ femefles:
Par le fil de Pefpée auiourd’buy paffevont,
Voire les enfancons qui tettent les mammelles,
Et ceux qut dans les flancs de leur meres [eyonts
Ainfi fe deuifans leur chemin auangoient
Les hardis champions en bel ordre marchants,
Et pax diuers propos ilz. Sentrecourageoient,
Tous d'vn me[me vouloir le glouton memagans .

_ONZIESME TILTRE.
Daunid (e fai&t apportet fon Arc.
Lz (ont ja fort anant quand Dauid eut memoive
De Vare grand & poly 5 que fon cher lonathas

Luy auois
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ln) auvit mis en main apres la graude glire
Du dinpereux duel, qu'il eut fans :j!u las;
Contre le gros Geant, Sus, enfans, quon sarvefle

Quelque peu , dit le Chef , @arfon va vifement,
Apporte iy mon Av¢ 5 dujuel je fus grand feste,
Ponr lonathas yion ﬁm y effant fon beau prefent.
1 Pa dit , il eft faits OB tarde : il fuit la courfes
Le Garfon ratoursc en dedans pes de temps,

Et Pdre & le Carquois remply de graffe trouffe

De trauss bien acherez. , volans comme les vents,

refente 4 [on Seigneur . Hors du fourean il tire

Jo)u[emem fon Arcy oit il eftoit enclos

Et tref-bien enfervé. Le fourcan il admire

Garny de cusr bouly, puis le mer fur le dos

Du difpos ferujreur . Par merseillenx om&rlge

A fait ce pusffant Arc vn habil Avmuries

Des cornes du frone ‘dur d'vne Chieute fanuage,

Que le fort lonathas occupé & chaffer

Sur les rocs & forefts de baute Galilée

D'vn feur wsp & drbaledte an flanc dezave bloffey,

Duguel dcontinent L befte fut tuée,

Et fon Page au logis Ls defpoiiille emporta.

Ot eftant vetournt ‘auec face ivyenfe,

. Des cornis lonathds par yn eaivicr [a.n‘!

Orné de bon frauoiv ¢ ame mgeniene,

Fir agencer cet Avc tant propre & tant gentil,

Ces cornes quinze pas en longuenr §eftendoient,

Apans de la groﬂmr sxuﬁl competamment

Parquoy quw'a grand vigueur flefchir ne Je pommmr

Tcumfm L artillier y mit Ventendement -
X2 De uhf
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De tell forte, qu'en fin de la dare maticre
L’Arc en fut compofé. Mefmes pour Penvichiy
Et le vendre plus beau o inuenta la, maniere

' De finor les deux bours gaillardement couurirs

: DOVXIESME TILTRE
Dauid bande {on Arc, & tire vne fle(che.

D Ausd duc [ar ce liew, (ans vouloir guerre aniédre,
Ayant ceft Arc au poing awmylieu de [es gens,
Ingenieufement il Sefforce & la tendre;

Scachant tref-bien letour il troutda les moyens.

L’ Arc etant misen point 5 de fon Carquoisil iette
Pour fon art, & fa force , & 6ourage monfiver,
Vne sref-bien ferrée ¢ picquante [agette,

Bien empennée aufli & propre 4 mort donmer,
Sus la corde il la met, ¢ puis [es vaux addreffe
Au puiffant Evernel  quil luy veuille octroyer
Heureux ¢ bon chemin , en luy faifant promeffe
De beaux dons au retour, & bien facrifier.

Le vau eftant finy, fon Asc de force telle
1l vint & enfonger , & la corde mena
Pay [a grande vertu a la droite mamelle,

Et la pointe bien pres de PArc tointe tiva:

Puis comme bon Archer la (agette décoche

Parmy Vair , UaddrefJlant aux marches de Maon.

Dont le fort nerf & I Avc deflachez de grand force

Rendirent vn haut bruit & tref-mersesllenx fons
Dauid appercenant [a flefche voltizante

En Pair benreufement & adextie tombery
: Coneesip
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| Conceut foudasnement vrie affeurée attente,

Que Dieu eftoir pour eux+r les vouloit guider.
Parquoy il fait marcher de rechef (o Cohorte
Diligemment apres le logis de Nabal,

Pour les buis fracaffer . feneftres ¢» la poree,
Et luy faire fouffvir toutes [ortes de mnal.

TREIZIESME TILTRE,

Abigail_ eft aduertie par v fien fernireur do-
meftique, de la refponce de fon Mary Na-
bal,& du peril imminent.

O R le tour que Dauid par [es gens fit requefte
Au rude homme Nabal d'asoir quelque [oulas,
Et benediGlion , affin de w'efire quefie

A la mort par la faim ¢ douloureux trefpas:

Vn feruitesr honneste entendit la harangue

Des dix Ambaffadenrs, ¢ le cruel refus

Que fon maifive leur fit , Lors de fidele langue

A [2 Dame raconte ; ¢ dit que font venus

De la part de Dauid par gratieux langage

Dix hommes 4 Nabal des viures demander,

Et (qWa [on grand regret ) d'vn [erpentin courage
A veu [oudain [on maiftre a plat leur vefufer.
Nen content 5 ¢ Madame , il ne fut de pavolle
Rude leur vefufer 5 mais v[a de propos

Outrageux , blafpbemeux , durs, vemplis de friuolle,
Pour le[quels 3l ira aux dnfernaux Chaos.
Neantmoins dit ce ferf 5 Abigail ma Dame,

De blafmer ces Heraux 3l w'a accafion,

" X3 Ny contre
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Ny contre lewrs amis d'vfer de voix infame,
Auons trouué Dauid a nofive endroir tref-bon.
1z nous ont efte bons tows & fort [ecourables
En noz necefftex.: Ont gardé noz. troupeaux
Des Loups; Ours, & Lions, ¢y Brigansdommageables,
Tout letemps qu'ont effe chez nows ¢ noz Aigneaux.
1z, nous [erustent de murs ¢ de todrs affeurées,
Tant de wuip que de iour tant & fi longuement

' atons g;nf& pres deux par MonLs ¢ par val&u
Tes copuux troupeaus , nows eftions ﬁuremmt.
Nous nw'auons rien perda par leurs mainsinnocentes,
Ce fonr bomimes de bien: ilz ne [ont pas voleurs,
Cnm{ne Nabual les nomme: tlz. ont les ames [amm,
1iz w'ont pas merité. doupr. velles fureurs.

Parquoy, Dame y & t9n cas prudentenient aduife,

Hafte: 10y.5 car Pay peur de ton prochuin mal beut,

mee a ton fait bien toft , mes propos ne mefprife,

Ot 14 efprouseras de Dauid la vigueur.
Contve ton fol Nabal Li [entence et donnée
D'vie cruelle more; contre toyy ta maifon,
Tes parens , tes amis., egr toute ta ligice,

Le coup en eft dosné: Wy a vemifion:

N'eft qu.t le 7'appaifer te rendes tref-baslige,
Yois des-ja les clairvons , [ifres ¢ les tabours,
Le cry des Efcadrons, ¢ la voix retemtiue,
Pour nows rauir la vie & Tacourcer noz. dours.
Adfii (vant pis poyr toy ) 6 genereufe Dame,
Ton mary eft vrayment le filz. de Belial,

Ne refpectant perfonne , iniuriens , infame,
Son nom luy. consient Imn destre appellé Nabal,,

Q.Y
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QVATORZIESME TILTRE.

Abigail apprefte viftement des viures pour
porter & Danid,

L A belle Abigail oyant cela fe bale
De prendre deux cet pains, & deux pippes de vin,
Cincg gras moutons bien cuits , & mainte belle hafle
De Beufs ¢ de Cheurots, cent liens de vasfin:
D'autre [orte de viure avfi.en abandance,
Que fait par [es valets fur des Afues charger,
Pour les aller offrir & Dauid qui s'aunance
Furieux, & fom Camp lenr ire defcharger.
Allez. enfans , allez, lear difoit La prudente,
Ie vous (upuray de pres, marchez. toufioursdeuant,
Yiray auecques vous 5 ainfi i} mon entente:
Lors monta [ur vn Afne & alloit tremblotant,
Sur tout Abigail par [ [aiudte prudence
Eut (oing de veceley ce fait 4 fon mary:
Car [ans faute eut voulu par [on outrecudance
Empefcher fon deffein , & Uen eut diuerty

QVINZIESME TILTRE.
Rencontre de Dauid & D’Abigail .

Lle v4 donc tronuer au pied de la Montaigne
4 Dauid qui defcendoit darmes tout relusfant, -

Defireux de trouuer Penmemy en campaigne

Pour luy faire [emtir de mort le coup pefant.
Dauid appercenant Abigail la belle
¥ X 4 ; Auee,

f
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Attec [es ferniteurs ¢ Afnes bien monrext
Cominence & s eﬁmr . Miferables vebelle,

Kol Nabal ¢ les tiens faut que [opez domptez,

Vrayment, vrayent en vain i'ay gaide fes beftarlles
Enice fafcheu defert , qui we ﬁeﬁ’em peris,

Pay tant de fois en vain' m'expofé en batailles,
Pouy les contregarder contre tous ennemis,
M aintenans le peruers, vilain, intolerable
Me rent le mal pour bien. 1l en’'fera puny.
Dieu le fxe perir ‘d'vne wmort exéctable

St ie wen [uis vange en dedans le Midy,

De dgmain ne viendra Ls claire natinée,

Qud Wauray la vaifon. Nul auta le Iﬂf y-

De poutpiffer les murs de la maifon vourée

De Nabal infenfé baftii 4 Jon plaifir:

" Si tref-aigre doglenr Danid fentoit an venize
Tout an plus pres du cour 5 qus fans ceffe batoit
Dans [a poitrine, & (las!) [i anant # luy entre
Au ceruean, " & tre(-fort courvoucé debatois:

8%l denoft point alors de (& grand Cymeterre,
Pour foulager fon ceent , & paffer (on ‘courroux,
Tetter Abigail & fon train morts par terre:
‘Laquelle tont [oudain [¢ dette & dewx gevoux,

De fes verds )vux plourans fuit conler denx fontaines
De larmes 5 ¢ fon cour ne fair que [oufpirer:
Elle buile la tevre, & de [es mains bumaines
Tient les pieds de Dauid , pour le micux careffer.

Longue efpace elle fut comme moite & pafinée
Ne pouuant_difcourir pour la faute excufer:

Ne fait que [angloter , tant elle eft defoléz,
Parce que vost Dauid inftement [e fumer, SEI-
\
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SEIZIESME TILTRE.
Trifte harangue, & belle remonftrance que
la fage Abigail faita Dauid. i
N pet au coup venant la voix & laparolle,
Hardiefle elle prent. O Sive, efcontez. moyy

" Entendez. & ma voix . Ne faites qwelle volle
" Vaine parmy les vents, Mettez-nows hots d'efmoy.

Le peché [oit 4 moy, Sire, ie vous fupplie,
Et ne imputez. pas @ mon mary Nabal:
Lequel eft homme inique & (i plein de foliey
Qu'il ne [cait ce qu'dl fait . 11 et @ Belial.
11 a tort, il eft vray , Sive i le confeffe.
1l a contreuenu & voftre majeflé,
Il merite la mort pour [a folle yadeffe

Wil a contre vox gens, [uperbe, executé;
10 eft certes grand fol, comme [on wom le portes
Et ne merite pas qu'on luy donne pardon: “
Toutesfois, mon Seigneur , au bien ie vow exhortey
Ne luy déntez point . Ne foutllez. voftre nom

. De tafche, de riguenr , & [anglante macules

N’¢fpandez. pour vn fol tant de [ang tnmocents

Affin que cy apres voftre cour wait [orupule,

D’auoiy prins (quoy u'a droit ) vu haftif vangements
Quant ¢ft de mey, 0 Sire, belas 5 n'eux laveiie

Des dix Ambaffadenrs venus de vostre part:

Vn de mes [eruiteurs la veffonce rendue

" Par Nabal eff couryn me narrer [ur le tard.

Recewez. de bon caur & pitopable face
X5 Lé be-
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La benediction que vous viens prefenter ,

Pour vous , 6 mon Seigneur 5 ¢ vofire noble race

De la fuim aux deferss & de [oif exempter.

Ie*gmld Dieu & Abraham ¢ des Hebreux fideles

Vous comblera d'honneurs & faueurs infinis:

Car vous faites la guerve dux troupes infideles

Raur luy, & venuerfez. [es peruers ennemis,

Si par cas fortuit on pourchaffe ton ane,

Elle fera gardee aupres de I'Eternel

An faiffean des viuants. Mais la cohorte infame

De tows tes ennewis roulera d'vi coup tel,

Qu'vug pierve eff iettce bors de la vifle fonde.

Uz fuiront deuant toy comme vents tourbillenx,

Errants deca,dela, par le [patiewx monde,

N'ofants [ verrouuer 5 Sire, deuant tes yeux.
'Or quand Dizu aura mis_ la royalle couronne

Sur ton tref-digne chef , & que commanderas

A la vace Abramide, alots de la perfonne

De ta panure [eruante Aligail auras

Vo petst fousneniv . Ta luy feras la grace

D’eftre au vang le plus bas de ta noble maifon,

Pour [eruir, honover, & caefles, ta face,

Tow(fant de ta veue & benediction.

Regois 5 Sire , vecois le vin ¢ la viande o
Que ; ay pour tes amis fait icy apporter.
Autre chofe de toy, Sire, ic ne demande,

Que ta paix , ton amour y & grace Tecouures.

DIX-
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DIX-SEPTIESME TILTRE

Dauid appailé donnefagracea Nabal en fa-
ueur d’ Ablgall

Auid ayant ony la. dolente barangue
Tref-astentiuement , & d'yn prudent efprity
ue le Diew Tout-puiffant auoit wis en Ls langue
'Ablgad la belle s ainfi luy refpondit..
‘Benst [oit le Seigneur , grand Dieu Ifvaélite
Grand Diew des efcadrons , qui vers moy ce iourd by

" A fast [oy prefenter fi fage Carmelite

Pour vompre mon deffein contre on fol mary.
Bmm [oit ta voix , & dinine harangue,
Que le Dicy des bauts Cieux ¢ eternel efprie
4 place en ta bouche Cr tant diferte langue,
Qué mon caeur a priué de chalere & defpit,
O que 14 es bentte » b:ga:! pradesu,
De ni'auoir empe[ché que n'ay pourpré mes mains
Au [ang de ton mary , ¢ du tien , innocente
Que tu euffe efpanda par noz. dard: inbumains,
Deux fau, trois fois, G plus, 6 que tu es benite,
De wi'anoir arrache la vengeance du conr!
Rar toy (ommes vaincus moy ¢omon exercite:
Ie [uis de fier Lion fair Agnead en douceur.
Si tu euffe attendu iufqu'a autre journce,
le te inve mon Diew ¢ fon Throfne !m{aut.
Que le clair Apoﬂm weut pas la matinge
De demain vamené , que mon gkmw tranchant

A tow
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A tous tes fanoris 5 les caurs , ou gras poulmons:
T bien grande maifon eut efprouve la flame,
Ta wenffe plus souy de tes poffefiions
Retourne donc en paix , Dame tre[-eloquente,
Aunecques tes valets. Paccepte tes prefents:
Tay exaucé ta voix , & ta face excellente
A trouué eruers moy hoimenr deuant mes gents,
Retourne 4 ton mary, laffeurant qae (@ vie
De toy feul defpend . Sans tes miellenx propos,
Tes larmes, tes foufpirs ; tes veux, ta courtoifie,
1l fut def-ja paffé par Pacier & Atropos.

DIX-HVICTIESME TILTRE.

Danid retourne auec fes foldats portantsles
viures offerts par Abigail,

Azm le preux. Dauid fit crier la retraite
Pour Saller Yaffrefchir au defert de Maon.
Les Heranx fuvent prompts 4 founer la tromperte,
Or [wy [us, Chefs de guerre entendez. nofire fon.
Fajtes marcher vox gens, donnex. 1epos aux armes,
Noftre Prince Dauid plicr fes eftandarts

Vent 5 & domner velafche anx [anglantes alavmes.
Allons moz. freres allons par le defert efpars.

iz rebrouffent chemin en grand refiouyfJance,

De w'anoir maffacté auecques leur maris

Les meres, ¢ leurs fruiits en la laidtiere enfance,
Et les hommes courbez. , de vieilleffe fleuris.

Que wanoit efté faste horvible boucherie

Contre Pingrat Nabal , & plein de craanté.

= U ne
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Xz me [canent affez. prifer la courtoifié
De la Dame prudente ¢ luifante en beauté,
Les deux cents demourez firent grands feus de dope,
Appercenants lesr Chef 5 & freves ratourner.
Rendans graces a Dicu de la profpere voye,
Et du viure obrenu pour leur faym [oulager.

DIX-NEVFIESME TILTRE.
1lz boiuent & mangent alaigrement.

E Stans tous 1°amaffex. enfemble ﬁm detrompe,

Dauid les fait vanger en ovdre & affecir

Sur Uherbe verdoyante , & [ans plus grande pompe

( Eftants tous defarmez. ) 4 faire fon denoir

Vv chafcun exhorta de bien manger ¢ boire

'Des biens qu’ Absgasl leur auoit fait porter. 3

Au Presire Abiathar qu'sl donne a Dieu la gloire

1l commanda 5 dewant que [e mettre au mangers .

Ce qu'sl fut fait< Et puis 2l prent luy- mrfmp!ac

Pres fon pere leffé , faifant Abiathar

Tout au deuant de [oy fe [eoir face & face,

Er puis [erur par tout [alée & fraifie chair.
Les Cuifiniers [tachaits le vouloir de lear masfiré

Ayants faits du bon fen deffows & eniron N

Les marmités de fer , pour le peuple vepaiffre -

Tirerent chairs de bauf, Chieare , & de gras moutons
Les valets portent pain, miﬁm, vin & viande

Sur les tables en ovdre & [ans confufion. H

Chafeun fust fa defcharge ainfi quw'on le commande;

L'vn porte le manger & Lantre la boiffon.

Les pay-



38 QuATRIESME Livae
Les pauures efgarez. tant mangerent & benrenty
Tout a loifir, des biews du fafs;fn Nabal,

(Combien qu'il en [ceut pas)cr awnfi qu'ils vouluent,
Que de fum & de foif ffgumrmr lewr wal,

VINGTIESME TILTRE.

Abigail retourne en fa maifon,rrouua Nabal
en plein conuive, & plaifant.

R tout ncontinent que Uexcellente Dame
Eut le congé du Roy de veuoir [a maifon,
Son mary, [es amis affranchis de la flamme,
Des glaiues 5 de la mort, ¢ de perdi;iun-
De joy mettre en chemin elle ne fat vetiue,
Ayant le canr doyeux: , Pefprit vaffevene:
Elle trouua Nabal an myliew du conuiue,
Bastant pour y traicter vn grand Roy couronne,
Le vin effoit exquis , les mets a la Royale
Fort bien affaiformez.. L’Apreft ne denoit rien
Aux bancquets d Affuere , ou de Sardanapale,
Ny clairons s ny baulbois 5 ou chant muficien,
Nabal eftoit plasfant & plein dyuroignerie,
M chantoit o folaftroir , il fautoit, il trepoite
Au yire entretenoit toute la mmpa:gme ’
De fon caar la trifleffe eﬂrange 1l anoit.
La fage Abigail le lasffa a fon aife
Ses efprits efgayer , & gros ventre rcmphr'
Et ne luy fpmu mor du tourment & mef-aife,
il dewoit ( [ans remrde) a Uimproueu fouffriv.
Lay permes la ba;ﬂm, le jeu , la gaufferie, :
Et les
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Et les morceaux friants a [on gouft analler,
Luy permet le repos au long de la nuitie,
Pour fon vin en dormant & [auffe digerer.
Artend infqwan marin que la vermeslle Aurore
Atra produit le point du defivable four
2 luy mettre a4 dewant la deplorable hifoire,
Qui le fera mourir d'vn vemarquable tour.

VINCT-ET-YNIESME TILTRE.

b:gall remonftre 3 Nabal {a folie & cruau-
té, auec le peril en dépendant.

A mere de Memnon tout frefchement lence
drriere de Tithon anoit fes beaux m:ﬁm
Prins bors de 'Ocean leur liitiere azurée,
. Pour [0y faire mener anx ukﬁes chemins,
D'eti elle vend an monde ovdinaire lumiere,
Apres que la nuic a vetiré fon bandean:
Quand la belle aducttit par honeste maniere
Nabal de fon forfait, & rebelle cernean.
Mon cher mary comment n’auez. pas de vergoigne,
Et crainte du grand Diew , ny de [es iugemens?
Comment auez. oz¢é d'vne [i fieve troigne
Retetter les Heraux de Daud indigens?
Vous w'anez.-pas monsiré que venez. de la trace
Par noftre ayenl Caleph du grand pere Abraham,
- Lequel aux Pelerins ne denyoit [a grace,
Et pauures pafiagers, ains comme fait I diman -
Le feftu, artiroir dedans [a maifon ample
Tous ceux qu'él rencontrait ; pour leur faire plaifir.
De lig
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De B & nourriture . Et pour ferusr dexemple .
4 la pofterice d'asnfi oy masntentr «

Vous auez. vepouffe auec rude parolle
Des boimines vertueux & plus nables que vouss
Les auez blafphemé de vofire langue folle,
St Dauid ne pardonne 5 he ! que deusendrons-nowst

" Ne feaistu que Dauid eft de Saiil le gendre?

Quoy gi'ore [otent difcors fe poudront v’accorders
St te yient. affaillir , qui tozera deffendre?
Qui te pourra des mains de Dausd deliurer?
Ne [gais-tu que Dagid eft foldat inuincible? -
Et comment le Geant [uperbe a dejette?
1L est (anguinolent , furienx , & terrible,
Conduir par PEternel , garanty , indompté.
Contre luy, quand sl veat , bien peu vefifie o dure
Le hardy Philistin. L’as~tu ozé brauer ¥
Deuant [0y fait branfler & muaraille & armure;
Et @ efté i fol de Cainfi efleer?

8%l venost ja punir Paudace temeraire,

ue tu luy as monsiré par ton caur [erpentin,
Que ferois tu bels  Tu luy es aduesfaire.
1L (gait que tn es plein de malice & venina
Comimnent ¢s-tu toufiours, 0 Nabal, (i peu fage,
D’ainfi les gens du Rey recenvir ¢ traicier?
Comment t'esstu monfire [i felon ¢r volage
Contre ceux que tu dois hautement careffer?
Danid seff prefenté auecques [on armée
Apant intention la tefte te trancher,
Et tc fatre [entiv le fer de fon efpée,
Et au fond des Enfers ton ame culbater. .
_ Tu n'es
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Tu n'es pas feul s Nabal , qui fouffrira la peine
Moy auec mes parens ¢ tiens fommes tugex.,

Ot ( [ans fecours diuin ) nous ferons tous plongez.
11 eff vray que le"Roy m’d dic qu'sl nows pardonne,
Parce que Pay allé humblement [aluér,

Qui eft-ve qus pourva des maux nows deldurer? =~

VINGT-DEVXIESME TILTRE.

Abigail luy renforce la crainte; de laquelle il
deuient malade & meurt dix iours apres. -

L anoit P4rc an paing , ag flanc le Cymeterré
Dau maudit Goliath , duquel il fut 1ue:
Auoit les yeux luifants & roulans a grand’ ervey
e tendois ja le col pour en effre couppés
1 auois entrepris telle defconfiture \
De woss & noz parens, foibles, forts & vieillarisy
Que [eruirions d'exémple 4 toute creature,
Et de iufte carée a [es braues [oldarts, :
Que dis-tu , 6 Nabal 5 que dis-1u 2 quel temede?
Car il auoit turé quanant [ Aube du iour,
Ton chef luy [eruirosr de tre[-iufle mercede,
Et ton corps trongomné de viande g Vautonrs

Et condamhez. & mort 5 pout oy @ mart vileiné§ :

Mais quoy ? §ile grand Dies autrement luy ordonties

¥ Lo INe
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VINGT TRrG IZIESME TIJ.TRE.
Maladie & more de. Nabal '

¥ abal intimidé de fi dure senace, g
Ne Soze au lick mounoir 3 4l ¢ff venda muss
Plus que w'eft le poiffon, 11 &5t plus froid que glace,
Son caur eft comme mort , Tefprit plein de regrets
On eht oup fes Jmsﬁmmder enfemble, | - -
De [eize pas, ou plus, Auecque grand horteur,
Et. crainte de ba more fur fa couche ainfi trewible,
Comime par les grands vents Tarbre pert fa voideur.
11 oublia bien toft le vin ¢ la fricaffe. :
Dy banquet precedent, fes 1is & [es cbanfom, :
11 perdit le defir de faire dedicaffe .
Auecques chasr de Buufs, Agneanx , ou gras Mnﬂ!om.
11 oublit fes amis, tondeurs & compasgnie,
Ses grands troupeausx , maifons, terres , poffeffions,
Recewant fi profund le mal & freuefie :
Dans le cerueau preffe de griefues pafiions.
1/ eftot (ans vepos, ayant Came preffée
D'effroyatles foncis , & fi feuerement:
Quil areendoit 'far foy la fardle journée
Et [ur les fiens . 1l fouffre indicible tonrment.
Come on vorrqﬂdqwzfos quandwoftre Dien fvldme
Tonner , plouscir , grefler , efclairer , faire vents:
Ou gmwd la blanche neige en ces bas lieux enoie,
Nf plus me moins Nabal foufpirs , gemiffements
lettoit
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Iettoir de Veftomash , reprets s & force larmes
De [es yeux vuiffelints, fans powsosr parlcr mots
<Tant ol apprebendoie les funeffes alarmes
Du. belliquews. Dauid cr-de fon puiffant Off,
Eftant en ce combar defpriz w[urpambie
Lefpace de dix sours la douleur s'augmentant
Lay arracha en fin Uefpris infatiable .
Les parens au cercueil mettent le corps puant,

VENGT—Q}{ATRIESME- TILTRE,

Aduertifement aux riches Auaricieux,

A Infi fina Nabal fs mal-heureufe vie,
Laiffant tous [es troupeanr & biens a’abandon,

1l Wa rien emporeé. Si cruclle folse
Et dureté de goeur luy (eruent de renom,
De renam , mais (belas! ) renom mom imitable,
Renons pernicieux & a Uame & au carps,
Fols anariciens , de fait [i detesiable
Gardez. voftve renom: monfirez-vous plus accorts,
Nenfupsez-pas Nabal, fuyez, fon anarice.
Soulagez les paffans, pausres & eﬂmugcrs
Achetez. de woz biens les Creux . La on et riche.
La trounerez, des biens qui ne font paffagers.

Les biens que vous auez. [ous la voute celeste
Ne fone que tost pafler . Auionrd’huy les aueze
Demain pourra venir vn Larron, o4 Tr.mp:ﬁt
Qui vous les ofieras E&f pauures [mz,

Y2
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Que cenx qui a voz. buis demandens voftre grace,

Bt waurcz que donmer . Ainfi peut aduensr.

Parquoy de vox. moyens faites tant que la face
De Dieu vous [oit propice , & qu'en puifiiez. iouyrs

VINGT-CINQVIESME TILTRE.

Dauid regoit nouuelles de la mort de
Nabal.

O R pen d'efpace apres Dauid entend nounelle,
J Que Dicp auoit frappé I Auare hamme de mort,
Et que U'anoit puny pour [ faute cruelle,
Contre lup [e bendant., pour fesbiens, 4 grand tort,
A grand Dieu d'lfral en chante lg loiiunge,
Le beniffant de cour ¢¢ defclatante vorx.
O Dien qui m'as garde & guide par ton Ange,
Que ie n'ay empourpré d¢ [ang mon blanc barnois,
Cleft a bon droit Seigneur , que le Dieu de vengeanie
Ta te fais appeller. Car de mon ennemy
Tu las pring, Pabbatant pour fon outrecusdance,
Et renter [ant en bas au long fomme endormy.

Tu f'es demonftré Tuge en ma caufe equstable
Contre Nabal , Seigneur , ainfi Phumiliants
Car il eftoit cruel yarrogant 5 deteftable,
Et de tes fugements peu de compte faifant.

Tu m'as gardé du mal & vice dhomicide
Enuers luy, 6 mon Diew, quoy qu'il le meritoit,
La belle abigail, chafte Carmelitide
Eff quitte par ta main da fol qui Lopprefoit.

b 5 - - v e T“ !“J
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T luy s fait tomber fur fa peruerfe tefle
La maledidiion. & iufte vangement.,
Ie te dois bien loiley par cantigue celeite,
O mon Diewy <& benir ton nom inceflamments

E®?119 6V E, :
VINGT-SIXIESME TILTRE.
Le Pocte 3 (a Mufe,

Emonte,d chere Mufe,an beas mont de Parnaffe,
Va [ur ces haurs conpeaux tes buit [aurs cneﬂir, -

Car de chanter Dawid tu commence eftre hﬂ:,

Va donc., Caﬂnp:, vn peu te fepnf:r,

Laiffons d abigail & Dauid PHymenée

A chanter aux efprits du mont plus appmbu.,

Et qui font mieux lauez. de Fonde Aganippée,

4 Dmc, Calliopé 5 arrestons , ¢'eft affezs

VINGT-SEPTIESME TILTRE,
A la mefme.

C Effons Calliopé : ces matieres dinines

Sont trop bautes pour nous 5 trop foibles fome
noz veines

Pour tels faits entonner: laiffons 2 du Bartas,

Aux Ronfards ; aux Garniers , aux Bellais ¢ Auratsy

Ces fublimes chanfons : gardons le precipice,
Gardons
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Gardons que le Ledlenr ¢ nows waillions an vice ,
Ne vollons pas fi' hant , Icave foit mivoie.
Retenons woffre vol , combien que le vouloiv
Soit-de clhunter les los ¢ wites memorables )
De plufieurs Champions au grand Dieu agreables
Couchez. dans les Cayers diuins du [ain@ Efprit,
News auons forble veus v tvop: pefans efprit,
Contentons-nows:, ma Mufe , & faifons laclofture
De nos petits da'ﬁ:o_#r: volans 4 Uaduentuve,
Par le los des-vivants en grande piere ',
Dodlrine , bruit , ferueur , zele & authorité.

 eA# bening Lectenr.

B Ening Le&eur,fi ic puis auoir refen-
ciment & cognoiflance, que tu pren<
nes quelque souft & plaifir a la leGure
des petits Difcours de ma Poéfie Fran-
coife; ie m'efforceray a laduenir auecla

- grace de Dicu & le loifir quik luy plaira

me donner, a.former & mettre auiour
des autres d’autre eftoffe & inuention:
lefquels par-aduenture te feront mieux
venus: & retiendront tes yeux,nourrif-
fans tes efprits auec plus de faveur &
contentement . Regois de bonne part
ceux que tu vois preftement , efperant
MiCUX aUOIT, _
ML, Soss
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Sous efperance 4 anoir micux

Tant it lhomme qu'il dewient views.
A Dieun.

¥ N;

Non fans efpines Rofier. -

Fautes [urnenyes en U Imprefiion pay Pabfence
: de P Autheur .

Age 21, vers 7. lifez, doncques p 33.v.3.tracez,
en. p.3o. v.8 lifez Vous, Item au vers dernier,li-
fez, (es. p.31. v.20. pour, ont tout, lifez, t'ont.p.32.v.
premier,entre en licu,mettez,leur, Item v. 3:lifez co-
gnué.p.33.v.6lifez datam.p.38. v.1.lifez efprit. p.47.
v.7 lifez 8,p.48. v.7.lifez propoler. p.€7. v.1 7. lifez
n’appete. p.9s. v. 13, lifezt’ont. p. 100, v, 24 lifez,
d’honnefieté p.r12.v.1 nlifez profperité.p.115,v.24,
lifez,leur mere ayans perdus. p.129. v.20, lifean’eft,
p-175. V. 2. lifez Guignies , Item, p. 177. v. 23. lifez
HENNIQVE. p.184.v.28 entre que,m’auez, metcez,
vous, p.196. pour premier vers, mettez,n'en dourez,
p.mefme, v.2. lifezle. p.199. v. 20.lifez Eut Cain. p.
~ 275.v.29 lifez preceder. p.295. v.7. lifez auecque. p.
316.v.9.lifez feule,Item,au vers 22. Allons nos, lifez
A nos freres.
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